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GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is hereby given that, pursuant to the provisions of
Part 7, Division 3, of the Canadian Environmental Protection
Act, 1999, the conditions of Permit No. 4543-2-03395 are amend-
ed as follows:

1. Permittee: Delta Dredge Ltd., Delta, British Columbia.
4. Loading Site(s):
(e) Various approved sites in Northern Georgia Strait, Dis-

covery Passage and Malaspina Strait, at approximately
50°05.00' N, 125°17.50' W; and
(f) Various approved sites on Northern Vancouver Island, at
approximately 50°38.00' N, 127°10.00" W.

5. Disposal Ste(s):
(h) Johnstone Strait-Hickey Point Disposa Site: 50°27.80' N,
126°04.80' W, at a depth of not less than 270 m;

(i) Johnstone Strait-Hanson Island Disposal Site: 50°33.50' N,
126°48.00" W, at a depth of not less than 350 m;
(i) Cape Mudge Disposal Site: 49°57.70' N, 125°05.00' W,
at a depth of not less than 200 m;
(k) Malaspina Strait Disposd Site: 49°45.00' N, 124°27.00' W,
at a depth of not less than 320 m; and
() Comox (Cape Lazo) Disposa Site: 49°41.70' N,
124°44.50' W, at a depth of not less than 190 m.

9. Total Quantity to Be Disposed of: Not to exceed 25 000 m°.

M. D. NASSICHUK

Environmental Sewardship
Pacific and Yukon Region

[41-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Order 2006-87-07-04 Amending the Non-domestic Substances
List

Whereas, pursuant to subsections 87(1) and (5) of the Can-
adian Environmental Protection Act, 19992 the Minister of the

Environment has added the substances referred to in the annexed
Order to the Domestic Substances List;

Therefore, the Minister of the Environment, pursuant to sub-
sections 87(1) and (5) of the Canadian Environmental Protection
Act, 1999% hereby makes the annexed Order 2006-87-07-04
Amending the Non-domestic Substances List.

Ottawa, October 2, 2006

RONA AMBROSE
Minister of the Environment

2 8.C.1999,c. 33

AVISDU GOUVERNEMENT

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT (1999)

Avis est par les présentes donné que, aux termes des disposi-
tions de la partie 7, section 3, de la Loi canadienne sur la protec-
tion de I’ environnement (1999), les conditions du permis n° 4543-
2-03395 sont modifiées comme suiit :

1. Titulaire : Delta Dredge Ltd., Delta (Colombie-Britannique).

4. Lieu(x) de chargement :

€) Divers lieux approuvés au détroit de Northern Georgia, au
passage Discovery et au détroit de Malaspina, a environ
50°05,00' N., 125°17,50' O,;

f) Divers lieux approuvés dans la partie nord de I'Tle de Van-
couver, aenviron 50°38,00' N., 127°10,00' O.

5. Lieu(x) d’'immersion :

h) Lieu d’ immersion du détroit de Johnstone-pointe Hickey :
50°27,80' N., 126°04,80" O., a une profondeur minimale de
270 m;

i) Lieu d'immersion du détroit de Johnstone-ile Hanson :
50°33,50' N., 126°48,00" O., a une profondeur minimale de
350 m;

j) Lieu d'immersion du cap Mudge : 49°57,70' N.,
125°05,00' O., aune profondeur minimale de 200 m;

K) Lieu d'immersion du détroit de Malaspina : 49°45,00' N.,
124°27,00' O., aune profondeur minimale de 320 m;

[) Lieu dimmersion de Comox (cap Lazo) : 49°41,70' N.,
124°44,50' O., aune profondeur minimale de 190 m.

9. Quantité totale & immerger : Maximum de 25 000 m®.

L’intendance environnementale
Région du Pacifique et du Yukon

M. D. NASSICHUK

[41-1-0]

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’'ENVIRONNEMENT (1999)

Arrété 2006-87-07-04 modifiant |a Liste extérieure

Attendu que, conformément aux paragraphes 87(1) et (5) de la
Loi canadienne sur la protection de I’ environnement (1999)%, la
ministre de I'Environnement a inscrit sur la Liste intérieure les
substances visées par |’ arrété ci-apres,

A ces causes, en vertu des paragraphes 87(1) et (5) de la Loi
canadienne sur la protection de I’ environnement (1999)%, la mi-
nistre de I'Environnement prend I’ Arrété 2006-87-07-04 modi-
fiant la Liste extérieure, ci-apres.

Ottawa, le 2 octobre 2006

La ministre de |’ Environnement
RONA AMBROSE

2 L.C. 1999, ch. 33
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ORDER 2006-87-07-04 AMENDING THE
NON-DOMESTIC SUBSTANCESLIST
AMENDMENT

1. Part | of the Non-domestic Substances List! is amended
by deleting the following:

77-94-1 68605-79-8

3741-80-8 121620-49-3
52404-33-8 181186-39-0
67774-59-8 236391-76-7

COMING INTO FORCE

2. This Order comes into force on the day on which Order
2006-87-07-03 Amending the Domestic Substances List comes
into force.

[41-1-0]

DEPARTMENT OF INDUSTRY
TRADE-MARKSACT
Geographical indications

The Minister of Industry proposes that the following geo-
graphical indications be entered on the list of geographical indica
tions kept pursuant to subsection 11.12(1) of the Trade-marks
Act, where “(i)” refers to the file number, “(ii)” refers to the indi-
cation and whether it identifies a wine or spirit, “(iii)” refers to
the territory, or the region or locality of a territory in which the
wine or spirit isidentified as originating, “(iv)” refersto the name
of the responsible authority (the person, firm or other entity that
is, by reason of state or commercia interest, sufficiently con-
nected with and knowledgeable of the wine or spirit), “(v)” refers
to the address in Canada for the responsible authority, and
“(vi)" refersto the quality, reputation or other characteristic of the
wine or spirit that, in the opinion of the Minister, qualifies that
indication as a geographical indication:

(i) File No. 1306217

(if) Vinemount Ridge (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-

cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-

liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-

tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

! Supplement, Canada Gazette, Part |, January 31, 1998

ARRETE 2006-87-07-04 MODIFIANT
LA LISTE EXTERIEURE
MODIFICATION

1. La partie | dela Liste extérieure’ est modifiée par radia-
tion de ce qui suit :

77-94-1 68605-79-8

3741-80-8 121620-49-3
52404-33-8 181186-39-0
67774-59-8 236391-76-7

ENTREE EN VIGUEUR

2. Le présent arrété entre en vigueur a la date d’entrée en
vigueur del’ Arrété 2006-87-07-03 modifiant la Liste intérieure.

[41-1-0]

MINISTERE DE L’ INDUSTRIE
LOI SUR LESMARQUES DE COMMERCE
Indications géographiques

Le ministre de I'industrie propose que les indications géogra-
phiques suivantes soient insérées dans la liste des indications
géographiques conservée en vertu du paragraphe 11.12(1) de la
Loi sur les marques de commerce, ou : « (i) » renvoie au numéro
de dossier, « (ii) » renvoie al’indication précisant s'il s'agit d’'un
vin ou d'un spiritueux, « (iii) » renvoie au territoire, ou alarégion
ou localité d'un territoire d’ ou provient le vin ou le spiritueux,
« (iv) » renvoie au nom de I’ autorité responsable (personne, firme
ou autre entité qui, en raison de son état ou d'un intérét commer-
cia, est suffissmment associée au vin ou au spiritueux et le
connait bien), « (v) » renvoie a |’ adresse au Canada de I’ autorité
responsable et « (vi) » renvoie a la qualité, a la réputation ou a
une autre caractéristique du vin ou du spiritueux qui, de I’ opinion
du ministre, rend pertinente cette indication en tant qu’indication
géographique :

(i) Numéro de dossier 1306217

(i) Vinemount Ridge (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone

viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur

la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00

de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de

I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue

Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue

Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du

Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la

société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00

de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de

I’Ontario. Les vins portant I'indication géographique doivent

provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies

dans la Loi et doivent &re conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la

Loi.

1 Supplément, Gazette du Canada, Partie |, 31 janvier 1998
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(i) File No. 1307108

(it) Lincoln Lakeshore (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307109

(ii) Creek Shores (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307110

(ii) Twenty Mile Bench (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(i) Numéro de dossier 1307108

(it) Lincoln Lakeshore (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la so-
ciété appelée Vintners Quality Alliance, reglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I"indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent &re conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307109

(ii) Creek Shores (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la so-
ciété appel ée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00 de
I'Ontario qui a éé modifié au réglement n°® 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I’indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent étre conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307110

(ii) Twenty Mile Bench (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5
(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5
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(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) FileNo. 1307111

(it) Short Hills Bench (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307112

(ii) Beamsville Bench (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I"indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent &re conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307111

(it) Short Hills Bench (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I"indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent étre conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307112

(ii) Beamsville Bench (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I'indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent ére conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.
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(i) File No. 1307113

(i) Niagara Escarpment (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) FileNo. 1307114

(i) Four Mile Creek (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307115

(i) Niagara Lakeshore (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(i) Numéro de dossier 1307113

(ii) Niagara Escarpment (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I"indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent &re conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307114

(i) Four Mile Creek (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone
viticole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur
la société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n® 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du
Niagara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario. Les vins portant I'indication géographique doivent
provenir de raisins cultivés dans les zones viticoles définies
dans la Loi et doivent ére conformes aux caractéristiques et
étre produits en conformité avec les normes définies dans la
Loi.

(i) Numéro de dossier 1307115

(i) Niagara Lakeshore (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone viti-
cole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5
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(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307116

(i) Niagara River (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(i) File No. 1307117

(i) St. David's Bench (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du Nia-
gara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la société
appelée Vintners Quality Alliance, reglement n° 406/00 de I’ On-
tario qui a é&é modifié au réglement n° 183/06 de I’ Ontario. Les
vins portant I'indication géographique doivent provenir de rai-
sins cultivés dans les zones viticoles définies dans la Loi et doi-
vent étre conformes aux caractéristiques et étre produits en con-
formité avec les normes définies dansla Loi.

(i) Numéro de dossier 1307116

(i) Niagara River (Vin)

(ii1) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone viti-
cole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’ Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du Nia-
gara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la société
appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00 de I’ On-
tario qui a éé modifié au réglement n° 183/06 de I’ Ontario. Les
vins portant I'indication géographique doivent provenir de rai-
sins cultivés dans les zones viticoles définies dans la Loi et doi-
vent étre conformes aux caractéristiques et étre produits en con-
formité avec les normes définies danslaLoi.

(i) Numéro de dossier 1307117

(ii) St. David' s Bench (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone viti-
cole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du Nia-
gara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la sociéé
appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00 de I’ On-
tario qui a éé modifié au reglement n° 183/06 de I’ Ontario. Les
vins portant I'indication géographique doivent provenir de rai-
sins cultivés dans les zones viticoles définies dans la Loi et doi-
vent &re conformes aux caractéristiques et ére produits en con-
formité avec les normes définies danslaLoi.
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(i) File No. 1307118

(i) Niagara-on-the-Lake (Wine)

(iii) Niagara Peninsula, Ontario. The boundaries of the viti-
cultural area are specified in Table 1 of the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Suite 1601, 1 Yonge
Street, Toronto, Ontario M5E 1E5

(vi) The quality attributed to wine produced in the Niagara
Peninsula, Ontario, in accordance with the Vintners Quality Al-
liance Act, 1999, Ontario Regulation 406/00, Amended to On-
tario Regulation 183/06. Wines bearing the geographical indi-
cation must be produced from grapes grown in the viticultural
area as specified in the Act and must conform to the character-
istics and be made to the standards defined in the Act.

September 7, 2006

MAXIME BERNIER
Minister of Industry

[41-1-0]

OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL
INSTITUTIONS

BANK ACT

Designation order

Notice is hereby given, pursuant to subsection 522.26(5) of the
Bank Act, that the Minister of Finance designated Smeets Family
Citco Trust on September 6, 2006, pursuant to subsection 508(1)
of the Bank Act, to be a designated foreign bank for the purposes
of Part X1l of the Bank Act.

October 3, 2006

NICHOLASLE PAN
Superintendent of Financial Institutions

[41-1-0]

OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL
INSTITUTIONS

INSURANCE COMPANIES ACT

Safety National Casualty Corporation — Order to insurein
Canada risks

Notice is hereby given of the issuance, pursuant to section 574
of the Insurance Companies Act, of an order to insure in Canada
risks, effective September 20, 2006, permitting Safety National
Casualty Corporation to insure risks falling within the following
classes of insurance: liability insurance and property insurance.

October 3, 2006

NICHOLAS LE PAN
Superintendent of Financial Institutions

[41-1-0]

(i) Numéro de dossier 1307118

(ii) Niagara-on-the-Lake (Vin)

(iii) Péninsule du Niagara (Ontario). Les limites de la zone viti-
cole sont définies dans le tableau 1 de la Loi de 1999 sur la
société appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00
de I'Ontario qui a été modifié au réglement n° 183/06 de
I’Ontario.

(iv) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(v) Vintners Quality Alliance Ontario, Bureau 1601, 1, rue
Y onge, Toronto (Ontario) M5E 1E5

(vi) La qualité attribuée au vin produit dans la péninsule du Nia-
gara (Ontario) en conformité avec la Loi de 1999 sur la sociéé
appelée Vintners Quality Alliance, réglement n° 406/00 de I’ On-
tario qui a éé modifié au reglement n° 183/06 de I’ Ontario. Les
vins portant I'indication géographique doivent provenir de rai-
sins cultivés dans les zones viticoles définies dans la Loi et doi-
vent &re conformes aux caractéristiques et étre produits en con-
formité avec les normes définies danslaLoi.

Le 7 septembre 2006
Le ministredel’ Industrie
MAXIME BERNIER

[41-1-0]

BUREAU DU SURINTENDANT DESINSTITUTIONS
FINANCIERES

LOI SUR LES BANQUES

Arrété de désignation

Avis est par la présente donné, conformément au paragra-
phe 522.26(5) de la Loi sur les banques, que le ministre des Fi-
nances a déclaré le 6 septembre 2006, conformément au paragra-
phe 508(1) de la Loi sur les banques, que Smeets Family Citco
Trust ala qualité d’' une banque étrangére désignée pour |’ applica-
tion delapartie X1l delaLoi sur les banques.

Le 3 octobre 2006

Le surintendant des institutions financiéres
NICHOLAS LE PAN

[41-1-0]

BUREAU DU SURINTENDANT DESINSTITUTIONS
FINANCIERES

LOI SUR LES SOCIETES D’ ASSURANCES

Safety National Casualty Corporation — Ordonnance portant
garantie des risques au Canada

Avis est par les présentes donné de la délivrance, conformé-
ment &1’ article 574 de la Loi sur les sociétés d'assurances, d’ une
ordonnance portant garantie des risques au Canada, a compter du
20 septembre 2006, permettant a Safety National Casualty Cor-
poration de garantir des risques correspondant aux branches
d’ assurance suivantes : responsabilité et assurances de biens.

Le 3 octobre 2006

Le surintendant des institutions financiéres
NICHOLAS LE PAN

[41-1-0]
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OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL
INSTITUTIONS

BUREAU DU SURINTENDANT DESINSTITUTIONS
FINANCIERES
INSURANCE COMPANIES ACT LOI SUR LES SOCIETES D’ ASSURANCES

Sun Life Insurance (Canada) Limited — Letters patent of
incorporation and order to commence and carry on business

Sun Life Assurances (Canada) limitée — Lettres patentes de
constitution et autorisation de fonctionnement

Noticeis hereby given of the issuance,

pursuant to section 22 of the Insurance Companies Act, of
letters patent incorporating Sun Life Insurance (Canada) Lim-
ited and, in French, Sun Life Assurances (Canada) limitée ef-
fective August 17, 2006; and

pursuant to subsection 53(1) of the Insurance Companies Act,
of an order authorizing Sun Life Insurance (Canada) Limited
and, in French, Sun Life Assurances (Canada) limitée to com-
mence and carry on business, effective September 12, 2006.

October 3, 2006

NICHOLAS LE PAN
Superintendent of Financial Institutions

[41-1-0]

Avis est par les présentes donné de la délivrance,

en vertu de |’ article 22 de la Loi sur les sociétés d’ assurances,
de lettres patentes constituant Sun Life Assurances (Canada)
limitée et, en anglais, Sun Life Insurance (Canada) Limited a
compter du 17 aolt 2006;

en vertu du paragraphe 53(1) delaLoi sur les sociétés d’ assu-
rances, d’ une autorisation de fonctionnement autorisant Sun
Life Assurances (Canada) limitée et, en anglais, Sun Life In-
surance (Canada) Limited a commencer afonctionner a comp-
ter du 12 septembre 2006.

Le 3 octobre 2006

Le surintendant des institutions financieres
NICHOLAS LE PAN

[41-1-0]
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BANK OF CANADA

Balance sheet as at September 30, 2006

ASSETS

Deposits in foreign currencies

LIABILITIESAND CAPITAL

Bank notes in circulation............ccccoeeeene

$ 45,807,034,497

U.S. dollars 2,998,708
Other currencies.... 1,858,148 Deposits
Government of Canada 2,176,738,708
239,873,363
Advances ] Other members of the Can
To members of the Canadian Payments Association.... 322,919,387
Payments Association... 14,727,743 Other 396,105,579
To Governments 3,135,637,037
Liabilitiesin foreign currencies
Investments* Government of Canada..
(at amortized values) Other
Treasury bills of Canada..................... 17,332,983,063
Other securities issued or guaranteed
by Canada maturing within three o
YEAIS ..ot 11,573,826,084 Other liabilities
Other securities issued or guaranteed Securities sold under
by Canada maturing in over three repurchase agreements...
years but not over five years.............. 6,674,577,938 All other ligbilities.. 489,099,004
Other securities issued or guaranteed 489,099,004
by Canada maturing in over five
years but not over ten years................ 6,141,417,591 Cavital
Other securities issued or guaranteed agh ital 5 000,000
by Canada maturing in over ten are capi Pood
5.872.114.166 Statutory reserve.... 25,000,000
30,000,000
Other investments. 38,038,287
Bank premises.........coocevivicininicniiininnns
Other assets
Securities purchased under resale
agreements 1,121,118,854
All other assets 557,833,915
1,678,952,769
$  49,461,770,538 $  49,461,770,538
*NOTE
Total par value included in Government bonds loaned from the Bank’ s investments. $

| declare that the foregoing return is correct according to the books of the Bank. | declare that the foregoing return is to the best of my knowledge and belief correct, and
shows truly and clearly the financial position of the Bank, as required by section 29 of

the Bank of Canada Act.

Ottawa, October 3, 2006 Ottawa, October 3, 2006

W. D. SINCLAIR DAVID A. DODGE
Acting Chief Accountant Governor

[41-1-0]
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BANQUE DU CANADA
Bilan au 30 septembre 2006

ACTIF
Dépbts en devises étrangeres
Devises américaines...
Autres devises

Avances
Aux membres de |’ Association
canadienne des paiements
Aux gouvernements.

Placements*
(alavaleur comptable nette)
Bons du Trésor du Canada.................
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
danslestroisans..........c.cocovvvrienenene
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de trois ans mais dans au
pluscing ans....
Autres valeurs mobilieres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de cing ans mais dans au
PIUS diX @NS ...
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de dix ans....
Autres bons
Autres placements..

Immeubles de laBanque............c.ccvuvenne

Autres éléments de I actif
Titres achetés dans le cadre de
conventions de revente.............cccce....
Tous les autres éléments de I’ actif ......

2998708 $
1858 148

14727 743

17 332 983 063

11573 826 084

6674577 938

6141 417 591

5872114 166

38 038 287

1121118854

557 833 915

4856856 $

14727 743

47 632 957 129

130276 041

1678 952 769

49461770538 $

PASSIF ET CAPITAL
Billets de banque en circulation..............

Dépdts
Gouvernement du Canada...
Banques
Autres membres de |’ Association
canadienne des paiements....

Passif en devises étrangéres
Gouvernement du Canada...

Autres éléments du passif
Titres vendus dans le cadre
de conventions de rachat....................
Tous les autres €léments
du PasSif ...

Capital
Capital-actions...
Réserve légale....

45807034497 $

2176738708 $

239 873 363

322919 387

396 105 579
3135637037

489 099 004
489 099 004

5000 000

25 000 000
30 000 000

49461770538 $

*NOTA

Letotal inclut la valeur nominale totale des titres o Etat empruntés des placements de la Banque.

Je déclare que I’ état ci-dessus est exact, au vu des livres de la Banque.

Ottawa, le 3 octobre 2006

Je déclare que I état ci-dessus est exact, ama connaissance, et qu'il montre fidélement et
clairement |a situation financiére de la Banque, en application de I’ article 29 de la Loi sur

la Banque du Canada.
Ottawa, le 3 octobre 2006

Le comptable en chef suppléant
W. D. SINCLAIR

Le gouverneur
DAVID A. DODGE

[41-1-0]
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BANK OF CANADA
Balance sheet as at October 4, 2006

ASSETS

Deposits in foreign currencies

LIABILITIESAND CAPITAL

Bank notes in circulation............ccccoeeeene

$ 46,023,686,628

U.S. dollars . $ 3,021,777
Other currencies.... . 1,883,645 Deposits
Government of Canada 1,390,281,629
11,880,181
Advances ] Other members of the Can
To members of the Canadian Payments Association.... 9,965,966
Payments Association... 21,536,198 Other 408,421,021
To Governments 1,820,548,797
Liabilitiesin foreign currencies
Investments* Government of Canada..
(at amortized values) Other
Treasury bills of Canada..................... 17,340,726,486
Other securities issued or guaranteed
by Canada maturing within three o
YEAIS ..ot 11,559,245,372 Other liabilities
Other securities issued or guaranteed Securities sold under
by Canada maturing in over three repurchase agreements...
years but not over five years.............. 6,637,673,515 All other ligbilities.. 436,085,702
Other securities issued or guaranteed 436,085,702
by Canada maturing in over five
years but not over ten years................ 6,141,408,533 Cavital
Other securities issued or guaranteed agh ital 5 000,000
by Canada maturing in over ten are capi Pood
5.872.025.881 Statutory reserve.... 25,000,000
30,000,000
Other investments. 38,038,287
Bank premises.........coocevivicininicniiininnns
Other assets
Securities purchased under resale
agreements
All other assets 564,460,533
564,460,533
$  48,310,321,127 $  48,310,321,127
*NOTE
Total par value included in Government bonds loaned from the Bank’ s investments. $

| declare that the foregoing return is correct according to the books of the Bank. | declare that the foregoing return is to the best of my knowledge and belief correct, and
shows truly and clearly the financial position of the Bank, as required by section 29 of

the Bank of Canada Act.

Ottawa, October 5, 2006 Ottawa, October 5, 2006

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountant

W. P. JENKINS
Senior Deputy Gover nor

[41-1-0]
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BANQUE DU CANADA
Bilan au 4 octobre 2006

ACTIF
Dépbts en devises étrangeres
Devises américaines...
Autres devises

Avances
Aux membres de |’ Association
canadienne des paiements
Aux gouvernements.

Placements*
(alavaleur comptable nette)
Bons du Trésor du Canada.................
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
danslestroisans..........c.cocovvvrienenene
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de trois ans mais dans au
pluscing ans....
Autres valeurs mobilieres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de cing ans mais dans au
PIUS diX @NS ...
Autres valeurs mobiliéres émises ou
garanties par le Canada, échéant
dans plus de dix ans....
Autres bons
Autres placements..

Immeubles de laBanque............c.ccvuvenne

Autres éléments de I actif
Titres achetés dans le cadre de
conventions de revente.............cccce....
Tous les autres éléments de I’ actif ......

3021777 $
1883 645

21536 198

17 340 726 486

11559 245 372

6 637 673 515

6141 408 533

5872025 881

38 038 287

564 460 533

4905422 $

21536 198

47 589 118 074

130 300 900

564 460 533

48310321127 $

PASSIF ET CAPITAL
Billets de banque en circulation..............

Dépdts
Gouvernement du Canada...
Banques
Autres membres de |’ Association
canadienne des paiements....

Passif en devises étrangéres
Gouvernement du Canada...

Autres éléments du passif
Titres vendus dans le cadre
de conventions de rachat....................
Tous les autres €léments
du PasSif ...

Capital
Capital-actions...
Réserve légale....

46 023 686 628 $

1390281629 $

11880181

9 965 966

408 421 021
1820548 797

436 085 702
436 085 702

5000 000

25 000 000
30 000 000

48310321127 $

*NOTA

Letotal inclut la valeur nominale totale des titres o Etat empruntés des placements de la Banque.

Je déclare que I’ état ci-dessus est exact, au vu des livres de la Banque.

Ottawa, le 5 octobre 2006

Je déclare que I état ci-dessus est exact, ama connaissance, et qu'il montre fidélement et
clairement |a situation financiére de la Banque, en application de I’ article 29 de la Loi sur

la Banque du Canada.
Ottawa, le 5 octobre 2006

Le comptable en chef suppléant
W. D. SINCLAIR

Le premier sous-gouverneur
W. P. JENKINS

[41-1-0]
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PARLIAMENT

HOUSE OF COMMONS
First Session, Thirty-Ninth Parliament

PRIVATEBILLS

Standing Order 130 respecting notices of intended applications
for private bills was published in the Canada Gazette, Part |, on
April 8, 2006.

For further information, contact the Private Members Business
Office, House of Commons, Centre Block, Room 134-C, Ottawa,
Ontario K1A 0A6, 613-992-6443.
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projets de loi d'intérét privé a été publié dans la Partie | de la
Gazette du Canada du 8 avril 2006.

Pour obtenir d’ autres renseignements, priére de communiquer
avec le Bureau des affaires émanant des députés, Chambre des
communes, Edifice du Centre, Piece 134-C, Ottawa (Ontario)
K1A 0AG6, 613-992-6443.

La greffiére de la Chambre des communes
AUDREY O'BRIEN
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COMMISSIONS

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

The following notices are abridged versions of the Commission’s
original notices bearing the same number. The original notices con-
tain amore detailed outline of the applications, including additional
locations and addresses where the complete files may be examined.
The relevant material, including the notices and applications, is
available for viewing during normal business hours at the follow-
ing offices of the Commission:

— Central Building, Les Terrasses de la Chaudiére, Room 206,
1 Promenade du Portage, Gatineau, Quebec K1A ON2, 819-
997-2429 (telephone), 994-0423 (TDD), 819-994-0218 (fax);

— Metropolitan Place, Suite 1410, 99 Wyse Road, Dartmouth,
Nova Scotia B3A 4S5, 902-426-7997 (telephone), 426-6997
(TDD), 902-426-2721 (fax);

— Kensington Building, Suite 1810, 275 Portage Avenue, Win-
nipeg, Manitoba R3B 2B3, 204-983-6306 (telephone),
983-8274 (TDD), 204-983-6317 (fax);

— 530-580 Hornby Street, Vancouver, British Columbia V6C
3B6, 604-666-2111 (telephone), 666-0778 (TDD), 604-
666-8322 (fax);

— CRTC Documentation Centre, 205 Viger Avenue W,
Suite 504, Montréal, Quebec H2Z 1G2, 514-283-6607 (tele-
phone), 283-8316 (TDD), 514-283-3689 (fax);

— CRTC Documentation Centre, 55 St. Clair Avenue E,
Suite 624, Toronto, Ontario M4T 1M2, 416-952-9096
(telephone), 416-954-6343 (fax);

— CRTC Documentation Centre, Cornwall Professional Build-
ing, Room 103, 2125 11th Avenue, Regina, Saskatchewan
SAP 3X 3, 306-780-3422 (telephone), 306-780-3319 (fax);

— CRTC Documentation Centre, 10405 Jasper Avenue,
Suite 520, Edmonton, Alberta T5J 3N4, 780-495-3224
(telephone), 780-495-3214 (fax).

Interventions must be filed with the Secretary General, Canadian
Radio-television and Telecommunications Commission, Ottawa,
Ontario K1A ON2, together with proof that a true copy of the
intervention has been served upon the applicant, on or before the
deadline given in the notice.

Secretary General

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

DECISIONS

The complete texts of the decisions summarized below are
available from the offices of the CRTC.

2006-382-1

Astral Broadcasting Group Inc.
Across Canada

Erratum — The Commission corrects Broadcasting Decision
CRTC 2006-382, August 18, 2006, by replacing condition of
licence No. 2 with the condition of licence set out in this
decision.

October 3, 2006

COMMISSIONS

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS AUX INTERESSES

Lesavis qui suivent sont des versions abrégées des avis originaux
du Conseil portant le méme numéro. Les avis originaux contiennent
une description plus détaillée de chacune des demandes, y compris
les lieux et adresses oul I’ on peut consulter les dossiers complets.
Tous les documents afférents, y compris les avis et les demandes,
sont disponibles pour examen durant les heures normales d’ ou-
verture aux bureaux suivants du Conseil :

— Edifice central, Les Terrasses de la Chaudiére, Piéce 206,
1, promenade du Portage, Gatineau (Québec) K1A ON2,
819-997-2429 (téléphone), 994-0423 (ATS), 819-994-0218
(télécopieur);

— Place Metropolitan, Bureau 1410, 99, chemin Wyse, Dart-
mouth (Nouvelle-Ecosse) B3A 4S5, 902-426-7997 (télé-
phone), 426-6997 (ATS), 902-426-2721 (télécopieur);

— Edifice Kensington, Piéce 1810, 275, avenue Portage, Win-
nipeg (Manitoba) R3B 2B3, 204-983-6306 (téléphone),
983-8274 (ATS), 204-983-6317 (t€lécopieur);

— 580, rue Hornby, Bureau 530, Vancouver (Colombie-
Britannique) V6C 3B6, 604-666-2111 (téléphone), 666-0778
(ATS), 604-666-8322 (télécopieur);

— Centre de documentation du CRTC, 205, avenue Viger Ouest,
Bureau 504, Montréal (Québec) H2Z 1G2, 514-283-6607
(téléphone), 283-8316 (ATS), 514-283-3689 (tél écopieur);

— Centre de documentation du CRTC, 55, avenue St. Clair Est,
Bureau 624, Toronto (Ontario) M4T 1M2, 416-952-9096
(téléphone), 416-954-6343 (tél écopieur);

— Centre de documentation du CRTC, Edifice Cornwall Pro-
fessional, Piece 103, 2125, 11° Avenue, Regina (Saskatch-
ewan) SAP 3X3, 306-780-3422 (téléphone), 306-780-3319
(télécopieur);

— Centre de documentation du CRTC, 10405, avenue Jasper,
Bureau 520, Edmonton (Alberta) T5J 3N4, 780-495-3224
(téléphone), 780-495-3214 (télécopieur).

Les interventions doivent parvenir au Secrétaire général, Con-
seil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes,
Ottawa (Ontario) K1A ON2, avec preuve gu’ une copie conforme
a été envoyée a la requérante, avant la date limite d’intervention
mentionnée dans |’ avis.

Secrétaire général

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

DECISIONS
On peut se procurer le texte complet des décisions résumées
ci-aprés en s adressant au CRTC.

2006-382-1 Le 3 octobre 2006

Le Groupe de radiodiffusion Astral inc.
L’ ensemble du Canada

Erratum — Le Conseil corrige la décision de radiodiffusion
CRTC 2006-382, 18 ao(t 2006, en remplacant la condition de
licence n°® 2 par celle qui est énoncée dans cette décision.
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2006-567

CTV Television Inc.
Athabasca, Alberta

Approved — Licence amendments for the television program-
ming undertakings CFRN-TV-4 Ashmont and CFRN-TV Edmon-
ton, in order to change the program feed of the transmitter CFRN-
TV-12 Athabasca.

October 3, 2006

2006-568

The Vaemount Entertainment Society
Valemount, British Columbia

Approved — Technical change of the television programming
undertaking CHVC-TV Vaemount, as noted in the decision.

October 3, 2006

2006-569

Dawson City Community Radio Society
Dawson City, Yukon Territory

Approved — New English-language, developmental community
FM radio programming undertaking in Dawson City, Y ukon Ter-
ritory. The licence will expire August 31, 2009.

October 3, 2006

2006-570

United Christian Broadcasters Canada

Across Canada
Approved — New national, English-language religious specialty
audio service to be known as UCB Canada Radio 1. The licence
will expire August 31, 2013.

October 3, 2006

2006-571

My Broadcasting Corporation
Strathroy, Ontario

Approved — New English-language, commercial FM radio pro-
gramming undertaking in Strathroy, Ontario. The licence will
expire August 31, 2013.

October 3, 2006

2006-572 October 3, 2006

Bell ExpressVu Inc. (the general partner), and BCE Inc. and
4119649 Canada Inc. (partnersin BCE Holdings G.P., a
general partnership that is the limited partner), carrying

on business as Bell ExpressVu Limited Partnership

Across Canada

Approved — Extension of the suspension of the requirement for
it to perform program deletion under paragraph 42(1)(b) and sub-
section 43(1) of the Broadcasting Distribution Regulations, pur-
suant to the terms set out in its conditions of licence.

2006-573

TFG Communications Inc.
Saint John and Rothesay and surrounding aress,
New Brunswick

Approved — New low-power transmitter at Rothesay to serve the
population of Rothesay and its surrounding areas.

October 5, 2006

[41-1-0]

2006-567

CTV Television Inc.
Athabasca (Alberta)

Approuvé — Modifications de licences des entreprises de pro-
grammation de télévision CFRN-TV-4 Ashmont et CFRN-TV
Edmonton afin de changer la source d alimentation de I’ émetteur
CFRN-TV-12 Athabasca.

Le 3 octobre 2006

2006-568

The Valemount Entertainment Society
Valemount (Colombie-Britannique)

Approuvé — Modification technique de I’ entreprise de program-
mation de télévision CHVC-TV Vaemount, tel qu'il est indiqué
dans la décision.

Le 3 octobre 2006

2006-569

Dawson City Community Radio Society
Dawson City (Territoire du Y ukon)

Approuvé — Exploitation d’une entreprise de programmation de
radio FM communautaire en développement de langue anglaise
a Dawson City (Territoire du Yukon). La licence expirera le
31 ao(t 2009.

Le 3 octobre 2006

2006-570

United Christian Broadcasters Canada
L’ ensemble du Canada

Approuvé — Exploitation d’ un service sonore spécialisé national
a caractere religieux et de langue anglaise devant s appeler UCB
Canada Radio 1. Lalicence expirerale 31 ao(t 2013.

Le 3 octobre 2006

2006-571

My Broadcasting Corporation
Strathroy (Ontario)

Approuvé — Exploitation d’une entreprise de programmation de
radio FM commerciae de langue anglaise a Strathroy (Ontario).
Lalicence expirerale 31 aolt 2013.

Le 3 octobre 2006

2006-572 Le 3 octobre 2006

Bell ExpressVu Inc. (I’ associé commandité), et BCE Inc. et
4119649 Canada Inc. (associés dans |a société en nom
collectif appelée Holdings BCE s.e.n.c., qui est

|” associé commanditaire), faisant affaires sous

le nom de Bell ExpressVu Limited Partnership

L’ ensemble du Canada

Approuvé — Prorogation de la suspension des obligations en
matiére de retrait d’émissions en vertu de I’alinéa 42(1)b) et du
paragraphe 43(1) du Reglement sur la distribution de radiodiffu-
sion, conformément aux modalités de ses conditions de licence.

2006-573

TFG Communications Inc.
Saint John et Rothesay et |es régions avoisinantes
(Nouveau-Brunswick)

Approuvé — Exploitation d'un nouvel émetteur de faible puis-
sance a Rothesay, pour desservir la population de Rothesay et les
régions avoisinantes.

Le 5 octobre 2006

[41-1-0]
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PUBLIC SERVICE COMMISSION
PUBLIC SERVICE EMPLOYMENT ACT

Permission granted

The Public Service Commission of Canada, pursuant to sec-
tion 116 of the Public Service Employment Act, hereby gives no-
tice that it has granted permission, pursuant to subsection 115(2)
of the said Act, to David Delaney, OGD (Other Government De-
partments) Analyst (AS-04), Foreign Affairs and International
Trade Canada, Ottawa, Ontario, to allow him to be a candidate for
the position of Councillor for the North Grenville, Ontario, mu-
nicipal election to be held in November 2006.

September 26, 2006

MARIA BARRADOS
President

[41-1-0]

PUBLIC SERVICE COMMISSION
PUBLIC SERVICE EMPLOYMENT ACT

Permission granted

The Public Service Commission of Canada, pursuant to sec-
tion 116 of the Public Service Employment Act, hereby gives no-
tice that it has granted permission, pursuant to subsection 115(2)
of the said Act, to John Folusewych, Contact Centre Analyst
(CR-05), Veterans Affairs Canada, Kirkland Lake, Ontario, to
allow him to be a candidate for the position of Councillor for the
Kirkland Lake, Ontario, municipal election to be held in Novem-
ber 2006.

September 26, 2006

MARIA BARRADOS
President

[41-1-0]

PUBLIC SERVICE COMMISSION
PUBLIC SERVICE EMPLOYMENT ACT

Permission granted

The Public Service Commission of Canada, pursuant to sec-
tion 116 of the Public Service Employment Act, hereby gives no-
tice that it has granted permission, pursuant to subsection 115(2)
of the said Act, to Emile Gallant, Senior Program Advisor
(PM-05), Veterans Affairs Canada, Charlottetown, Prince Edward
Island, to allow him to be a candidate for the position of Council-
lor for the Stratford, Prince Edward Island, municipal election to
be held in November 2006.

September 26, 2006

MARIA BARRADOS
President

[41-1-0]

COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
LOI SURL'EMPLOI DANS LA FONCTION PUBLIQUE

Permission accordée

La Commission de lafonction publique du Canada, en vertu de
I"article 116 de la Loi sur I'emploi dans la fonction publique,
donne avis par la présente qu'elle a accordé a David Delaney,
analyste des AMG (autres ministéres du gouvernement) [AS-04],
Affaires étrangéres et Commerce international Canada, Ottawa
(Ontario), la permission, aux termes du paragraphe 115(2) de
ladite loi, de se porter candidat au poste de conseiller al’ élection
municipale de North Grenville (Ontario) prévue en novembre
2006.

Le 26 septembre 2006
La présidente
MARIA BARRADOS

[41-1-0]

COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
LOI SURL'EMPLOI DANS LA FONCTION PUBLIQUE

Permission accordée

La Commission de lafonction publique du Canada, en vertu de
I'article 116 de la Loi sur I'emploi dans la fonction publique,
donne avis par la présente qu’ elle a accordé a John Folusewych,
anayste du centre d'appel (CR-05), Anciens Combattants Canada,
Kirkland Lake (Ontario), la permission, aux termes du paragra-
phe 115(2) de ladite loi, de se porter candidat au poste de conseil-
ler a1’ élection municipale de Kirkland Lake (Ontario) prévue en
novembre 2006.

Le 26 septembre 2006
La présidente
MARIA BARRADOS

[41-1-0]

COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
LOI SUR L'EMPLOI DANS LA FONCTION PUBLIQUE

Permission accordée

La Commission de lafonction publique du Canada, en vertu de
I"article 116 de la Loi sur I'emploi dans la fonction publique,
donne avis par la présente qu'elle a accordé a Emile Gallant,
agent principa de programme (PM-05), Anciens Combattants
Canada, Charlottetown G le-du-Prince-Edouard), la permission,
aux termes du paragraphe 115(2) de ladite loi, de se porter candi-
dat au poste de conseiller al’ éection municipale de Stratford (Ile-
du-Prince-Edouard) prévue en novembre 2006.

Le 26 septembre 2006

La présidente
MARIA BARRADOS

[41-1-0]



3326 Canada Gazette Part |

October 14, 2006

PUBLIC SERVICE COMMISSION
PUBLIC SERVICE EMPLOYMENT ACT

Permission granted

The Public Service Commission of Canada, pursuant to sec-
tion 116 of the Public Service Employment Act, hereby gives no-
tice that it has granted permission, pursuant to subsection 115(2)
of the said Act, to Don Maclver, Director (SE-REM-02), Adapta-
tion and Impacts Research, Environment Canada, Downsview,
Ontario, to alow him to be a candidate for the position of Mayor
for the Amaranth Township, Ontario, municipal election to be
held in November 2006.

September 26, 2006

MARIA BARRADOS
President

[41-1-0]

PUBLIC SERVICE COMMISSION
PUBLIC SERVICE EMPLOYMENT ACT

Permission granted

The Public Service Commission of Canada, pursuant to sec-
tion 116 of the Public Service Employment Act, hereby gives no-
tice that it has granted permission, pursuant to subsection 115(2)
of the said Act, to Evelyn Myrie, Social Devel opment Consultant
(PM-04), Status of Women Canada, Hamilton, Ontario, to allow
her to be a candidate for the position of Councillor for the Hamil-
ton, Ontario, municipal election to be held in November 2006.
This permission is conditional on this employee taking a leave of
absence without pay if sheis elected.

September 29, 2006

MARIA BARRADOS
President

[41-1-0]

COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
LOI SURL'EMPLOI DANS LA FONCTION PUBLIQUE

Permission accordée

La Commission de lafonction publique du Canada, en vertu de
I"article 116 de la Loi sur I'emploi dans la fonction publique,
donne avis par la présente qu’elle a accordé a Don Maclver, di-
recteur (SE-REM-02), Recherche en adaptation et répercussions,
Environnement Canada, Downsview (Ontario), la permission, aux
termes du paragraphe 115(2) de ladite loi, de se porter candidat au
poste de maire a |’ élection municipale d’ Amaranth (Ontario) pré-
vue en novembre 2006.

Le 26 septembre 2006
La présidente
MARIA BARRADOS

[41-1-0]

COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
LOI SURL'EMPLOI DANS LA FONCTION PUBLIQUE

Permission accordée

La Commission de lafonction publique du Canada, en vertu de
I'article 116 de la Loi sur I'emploi dans la fonction publique,
donne avis par la présente qu'elle a accordé a Evelyn Myrie,
conseillére du dével oppement social (PM-04), Condition féminine
Canada, Hamilton (Ontario), la permission, aux termes du para
graphe 115(2) de ladite loi, de se porter candidate au poste de
conseillére a I’ élection municipale de Hamilton (Ontario) prévue
en novembre 2006. L’ octroi de cette permission est assujetti ala
prise d’un congé sans solde par lafonctionnaire si elle est élue.

Le 29 septembre 2006

La présidente
MARIA BARRADOS

[41-1-0]
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MISCELLANEOUSNOTICES

BBRX TWOLLC

DOCUMENTS DEPOSITED

Notice is hereby given, pursuant to section 105 of the Canada
Transportation Act, that on September 15, 2006, the following
documents were deposited in the Office of the Registrar General
of Canada:

1. Assignment and Assumption Agreement dated Septem-

ber 15, 2006, among North America Rail Leasing #2 LLC,

Lloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Limited and BBRX

Two LLC;

2. Memorandum of Mortgage dated September 15, 2006, be-

tween Wells Fargo Bank Northwest, National Association and

BBRX Two LLC;

3. Termination of Security Interest (COMBI 1) dated Septem-

ber 15, 2006, among North America Rail Leasing #2 LLC,

Lloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Limited and Wells

Fargo Bank Northwest, National Association;

4, Termination of Security Interest (Title Mortgage) [COMBI 1]

dated September 15, 2006, between BBRM Title Holding

SPC #2 LLC and Lloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Lim-

ited; and

5. Termination of Head Lease (COMBI ) dated September 15,

2006, between Lloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Lim-

ited and North America Rail Leasing #2 LLC.

September 15, 2006

MCCARTHY TETRAULT LLP
Solicitors

[41-1-0]

BOMBARDIER CAPITAL RAIL INC.

DOCUMENTS DEPOSITED

Notice is hereby given, pursuant to section 105 of the Canada
Transportation Act, that on October 2, 2006, the following docu-
ments were deposited in the Office of the Registrar General of
Canada:

1. Memorandum of Assignment and Assumption Agreement

dated October 2, 2006, between Bombardier Capital Rail Inc.

and The CIT Group/Equipment Financing, Inc.;

2. Memorandum of Assignment Agreement dated October 2,

2006, between Bombardier Finance Inc. and CIT Financial

(Alberta) ULC;

3. Omnibus Notice of Amendment dated as of October 1, 2006,

by Bombardier Capital Rail Inc.; and

4, Twenty Memoranda of Assignment and Assumption Agree-

ment dated October 2, 2006, between Bombardier Capital Rail

Inc. and The CIT Group/Equipment Financing, Inc.

October 2, 2006

MCCARTHY TETRAULT LLP
Solicitors

[41-1-0]

AVISDIVERS

BBRXTWOLLC

DEPOT DE DOCUMENTS

Avis est par les présentes donné, conformément a I’ article 105
delaLoi sur lestransports au Canada, que le 15 septembre 2006
les documents suivants ont été déposés au Bureau du registraire
général du Canada:

1. Convention de cession et de prise en charge en date du

15 septembre 2006 entre la North America Rail Leasing #2

LLC, laLloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Limited et la

BBRX Two LLC;

2. Résumé du contrat d’hypothéque en date du 15 septembre

2006 entre la Wells Fargo Bank Northwest, National Associa-

tion et laBBRX Two LLC;

3. Résiliation du contrat de sireté (COMBI 1) en date du

15 septembre 2006 entre la North America Rail Leasing #2

LLC, laLloyds TSB Equipment Leasing (No. 5) Limited et la

Wells Fargo Bank Northwest, National Association;

4, Résiliation du contrat de slreté (titre dhypothégque)

[COMBI 1] en date du 15 septembre 2006 entre la BBRM Title

Holding SPC #2 LLC et la Lloyds TSB Equipment Leasing

(No. 5) Limited;

5. Résiliation du contrat maitre de location (COMBI 1) en date

du 15 septembre 2006 entre la Lloyds TSB Equipment Leasing

(No. 5) Limited et laNorth AmericaRail Leasing #2 LLC.

Le 15 septembre 2006

Les conseillersjuridiques
MCCARTHY TETRAULT sr.l.

[41-1-0]

BOMBARDIER CAPITAL RAIL INC.
DEPOT DE DOCUMENTS

Avis est par les présentes donné, conformément a I’ article 105
delaLoi sur les transports au Canada, que le 2 octobre 2006 les
documents suivants ont été déposés au Bureau du registraire gé-
néra du Canada:

1. Résumé de convention de cession et de prise en charge en

date du 2 octobre 2006 entre la Bombardier Capital Rail Inc. et

The CIT Group/Equipment Financing, Inc.;

2. Résumé de la convention de cession en date du 2 octobre

2006 entre la Bombardier Finance Inc. et la CIT Financial

(Alberta) ULC;

3. Avis de madification omnibus en date du 1% octobre 2006

par laBombardier Capital Rail Inc.;

4, Vingt résumés de convention de cession et de prise en

charge en date du 2 octobre 2006 entre la Bombardier Capital

Rail Inc. et The CIT Group/Equipment Financing, Inc.

Le 2 octobre 2006

Les conseillersjuridiques
MCCARTHY TETRAULT sl

[41-1-0]
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THE CIT GROUP/EQUIPMENT FINANCING, INC.

DOCUMENTS DEPOSITED

Notice is hereby given, pursuant to section 105 of the Canada
Transportation Act, that on October 3, 2006, the following docu-
ments were deposited in the Office of the Registrar General of
Canada:

1. Amended and Restated Memorandum of Lease Agreement,
Lease Supplement No. 1 dated October 2, 2006, between CIT
Rail Trust 2006-2 and The CIT Group/Equipment Financing,
Inc.;

2. Amended and Restated Memorandum of Trust Indenture and
Security Agreement and Trust Indenture Supplement No. 1
dated October 2, 2006, between Wilmington Trust Company
and CIT Rail Trust 2006-2;

3. Amended and Restated Memorandum of Lease Agreement,
Lease Supplement No. 1, Lease Supplement No. 2 and Lease
Supplement No. 3 dated October 2, 2006, between CIT Rail
Trust 2006-3 and The CIT Group/Equipment Financing, Inc.;
and

4. Amended and Restated Memorandum of Trust Indenture and
Security Agreement and Trust Indenture Supplement No. 1
dated October 2, 2006, between Wilmington Trust Company
and CIT Rail Trust 2006-3.

October 3, 2006

MCCARTHY TETRAULT LLP
Solicitors

[41-1-0]

DEPARTMENT OF TRANSPORT

PLANS DEPOSITED

The Department of Transport hereby gives notice that an appli-
cation has been made to the Minister of Transport, Infrastructure
and Communities under the Navigable Waters Protection Act for
approval of the plans and site of the work described herein. Under
section 9 of the said Act, the Department of Transport has
deposited with the Minister of Transport, Infrastructure and
Communities and in the office of the District Registrar of the
Land Registry District of Témiscouata, Quebec, under deposit
No. 13 453 382, a description of the site and plans for the follow-
ing existing port facilities located in Trois-Pistoles: a ferry wharf,
a mobile ramp and their related infrastructures. All of the facili-
ties are located on part of Bloc 621 of the St. Lawrence River,
official cadastre of the parish of Notre-Dame-des-Neiges-des-
Trois-Pistoles.

Comments regarding the effect of this work on marine navi-
gation may be directed to the Superintendent, Navigable Waters
Protection Program, Transport Canada, 901 Du Cap-Diamant
Street, Suite 310, Québec, Quebec G1K 4K1. However, com-
ments will be considered only if they are in writing and are re-
ceived not later than 30 days after the date of publication of this
notice. Although all comments conforming to the above will be
considered, no individua response will be sent.

Québec, October 14, 2006

CLAIRE DUBE
Coordinator

[41-1-0]

THE CIT GROUP/EQUIPMENT FINANCING, INC.
DEPOT DE DOCUMENTS

Avis est par les présentes donné, conformément a I’ article 105
delaLoi sur les transports au Canada, que le 3 octobre 2006 les
documents suivants ont été déposés au Bureau du registraire gé-
néral du Canada:

1. Modification et réaffirmation du résumé du contrat de lo-
cation, premier supplément au contrat de location en date du
2 octobre 2006 entre la CIT Rail Trust 2006-2 et The CIT
Group/Equipment Financing, Inc.;

2. Modification et réaffirmation du résumé de la convention de
fiducie et de garantie et premier supplément au contrat de fidu-
cie en date du 2 octobre 2006 entre la Wilmington Trust Com-
pany et laCIT Rail Trust 2006-2;

3. Modification et réaffirmation du résumé du contrat de loca-
tion, premier supplément au contrat de location, deuxiéme sup-
plément au contrat de location et troisiéme supplément au
contrat de location en date du 2 octobre 2006 entre la CIT Rail
Trust 2006-3 et The CIT Group/Equipment Financing, Inc.;

4. Modification et réaffirmation du résumé de la convention de
fiducie et de garantie et premier supplément au contrat de fidu-
cie en date du 2 octobre 2006 entre la Wilmington Trust Com-
pany et laCIT Rail Trust 2006-3.

Le 3 octobre 2006

Les conseillersjuridiques
MCCARTHY TETRAULT sir.l.

[41-1-0]

MINISTERE DES TRANSPORTS
DEPOT DE PLANS

Le ministére des Transports donne avis, par les présentes,
qu’ une demande a été déposée aupres du ministre des Transports,
de I'Infrastructure et des Collectivités, en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables, pour I’ approbation des plans et de
I’emplacement de I'ouvrage décrit ci-aprés. Le ministére des
Transports a, en vertu del’article 9 de ladite loi, déposé aupres du
ministre des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités et
au bureau de la publicité des droits de la circonscription fonciere
de Témiscouata (Québec), sous le numéro de dépbt 13 453 382,
une description de I’emplacement et les plans des ouvrages por-
tuaires actuels suivants situés a Trois-Pistoles : une structure de
quai de traversier, une rampe mobile et les infrastructures qui S'y
rattachent. Le tout est aménagé sur une partie du bloc 621 du
fleuve Saint-Laurent, cadastre officiel de la paroisse de Notre-
Dame-des-Neiges-des-Trois-Pistoles.

Les commentaires relatifs a I’ effet de I’ ouvrage sur la naviga-
tion maritime peuvent é&tre adressés au Surintendant, Programme
de protection des eaux navigables, Transports Canada, 901, rue
du Cap-Diamant, Bureau 310, Québec (Québec) G1K 4K1. Veuil-
lez noter que seuls les commentaires faits par écrit et regus au
plus tard 30 jours suivant la date de publication de cet avis seront
considérés. Méme si tous les commentaires répondant a ces exi-
gences seront considérés, aucune réponse individuelle ne sera
envoyée.

Québec, le 14 octobre 2006

La coordonnatrice
CLAIRE DUBE

[41-1-0]
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DEPARTMENT OF TRANSPORT

PLANS DEPOSITED

The Department of Transport hereby gives notice that an appli-
cation has been made to the Minister of Transport, Infrastructure
and Communities under the Navigable Waters Protection Act for
approval of the plans and site of the work described herein. Under
section 9 of the said Act, the Department of Transport has de-
posited with the Minister of Transport, Infrastructure and Commun-
ities and in the office of the District Registrar of the Land Regis-
try District of Saguenay, Quebec, under deposit No. 13 296 551, a
description of the site and plans for the following existing port
facilities located in the municipality of Les Escoumins; a ferry
wharf, a mobile ramp, temporary berthing facilities and their re-
lated infrastructures. All of the facilities are located on lots A5-4
of Range A and Block 3 of the St. Lawrence River, official cadas-
tre of the Escoumins Township.

Comments regarding the effect of this work on marine navi-
gation may be directed to the Superintendent, Navigable Waters
Protection Program, Transport Canada, 901 Du Cap-Diamant
Street, Suite 310, Québec, Quebec G1K 4K1. However, com-
ments will be considered only if they are in writing and are re-
ceived not later than 30 days after the date of publication of this
notice. Although all comments conforming to the above will be
considered, no individual response will be sent.

Québec, October 14, 2006
CLAIRE DUBE
Coordinator

[41-1-0]

GE FRANKONA RUCKVERSICHERUNGS-
AKTIENGESELLSCHAFT

CHANGE OF NAME

Notice is hereby given that, pursuant to section 576(2)
of the Insurance Companies Act (Canada), Ge Frankona
Rickversicherungs-AktiengeselIschaft intends to make an appli-
cation to the Superintendent of Financia Ingtitutions for an
amended order to reinsure in Canada risks changing its name to
“Swiss Re Frankona Riickversicherungs-Aktiengesel I schaft” .

Toronto, October 7, 2006
BRENDA BUCKINGHAM
Chief Agent

[40-4-0]

GLOBAL HEALTH PREVENTIVE STRATEGIES (GHPS)
INC./ STRATEGIESPREVENTIVESDE SANTE
GLOBALES (GHPS) INC.

SURRENDER OF CHARTER

Notice is hereby given that GLOBAL HEALTH PREVENT-
IVE STRATEGIES (GHPS) INC. / STRATEGIES PREVEN-
TIVES DE SANTE GLOBALES (GHPS) INC. intends to apply

MINISTERE DES TRANSPORTS
DEPOT DE PLANS

Le ministére des Transports donne avis, par les présentes,
gu’ une demande a été déposée aupres du ministre des Transports,
de I'Infrastructure et des Collectivités, en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables, pour I’ approbation des plans et de
I’emplacement de |'ouvrage décrit ci-aprés. Le ministére des
Transports a, en vertu del’article 9 de ladite loi, déposé auprées du
ministre des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités et
au bureau de la publicité des droits de la circonscription fonciére
de Saguenay (Québec), sous le numéro de dépdt 13 296 551, une
description de I’ emplacement et les plans des ouvrages portuaires
actuels suivants situés dans la municipalité de Les Escoumins:
une structure de quai de traversier, une rampe mobile, des instal-
lations temporaires pour |'accostage et les infrastructures qui
s'y rattachent. Le tout est aménagé sur les lots A5-4 du rang A et
du bloc 3 du fleuve Saint-Laurent, cadastre officiel du canton
d’ Escoumins.

Les commentaires relatifs a I’ effet de I’ ouvrage sur la naviga-
tion maritime peuvent étre adressés au Surintendant, Programme
de protection des eaux navigables, Transports Canada, 901, rue
du Cap-Diamant, Bureau 310, Québec (Québec) G1K 4K1. Veuil-
lez noter que seuls les commentaires faits par écrit et regus au
plus tard 30 jours suivant la date de publication de cet avis seront
considérés. Méme si tous les commentaires répondant a ces exi-
gences seront considérés, aucune réponse individuelle ne sera
envoyée.

Québec, le 14 octobre 2006

La coordonnatrice
CLAIRE DUBE

[41-1-0]

GE FRANKONA RUCKVERSICHERUNGS-
AKTIENGESELLSCHAFT

CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Avis est par la présente donné que, conformément au para
graphe 576(2) de la Loi sur les sociétés d’assurances (Canada),
Ge Frankona Ruckversicherungs-Aktiengesellschaft a I’'intention
de demander au surintendant des institutions financiéres une or-
donnance d’ agrément modifiée qui I’ autoriserait a réassurer des
risques au Canada sous la nouvelle raison sociale « Swiss Re
Frankona Ruckversicherungs-Aktiengesel | schaft ».

Toronto, le 7 octobre 2006
L’ agente principale
BRENDA BUCKINGHAM

[40-4-0]

GLOBAL HEALTH PREVENTIVE STRATEGIES (GHPS)
INC./ STRATEGIESPREVENTIVESDE SANTE
GLOBALES (GHPS) INC.

ABANDON DE CHARTE

Avis est par les présentes donné que GLOBAL HEALTH
PREVENTIVE STRATEGIES (GHPS) INC. / STRATEGIES PRE-
VENTIVES DE SANTE GLOBALES (GHPS) INC. demandera
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to the Minister of Industry for leave to surrender its charter, pur-
suant to the Canada Corporations Act.

October 3, 2006

LUCY FELICISSIMO
Vice-President

[41-1-0]

HERITAGE SALMON LTD. SAUMON HERITAGE LTEE

PLANS DEPOSITED

Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée hereby gives no-
tice that an application has been made to the Minister of Trans-
port, Infrastructure and Communities under the Navigable Waters
Protection Act for approval of the plans and site of the work de-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Heritage Salmon
Ltd. Saumon Héritage Ltée has deposited with the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities and in the Charlotte
County Registry Office, at the town of St. Stephen, New Bruns-
wick, under deposit No. 22833751, a description of the site and
plans to amend the boundaries of aquaculture site MF-0045
in Boone Cove, a Deer Idland, in front of lot bearing
PID 15013006.

Comments regarding the effect of this work on marine navi-
gation may be directed to the Superintendent, Navigable Waters
Protection Program, Transport Canada, P.O. Box 1013, Dart-
mouth, Nova Scotia B2Y 4K2. However, comments will be con-
sidered only if they are in writing and are received not later than
30 days after the date of publication of this notice. Although all
comments conforming to the above will be considered, no indi-
vidua response will be sent.

St. Stephen, October 2, 2006
ROBERT H. SWEENEY

[41-1-0]

HERITAGE SALMON LTD. SAUMON HERITAGE LTEE

PLANS DEPOSITED

Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée hereby gives no-
tice that an application has been made to the Minister of Trans-
port, Infrastructure and Communities under the Navigable Waters
Protection Act for approval of the plans and site of the work de-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Heritage Salmon
Ltd. Saumon Héritage Ltée has deposited with the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities and in the Charlotte
County Registry Office, at the town of St. Stephen, New Bruns-
wick, under deposit No. 22833876, a description of the site and
plans to amend the boundaries of aquaculture site MF-0215 in
Fish Island Harbour, at Deer Island, in front of lots bearing
PID 1253517 and 1256189.

Comments regarding the effect of this work on marine navi-
gation may be directed to the Superintendent, Navigable Waters
Protection Program, Transport Canada, P.O. Box 1013, Dart-
mouth, Nova Scotia B2Y 4K2. However, comments will be con-
sidered only if they are in writing and are received not later than
30 days after the date of publication of this notice. Although all
comments conforming to the above will be considered, no indi-
vidual response will be sent.

St. Stephen, October 2, 2006
ROBERT H. SWEENEY

[41-1-0]

au ministre de I’ Industrie la permission d’ abandonner sa charte en
vertu delaLoi sur les corporations canadiennes.

Le 3 octobre 2006

La vice-présidente
LUCY FELICISSIMO

[41-1-0]

HERITAGE SALMON LTD. SAUMON HERITAGE LTEE

DEPOT DE PLANS

La société Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée donne
avis, par les présentes, qu’une demande a été déposée aupres du
ministre des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités, en
vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables, pour I’ ap-
probation des plans et de I’emplacement de I’ ouvrage décrit ci-
apres. La Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée a, en vertu
de I'article 9 de ladite loi, déposé auprés du ministre des Trans-
ports, de I’ Infrastructure et des Collectivités et au bureau d'en-
registrement du comté de Charlotte, a St. Stephen (Nouveau-
Brunswick), sous le numéro de dépdt 22833751, une description
de I’emplacement et les plans de la modification des limites du
site aquacole MF-0045 dans I’ anse Boone, al’ile Deer, en face du
lot qui porte le NIP 15013006.

Les commentaires relatifs a I’ effet de I’ ouvrage sur la naviga-
tion maritime peuvent étre adressés au Surintendant, Programme
de protection des eaux navigables, Transports Canada, Case pos-
tale 1013, Dartmouth (Nouvelle-Ecosse) B2Y 4K2. Veuillez noter
gue seuls les commentaires faits par écrit et recus au plus tard
30 jours suivant la date de publication de cet avis seront considé-
rés. Méme si tous les commentaires répondant a ces exigences
seront considérés, aucune réponse individuelle ne sera envoyée.

St. Stephen, |e 2 octobre 2006
ROBERT H. SWEENEY

[41-1-0]

HERITAGE SALMON LTD. SAUMON HERITAGE LTEE

DEPOT DE PLANS

La société Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée donne
avis, par les présentes, qu’une demande a été déposée aupres du
ministre des Transports, de I Infrastructure et des Collectivités, en
vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables, pour I’ ap-
probation des plans et de I’emplacement de I’ ouvrage décrit ci-
apres. La Heritage Salmon Ltd. Saumon Héritage Ltée a, en vertu
de I’article 9 de ladite loi, déposé auprés du ministre des Trans-
ports, de I’ Infrastructure et des Collectivités et au bureau d’en-
registrement du comté de Charlotte, a St. Stephen (Nouveau-
Brunswick), sous le numéro de dépdt 22833876, une description
de I’emplacement et les plans de la modification des limites du
site aquacole MF-0215 dans le havre de Fish Island, al’ile Deer,
en face deslots qui portent lesNIP 1253517 et 12561809.

Les commentaires relatifs a |’ effet de I’ ouvrage sur la naviga-
tion maritime peuvent étre adressés au Surintendant, Programme
de protection des eaux navigables, Transports Canada, Case pos-
tale 1013, Dartmouth (Nouvelle-Ecosse) B2Y 4K2. Veuillez noter
gue seuls les commentaires faits par écrit et recus au plus tard
30 jours suivant la date de publication de cet avis seront considé-
rés. Méme s tous les commentaires répondant a ces exigences
seront considérés, aucune réponse individuelle ne sera envoyée.

St. Stephen, le 2 octobre 2006
ROBERT H. SWEENEY

[41-1-0]
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LEGACY GENERAL INSURANCE COMPANY
HERITAGE GENERAL INSURANCE COMPANY
ASSUMPTION REINSURANCE AGREEMENT

Notice is hereby given that, in accordance with the provisions
of section 254 of the Insurance Companies Act (Canada), L egacy
Genera Insurance Company (“Legacy”) intends to make applica-
tion to the Minister of Finance, Canada, following a period of
35 days from the date of publication of this notice, for approval of
the assumption reinsurance by Legacy of al of the risks insured
under group accident and sickness insurance policies (the “Poli-
cies’) of Heritage Genera Insurance Company (which Policies
shall terminate immediately prior to the effective date of the as-
sumption) and all obligations under such Policies, such assump-
tion to be effective at 11:59 p.m. Eastern Time on December 28,
2006.

The proposed assumption reinsurance agreement will be avail-
able for inspection by holders of the Policies and certificate hold-
ers and claimants under the Policies at the head office of Legacy
Genera Insurance Company, 80 Tiverton Court, 5th Floor, Mark-
ham, Ontario L3R 0G4, during regular business hours, for a
30-day period after the date of publication of this notice.

Toronto, October 14, 2006
LEGACY GENERAL INSURANCE COMPANY

ISAAC SANANES
President and Chief Executive Officer

[41-4-0]

SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

PLANS DEPOSITED

Saskatchewan Highways and Transportation hereby gives no-
tice that an application has been made to the Minister of Trans-
port, Infrastructure and Communities under the Navigable Waters
Protection Act for approval of the plans and site of the work de-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Saskatchewan
Highways and Transportation has deposited with the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities and in the Plan Index
System of Saskatchewan, a Regina, under deposit No. 101899794,
a description of the site and plans of a proposed bridge on Provin-
cia Highway 905 over a tributary to McLennan Creek, 48 km
north of the junction with Highway 102.

Comments may be directed to the Regional Manager, Navig-
able Waters Protection Program, Transport Canada, 9700 Jasper
Avenue, Suite 1100, Edmonton, Alberta T5J 4E6. However, com-
ments will be considered only if they are in writing, are received
not later than 30 days after the date of publication of this notice
and are related to the effects of this work on marine navigation.
Although al comments conforming to the above will be consid-
ered, no individual response will be sent.

Regina, September 26, 2006
JOHN LAW
Deputy Minister

[41-1-0]

COMPAGNIE D’ASSURANCES GENERALESLEGACY
COMPAGNIE D’ASSURANCES GENERALESHERITAGE
CONVENTION DE REASSURANCE DE PRISE EN CHARGE

Avis est donné par les présentes que, conformément aux dispo-
sitions de I'article 254 de la Loi sur les sociétés d assurances
(Canada), la Compagnie d’ assurances générales Legacy (« Leg-
acy ») al’intention de demander au ministre des Finances (Cana-
da), a I'expiration d’une période de 35 jours aprés la date de la
publication du présent avis, d approuver la réassurance de prise
en charge par Legacy des risques assurés en vertu de |I’ensemble
des polices d assurance collectives d’ accident et de maladie (les
« polices ») de la Compagnie d assurances générales Heritage
[lesdites polices seront résolues immédiatement avant la date
d’entrée en vigueur de la prise en charge] et de toutes les obliga-
tions liées aux polices, et ce, a compter du 28 décembre 2006, a
23 h 59 (heure de |’ Est).

La convention de réassurance de prise en charge proposée
pourra étre consultée par lestitulaires de polices, les détenteurs de
certificat et les réclamants en vertu des polices pour une période
de 30 jours aprés la publication du présent avis, pendant les heu-
res normales d’ ouverture, aux bureaux de la Compagnie d’ assu-
rances générales Legacy situés au 80, Tiverton Court, 5° éage,
Markham (Ontario) L3R 0G4.

Toronto, le 14 octobre 2006
COMPAGNIE D’ ASSURANCES GENERALES LEGACY

Le président et chef dela direction
ISAAC SANANES

[41-4-0]

SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

DEPOT DE PLANS

Le Saskatchewan Highways and Transportation (le ministére
de lavoirie et des transports de |a Saskatchewan) donne avis, par
les présentes, qu’une demande a été déposée aupres du ministre
des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités, en vertu de
la Loi sur la protection des eaux navigables, pour |’ approbation
des plans et de I’emplacement de |'ouvrage décrit ci-aprés. Le
Saskatchewan Highways and Transportation a, en vertu de I’ arti-
cle 9 de ladite loi, déposé auprés du ministre des Transports, de
I’Infrastructure et des Collectivités et dans le systéme d’indexa-
tion de plans de la Saskatchewan, a Regina, sous le numéro de
dépbt 101899794, une description de I’ emplacement et les plans
d’un pont que I’on propose de construire sur la route provin-
ciale 905 au-dessus d'un affluent du ruisseau McLennan, situé a
48 km au nord de I’ intersection des routes 905 et 102.

Les commentaires éventuels doivent étre adressés au Gestion-
naire régional, Programme de protection des eaux navigables,
Transports Canada, 9700, avenue Jasper, Bureau 1100, Edmonton
(Alberta) T5J 4E6. Veuillez noter que seuls les commentaires
faits par écrit, recus au plus tard 30 jours suivant |la date de publi-
cation de cet avis et relatifs al’ effet de I’ ouvrage sur la navigation
maritime seront considérés. Méme s tous les commentaires ré-
pondant a ces exigences seront considérés, aucune réponse indi-
viduelle ne sera envoyée.

Regina, le 26 septembre 2006

Le sous-ministre
JOHN LAW

[41-1-0]
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SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

PLANS DEPOSITED

Saskatchewan Highways and Transportation hereby gives no-
tice that an application has been made to the Minister of Trans-
port, Infrastructure and Communities under the Navigable Waters
Protection Act for approval of the plans and site of the work de-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Saskatchewan
Highways and Transportation has deposited with the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities and in the Plan Index
System of Saskatchewan, at Regina, under deposit No. 101899806,
a description of the site and plans of a proposed bridge on Provin-
cia Highway 905 over McLennan Creek, 33 km north of the
junction with Highway 102.

Comments may be directed to the Regional Manager, Navig-
able Waters Protection Program, Transport Canada, 9700 Jasper
Avenue, Suite 1100, Edmonton, Alberta T5J 4E6. However, com-
ments will be considered only if they are in writing, are received
not later than 30 days after the date of publication of this notice
and are related to the effects of this work on marine navigation.
Although al comments conforming to the above will be consid-
ered, no individual response will be sent.

Regina, September 26, 2006
JOHN LAW
Deputy Minister

[41-1-0]

SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

PLANS DEPOSITED

Saskatchewan Highways and Transportation hereby gives no-
tice that an application has been made to the Minister of Trans-
port, Infrastructure and Communities under the Navigable Waters
Protection Act for approval of the plans and site of the work de-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Saskatchewan
Highways and Transportation has deposited with the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities and in the Plan Index
System of Saskatchewan, at Regina, under deposit No. 101899783,
adescription of the site and plans of a proposed bridge on Provin-
cia Highway 905 over the Ross River, 54 km north of the junc-
tion with Highway 102.

Comments may be directed to the Regional Manager, Navig-
able Waters Protection Program, Transport Canada, 9700 Jasper
Avenue, Suite 1100, Edmonton, Alberta T5J 4E6. However, com-
ments will be considered only if they are in writing, are received
not later than 30 days after the date of publication of this notice
and are related to the effects of this work on marine navigation.
Although al comments conforming to the above will be consid-
ered, no individual response will be sent.

Regina, September 26, 2006
JOHN LAW
Deputy Minister

[41-1-0]

SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

DEPOT DE PLANS

Le Saskatchewan Highways and Transportation (le ministére
de la voirie et des transports de la Saskatchewan) donne avis, par
les présentes, qu’une demande a été déposée auprées du ministre
des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités, en vertu de
la Loi sur la protection des eaux navigables, pour |’ approbation
des plans et de I’emplacement de |'ouvrage décrit ci-aprés. Le
Saskatchewan Highways and Transportation a, en vertu de I’ arti-
cle 9 de ladite loi, déposé auprés du ministre des Transports, de
I’Infrastructure et des Collectivités et dans le systéme d’indexa-
tion de plans de la Saskatchewan, a Regina, sous le numéro de
dépbt 101899806, une description de I’ emplacement et les plans
d’un pont que I’on propose de construire sur la route provin-
ciale 905 au-dessus du ruisseau McLennan, situé a 33 km au nord
de |’ intersection des route 905 et 102.

Les commentaires éventuels doivent étre adressés au Gestion-
naire régional, Programme de protection des eaux navigables,
Transports Canada, 9700, avenue Jasper, Bureau 1100, Edmonton
(Alberta) T5J 4E6. Veuillez noter que seuls les commentaires
faits par écrit, recus au plus tard 30 jours suivant la date de publi-
cation de cet avis et relatifs al’ effet de I’ ouvrage sur la navigation
maritime seront considérés. Méme s tous les commentaires ré-
pondant a ces exigences seront considérés, aucune réponse indi-
viduelle ne sera envoyée.

Regina, le 26 septembre 2006

Le sous-ministre
JOHN LAW

[41-1-0]

SASKATCHEWAN HIGHWAYSAND
TRANSPORTATION

DEPOT DE PLANS

Le Saskatchewan Highways and Transportation (le ministére
de lavoirie et des transports de |a Saskatchewan) donne avis, par
les présentes, qu’une demande a été déposée aupres du ministre
des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités, en vertu de
la Loi sur la protection des eaux navigables, pour |’ approbation
des plans et de I’emplacement de I’ ouvrage décrit ci-apres. Le
Saskatchewan Highways and Transportation a, en vertu de I’ arti-
cle 9 de ladite loi, déposé auprés du ministre des Transports, de
I’Infrastructure et des Collectivités et dans le systéme d’indexa-
tion de plans de la Saskatchewan, a Regina, sous le numéro de
dépbt 101899783, une description de |I’emplacement et les plans
d’un pont que I'on propose de construire sur la route provin-
ciale 905 au-dessus de lariviére Ross, situé a 54 km au nord de
I"intersection des routes 905 et 102.

Les commentaires éventuels doivent étre adressés au Gestion-
naire régional, Programme de protection des eaux navigables,
Transports Canada, 9700, avenue Jasper, Bureau 1100, Edmonton
(Alberta) T5J 4E6. Veuillez noter que seuls les commentaires
faits par écrit, recus au plus tard 30 jours suivant la date de publi-
cation de cet avis et relatifs al’ effet de I’ ouvrage sur la navigation
maritime seront considérés. Méme s tous les commentaires ré-
pondant a ces exigences seront considérés, aucune réponse indi-
viduelle ne sera envoyée.

Regina, le 26 septembre 2006

Le sous-ministre
JOHN LAW

[41-1-0]
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TRIMARK TRUST
VOLUNTARY LIQUIDATION AND DISSOLUTION

Notice is hereby given that Trimark Trust has received condi-
tional approval of the Minister of Finance (Canada) under subsec-
tion 350(2) of the Trust and Loan Companies Act (Canada) dated
August 30, 2006, of its application for voluntary liquidation and
dissolution.

Toronto, September 30, 2006
MELISSA SCHOFIELD
Assistant Secretary

[39-4-0]

UNION PACIFIC RAILROAD COMPANY

DOCUMENT DEPOSITED

Notice is hereby given, pursuant to section 105 of the Canada
Transportation Act, that on October 4, 2006, the following docu-
ment was deposited in the Office of the Registrar General of
Canada:

Partial Lease Termination, Release of Lien and Bill of Sde
dated as of September 29, 2006, among Union Pecific Railroad
Company, BNY Midwest Trust Company and Wilmington
Trust Company.

October 4, 2006

MCCARTHY TETRAULT LLP
Solicitors

[41-1-0]

WACHOVIA FINANCIAL SERVICES, INC.

DOCUMENT DEPOSITED

Notice is hereby given, pursuant to section 105 of the Canada
Transportation Act, that on October 4, 2006, the following docu-
ment was deposited in the Office of the Registrar General of
Canada:

Memorandum of Security Agreement dated as of October 3,
2006, between Wachovia Financial Services, Inc. and Cryo-
Trans, Inc.

October 4, 2006

MCcCARTHY TETRAULT LLP
Solicitors

[41-1-0]

FIDUCIE TRIMARK
LIQUIDATION ET DISSOLUTION VOLONTAIRES

Avis est par les présentes donné que la Fiducie Trimark a regu,
en date du 30 ao(t 2006, I’ approbation conditionnelle du ministre
des Finances du Canada, prévue au paragraphe 350(2) de la Loi
sur les sociétés de fiducie et de prét (Canada), al’ égard de sa de-
mande de liquidation et de dissolution volontaires.

Toronto, le 30 septembre 2006

La secrétaire adjointe
MELISSA SCHOFIELD

[39-4-0]

UNION PACIFIC RAILROAD COMPANY
DEPOT DE DOCUMENT

Avis est par les présentes donné, conformément a I’ article 105
dela Loi sur les transports au Canada, que le 4 octobre 2006 le
document suivant a été déposé au Bureau du registraire général
du Canada:

Résiliation partielle du contrat de location, mainlevée de ré-
tention et acte de vente en date du 29 septembre 2006 entre la
Union Pacific Railroad Company, la BNY Midwest Trust
Company et laWilmington Trust Company.

Le 4 octobre 2006

Les conseillersjuridiques
MCCARTHY TETRAULT sir.l.

[41-1-0]

WACHOVIA FINANCIAL SERVICES, INC.
DEPOT DE DOCUMENT

Avis est par les présentes donné, conformément a I’ article 105
de la Loi sur les transports au Canada, que le 4 octobre 2006 le
document suivant a été déposé au Bureau du registraire général
du Canada:

Résumé du contrat de garantie en date du 3 octobre 2006 entre
laWachovia Financia Services, Inc. et la Cryo-Trans, Inc.

Le 4 octobre 2006
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Regulations Amending the Atlantic Pilotage
Authority Non-compulsory Area Regulations

Satutory authority
Pilotage Act

Sponsoring agency
Atlantic Pilotage Authority

REGULATORY IMPACT
ANALYSISSTATEMENT

(This statement is not part of the Regulations.)
Description

The Atlantic Pilotage Authority (the APA) is responsible for
administering, in the interests of safety, an efficient pilotage ser-
vice within the Canadian waters in and around the Atlantic Prov-
inces, including the waters of Chaleur Bay in the province of
Quebec, south of Cap-d’ Espoir.

In accordance with section 20 of the Pilotage Act (the Act), a
pilotage authority may, with the approval of the Governor in
Council, make regulations necessary for the attainment of its ob-
jectives and, in accordance with section 33 of the Act, a pilotage
authority shall, with the approval of the Governor in Council,
make regulations prescribing tariffs of pilotage charges to be paid
to the Authority.

The proposed amendments to the Atlantic Pilotage Authority
Non-compulsory Area Regulations (the Regulations) are intended
to alow the APA to unilaterally licence pilots to provide pilotage
services in the non-compulsory waters of the Gulf of St. Law-
rence and adjacent waters. This service is requested by the ship-
ping industry during winter months, when the waters of the Gulf
become ice-infested and treacherous.

For many years, the APA has provided experienced, qualified
ice pilots to the shipping community at their request to guide ves-
sels during the winter ice season. These pilots were licensed
jointly by the APA under the Regulations and by the Laurentian
Pilotage Authority (LPA) under the Laurentian Pilotage Author-
ity District No. 3 Regulations. Under these two complementary
regulations, a board of examiners was established with represent-
atives from both Pilotage Authorities. Both Authorities would
then issue licences to the successful candidates with the same
geographical description on each. The last examination of this
type took place in 1991, and the LPA has indicated that they are
not prepared to participate in further examinations. As a result,
the number of pilots available to the APA for this vital service has
declined through the retirement of licence holders.

Réglement modifiant le Réglement sur la zone non
obligatoire de I’ Administration de pilotage de
I’ Atlantique

Fondement | égidlatif
Loi sur le pilotage

Organisme responsable
Administration de pilotage de I’ Atlantique

RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
DE LA REGLEMENTATION

(Ce résumé ne fait pas partie du Reglement.)
Description

L’ Administration de pilotage de I’ Atlantique (I’ APA) est char-
gée de gérer, en vue d assurer la sécurité de la navigation, un
service de pilotage efficace dans les eaux canadiennes sises dans
les provinces de I’ Atlantique et les eaux limitrophes, y compris
dans les eaux de la baie des Chaleurs se trouvant dans la province
de Québec, au sud de Cap-d’ Espoir.

Conformément a I’ article 20 de la Loi sur le pilotage (la Loi),
une administration de pilotage peut, avec I’ approbation du gou-
verneur en conseil, prendre les réglements généraux nécessaires a
| exécution de sa mission et, conformément a I’ article 33, doit,
avec |’ approbation du gouverneur en consell, fixer, par réglement
général, les tarifs des droits de pilotage qui doivent lui étre payés.

Les modifications proposées au Reglement sur la zone non
obligatoire de I’Administration de pilotage de I’ Atlantique (le
Réglement) ont pour but d autoriser I' APA a délivrer unilatéra-
lement des brevets aux pilotes pour qu'ils puissent offrir des ser-
vices de pilotage dans les eaux non obligatoires dans le golfe du
Saint-Laurent et dans les eaux adjacentes. L’ industrie du transport
maritime commercial a demandé que ce service soit offert durant
les mois d' hiver, lorsgue les eaux du Golfe sont envahies par les
glaces et deviennent traitresses.

Depuis un certain nombre d années, I’ APA fournit des pilotes
expérimentés et qualifiés pour la navigation dans les glaces a la
communauté du transport maritime commercial a la demande de
cette derniere afin de guider les batiments en hiver pendant la
saison des glaces. Des brevets a cet égard étaient délivrés a ces
pilotes conjointement par I’ APA en vertu du réglement précité et
par I’ Administration de pilotage des Laurentides (I’ APL) en vertu
du Réglement sur la circonscription n° 3 de I’ Administration de
pilotage des Laurentides. En vertu de ces deux réglements com-
plémentaires, un jury d’examen comprenant des représentants de
ces deux Administrations de pilotage avait été établi. Les deux
administrations délivraient ensuite des brevets aux candidats
ayant passé |’ examen avec succes, brevet qui comportait la des-
cription géographique de chacun des secteurs. Le dernier examen
de cetype aétéfait en 1991, et I' APL aindiqué qu’elle n’ était pas
préte a participer a d’ autres examens. 1l en a résulté que le nom-
bre de pilotes auxquels I’ APA pouvait recourir pour offrir ce ser-
vice essentiel adiminué au rythme du départ alaretraite des pilo-
tes détenant ce brevet.



3336 Canada Gazette Part |

October 14, 2006

The proposed amendments will also alow for unilateral exam-
ination of pilot candidates for licences that will be in effect only
within waters administered by the APA. The current Regulations
refers to geographical areas under the jurisdiction of both the
APA and the LPA. It is the intention of the APA to allow those
pilots that have been licenced under the old joint examination
system to retain their dual licences.

The proposed amendments are not expected to have any sig-
nificant operational or financial impact on the APA’s activities.
The proposed amendment to subsection 16(2) of the Regulations,
which deals with tariffs, flows from the repeal of the defined term
“pilotage area’ and does not affect the existing tariff structure.

Alternatives

The APA could have retained the status quo with the Regula-
tions making reference to the LPA with respect to geographical
area covered, and with respect to the composition of the examin-
ing board. However, without the participation of the LPA, the
APA would be unable to examine new candidates. There are only
three duly licenced pilots to provide this service at this time, and
the numbers continue to decline as pilots reach retirement.

Regarding the proposed amendments detailing the qualifica-
tions and experience required to obtain a licence for the non-
compulsory waters. The purpose of this licence is to ensure the
candidate has sufficient experience to pilot ships in the ice-
congested, non-compulsory waters of the Gulf of St. Lawrence,
New Brunswick, Nova Scotia and Prince Edward Island. The
licence will only beissued to already qualified harbour pilots.

The present Regulations are jointly administered by both the
APA and the LPA and extend beyond the limits of the APA lim-
its. The APA needs to be able to administer licensing pilots for its
own area, without the involvement of another Authority.

Benefits and costs

The proposed amendments will not have any impact on indus-
try but will ensure that pilots offering their services for conduct-
ing vessels in the ice-infested waters of Atlantic Canada will be
properly experienced and qualified for these conditions.

Environmental impact

In accordance with The 1999 Cabinet Directive on the Environ-
mental Assessment of Policy, Plan and Program Proposals, a Stra-
tegic Environmental Assessment (SEA) of this amendment was
conducted, in the form of a preliminary scan. The SEA concluded
that the proposed amendments are not likely to have important
environmental implications.

Consultation

The proposed amendments are intended to address administra-
tive changes in the examination process for non-compulsory area
pilots that currently span the jurisdictions of the two Authorities
(LPA and APA). As the amendments are administrative in nature
and affect only the two Authorities, the APA has consulted only
with the LPA. These discussions were initiated by a letter from
the APA to the LPA in August 2004.

Les modifications proposées autoriseront I’ administration d’un
examen unilatéral aux candidats pilotes en vue de la délivrance
d’un brevet en vigueur seulement dans les eaux administrées par
I’APA. Le réglement antérieur faisait référence aux secteurs géo-
graphiques relevant de la compétence de I'APA et de I'APL.
L'APA al’intention de permettre aux pilotes ayant regu un brevet
en vertu de I'ancien systéme d’'examen conjoint de conserver
leurs brevets s appliquant aux deux secteurs géographiques.

On ne s attend pas a ce que les modifications proposées aient
des répercussions importantes du point de vue opérationnel ou
financier sur les activités de I’ APA. Les modifications proposées
au paragraphe 16(2) du Réglement découlent de |’ abrogation dela
définition du terme « zone de pilotage » et n’ affecte pas la struc-
ture tarifaire existante.

Solutions envisagées

L’ APA aurait pu maintenir le statu quo en ce qui atrait au Ré-
glement faisant référence a I’ APL au chapitre du secteur géogra-
phique visé et relativement a la composition du jury d’examen.
Cependant, sans la participation de I’ APL, I’ APA ne serait pas en
mesure d’administrer des examens aux nouveaux candidats. A
I"heure actuelle, seulement trois pilotes détiennent le brevet ap-
proprié pour offrir ce service et leur nombre de cesse de diminuer
au fur et amesure que les pilotes atteignent I’ &ge de laretraite.

Pour ce qui est des modifications proposées relativement a la
détermination précise des qualifications et de |’ expérience requise
pour obtenir un brevet relativement aux eaux non obligatoires,
soulignons que le brevet a pour but d assurer que le candidat a
suffisasmment d’ expérience pour piloter des navires dans les eaux
non obligatoires envahies par les glaces du golfe du Saint-Laurent,
du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-Ecosse et de I'lle-du-
Prince-Edouard. Le brevet sera seulement émis aux pilotes de
port ddment qualifiés.

Le présent réglement est administré conjointement par I’ APA
et I’ APL et son champ d’ application va au-dela des limites territo-
riales de I’ APA. Il importe que I’ APA puisse administrer e pro-
cessus de délivrance des brevet des pilotes de son propre secteur
sans la participation d’ une autre Administration.

Avantages et colits

Les modifications proposées n'auront aucune incidence sur
I'industrie, mais elle assurera que les pilotes offrant leurs services
pour la manceuvre des bétiments dans les eaux envahies par les
glaces du Canada atlantique auront |’ expérience et les quaifica
tions requises pour ces conditions particuliéres.

Incidence sur |’ environnement

Une analyse préliminaire des modifications proposées a été
exécutée aux fins de I’évaluation environnementale stratégique
(EES) exigée par La directive du Cabinet de 1999 sur I’ évalua-
tion environnementale des projets de politiques, de plans et de
programmes, et il a été conclu que les modifications proposées
n’auront vraisemblablement aucune incidence environnementale
importante.

Consultations

Les modifications proposées visent a apporter des changements
administratifs au processus d examen des pilotes en eaux non
obligatoires, processus qui fait intervenir les deux Administra
tions de pilotage (I’ APL et I' APA). Vu que ces modifications sont
de nature administrative et ne concernent que les deux administra-
tions de pilotage, I’ APA n’a consulté que I'APL. L’ APA a amor-
cé leurs entretiens a ce sujet par I’envoi d’une lettre a I’ APL en
ao(t 2004.
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Compliance and enforcement

Sections 42, 44 and 45 of the Act provide the necessary en-
forcement mechanisms with respect to the regulatory require-
ments for the provision of pilots.

Contact

Captain R. A. McGuinness, Chief Executive Officer, Atlantic
Pilotage Authority, Cogswell Tower, Suite 910, 2000 Barrington
Street, Halifax, Nova Scotia B3J 3K 1, 902-426-2550 (tel ephone),
902-426-7333 (fax), tmcguinness@atl anticpilotage.com (email).

PROPOSED REGULATORY TEXT

Notice is hereby given, pursuant to subsections 20(3) and
34(1)* of the Pilotage Act, that the Atlantic Pilotage Authority
proposes, pursuant to subsection 20(1) of that Act, to make the
annexed Regulations Amending the Atlantic Pilotage Authority
Non-compulsory Area Regulations.

Interested persons who have reason to believe that any provi-
sion of the proposed Regulations that establishes a compulsory
pilotage area or that prescribes the qualifications that a holder of
any class of licence or any class of pilotage certificate shall meet
is not in the public interest may, pursuant to subsection 21(1)
of the Pilotage Act, file a notice of objection with the Minister
of Transport, Infrastructure and Communities setting out the
grounds therefor within 30 days after the date of publication of
this notice. In addition, interested persons may make representa-
tions concerning the proposed Regulations to the Minister of
Transport, Infrastructure and Communities within 30 days after
the date of publication of this notice. Each notice of objection or
representation must be clearly marked as a notice of objection or
representation, cite the Canada Gazette, Part |, and the date of
publication of this notice and be sent to Captain Jules St-Laurent,
Manager, Marine Personnel Standards and Pilotage, Marine
Safety Directorate, Department of Transport, Place de Ville,
Tower B, 4th Hoor, 112 Kent Street, Ottawa, Ontario K1A ON5
(tel.: 613-998-0697; fax: 613-990-1538; e-mail: stlaurj@tc.gc.ca).

Interested persons who have reason to believe that any charge
in the proposed Regulations is prejudicia to the public interest,
including, without limiting the generality thereof, the public in-
terest that is consistent with the national transportation policy set
out in section 5 of the Canada Transportation Act®, may file a
notice of objection setting out the grounds therefor with the Can-
adian Transportation Agency within 30 days after the date of pub-
lication of this notice. The notice of objection should cite the
Canada Gazette, Part |, and the date of publication of this notice,
and be sent to the Canadian Transportation Agency, Ottawa, On-
tario K1A ONO.

Persons filing objections or making representations should
identify any portions of their notices of objection or representa-
tions the disclosure of which should be refused under the Access
to Information Act, in particular under sections 19 and 20 of that
Act, and should indicate the reasons why and the period during
which the portions of the notices of objection or representations

2 5,C. 1998, c. 10, s. 150
b S.C. 199, c. 10

Respect et exécution

Les articles 42, 44 et 45 de la Loi prévoient |es mécanismes né-
cessaires d’ exécution et de respect des exigences réglementaires
relatives ala prestation des services des pilotes

Personne-ressource

Capitaine R. A. McGuinness, Premier dirigeant, Administra-
tion de pilotage de I’ Atlantique, Tour Cogswell, Piéce 910, 2000,
rue Barrington, Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 3K1, 902-426-
2550 (téléphone), 902-426-7333 (télécopieur), tmcguinness@
atlanticpilotage.com (courriel).

PROJET DE REGLEMENTATION

Avis est donné, conformément aux paragraphes 20(3) et 34(1)?
de la Loi sur le pilotage, que I’Administration de pilotage de
I’ Atlantique, en vertu du paragraphe 20(1) de cette loi, se propose
de prendre le Réglement modifiant le Réglement sur la zone non
obligatoire de I’ Administration de pilotage de I’ Atlantique, ci-
apres.

Les intéressés qui ont des raisons de croire qu’ une disposition
du projet de réglement qui établit une zone de pilotage obligatoire
ou prévoit les conditions que le titulaire d’ un brevet ou d'un certi-
ficat de pilotage d' une catégorie quelconque doit remplir n’est pas
dans I'intérét public peuvent déposer aupres du ministre des
Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités un avis d’ oppo-
sition motivé, conformément au paragraphe 21(1) delaLoi sur le
pilotage, dans les trente jours suivant la date de publication du
présent avis. De plus, ils peuvent présenter leurs observations au
ministre des Transports, de I’ Infrastructure et des Collectivités au
sujet du projet de reéglement dans les trente jours suivant la date
de publication du présent avis. Les avis d opposition et les obser-
vations doivent indiquer clairement qu’il s agit d'un avis d’ oppo-
sition ou d'une observation, mentionner la Gazette du Canada
Partie I, ainsi que la date de publication et étre envoyés au capi-
taine Jules St-Laurent, gestionnaire, Normes du personnel mari-
time et Pilotage, Direction générale de la sécurité maritime, mi-
nistére des Transports, Place de Ville, Tour B, 4° étage, 112, rue
Kent, Ottawa (Ontario) K1A ON5 (tél. : 613-998-0697; téléc. :
613-990-1538; courriel : stlaurj@tc.gc.ca).

Les intéressés qui ont des raisons de croire qu’un droit figurant
dans le projet de réglement nuit a I'intérét public, notamment
I"intérét public qui est compatible avec la politique nationale des
transports énoncée a I'article 5 de la Loi sur les transports au
Canada®, peuvent déposer un avis d’ opposition motivé aupreés de
I’ Office des transports du Canada dans les trente jours suivant la
date de publication du présent avis. Ils sont priés d'y citer la Ga-
zette du Canada Partie |, ains que la date de publication, et
d’ envoyer le tout a I’ Office des transports du Canada, Ottawa
(Ontario) K1A ON9.

Ils sont également priés d'indiquer, d’'une part, celles de ces
observations ou avis d oppositions dont la communication devrait
étre refusée aux termes de la Loi sur I’acces a I’ information, no-
tamment des articles 19 et 20, en précisant les motifs et |a période
de non-communication et, d’autre part, ceux dont la communica
tion fait I’ objet d’ un consentement pour I’ application de cette loi.

2 |.C. 1998, ch. 10, art. 150
b L.C. 1996, ch. 10
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should not be disclosed. They should aso identify any portions of
the notices of objection or representations for which there is con-
sent to disclosure for the purposes of that Act.

Halifax, October 5, 2006

R. ANTHONY McGUINNESS

Chief Executive Officer
Atlantic Pilotage Authority

REGULATIONSAMENDING THE ATLANTIC
PILOTAGE AUTHORITY NON-COMPUL SORY
AREA REGULATIONS

AMENDMENTS

1. The definition “ pilotage area” in section 2 of the Atlantic
Pilotage Authority Non-compulsory Area Regulations' is
repealed.

2. (1) Paragraphs 5(2)(a) to (f) of the Regulations are re-
placed by the following:

(a) within 90 days prior to the date of examination, have been
found medically fit to perform pilotage duties in accordance
with the General Pilotage Regulations;

(b) be the holder of a certificate of competency at a level not
lower than Master, Intermediate Voyage, unlimited as to ton-
nage, or an equivalent certificate as determined under the au-
thority of the Canada Shipping Act;

(c) be the holder of a pilot’s licence for one or more of the
compulsory pilotage areas in the waters administered by the
Atlantic Pilotage Authority;

(d) be the holder of SEN | and SEN Il Certificates or, within
the three years prior to the day on which the licenceisto beis-
sued, have successfully completed both a SEN | course and a
Radar Simulator course;

(e) be the holder of an ROC-MC Certificate or a GMDSS
Certificate;

(f) have had sea service as master or deck watch officer on the
bridge of a ship in non-compulsory waters, with experience
navigating inice; and

(2) Subsection 5(4) of the Regulations is replaced by the
following:

(4) Every person who is the holder of a pilot’s licence for at
least one of the compulsory pilotage areas in the waters adminis-
tered by the Atlantic Pilotage Authority is qualified to be the
holder of alicenceif

(a) in accordance with the requirements of the General Pilot-

age Regulations, the person has been found medicaly fit to

perform pilotage duties;

(b) within the last three years, the person has had sea service as

a master or deck watch officer on the bridge of a ship or has

performed the duties of a pilot on board a ship in non-

compulsory waters,

(c) the person has up-to-date knowledge of the documents re-

ferred to in paragraph 6(c); and

(d) the person has paid the fees required by section 13.

3. Section 6 of the Regulationsisreplaced by the following:

6. An applicant for alicence or the holder of alicence, during
the time that he or she holds the licence, shall

! SOR/86-1004

Halifax, le 5 octobre 2006

Le premier dirigeant de I’ Administration
de pilotage de I’ Atlantique

R. ANTHONY McGUINNESS

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LA
ZONE NON OBLIGATOIRE DE L’ADMINISTRATION
DE PILOTAGE DE L’ATLANTIQUE

MODIFICATIONS

1. La définition de « zone de pilotage », a I’article 2 du Ré-
glement sur la zone non obligatoire de I’ Administration de pilo-
tage de |’ Atlantique?, est abrogée.

2. (1) Les alinéas 5(2)a) a f) du méme réglement sont rem-
placés par ce qui suit :

a) dans les 90 jours précédant la date de I’ examen, avoir été

déclaré médicalement apte a exercer les fonctions de pilote

conformément au Réglement général sur le pilotage;

b) étre titulaire d’un certificat de compétence d’un niveau non

inférieur a celui de capitaine, voyage intermédiaire, sans res-

triction de jauge, ou d'un certificat équivalent déterminé sous

lerégime delaLoi sur la marine marchande du Canada;

c) éretitulaire d’ un brevet de pilote pour I’ une ou plusieurs des

zones de pilotage obligatoire dans les eaux administrées par

I’ Administration de pilotage de I’ Atlantique;

d) éretitulaire des certificats NES | et NES 11 ou, danslestrois

ans précédant la date de délivrance du brevet, avoir terminé

avec succeés un cours NES | et un cours d entrainement au si-

mulateur radar;

€) étre titulaire d'un certificat restreint d’ opérateur radio avec
compétences commerciales maritimes (CRO-CM) ou d' un cer-
tificat SMDSM;

f) dans les eaux non obligatoires, avoir servi abord de navires a
titre de capitaine ou d' officier de quart a la passerelle et possé-
der une expérience de la navigation dans les glaces;

(2) Le paragraphe 5(4) du méme réglement est remplacé
par ce qui suit :

(4) Toute personne qui est titulaire d’'un brevet de pilote pour
au moins une des zones de pilotage obligatoire dans les eaux ad-
ministrées par I’ Administration de pilotage de I’ Atlantique pos-
sede les qualités requises pour étre titulaire de brevet s elle satis-
fait aux conditions suivantes :

a) elle a été déclarée, conformément au Reglement général sur

le pilotage, médicalement apte a exercer les fonctions de pilote;

b) elle a, dans les eaux non obligatoires et au cours des trois

derniéres années, servi a bord de navires a titre de capitaine ou

d'officier de quart a la passerelle ou a exercé les fonctions de
pilote abord d'un navire;

¢) elle setient au courant des documents visés al’ alinéa (6)c);
d) elle a payé les droits exigés par I article 13.

3. L’article 6 du méme réglement est remplacé par ce qui
suit :

6. Le candidat a un brevet ou le titulaire d’ un brevet doit, pen-
dant lapériode ou il en est letitulaire :

! DORS/86-1004
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(a) hold in avalid and subsisting condition every certificate or
pilot’s licence that is required under section 5 to be held in or-
der to obtain the licence;
(b) have local knowledge of non-compulsory waters, including
knowledge of al tides, currents, depths of water, anchorages
and aids to navigation;
(c) have up-to-date knowledge of the Joint Industry Coast
Guard Guidelines for the Control of Oil Tankers and Bulk
Chemical Containersin Ice Control Zones of Eastern Canada,
the Notices to Mariners, the Notices to Shipping and the marine
regulations that apply in non-compulsory waters, including
(i) the Callision Regulations,
(ii) the Eastern Canada Vessel Traffic Services Zone Regula-
tions, and
(iii) the Act and any regulations made under the Act to the
extent that they apply to pilotage;
(d) have a good record of ship handling in ice and in the per-
formance of pilotage duties in non-compul sory waters
(i) in the case of an applicant for a licence, during the three
year period immediately preceding the making of the appli-
cation for the licence, and
(ii) in the case of the holder of a licence, at any time during
an immediately preceding three year period; and
(e) meet the health qualifications set out in the General Pilot-
age Regulations.

4, Paragraph 7(a) of the Regulations is replaced by the fol-
lowing:

(a) documents establishing that the applicant is a Canadian citi-

zen or a permanent resident as described in paragraph 22(2)(b)

of the Act;

5. Paragraphs 8(a) to (d) of the Regulations are replaced by
the following:

(a) one representative of the Authority who is a certified master

mariner and who shall be the Chairman of the Board of Exam-

iners; and

(b) one pilot, licensed by the Authority, who has local know-

ledge of non-compulsory waters.

6. Subsection 9(3) of the Regulationsis replaced by the fol-
lowing:

(3) Subject to subsection (4), an applicant for alicence shall be
given an opportunity to be examined by the Board of Examiners
if the applicant meets the requirements of

(a) these Regulations, other than the examination referred to in

section 10;

(b) the Atlantic Pilotage Authority Regulations, other than the

examination referred to in section 19 of those Regulations; and

(c) the General Pilotage Regulations.

7. Paragraphs 10(1)(b) to (d) of the Regulations are re-
placed by the following:

(b) the navigation and handling of ships under the various con-

ditions that occur in non-compulsory waters;

(c) any marine regulations that apply to non-compulsory waters

and to the ships that navigate in those waters; and

(d) any other matters that are relevant to a determination as to

whether the candidate meets the requirements of these Regula

tions, the Atlantic Pilotage Authority Regulations and the Gen-

eral Pilotage Regulations.

8. Paragraphs 12(1)(b) and (c) of the Regulations are re-
placed by the following:

a) maintenir valide et en vigueur tout certificat ou tout brevet
de pilote exigés en vertu de I’article 5 relativement a I’ obten-
tion du brevet;
b) bien connaitre les eaux non obligatoires, y compris tous les
courants, les marées, les profondeurs, les mouillages et les ai-
des alanavigation;
) setenir au courant des Directives conjointes de I'industrie et
de la Garde cétiére canadienne concernant |e controle des pé-
troliers et des transporteurs de produits chimiques en vrac
dans les zones de contr6le des glaces de I'Est du Canada, des
Avis aux navigateurs, des Avis a la navigation et des regle-
ments de la marine qui s appliquent dans les eaux non obliga-
toires, y compris:
(i) le Réglement sur les abordages,
(ii) le Réglement sur la zone de services de trafic maritime
del’ Est du Canada,
(iii) la Loi et ses textes d application, dans la mesure ou ils
s appliquent au pilotage;
d) avoir un bon dossier en ce qui concerne la manceuvre des
navires dans les glaces et |'exercice des fonctions de pilote
dans les eaux non obligatoires :
(i) dans le cas d'un candidat & un brevet, au cours des trois
ans précédant la demande de brevet,
(ii) dans le cas du titulaire d'un brevet, en tout temps au
cours des trois années précédentes;
€) satisfaire aux exigences médicales prévues dans le Regle-
ment général sur le pilotage.
4, L'alinéa 7a) du méme reglement est remplacé par ce qui
suit :
a) Des documents établissant qu’il est un citoyen canadien ou
un résident permanent aux termes de I’ alinéa 22(2)b) delaLoi;

5. Les alinéas 8a) a d) du méme reglement sont remplacés
par ce qui suit :

a) un représentant de I’ Administration qui est titulaire d’un

brevet de capitaine au long cours et qui agit atitre de président

du jury d’ examen;

b) un pilote qui est titulaire d’ un brevet délivré par I’ Adminis-

tration et qui connait bien les eaux non obligatoires.

6. L e paragraphe 9(3) du méme réglement est remplacé par
ce qui suit :

(3) Sous réserve du paragraphe (4), la possibilité d’ étre exami-
né par le jury d examen est accordée a un candidat a un brevet
lorsqu’il satisfait aux exigences des réglements suivants :

a) le présent réglement, sauf I’examen visé al’ article 10;

b) le Réglement de I’ Administration de pilotage de I’ Atlantique,

sauf I'examen visé al’ article 19 de celui-ci;

¢) le Reglement général sur le pilotage.

7. Les alinéas 10(1)b) a d) du méme réglement sont rempla-
cés par cequi suit :

b) la navigation et la manoauvre des navires dans les diverses

conditions qui existent dans |les eaux non obligatoires;

¢) les reglements de la marine ayant trait aux eaux non obliga-

toires et aux navires qui naviguent dans celles-ci;

d) tout autre éément permettant d’ établir si le candidat satisfait

aux exigences du présent réglement, du Reglement de I’ Admi-

nistration de pilotage de I’ Atlantique et du Réglement général

sur le pilotage.

8. Lesalinéas 12(1)b) et c) du mémeréglement sont rempla-
céspar cequi suit :
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(b) alicence issued under the authority of the Act, other than a
licence as defined in these Regulations and held by that person,
was suspended under section 27 of the Act; or

(c) that person was convicted of an offence under para-
graph 249(1)(b), paragraph 253(a) or (b) or subsection 259(4)
of the Criminal Code.

9. Section 14 of the Regulations and the heading before it
arereplaced by thefollowing:

LICENCES

14. (1) If the Authority issues a licence to a person under these
Regulations, the Authority shall endorse the licence to show that
it isissued in respect of non-compulsory waters.

(2) The holder of alicence that was issued under these Regula-
tions may perform pilotage duties in non-compulsory waters.

14.1 The holder of alicence that was issued under the Lauren-
tian Pilotage Authority District No. 3 Regulations may perform
pilotage duties in non-compulsory waters if

(a) the holder was examined in relation to non-compulsory
waters;

(b) the licence was endorsed under the Laurentian Pilotage Au-
thority District No. 3 Regulations for non-compulsory waters,
and

(c) apart from having taken the examination referred to in

section 10, the holder meets all the requirements of these Regu-
lations.

10. In section 15 of the Regulations, the expression “Re-
gional Director General, Canadian Coast Guard” is replaced
by the expression “Regional Director, Marine Safety, De-
partment of Transport”.

11. Subsection 16(2) of the Regulations is replaced by the
following:

(2) Subject to subsections (3) to (5), the pilotage charge for a
trip in non-compulsory waters is $8.71 per pilotage unit and
$4.4105 per time factor.

12. Section 18 of the Regulations is replaced by the
following:

18. If any conflict exists between these Regulations and the
General Pilotage Regulations or the Atlantic Pilotage Authority
Regulations, these Regulations shall prevail to the extent of the
conflict.

13. The English version of the Regulations is amended by
replacing the word “where’ with the word “if” wherever it
occursin the following provisions, with any modifications that
the circumstancesrequire:

(a) subsection 9(2);

(b) paragraph 9(4)(a);

(c) section 15; and

(d) subsections 17(1) and (2).

COMING INTO FORCE

14. These Regulations come into force on the day on which
they areregistered.

[41-1-0]

b) un brevet qui a été délivré en vertu de la Loi, autre qu’un
brevet au sens du présent réglement, et dont il était titulaire a
été suspendu en vertu de I’ article 27 delaLoi;

c) il a été déclaré coupable d'une infraction prévue aux ali-
néas 249(1)b), 253a) ou b) ou au paragraphe 259(4) du Code
criminel.

9. L’article 14 du méme réglement et I'intertitre le précé-
dant sont remplacés par ce qui suit :

BREVETS

14. (1) Si €elle délivre a une personne un brevet en vertu du
présent réglement, I’ Administration y indique qu'il s applique
aux eaux non obligatoires.

(2) Le titulaire d'un brevet délivré en vertu du présent re-
glement peut exercer les fonctions de pilote dans les eaux non
obligatoires.

14.1 Letitulaire d’un brevet délivré en vertu du Reglement sur
la circonscription n° 3 de I’ Administration de pilotage des Lau-
rentides peut exercer les fonctions de pilote dans les eaux non
obligatoires si les conditions suivantes sont réunies :

a) letitulaire a subi I’ examen relatif aux eaux non obligatoires;
b) le brevet est annoté pour les eaux non obligatoires en vertu
du Reglement sur la circonscription n° 3 de I’ Administration de
pilotage des Laurentides;

c) letitulaire satisfait aux exigences du présent réglement, sauf
acelle de subir I’examen visé al’ article 10.

10. Dans I'article 15 du méme réglement, « Directeur géné-
ral régional, Garde cétiére canadienne » est remplacé par
« Directeur régional de la Direction de la sécurité maritime,
ministére des Transports ».

11. Le paragraphe 16(2) du méme réglement est remplacé
par ce qui suit :

(2) Sous réserve des paragraphes (3) a (5), le droit de pilotage
pour un voyage dans les eaux non obligatoires est de 8,71 $ par
unité de pilotage et de 4,4105 $ par facteur de temps.

12. L article 18 du méme reéglement est remplacé par ce qui
suit :

18. Les dispositions du présent réglement I’ emportent sur les
dispositions incompatibles du Reglement général sur le pilotage
ou du Reglement de I’ Administration de pilotage de I’ Atlantique.

13. Dans les passages ci-aprés de la version anglaise du
méme reéglement, « where » est remplacé par «if »:

a) le paragraphe 9(2);

b) I'alinéa 9(4)(a);

¢) I'article 15;

d) les paragraphes 17(1) et (2).

ENTREE EN VIGUEUR

14. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
enr egistrement.

[41-1-0]
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Excluded Crown Cor porations Order

Satutory authority
Alternative Fuels Act

Sponsoring agency
Treasury Board Secretariat

REGULATORY IMPACT
ANALYSISSTATEMENT

(This statement is not part of the Order.)

Description

The Alternative Fuels Act requires from 1997 onwards that the
Crown corporations listed in Schedule 11l of the Financial Ad-
ministration Act use an aternative fuel (such as ethanol, methan-
ol, propane gas, natural gas, hydrogen, electricity) in the oper-
ation of their motor vehicles capable of operating on such a fuel
“where it is cost effective and operationally feasible to do so.” To
permit Parliament to monitor the conversion of the federal vehicle
fleet to the use of aternative fuels, each Crown corporation must
report annually on its application of the Act. According to subsec-
tion 8(b) of the Act, these reports must be tabled in Parliament at
least six months after the end of each fiscal year.

Currently, many Crown corporations do not own any vehicles.
As well, other Crown corporations owning only one or a few
vehicles have found it not cost effective nor operationally feasible
in nearly ten years to use an aternative fuel in their vehicles.
However, in order to meet the requirements of the Act, each must
prepare and submit a nil report to Parliament annually.

Subsection 2(2) of the Act authorizes that “the Treasury Board
may, by order, exclude any Crown corporation from the applica-
tion of this Act, after consultation with the board of directors of
the corporation.”

Given the cost and administrative burden to the Crown corpor-
ations of having to prepare and submit annual nil reports to Par-
liament, this new order is proposed. It would exclude certain
Crown corporations from the Act where the corporation does not
currently own any vehicles and does not reasonably foresee the
acquisition of any vehicles in the future, or the corporation has
few vehicles that do not use aternative fuels and does not foresee
the acquisition of aternative-fuelled vehicles in the future. The
net effect would be to relieve a number Crown corporations from
the requirement to table nil reports under the Act.

If the circumstances of any Crown corporation named in the
order changes, an amendment to the order would be required to
mandate an annual report to Parliament.

Alternatives

The elimination of the preparation and filing of nil reports by
the Crown corporations either reguires an amendment to the Al-
ternative Fuels Act or the issuance of exclusion order under the
Act.

Arrété sur les sociétés d’ Etat exclues

Fondement | égidlatif
Loi sur les carburants de remplacement

Organisme responsable
Secrétariat du Conseil du Trésor

RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
DE LA REGLEMENTATION

(Cerésumé nefait pas partie de |’ Arrété.)
Description

LaLoi sur les carburants de remplacement exige, depuis 1997,
gue les sociétés d' Etat figurant al’annexe 111 de laLoi sur la ges-
tion des finances publiques utilisent un carburant de remplace-
ment (comme |’ éthanol, le méthanal, le propane, le gaz naturel,
I"hydrogéne, I’ électricité) pour |'exploitation de leurs véhicules
automobiles capables de fonctionner avec ce carburant « lorsque
cela est rentable et faisable. » Afin de permettre au Parlement de
controler la conversion du parc de véhicules automobiles a des
carburants de remplacement, chaque société d’ Etat doit faire rap-
port annuellement de son application de la Loi. Selon I’ alinéa 8b)
de la Loi, ces rapports doivent étre déposés au Parlement au plus
tard dans les six mois suivant lafin de chaque exercice.

Actuellement, de nombreuses sociétés d' Etat ne possédent pas
de véhicule. Aussi, d'autres sociétés d Etat ne possédant qu'un
véhicule ou que quelques véhicules ont jugé qu'il n’ était pas ren-
table ni faisable sur le plan opérationnel, en pres de dix ans,
d' utiliser des carburants de remplacement. Toutefois, afin de res-
pecter les exigences de |la Loi, chague société d’ Etat doit préparer
et présenter un rapport « néant » au Parlement chaque année.

Le paragraphe 2(2) de la Loi prévoit que « le Conseil du Trésor
peut, par arrété, soustraire a |’ application de la présente Loi toute
société d' Etat, aprés avoir consulté le conseil d’ administration de
celle-ci. »

Compte tenu du colt et du fardeau administratif qu’ entrainent
pour les sociétés d' Etat la préparation et la présentation de rap-
ports annuels « néant » au Parlement, ce nouvel arrété est propo-
sé. Il soustrairait certaines sociétés d’ Etat al’ application de la Loi
lorsgue la société ne possede pas actuellement de véhicule et ne
prévoit pas raisonnablement en acquérir a I’avenir, ou lorsque la
société possede quelques véhicules qui n'utilisent pas des carbu-
rants de remplacement et qu’elle ne prévoit pas I'acquisition de
véhicules qui utilisent des carburants de remplacement al’ avenir.
L’ arrété aurait pour effet de soulager un certain nombre de socié-
tés d'Etat de I'obligation de déposer des rapports « néant » en
vertudelaloi.

Si lasituation d' une société d’ Etat inscrite dans I’ arrété change,
une modification al’ arrété devrait étre apportée afin de I’ obliger a
présenter un rapport annuel au Parlement.

Solutions envisagées

Pour que les sociétés o Etat ne soient plus obligées de préparer et
de déposer des rapports « néant » il faut soit modifier laLoi sur les
carburants de remplacement, soit émettre un arrété d'exclusion en
vertu delaLoi.
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Alternatively, the Crown corporations could continue to pre-
pare and file nil reports and absorb the cost of doing so, or run the
risk of violating the Act by failing to table the annual nil reports.

Benefits and costs

Even though each individual Crown corporation would be in-
curring only a few hundred dollars or, a most, a few thousand
dollars in ensuring that it has systems in place to remind the or-
ganization to prepare the annual nil report and to complete the
drafting, briefing and filing of the nil reports, the collective cost
to the corporations and Parliament would appear to be in the
range of more than ten thousand dollars annually, and over an
extended period of time could reach hundreds of thousands of
dollars. As well, the proposed order would reduce the administra-
tive burden not only on Crown corporations but also on ministers
offices and on Parliament.

By the issuance of an exclusion order, these costs would be
eliminated. It would be expected that a Crown corporation would
likely use alternative fuel in its vehiclesif there are economic and
operational benefits irrespective of the provisions in the statute.
Thus, the impact on the environment from the proposed exclusion
order is expected to be nil or insignificant.

Consultation

The boards of directors of all Crown corporations subject to
the proposed exclusion order were consulted between Novem-
ber 2005 and April 2006 and all were supportive.

Contact

David Sdlie, Special Advisor, Governance Directorate, Gov-
ernment Operations Sector, Treasury Board of Canada Secre-
tariat, Ottawa, Ontario K1A OR5, 613-957-0144 (telephone), 613-
957-0160 (fax), Salie.David@tbs-sct.gc.ca (email).

PROPOSED REGULATORY TEXT

Notice is hereby given that the Treasury Board, pursuant to
subsection 2(2) of the Alternative Fuels Act®, proposes to make
the annexed Excluded Crown Corporations Order.

Interested persons may make representations concerning the
proposed Order within 30 days after the date of publication of this
notice. All such representations must cite the Canada Gazette,
Part |, and the date of publication of this notice, and be addressed
to David Sdlie, Special Advisor, Governance Directorate, Gov-
ernment Operations Sector, Treasury Board of Canada Secre-
tariat, Ottawa, Ontario K1A OR5 (tel: 613-957-0144; fax: 613-
957-0160; e-mail: Salie.David@ths-sct.gc.ca).

Ottawa, September 28, 2006

JOHN BAIRD
President of the Treasury Board

2 S.C. 1995, c. 20

Par contre, les sociétés d' Etat pourraient continuer a préparer et
a déposer des rapports « néant » et en absorber le colt, ou courir
le risque d’'enfreindre la Loi en ne déposant pas de rapports
« néant » annuels.

Avantages et colts

Méme si chague société d’ Etat ne dépensait que quelques cen-
taines de dollars ou, tout au plus, quelques milliers de dollars pour
assurer qu’elle a en place des systémes pour rappeler a I’ orga
nisation de préparer le rapport « néant » annuel et pour rédiger,
communiquer et déposer |es rapports « néant », les codts pour les
sociétés et pour le Parlement sembleraient dépasser les 10 000 $
par année, et sur une plus longue période, ils pourraient atteindre
des centaines de milliers de dollars. Auss, I’ arrété propose réduirait
le fardeau administratif non seulement des sociétés d'Etat mais
auss des cabinets de ministres et du Parlement.

En émettant un arrété d’ exclusion, on éliminerait ces codts. On
s attendrait a ce qu'une société d'Etat utilise probablement des
carburants de remplacement dans ses véhicules S'il y a des avan-
tages sur les plans économique et opérationnel peu importe les
dispositions de la Loi. Les répercussions sur le plan environne-
mental de I’ arrété d’ exclusion proposé devraient donc étre nulles
ou négligeables.

Consultations

Les conseils d’ administration de toutes les sociétés d’ Etat vi-
sées par |'arrété d'exclusion proposé ont été consultés entre no-
vembre 2005 et avril 2006 et tous sont favorables.

Personne-ressource

David Sdlie, Conseiller spécial, Direction de la gouvernance,
Secteur des opérations gouvernementales, Secrétariat du Consell
du Trésor du Canada, Ottawa (Ontario) K1A OR5, 613-957-0144
(téléphone), 613-957-0160 (télécopieur), Salie.David@ths-sct.gc.
ca(courriel).

PROJET DE REGLEMENTATION

Avis est donné que le Conseil du Trésor, en vertu du paragra-
phe 2(2) de la Loi sur les carburants de remplacement®, se pro-
pose de prendre I’ Arrété sur les sociétés d’ Etat exclues, ci-apres.

Les intéressés peuvent présenter leurs observations au sujet du
projet d arrété dans les trente jours suivant la date de publication
du présent avis. lls sont priés d'y citer la Gazette du Canada Par-
tiel, ainsi que la date de publication, et d’ envoyer le tout a David
Sdlie, conseiller spécial, Direction de la gouvernance, Secteur des
opérations gouvernementales, Secrétariat du Conseil du Trésor du
Canada, Ottawa (Ontario) K1A OR5 (tél. : 613-957-0144; téléc. :
613-957-0160; courriel : Salie.David@tbs-sct.gc.ca).

Ottawa, le 28 septembre 2006

Le président du Consell du Trésor
JOHN BAIRD

2 L.C. 1995, ch. 20
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EXCLUDED CROWN CORPORATIONS ORDER

EXCLUDED CROWN CORPORATIONS

1. The Crown corporations set out in the schedule are excluded
from the application of the Alternative Fuels Act.

COMING INTO FORCE

2. This Order comes into force on the day on which it is
registered.

SCHEDULE
(Section 1)

EXCLUDED CROWN CORPORATIONS

Atlantic Pilotage Authority

Business Development Bank of Canada
Canada Deposit Insurance Corporation
Canada Devel opment Investment Corporation
Canada Lands Company Limited
Canadian Commercial Corporation
Canadian Dairy Commission

Canadian Tourism Commission

Cape Breton Development Corporation
Defence Construction (1951) Limited
Enterprise Cape Breton Corporation
Export Development Canada

Farm Credit Canada

Freshwater Fish Marketing Corporation
Great Lakes Pilotage Authority
Laurentian Pilotage Authority

Pacific Pilotage Authority

Roya Canadian Mint

Standards Council of Canada

[41-1-0]

ARRETE SUR LESSOCIETESD'ETAT EXCLUES

SOCIETESD’ETAT EXCLUES

1. Sont soustraites a I’ application de la Loi sur les carburants
de remplacement les sociétés d’ Etat figurant al’ annexe.

ENTREE EN VIGUEUR

2. Le présent arrété entre en vigueur a la date de son
enregistrement.

ANNEXE
(article 1)

SOCIETESD’'ETAT EXCLUES

Administration de pilotage de I’ Atlantique
Administration de pilotage des Grands Lacs
Administration de pilotage des Laurentides
Administration de pilotage du Pacifique

Banque de dével oppement du Canada

Commission canadienne du lait

Commission canadienne du tourisme

Consell canadien des normes

Construction de Défense (1951) Limitée
Corporation commercial e canadienne

Corporation de développement des investissements du Canada
Exportation et développement Canada

Financement agricole Canada

Monnaie royale canadienne

Office de commercialisation du poisson d’ eau douce
Soci été d’ assurance-dépbts du Canada

Saciété de dével oppement du Cap-Breton

Société d' expansion du Cap-Breton

Société immobiliére du Canadalimitée

[41-1-0]
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PARKS CANADA AGENCY
PARKS CANADA MASTER LIST OF FEES

This master list contains reduced fees for services, facilities,
products, and rights and privileges for 2006/07 to 2008/09 and
reduced travel trade fees for 2007/08 to 2009/10 that reflect the
1% reduction in the Goods and Services Tax which took effect on
July 1, 2006, pursuant to the announcement made in Budget 2006.

These reduced fees have been fixed and approved by the Min-
ister of the Environment to be charged at Canada s national parks,
nationa historic sites and national marine conservation aress.
Also included are those fees that have been or will be discon-
tinued over this same period of time. For ease of reference, fees
have been listed alphabetically by park and site and include ap-
plicable taxes.

Further information on fees can be obtained from Parks Canada
offices across the country or by contacting the Director, Visitor
Experience Branch, External Relations and Visitor Experience
Directorate, Parks Canada, 25 Eddy Street, 6th Floor, Gatineau,
Quebec K1A OM5.

PARKS CANADA AGENCY
ALAN LATOURELLE
Chief Executive Officer

N.B. An asterisk (*) indicates anew or changed fee.
A dash (—) indicates that thereis no fee in effect.
The letter (D) indicates that afee has been discontinued.

AGENCE PARCS CANADA

LISTE MATTRESSE DES DROITS EN VIGUEUR
A PARCS CANADA

Cette liste maitresse comprend les droits réduits pour tenir
compte de laréduction de 1 % de la taxe sur les produits et servi-
ces entrée en vigueur le 1% juillet 2006 suivant |’ annonce faite a
ce sujet dans le Budget 2006. Il s agit des droits réduits exigés
pour les services, installations, produits, droits et priviléges pour
la période allant de 2006-2007 a 2008-2009, ainsi que des droits
réduits exigés des voyagistes pour la période de 2007-2008 a
2009-2010.

Ces droits réduits ont été fixés et approuvés par la ministre de
I’Environnement pour les services offerts dans les parcs natio-
naux, les lieux historiques nationaux et les aires marines nationa-
les de conservation. La liste renferme également les droits qui ont
été supprimés ou qui le seront au cours des mémes périodes. Pour
faciliter la consultation, les droits figurent selon I’ ordre alphabé-
tique des parcs et des lieux. De plus, ils comprennent les taxes
applicables.

Les personnes qui désirent obtenir de plus amples renseigne-
ments concernant ces droits sont priées de communiquer avec les
bureaux de Parcs Canada n’importe ou au pays ou avec le Direc-
teur, Expériences offertes aux visiteurs, Direction générale des
relations extérieures et des expériences offertes aux visiteurs,
Parcs Canada, 25, rue Eddy, 6° étage, Gatineau (Québec) K1A
OMS.

AGENCE PARCS CANADA
Ledirecteur général
ALAN LATOURELLE

N.B. Un astérisque (*) indique un nouveau droit ou un changement.
Un tiret (—) indique qu’ aucun droit ne s applique.
Lalettre (D) indique qu’ un droit ne s applique plus.
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GENERAL INFORMATION

I. DEFINITIONSAPPLYING TO ENTRY AND SERVICE
FEE CATEGORIES

The following definitions apply to entry and service fee categor-
ies contained in this master list unless otherwise specified.

Adult: Person 17 to 64 years of age
Senior: Person 65 years of age or over
Y outh: Person 6 to 16 years of age

Family/Group: Up to seven people, with a maximum of two
adults, arriving in a single vehicle at a nationa park or visiting a
nationa historic site together.

Children under 6 years of age are admitted at no charge unless
otherwise specified.

1. AMBASSADOR PASSES

After having purchased a daily entry, during the year of pur-
chase, ambassador passes allow visitors to return to the site free
of charge when they are accompanying other paying friends or
relatives.

Participating national historic sites of Canadainclude

Alberta

Banff Park Museum
Bar U Ranch

Cave and Basin

Rocky Mountain House

British Columbia
Fort Langley
Fort St. James

Manitoba
Lower Fort Garry

Newfoundland and L abrador
Cape Spear

Castle Hill

L’ Anse aux Meadows

Port au Choix

Red Bay

Ryan Premises

Signal Hill

New Brunswick

Carleton Martello Tower
Fort Beauséour

Nova Scotia
Alexander Graham Bell
Fort Anne

Fortress of Louisbourg
Grand Pré

Halifax Citadel

Port Royal

INFORMATION GENERALE

|. LESDEFINITIONS S APPLIQUANT AUX CATEGORIES
DESDROITS D'ENTREE ET DES SERVICES

Les définitions suivantes de la liste maltresse s appliquent aux
catégories des droits d entrée et des services a moins d'indication
contraire

Adulte : Personne &gée de 17 a64 ans
ATné : Personne &gée de 65 ans ou plus
Jeune : Personne &gée de 6 a 16 ans

Famille/Groupe : Jusqu’ a concurrence de sept personnes, dont au
plus deux adultes, qui arrivent ensemble dans un méme véhicule
dans un parc national ou qui visitent un lieu historique national.

Les enfants de moins de 6 ans sont admis gratuitement a moins
d avis contraire.

Il. CARTESAMBASSADEUR

Aprés avoir acheté un droit d’entrée journalier, ces visiteurs
pourront obtenir une carte ambassadeur valide leur permettant de
revenir gratuitement au lieu historique pour toute la durée de
I”année en cours lorsqu’ils seront accompagnés d amis ou de pa-
rents ayant payé le droit d' entrée.

Les lieux historiques nationaux participants du Canada sont :

Alberta

Cave and Basin
Musée-du-Parc-Banff
Ranch-Bar U

Rocky Mountain House

Colombie-Britannique
Fort-Langley
Fort-St. James

1le-du-Prince-Edouard
Maison Green Gables

Manitoba
Lower Fort Garry

Nouveau-Brunswick
Fort-Beauséjour
Tour-Martello-de-Carleton

Nouvelle-Ecosse
Alexander-Graham-Bell
Citadelle-d' Halifax
Fort-Anne
Forteresse-de-L ouisbourg
Grand-Pré

Port-Royal

Ontario

Centre de découverte marine du Canada
Fort-George

Fort-Malden

Fort-St. Joseph

Fort-Wellington

M ai son-Commémorative-Bethune
NCSM Haida

Villa-Bellevue
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Ontario

Bellevue House

Bethune Memorial House
Canada Marine Discovery Centre
Fort George

Fort Malden

Fort St. Joseph

Fort Wellington

HMCS Haida

Prince Edward Island
Green Gables

Quebec
Artillery Park

Cartier-Brébeuf

Fort Chambly

Fortifications of Québec

Lévis Forts

Old Port of Quebec Interpretation Centre

Saskatchewan

Batoche

Fort Battleford

Fort Walsh

Motherwell Homestead

Yukon
Dawson Historical Complex
Dredge No. 4
S.S. Keno
S.S. Klondike
[1l. TRAVEL TRADE DISCOUNTSAPPLYING TOALL

NATIONAL PARKS AND NATIONAL HISTORIC
SITES OF CANADA

Commercial Group Operators

Discounts to be provided at the point of collection to commer-
cia group operators only, as follows:

— 5% for annual volumes of 500 to 2000 visitors
—10% for annual volumes of 2001 to 3000 visitors
—15% discounts for volumes greater than 3000 visitors

Discounts will be based on the number of visitors brought by a
commercial group operator during the previous year.

Fully Independent Travellers (FIT)

A 10% discount will be provided to FIT commercia tour sup-
pliersfor bulk orders of 100 daily or national passes.

Québec

Cartier-Brébeuf

Centre d'interprétation du Vieux-Port-de-Québec
Fort-Chambly

Fortifications-de-Québec

Forts-de-L évis

Parc-de-I’ Artillerie

Saskatchewan

Batoche
Fort-Battleford
Fort-Walsh
Homestead-M otherwell

Terre-Neuve-et-L abrador
Cap-Spear

Castle Hill
Etablissement-Ryan

L’ Anse aux Meadows
Port au Choix

Red Bay

Signal Hill

Yukon
Complexe-Historique-de-Dawson
Drague-Numéro-Quatre

S.S. Keno

S.S. Klondike

I11. RABAISPOUR LESVOYAGISTES S APPLIQUANT
A TOUS LESPARCS NATIONAUX ET LIEUX
HISTORIQUES NATIONAUX DU CANADA

Les voyagistes
Des rabais seront offerts, au point de perception, aux voyagis-
tes seulement, comme suit :
— 5 % pour une clientéle annuelle de 500 & 2 000 visiteurs
— 10 % pour une clientéle annuelle de 2 001 &3 000 visiteurs
— 15 % pour une clientéle annuelle de plus de 3 000 visiteurs

Les rabais seront évalués selon le nombre de visiteurs amenés
par un voyagiste au cours de I’ année précédente.

L es voyageurs autonomes

Un rabais de 10 % sera accordé aux voyagistes spécialisés dans
les forfaits individuels par tranche de 100 cartes d' entrée quoti-
diennes ou cartes d’ entrée nationales.
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ALEXANDER GRAHAM BELL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL ALEXANDER-GRAHAM-BELL

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
7.15 7.15 7.90 FAAUILE.....e e 7,15 7,15 7,90
5.90 5.90 6.65 * Ané... . 5,90 5,90 6,65
3.45 3.45 3.95 * Jeune............ . 345 345 3,95
17.80 17.80 19.80 * Famille/groupe . 17,80 17,80 19,80
4.95 5.45 5.90 6.65  * Groupe commercial, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
HISTORICAL RESOURCES RESSOURCESHISTORIQUES
Artwork, Rare Books Art, livresrares
* Search of Data Base and Research, * Recherche et recherche dans des bases
PEN NOUN ... 69.35 84.20 84.20 de données, par heure.........ccccovvvevvvericeeenns 69,35 84,20 84,20

ARTILLERY PARK HERITAGE SITE/
SITE PATRIMONIAL DU PARC-DE-L’ARTILLERIE

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
AUt 3.95 3.95 3.95 *AQUITE.....i 3,95 3,95 3,95
F SONION ..o 345 345 345 FATNE. e 345 345 345
F Y OULN . 1.95 195 195 F JBUNE ..ot 1,95 1,95 1,95
* Family/Group.........oceeveereeneensensienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe .......coveveveneneineinieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person.............. 2.95 295 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3.20 345
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
Per StUdeNt ........ccvveveiiiiiice 2.95 2.95 2.95 par &tudiant............coocvneiiinies 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Tea Ceremony (20 Persons and More) Cérémonie du thé (20 personnes et plus)
* PEr PEISON.....ovcvieeecie et 6.40 6.40 6.40 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 6,40 6,40 6,40

Includes entry. Comprend ledroit d’entrée.
Access and Guided Tour of Artillery Acces et visite guidée du
Park Parc-de-I’ Artillerie
AUt 7.90 7.90 7.90 *AQUITE.....i 7,90 7,90 7,90
* Senior . 6.90 6.90 6.90 * Alné... . 6,90 6,90 6,90
* Youth........... . 3.95 3.95 3.95 * Jeune............ . 3,95 3,95 3,95
* Family/Group......c.ooeeveereeneeneinesienes 1980 1980 19.80 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 19,80 1980 19,80

Includes entry. Comprend le droit d’entrée.
Special Activity or Theme Day Journée d’activité thématique ou spéciale
* Adult.... . 6.40 6.40 6.40 * Adulte.... . 6,40 6,40 6,40
* Senior... . 5.45 5.45 5.45 * Alné... . 5,45 5,45 5,45
F Y OULN .o 295 295 295 F JBUNE ..o 2,95 2,95 2,95
* Family/Group........coceeeeeeeeninenneieieieneens 1485 1485 1485 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 1485 1485 14,85

Includes entry. Comprend le droit d’entrée.

AULAVIK NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL AULAVIK
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION DANSL’ARRIERE-PAYSDESPARCSDU
EXCURSION/CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne

*DallY o 1980 2475 2475 * Par JOU ..ot 19,80 24,75 24775
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FANNUA ..o 12380 148.60 148.60 FANNUEL ..o 123,80 148,60 148,60
Valid in any national park or national Valide dans tous les par cs nationaux ou
park reservein Nunavut and the réserves de parcs nationaux au Nunavut
Northwest Territoriesaswell asin et dansles Territoires du Nord-Ouest
Iwavik National Park in the Yukon ainsi qu’au parc national Iwavik au
Territory. Yukon.
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
* Dally... . 8.90 9.90 9.90 * Par jour... 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Guiding Service de guide
* Each GUIE .......coveeiveecieececr e 7.90 7.90 7.90 * Chague guide.........ccccoevrrrieeeecieninenn 7,90 7,90 7,90
Qutfitter Pourvairie
* Non-resident OQutfitter.........c..ccovvevvvveennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident...........ccceeveeenne. 198,10 198,10 198,10
Other Business Licenses Autres permis commer ciaux
* EaCh BUSINESS.......coovveveeiiecre e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE........ocvvrerreirieirieeenens 59,40 59,40 59,40

AUYUITTUQ NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL AUYUITTUQ

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007

NORTHERN PARK BACKCOUNTRY
EXCURSION/CAMPING

Per Person

1980 24.75
123.80 148.60

Valid in any national park or national
park reserve in Nunavut and the
Northwest Territoriesaswell asin
Iwavik National Park in the Yukon
Territory.

FISHING

Per Permit

9.90
34.65

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Guiding
* EaCh GUIE ... 7.90

Qutfitter
* Non-resident Outfitter.........ccoccovvevrinene.

7.90

198.10 198.10

2008

24.75
148.60

9.90
34.65

7.90

198.10

2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007

2008

2009

EXCURSION DANSL’'ARRIERE-PAYSDESPARCSDU

NORD/CAMPING

Par personne
24,75
148,60

Valide dans tous | es parcs nationaux ou
réserves de parcs nationaux au Nunavut
et dans les Territoires du Nord-Ouest
ainsi qu’au parc national Iwavik au
Yukon.

PECHE

Par permis
9,90
34,65

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Service de guide
* Chague gUIde.........cccovvveervenenieineinieees 7,90 7,90
Pourvoirie

* Pourvoyeur non résident............ccccceeveene. 198,10 198,10

24,75
148,60

9,90
34,65

7,9

198,10

BANFF NATIONAL PARK/

PARC NATIONAL BANFF

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007

ENTRY

Daily

FAAUIT. ..o 8.90 8.90
F SN0ttt 7.65 7.65
*YOULN .o 4.45 4.45
* Family/Group..........cccccceenne. 1780 17.80
* Commercial Group, per person... . 5.45 6.40
* School Groups, per student ..................... 3.95 3.95

2008

9.90
8.40
4.95
19.80
7.40
3.95

2009

8.40

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007

ENTREE

Par jour

FAAUIE.....e e 8,90 8,90
FATNE. oo 7,65 7,65
SN oS 4,45 4,45
* Famille/groupe........covvveveerncne 17,80 17,80
* Groupe commercial, par personne.. . 5,45 6,40
* Groupes scolaires, par étudiant................ 3,95 3,95

2008

9,90
8,40
4,95
19,80
7,40
3,95

2009

8,40
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CAMPING

One Night

* Tunnel Mountain — Water, sewer, and

EECHNICA ..o 32.65
* Tunnel Mountain — Unserviced with

washroom building having toilets and

SNOWETS...c.veviieeeieiees et 23.75
* Tunnel Mountain — Electricdl................ 27.70
* Two Jack Main — Unserviced with

washroom building having toilets only ...... 18.80

* Two Jack Lakeside — Unserviced with

washroom building having toilets and
SNOWENS......eviiieriiieee e 23.75
* Lake Louise — Unserviced with

washroom building having toilets and

SNOWENS...c.veiieeeiesie s 23.75
* Lake Louise — Electrical ........cccccvvuee. 27.70
* Lake Louise — Overflow ........cccccceeeeee. 8.90

* Johnston Canyon — Unserviced with
washroom building having toilets and

SNOWENS.....oiiiiiiieieee et 23.75
* Castle Mountain — Unserviced with

washroom building having toiletsonly ...... 18.80
* Protection Mountain — Unserviced with
washroom building having toiletsonly ...... 18.80
* Mosguito Creek — Primitive.................. 13.85
* Waterfowl — Unserviced with

washroom building having toilets only ...... 18.80
* Rampart Creek — Primitive.................... 13.85
* Silverhorn Creek — Primitive................. 13.85
* Banff — OVerflow ......ccovvvviceciccene 8.90
* Coleman — Primitive.........cococoeevinne 13.85
CAMPING SERVICES

Type

* Campsite Day Use

PErMIt ..o 6.90
* Fire Permit, per day .......coceevveevreinnnnne 7.90
* DUMP SEEON ... 6.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Night
* Bryant Creek and Egypt Lake Shelter,
PEF PEFSON ..ottt 6.90
Per Permit
* Overnight. 8.90
* Annudl ......... 62.40
* Reservation 11.85
* Grazing Permit, per horse,
PEN QY vt 1.45
* Grazing Permit, per horse,
PEF MONEN..c.cviiiciriee e 18.80
Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.
FISHING
Per Permit
F DAY o 8.90
FANNUA ..o 29.70

Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.

35.65

25.75

29.70

20.80

25.75

25.75
29.70
9.90

25.75

20.80

20.80
14.85

20.80
14.85
14.85

9.90
14.85

7.90
7.90
7.90

6.90

9.90
69.35
11.85

1.70

21.75

9.90
34.65

38.60

27.70

32.65

21.75

27.70

27.70
32.65
10.90

27.70

21.75

21.75
15.85

21.75
15.85
15.85
10.90
15.85

8.90
8.90
8.90

6.90

9.90
69.35
11.85

1.95

24.75

9.90
34.65

CAMPING

Une nuit

* Tunnel Mountain — eau, égout et

1= = v o) (T
* Tunnel Mountain — non

aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...t
* Tunnel Mountain — électricité................

* Two Jack Main — non aménagé, avec
toilettes seulement........ocoovereveinceneenens
* Two Jack Lakeside — non

aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...t
* Lac Louise— non

aménagé, avec toilettes et

AOUCKNES ...
* Lac Louise — électriCité.........ccvevriennnnne
* Lac Louise— aire auxiliaire...................

* Johnston Canyon — non
aménagé, avec toilettes et
AOUCNES ...t

* Castle Mountain — non aménagé, avec
toilettes seulement.........coovveeeeveevieesieeens

* Mont Protection — non aménagé, avec
toilettes seulement.........ccovvvevevieevieenieens

* Ruisseau Mosquito — alI’ é&at naturel.......
* Waterfowl — non aménagé, avec
toilettes seulement.........ccoeveeereineeneennns
* Ruisseau Rampart — al’état naturel .......
* Ruisseau Silverhorn — al’ éat naturel ....
* Banff — aireauxiliaire..........ccccoceevvenennee
* Coleman — al’ é&at naturel ..o
SERVICESDE CAMPING
Type

* Terrain de camping, permis d’ utilisation

AEJOUN ..
* Permisde feu, par jour.........c.ceeeveevrennnes
* Poste de vidange.........cccoevvreereeennininenenns

UTILISATION DE L’ ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par nuit

* Abris du ruisseau Bryant et du lac
Egypte, par personne...........ccceeerveerienennns

Par permis
* Toute lanuit ...

Valide dans les parcs nationaux de
Banff, de Jasper, de Kootenay et
de Yoho.

PECHE

Par permis

Valide dans | es parcs nationaux de
Banff, de Jasper, de Kootenay et
de Yoho.

32,65
23,75
27,70

18,80

23,75

23,75
27,70
8,90

23,75

18,80

18,80
13,85

18,80
13,85
13,85

8,90
13,85

6,90

8,90
62,40
11,85

1,45

18,80

8,90
29,70

35,65
25,75
29,70

20,80

25,75

25,75
29,70
9,90

25,75

20,80

20,80
14,85

20,80
14,85
14,85

9,90
14,85

7,90
7,9
7,90

6,90

9,90
69,35
11,85

1,70

21,75

9,90
34,65

38,60
27,70
32,65

21,75

27,70

27,70
32,65
10,90

27,70

21,75

21,75
15,85

21,75
15,85
15,85
10,90
15,85

8,90
8,90
8,90

6,90

9,90
69,35
11,85

1,95

24,75

9,90
34,65



12 Supplement to the Canada Gazette

October 14, 2006

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program

DElIVENY ..o 59.40
Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and

Program Delivery.........covviereiniennnens 4455

World Heritage | nterpretive
Theatre

Managing Canada’s 1st National
Park, Half Day Group

Program

* Pl PEISON......coieiieciriecinieinieeneie e 41.60
* Minimum Charge, per group................... 594.35
Managing Canada’s 1st National

Park, Full Day Group

Program

* PEr PErSON.....vvcveeeceei v 83.20
* Minimum Charge, per group................... 1,188.75
PUBLIC TRANSIT

Lake Louise

* PEr PErSON....cvecvcieiceieieerre s 0.95
DOMESTIC ANIMALS

Boarding

* Cats (plus $9.90 per day) ........cccveveeunee 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) ..... 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) 29.70
* Other Domestic Animals— more than

25 kg (plus $24.75 per day) ......ccoveeeerrerenes 29.70
* Other Domestic Animals— 25 kg or less

(plus $14.85 per day) ........ccocvevevericiiininenns 29.70
Dog and Cat Licences

* Spayed or Neutered Animal (dog

OF CaL). vttt 19.80
* Unneutered Male (dog or cat) .........ccc.... 29.70
* Unspayed Female Cat .........cccoeveveveeeeenne 59.40
* Unspayed Female Dog...........ccovvvveennenes 123.80

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)

Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually)..........cccveevreirnenne 3%
Beer Only (% of the gross value
purchased annually)........c.cccoevreirneene 2%
Automatic Machine
* EaCh BUSINESS.......cocveeieiiireriieieieicieene 59.40
Bake Shop
* EACh SNOP...vcvveisieee s 59.40
Bank
* Each Branch........cccocceevnnnnnccccicens 237.75

74.30

49.50

11.85
990.65
594.35

43.55
693.45

87.15
1,386.90

0.95

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40

237.75

74.30

49.50

11.85
990.65
594.35

45.55
792.50

91.10
1,585.05

0.95

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40

237.75

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

Programme.........cooveevvevenieienieesiseeeeenenes 59,40
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme..........ccoeeeveeeeene 44,55
Théatre d’interprétation lié au patrimoine

mondial

* Par personne.. 9,90
* Par rendement. 792,50
* Groupes scolaires, par rendement............ 495,30
« Gérer le premier parc national du

Canada », programme de groupe d’une
demi-journée

* Par PErSONNE.......coevieiiiesieeiree e 41,60
* Frais minimums, par groupe 594,35
« Gérer le premier parc national du

Canada », programme de groupe d’' une

journée compléte

* Par PErSONNE.....ccviveeieeieesieesieesiee e 83,20
* Frais minimums, par groupe.............c.c.... 1188,75
TRANSPORT EN COMMUN

Lac Louise

* Par PErSONNE.......oeviveeerieirieiesesenesieennens 0,95
ANIMAUX DOMESTIQUES

Garde

* Chats (plus 9,90 $ par jour) .........ccccuvenee 29,70
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) .... . 29,70
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70
* Autres animaux domestiques — plus de

25kg (plus 24,75 $ par jour) .......cceeverennee 29,70
* Autres animaux domestiques — 25 kg ou

moins (plus 14,85 $ par jour)..........c.ccceceeee. 29,70
Permis pour les chiens et les chats

* Animal castré ou opéré (chien

OU Chat) oveeeeeisiei e 19,80
* Méle non castré (chien ou chat)............... 29,70
* Chatte non Opérée.........cooveveeeveeninerenenn. 59,40
* Chienne non Opérée..........cccvevvvrcnerenenes 123,80

74,30

49,50

11,85
990,65
594,35

43,55
693,45

87,15
1386,90

0,95

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

PERMISCOMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts

ANNUELS) ..o 3%
Biére seulement (% des achats bruts
BNNUENS) .. 2%
Machine automatique
* Chague COMMENCe........covvvvvereveerecrereens 59,40
Boulangerie
* Chague boutique..........covvvreveriereine 59,40
Banque
* Chague succursale..........ocovueeeeeercnenennnn. 237,75

3%

2%

59,40

59,40

237,75

74,30

49,50

11,85
990,65
594,35

45,55
792,50

91,10
1585,05

0,95

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%

59,40

59,40

237,75
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Barber Shop or Beauty Salon
* Each Shop or Salon.......c.oeevveincininnene,

Bicycle Rental

* EaCh LOCALIiON.......coeveeieiirireriieiereiceeene
Bicycle Repair Shop

* Selling and Repair of Bicycles................
* Repairing BicyclesOnly ..........ccccccvenne

Billiards, Pool Table, Bagatelle or Similar
Gaming

* Each Establishment.........c.cccvvvniinnnnne,

Boat Rental or
Boat Tour

* Each LOCAHON.....ovvveivieiiei e

Boot and Shoe Store

* EACh SIOr....c.oececcc e
* Repairing Boots and

Bowling Alley

*EaCh AllQY .o
Brokerage

* EaCh BUSINESS........ccovveiiiiicie

Butcher Shop
* EACh SNOP...vcveeiie s

Clothing Store
* EACh SHOre....coovveceeecccer e

Concession at a Golf Course,
Tennis Court or Bathhouse

* Each CONCESSION....vvvvenirieeerieiesieieesienes

Contracting (General) by a

* Resident CoNntractor ..........ccccveevveeereneene
* Non-resident Contractor...........ccoeevrereene.

DanceHall
*EaCh Hall ..o

Dealership Operated by a
* Coal, Wood and
1CEDEAEN.......ooercer s

* Coal, Wood, Fuel Oil, Liquefied
Petroleum Gas, Gasoline, Petroleum
Products and Ice Dealer ..........coceevvviueinnnns

* Dedler in Any One or More of the
Commodities Named above, each
COMMOITY ...t

* Lumber and Building
Supplies Dealer .........ovveeeeeerenerrieieieeens

* Rock, Gravel and
SOil DEAIEN ......ceveiieeiereteieee et

Delicatessen Store
* EaCh SIOr€....cvvveviieisieesec s
Delivery Service

* Where the Delivery is not
Part of Another Sales or
Service BUSINESS.......ccouevviinnieiiieinieeas

Drug Store

* EACh SHOre....cooveeeeeecccerr e
Farm Product Vending

* Each Applicant........cccoevvveineencinnienes
Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cccvevrevrennene

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

99.05

29.70

59.40

39.60

59.40

59.40

99.05

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

99.05

29.70

59.40

39.60

59.40

59.40

99.05

59.40

138.65

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

99.05

29.70

59.40

39.60

59.40

59.40

99.05

59.40

138.65

Coiffeur ou salon de beauté
* Chague Salon.........ccceverreneneineeneenes

Location de bicyclette
* Chague endroit ...........coovvverererceninenenenn

Atelier deréparation de bicyclette
* Vente et réparation de bicyclettes............
* Réparation de bicyclettes seulement.........

Billards, table de billards, billard anglais
ou autres jeux similaires

* Chague établissement..........cccccevevrvrerenne.

Location de bateau ou
excursion en bateau

* Chague endroit ..........coceeevernecneieneennns

Magasin de chaussures et de bottes

* Chague magasiN........cccvvvenenieineenieennns

* Réparation de chaussures et de bottes
SEUIEMENE ...

Pistede quilles
* Chague piste de quilles..........cccccovrererenne.

Courtage
* Chague COMMENCE.........ccvveerieerieerieienens

Boucherie
* Chague boutique..........covvereveiiereeie

Magasin de vétements
* Chague magasin.......cccoveveveveeeerenenenenens

Concession d'un terrain de golf,
d’un court de tennis ou de bains publics

* Chague CONCESSION. ........cevrvevirerieirieinins

Travaux a contrat (général) par un

* Entrepreneur résident ..........ccoovvrinennes
* Entrepreneur non résident.........ooovoveeenee.

Salle de danse
* Chague salle........coovviceeecininrnes

Concession exploitée par un

* Vendeur de charbon, de bois
etdeglace. ..o

* Vendeur de charbon, de bois, de mazout,
de propane, d’ essence, de produits
pétrolierset de glace........covvvvenieieeeiinens
* Vendeur pour n'importe quel des
produits énumérés ci-dessus,

par produit
* Vendeur de bois et de matériaux de
CONSLIUCEI 0N

* Vendeur de pierre,
degravier et deterre........oooevenenrnrinenenns

Epiceriefine
* Chague magasiN........cvvverenieeneiesieennns
Prestation de services

* Lorsque lalivraison nefait pas
partie d' une autre entreprise de vente
OU 0@ SEIVICE......oirerieriiinici s

Pharmacie

* ChagUe magasin.........ceeeeeevenenireresieenenes
Vente de produits agricoles

* Chague demandeur ............cccoeevrevrennnns
Garage ou station-service

* Chaque garage/poste d’ essence.................

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40

59,40

19,80

59,40

59,40

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

99,05

29,70
59,40

39,60

59,40

59,40

99,05

59,40

138,65

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40

59,40

19,80

59,40

118,85

59,40

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

99,05

29,70
59,40

39,60

59,40

59,40

99,05

59,40

138,65

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40

59,40

19,80

59,40

118,85

59,40

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

99,05

29,70
59,40

39,60

59,40

59,40

99,05

59,40

138,65
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* Selling New or Used Motor Vehicles,
an Additional .........cceeeereeneeneeene

* Operating More Than Four Pumping
Units, each such pumping unit...................

General Merchandising
* EaCh BUSINESS........covveiiiiiccice

Grinder Business
* EaCh BUSINESS.....c.coveirieiriee e

Grocery Store

* EACh SHOre....coovveceeecccrreeeeene
Guiding

* EaCh GUIdE.......covecccr e
Hall Assembly or Auditorium

* With a Seating Capacity of Over 50 but
NOt OVEr 100 SEALS .....oveveeeierienee e

* With a Seating Capacity of
OVEr 100 SEALS ....veveveierienienie e
Hardware Store

* EACh SIOr€....cvvveviicieisiee e

Horse Rental
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiei e

Jewellery Store

* Selling and Repairing Jewellery,
Watches and ClOcKS.........ceueerinirerenicnennns
* Selling and Repairing Jewellery,
Watches, Clocks, China, Films and
NOVEILIES......covirireiereeerr s

Laundry and Dry Cleaning
Establishment

* Where Operated Separately, each ...........
* Where Operation is Combined

Library
* Lending (other than public)...........cc.o......

Milk and Cream Vending

Milk Bar or Confectionery

* EaCh BUSINESS.......cocveeieiirirreneeneceene
News Stand

* Each News Stand........ccoovvvrerercrcnnnne
Novelty Shop

* EACh SN0t
Outfitter

* Resident OUtfitter.........ccovvvreincininiene,
* Each Ouitfitter

Photographic Supplies
* EACh BUSINESS.......cocveiiiirirreseerecnene
Photography

* Permanent Photographic
Establishment..........ccceeevrnniccncnin

* |tinerant Photographer Carrying on
Businessin Temporary Quarters................

Printing and Publishing

* EACh SNOP..c.veveeecccerrer e
Projectionist

* EaCh Operator ........ocoovvveerveenieeneeieneniens

59.40

7.90

59.40

99.05

79.25

59.40

59.40

99.05

59.40
99.05

7.90

59.40

59.40

7.90

59.40

39.60
198.10

59.40

198.10

59.40

19.80

297.20

7.90

59.40

7.90

59.40

99.05

79.25

59.40

59.40

99.05

59.40
99.05

7.90

59.40

59.40

7.90

59.40

39.60
198.10

59.40

59.40

198.10

99.05

7.90

59.40

19.80

297.20

7.90

59.40

7.90

59.40

99.05

79.25

59.40

59.40

99.05

59.40
99.05

7.90

59.40

59.40

7.90

59.40

39.60
198.10

59.40

59.40

198.10

99.05

7.90

* \/ente de véhicules neufs ou usagés,
SUPPIEMENLAITE ...

* Exploitation de plus de quatre pompes,
chacune des pompes.........coceeeerrrerinienenns

Fournitures de tout genre

* Chague COMMENCE.........ccveerieerieeerieienens
Afflteur

* Chague COMMENCE........ccvvrerveerieirieennns
Epicerie

* Chague magasin.......ccovevevveeeeeeeenenenenens
Service de guide

* Chague gUIde..........covvveerienenieineiseees
Salle de réunion ou auditorium

* Capacité assise, plus de 50 sieges, mais
moinsde 101....
* Capacité assise,

plusde 100 SIEQES.......ceveueeririreririereieireens

Quincaillerie

* Chague magasin.........ccceveevevninernnnenenenas
Location de chevaux

* Chague COMMENCE........ocvvrerveerieirieeenens
Bijouterie

* Vente et réparation de bijoux,
demontreset d'horloges..........ocovervruenenee

* Vente et réparation de bijoux,
de montres, d horloges, de porcelaine,
defilmset denouveatés............oovvvevneee

Etablissement de buanderie et nettoyage a
sec

* Exploitation séparée, chacune..................
* Exploitation combinée.

Bibliothéque
* Prét (autre que public) ......cccveevvevriennne
Vente de lait et de creme

* Chague entreprise de distributeur
AUEOMELIQUE. ...

Bar laitier ou confiserie

* Chague COMMEXCe.........covrvvverereirieinins
Kiosque a journaux

* Chaque kiosque ajournauX.............e.eeeee
Boutique d'articlesde fantaisie

* Chagque boutique...........ccueeeeerinrrricicnees
Pourvairie

* Pourvoyeur résident........coevoveererererienenns
* Chague pourvoyeur

Fournitures photographiques

* Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns
Photographie

* Etablissement photographique

* Photographe itinérant dans

des quartiers temporaires..........cocvvevvevevnes
Impression et publication

* Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns
Projectionniste

* Chague OpErateUr..........covvvvveveeevenererenenns

59,40

7,9

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,9

59,40

59,40

7,9

59,40

198,10

59,40

19,80

297,20

7,9

59,40

7,9

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,9

59,40

59,40

7,9

59,40

39,60
198,10

59,40

59,40

198,10

99,05

7,9

59,40

19,80

297,20

7,9

59,40

7,9

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,9

59,40

59,40

7,9

59,40

39,60
198,10

59,40

59,40

198,10

99,05

7,9
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Pump

* Each Single Pump or Each Unit of a
Multiple Pump Operated Elsewhere than at
ASENVICE SEAION ...

Radio and Television
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiieisieeeseeieeins

Restaurant
* Each Restaurant .........ooeevveeevieeneeeneniene,

Retail Sales Business

* Resident Applicant.........ccoeevvecineinniene

* Non-resident Applicant Other than Agent
Of @N INSUFEY ...

* Non-resident Agent of an Insurer............
Rink

*EACh RINK ..o
School or Kindergarten
*PIIVALE....ciiirrcee e
Shoe Shine Stand

* EaCh Stand........ccveveveiininrenneeeeee
Sporting Goods

* EaCh BUSINESS.......cocveviiiirrseerecnene
Television Antenna System

* Community Antenna System ..................

* Television Antenna System by a
Non-profit Organization...........c.ccceevvevnnne

Theatre
* Each Theatre......cocoovvvveveveeveeseeseienes

Tobacconist
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiriee e

Tour Business, Bus Service or Motor
Vehicle Rental

* EaCh BUSINESS.......cocveiiiiiniririieieieicicene
Trades

* Each Tradesperson.......cc.oevveeneeeneneenes
Visitor Accommodation

* Each Hotel or Motel..........cccoveinviinnene,
* Boarding HOUSE .........covevrieiniciniciiseines

* Private Home Providing
Accommodation for
up to Four VISItOrS.....covvvvveerieinieinieens

Visitor Service Bureau

* EaCh BUI€aU......c.coveveeeieiiieesiee e

* Where Operated as
Free Public SErvice.......ccoovvvnienceieieens

Weigh Scales
* EaCh SCale ..o

Other Business Licences
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiec e

39.60

59.40

99.05

59.40

198.10
79.25

118.85

19.80

7.90

99.05

198.10

7.90

237.75

7.90

59.40

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

3.95

7.90

59.40

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Bake Shop

* EACh SNOP..c.oveeeeeeecr e
Bank

* EaCh Branch........cccocovovvvnnnnccccinne
Boot and Shoe Store

* EACh SHOre....covvveeeeeccce e

39.60

99.05

19.80

39.60

59.40

99.05

59.40

198.10
79.25

118.85

19.80

7.90

99.05

198.10

7.90

237.75

7.90

59.40

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

3.95

7.90

59.40

39.60

99.05

19.80

39.60

59.40

99.05

59.40

198.10
79.25

118.85

19.80

7.90

99.05

198.10

7.90

237.75

7.90

59.40

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

3.95

7.90

59.40

39.60

99.05

19.80

Pompe

* Chague pompe ou chaque unité d’'une
pompe multiple exploitée ailleurs que dans
Une Station-SerViCe........cuevvenirererisieieicireens

Radio et télévision

* Chague COMMErCe.........covrveirerererieinins
Restaurant

* Chague restaurant...........cccoeoeeeerrrnnenenes
Etablissement de vente au détail

* Demandeur résident..........cocoervevrererennnns

* Demandeur non résident autre que
I"agent d'un @SSUreUr ..........cccovvrvevevcenenens

* Agent non résident d'un assureur ............
Piste
* Chagque patinoire.........cccoeeveereeneennns

Ecole ou maternelle

Cirage de chaussures

* Chague COMMENCe........covvvvverereerierererenns
Equipement de sport

* Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns
Antenne collective de télévision

* Antenne collective

* Antenne collective de télévision pour un
organisme sans but lucratif ............c.coceevnnne

Théatre
* ChaqUe th@atre...........coeeveeevninnnsiennes
Tabagie
* Chague COMMENCE.........eovveverereirieinnne

Location pour circuit d’ affaires, autocar
ou véhicule motorisé

* Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns
Métiers
* Chague personne de métier......................

Logement pour les visiteurs

* Maison privée offrant les services
d’ hébergement pour quatre
ViSITEUrS OU MOINS.......covierieiciiiiicieies

Centre d accuell

Bascules de pesage

* ChagUe PESE......cvvveeeeeerrererreesiene s
Autres permis commer ciaux

* Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns

59,40

198,10
79,25

59,40

7,9

99,05
59,40

12,85

59,40

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Boulangerie

* Chague boutique...........ccueveeeririrrieienes
Banque

* Chague succursale..........coovvrrennienennens
Magasin de chaussures et de bottes

* ChagUe magasin.........ceeeeeerenenireresisienenes

39,60

59,40

99,05

59,40

198,10

79,25

118,85

19,80

7,90

99,05

198,10

7,90

237,75

7,9

59,40

7,9

99,05
59,40

12,85

59,40

3,95

7,9

59,40

39,60

99,05

19,80

39,60

59,40

99,05

59,40

198,10

79,25

118,85

19,80

7,90

99,05

198,10

7,90

237,75

7,9

59,40

7,9

99,05
59,40

12,85

59,40

3,95

7,9

59,40

39,60

99,05

19,80
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Brokerage
* EaCh BUSINESS.....c.coveivieiriei e

Butcher Shop
* EACh SNOP..c.oveieeecccrs e

Clothing Store
* EACh SHOr€....c.cveecrec e

Dance Hall
*Each Hall ......ccovcviciccncce
Dealership Operated by a

* Lumber and Building
Supplies Dealer .........covveeeeeerenrrnieieieeens

Delicatessen Store
* EaCh SIO€....cvvveviciesiee e

Drug Store
* EACh SHOre....coovveceeecccer e

Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cccveevvevnennne

* Selling New or Used Motor Vehicles,
an Additional .........cceeeerieeneeneeee

* Operating More Than Four Pumping
Units, each such pumping unit...................

General Merchandising
* EACh BUSINESS.......ccveviiiirreneereeeene

Grocery Store

* EACh SHOre....coovveceeecccrreeeeene
Hardware Store

* EACh SHOr€....c.ovveecccrre e

Jewellery Store

* Selling and Repairing Jewellery,
Watches and CIOCKS..........ccoveevereeenirienenins
* Selling and Repairing Jewellery,
Watches, Clocks, China,

Films and Novelties.........ccovverreniiieninins

Milk and Cream Vending

Milk Bar or Confectionery

* EaCh BUSINESS.......ccveiiiiirrineerecnene
Novelty Shop

* EACh SNOP.c.vcvveisieie s
Photographic Supplies

* EaCh BUSINESS........cocveeiiiiriririieieieiccene
Radio and Television

* EaCh BUSINESS.......cocveeieiiirreceereeeeene
Restaurant

* Each Restaurant .........cccovvveveerercrcnnnne
Sporting Goods

* EaCh BUSINESS........cocveeiiiiriririieieieiccene
Theatre

* Each Theatre.......ccooevveeiveineineeseines
Unless otherwise specified, in
season/summer fees are equal to the
annual fee.

59.40

19.80

39.60

79.25

99.05

39.60

19.80

237.75

39.60

79.25

39.60

39.60

39.60

39.60

39.60

59.40

79.25

39.60

59.40

138.65

59.40

19.80

39.60

79.25

99.05

39.60

19.80

237.75

39.60

59.40

39.60

79.25

39.60

39.60

39.60

39.60

39.60

59.40

79.25

138.65

79.25

39.60

59.40

138.65

59.40

19.80

39.60

79.25

99.05

39.60

19.80

237.75

39.60

59.40

39.60

79.25

39.60

39.60

39.60

39.60

39.60

59.40

79.25

138.65

Courtage

* Chague COMMENCE.........eovverrerirererieinins
Boucherie

* Chague boutique...........ccveeeeerinirririicines

Magasin de vétements
* Chague MagasiN........ccvveverenieeneenieennns

Salle de danse
* Chague salle.......cccoevvvviereceneineesee
Concession exploitée par un

* Vendeur de bois et de matériaux de
CONSLIUCEI 0N

* Vendeur de pierre,
degravier et deterre........oocevvnennrniniennes

Epiceriefine

* Chague magasin.......cccvevreenneneneennns
Pharmacie

* ChagUe magasin.........ceeeveeveninereresisnenenns

Garage ou station-service

* Chague garage/poste d’ essence................

* Vente de véhicules neufs ou usagés,
SUPPIEMENLAITE ...

* Exploitation de plus de quatre pompes,
chacune des pompes.........coceererrrrinienenes

Fournitures de tout genre

* Chague COMMENCE.........ccvvevrieeerieerinienens
Epicerie

* Chague magasin.......cccoveveveveeeerenenenenens
Quincaillerie

* Chague magasiN.......ccccevevenenieinieienieennns
Bijouterie

* \Vente et réparation de bijoux,
demontreset d'horloges..........oovervrvenenee

* \Vente et réparation de bijoux,
de montres, d horloges, de porcelaine,
defilms et de nouveautés..............cccveenne

Vente de lait et de créme

* Chague entreprise de distributeur
AUEOMELIQUE. ...t

Bar laitier ou confiserie

* Chague COMMEXCe.........covrvvverereirieinins
Boutique d’ articles de fantaisie

* Chague boutique..........coveereveriereine
Fournitures photographiques

* Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens
Radio et télévision

* Chague COMMENCE.........ecvreevirerieerieinnne
Restaurant

* Chague restaurant...........coovevvenneennens
Equipement de sport

* Chague COMMEXCE........ceueveeeerirereririeeenas
Théatre

* ChaqUe thé&re.........covvveveeeeeii e
Sauf indication contraire, les droits en
saison/saison estivale sont égaux aux
droits annuels.

59,40

19,80

39,60

79,25

99,05
39,60

19,80

237,75

39,60

79,25

39,60

39,60

39,60

39,60

39,60

59,40

79,25

39,60

59,40

138,65

59,40

19,80

39,60

79,25

99,05
39,60

19,80

237,75

39,60

59,40

39,60

79,25

39,60

39,60

39,60

39,60

39,60

59,40

79,25

138,65

79,25

39,60

59,40

138,65

59,40

19,80

39,60

79,25

99,05
39,60

19,80

237,75

39,60

59,40

39,60

79,25

39,60

39,60

39,60

39,60

39,60

59,40

79,25

138,65
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TIMBER PERMIT PERMIS DE COUPE
Per Permit Par permis
* PEr PEISON......cucuierericieieisese e 4950 4950  49.50 * Par PEFSONNE.....cucvvreeceeeeieerereseneeeeesserens 4950 4950 49,50
BANFF PARK MUSEUM NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU MUSEE-DU-PARC-BANFF
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU s 3.95 3.95 3.95 FAAUILE. o 3,95 3,95 3,95
F SENION ettt 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOUL o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ot 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........coceeeeeeininerersieieieneens 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......cccovvevvreveeceieniseneee 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercia, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUIaNt........covvereeeeeeeeeree e 2,95 2,95 2,95
Annual Annue

9.90 9.90 9.90 9,90 9,90 9,90

8.65 8.65 8.65 8,65 8,65 8,65

4.95 4.95 4.95 4,95 4,95 4,95

2475 2475 2475 2475 2475 24,75

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestetion de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 PrOgrammMe........cccucreiececriiississsesseseiessssnes 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program DeliVEry........ccccovereiinninneninnns 4455 4950  49.50 prestation de programme............cceeerereene 4455 4950 49,50

POOL ADMISSION
Daily

Family rates admit two adults and
two children. Adult (18-64 years);
senior (65 years and older); child
(3-17 years).

POOL RENTAL

Per Hour (before or after regular hours of

operation only)

* Hot Poal, 1 to 60 persons
(each additional

PErsON $3.95) ....cvvvrereririeieerenese e

RENTALS

Other Programs

* SWIMSUIL ..o

BANFF UPPER HOT SPRINGS
SOURCES THERMALESUPPER HOT SPRINGS DE BANFF

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008 2009 2006

ENTREE — PISCINE

Par jour

*AQUIE. .o
* ATnéetenfant ...
*RaMille ..
* Enfant supplémentaire............ccccceeenereene.

Letarif familial donne acces a deux
adultes et deux enfants. Adulte

(18 a 64 ans); ainé (65 ans et plus);
enfant (3a 17 ans).

LOCATION DE PISCINE

7.40
6.40
22.75
3.45

7.40
6.40
22.75
3.45

7.40
6.40
22.75
3.45

7,40
6,40
22,75
345

Par heure (avant ou aprésles heures
d’ouverture réguliéres seulement)

* Source thermale, 1 460 personnes
(3,95 $ pour chaque personne
SUPPIEMENLAITE) ...

LOCATION

27240 27240 27240 272,40

Autres programmes
1.95 * Maillot debain .........cccoovveercicninnennnn,
1.95

0.95

1.95
1.95
0.95

1.95
1.95
0.95

1,95
1,95
0,95

2007

7,40
6,40
22,75
345

272,40

1,95
1,95
0,95

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2008 2009

7,40
6,40
22,75
345

272,40

1,95
1,95
0,95
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BAR U RANCH NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU RANCH-BAR U

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIL e 7.15 7.15 7.90 FAAUILE. o 7,15 7,15 7,90
EaS = 0L TSR 5.90 5.90 6.65 FATNE. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.95 BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........coceveeeeeininennsieieieseens 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvneveeceeeninenenne 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvereeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
Annual Annue

1780 17.80 19.80 1780 17,80 19,80

1485 1485 16.80 1485 1485 16,80

8.65 8.65 9.90 8,65 8,65 9,90

4455 4455 4950 4455 4455 4950
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type Type
* Use of Building Without Kitchen * Utilisation de bétiment sans cuisine
(three hours)........ccvveercinscseee e 22785 26250 297.20 (troiSheures) .......ccecvvveeereinieerec s 227,85 262,50 297,20
* Use of Building With Kitchen * Utilisation de bétiment avec cuisine
(three hours).......ccvveereirsise e 326.90 36155 396.25 (troiSheures) .......ccecvvveeereinieerec s 326,90 361,55 396,25
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ottt 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......coeveeeerieerieiesieeseeeesesreeseenes 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program DeliVEry........ccccovereiinninneninnns 4455 4950  49.50 prestation de programme...........ccceeveerereene 4455 4950 49,50
Guided Tour Visite guidée
* Wagon Tour, first hour ...........ccccceieene 14860 173.35 173.35 * Visite en chariot, premiére heure............. 148,60 173,35 173,35
* Wagon Tour, each additional * Visite en chariot, chague heure
ROUP <. 3465 3465 34.65 additionnelle.........cceererninerieene 3465 3465 34,65
* Cowboy Tour, per person...........c.ceeveene 3465 3960 39.60 * Visite du cowboy, par personne............... 34,65 3960 39,60

BATOCHE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE BATOCHE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 7.15 7.15 7.90 FAAUILE. o 7,15 7,15 7,90
* SENION. vttt 5.90 5.90 6.65 FATNE. ..o 5,90 5,90 6,65
FYOUN e 345 345 3.95 F JEUNE ...t 345 345 3,95
* Family/Group........ceeeeeeerininerneieieicieeens 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 17,80 17,80 19,80
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
* Commercia Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercial, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
Annual Annue
F AU o 1780 17.80 19.80 FAAUILE. .o 1780 17,80 19,80
* SENION. ot 1485 1485 16.80 FATNE. ..ot 1485 1485 16,80
FYOULH o 8.65 8.65 9.90 F JEUNE ..ottt 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........coceeeeeeeeninenneieieieneens 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 4455 4455 4950
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe

* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de

DElIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......c.oeeeeeerreerieesiee e 59,40 74,30 74,30

Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe

* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de

Program Delivery........coconccnniincinnns 4455 4950 4950 prestation de programme.............cceveeeeeee 4455 4950 4950

Special Event Activité spéciale

* PEr PEISON....ovevieeecee et 1.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE.....cuvrveiieeeeesieesieesieie e 1,95 2,95 2,95

BATTLE OF THE CHATEAUGUAY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA BATAILLE-DE-LA-CHATEAUGUAY

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
3.95 3.95 3.95 FAAUILE. o 3,95 3,95 3,95
3.45 3.45 3.45 * ATné.... 3,45 3,45 3,45
1.95 1.95 1.95 * Jeune........c...... 1,95 1,95 1,95
9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe 9,90 9,90 9,90
2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........cccovvveveeeeeece 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Per Person Par personne
* Education Program, includes * Programme d' éducation, comprend
MY i 4,95 4,95 4,95 I @NrEE ...t 4,95 4,95 4,95
* Rally and Militia Animation ................... 1.95 1.95 1.95 * Rallye et animation sur lemilices............ 1,95 1,95 1,95

BATTLE OF THE RESTIGOUCHE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA BATAILLE-DE-LA-RISTIGOUCHE

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE e 3.95 3.95 3.95 FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
* Senior....... . 3.45 3.45 3.45 * Alné........ 345 345 3,45
* Youth........... . 1.95 1.95 1.95 * Jeune.......... 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........ocecvveeereeennns . 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe........oeevvevrieeenns 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person. . 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95

BATTLE OF THE WINDMILL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA BATAILLE-DU-MOULIN-A-VENT

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAQUIE .o 1.95 1.95 1.95 *AQUIE. .o 1,95 1,95 1,95
* SENION e 120 120 1.20 FATNE ..o 1,20 1,20 1,20

FYOUth .o 1.20 1.20 1.20 FIBUNE ... 1,20 1,20 1,20
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BELLEVUE HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA VILLA-BELLEVUE

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008 2009
3.95 3.95 3.95
345 345 345
. 1.95 1.95 1.95

* Family/Group........oceeveereeneensinsienes 9.90 9.90 9.90
* Commercial Group, per person............... 2.95 295 3.20 345
* School Groups, per person..........ccceene 1.95 1.95 1.95
* School Groups, Entry and a Heritage
Presentation Special Program,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Type
* Afternoon Tea, per person............cceeeveene. 7.90 9.90 9.90

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
* ATné... 345 345 345
* Jeune............ 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe.........covevevenenieeneinieenes 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* Groupes scolaires, par personne............. 1,95 1,95 1,95
* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUdiant.........covvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Type

* Thé d' aprés-midi, par personne............... 7,90 9,90 9,90

BETHUNE MEMORIAL HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA MAISON-COMMEMORATIVE-BETHUNE

July 1, April 1, April1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU oo 3.95 3.95 3.95 FAAUILE. o 3,95 3,95 3,95

i 3.45 3.45 3.45 FATNE. ..o 3,45 3,45 3,45

. 1.95 1.95 1.95 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........cocueeeeeeinirerirsieieieireens 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......cccovvvvreverceeeninneene 9,90 9,90 9,90
* Commercia Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUIaNt........covvvreeeeeeeeere e 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Education Program Programme d’ éducation
* Per Hour (maximum * Tarif horaire (maximum de
30 PartiCipants) .......cceeererrrrereseeererrrnerenens 59.40 7430 74.30 30 PArtiCiPANtS).....c.cverrreeerceererrrrereeeseerenns 59,40 7430 74,30
BRUCE PENINSULA NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DE LA PENINSULE-BRUCE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

CAMPING CAMPING
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* Without Showers, per person.................. 3.95 4.95 4.95 * Sans douches, par personne...........coevee. 3,95 4,95 4,95
Cyprus Lake — One Night Lac Cyprus— une nuit
* Unserviced with Washroom Building * Non aménagé, avec toilettes
Having Toilets Only........coovveevnrineenenne 2175 2275 2375 SEUIEMENE ..evvcceeer e 21,75 2275 2375
* Additional Vehicle, per night........cccc.c.... 1040 1040 11.85 * \/éhicule supplémentaire, par nuit............ 1040 1040 11,85
* Winter Camping, per site (mid-October * Camping d’hiver, par enplacement (de la
1O MIA-APKT) i 11.85 13.85 15.85 mi-octobre alami-avril).........cocoveeeninnnne 11,85 13,85 15,85
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CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING

Firewood Boisabraler

* Per Bundle.......c.covniiecrennninenes 6.90 6.90 6.90 * Par fagot .......cvvereiree e 6,90 6,90 6,90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L'ARRIERE-PAYSET CAMPING
One Night Une nuit

F OVEMIGE ... 8.90 9.90 9.90 FNUITER.....cvvrcce e 8,90 9,90 9,90
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS

Daily Par jour

* PO EVENE ..t 12380 123.80 123.80 * Par aCtiVite......c.cevevrereceeeierreeeeeres 123,80 123,80 123,80
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Education Program Programme d’ éducation

* Escarpment Explorer, * Exploration de |’ escarpement,

PEN NOUN ... 59.40 74.30 74.30 PAr NBUIE......cooiiiiecee e 59,40 74,30 74,30
RESERVATION SERVICES SERVICES DE RESERVATION

Backcountry and Group Camping Arriére-pays et camping de groupe

* Per reServation .......coeeeeeeeeeeeecceesee s 9.90 9.90 9.90 * Par réservation.........cveeveeeveeieiiesie s 9,90 9,90 9,90
* Change/Cancellation of a * Modification ou annulation d’une
RESENVALION.....cvveiiisieisee s 5.90 5.90 5.90 FESEIVALION....c.vcviieiiieiees s 5,90 5,90 5,90
PARKING STATIONNEMENT

Daily Par jour

* Per VENICle ..o 10.40 10.40 11.85 * Par VENICUIE. .......coccveeeeieeceecece e 10,40 10,40 11,85
* PO BUS ..ottt 4455 4455 4950 * Par QUEODUS. .....cceeeeeeererercceeieiseseseeeseenens 4455 4455 4950
Seasonal Saisonnier

* Per VEhicle .....covvniceircceennes 4455 4455 4950 * Par VEhICUI........cvvviierenrc e 4455 4455 4950
* PO BUS ..ottt 12380 123.80 133.70 * Par QUEODUS. ......ceeeeeeerererccecisisiseneeieeeiens 123,80 123,80 133,70

CANADA MARINE DISCOVERY CENTRE/
CENTRE DE DECOUVERTE MARINE DU CANADA

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007

ENTRY

Daily

FAAUIt o 7.15 7.15
B < 1 TTo SO 5.90 5.90
FYOULN oo 345 345
* Family/Group........coeueeeeeininerneeieieseene 17.80 17.80
* School Groups, per student .........ccccceuene 295 2.95

* School Groups, Entry and a Heritage
Presentation Special Program,

PN SEUAENE ... 3.95 3.95
* Commercial Group, per person.............. 495 5.45
Annual

1780 17.80
1485 14.85

. 8.65 8.65
* Family/Group........ceueeeeerininerneieieicseens 4455 4455
EQUIPMENT RENTAL
Per Day
* LCD Projector.......cceoveenerrrinvereeeieneens 148.60 148.60
* Laptop Compuiter ............. . 14860 148.60
* TV/DVD/VCR Combination .................. 7430 7430

2008

7.90
6.65
3.95
19.80
2.95

3.95
5.90

19.80
16.80

9.90
49.50

148.60
148.60
74.30

2009

6.65

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009

ENTREE

Par jour

FAAUILE.....e e 7,15 7,15 7,90
FATNE oo 5,90 5,90 6,65
BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 17,80 17,80 19,80
* Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95

* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,

par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
* Groupe commercial, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
Annud

FAAUILE..... e 17,80 17,80 19,80
* ATné.... . 1485 1485 16,80
* Jeune............. . 8,65 8,65 9,90
* Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 44,55 44,55 49,50
LOCATION D’EQUIPEMENT

Par jour

* Projecteur acristaux liquides................... 148,60 148,60 148,60
* Ordinateur portatif...........cc.cccenne 148,60 148,60 148,60

* Appareils combinés TV/DVD/VCR........ 74,30 74,30 74,30
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FACILITY RENTAL

LOCATION D'INSTALLATIONS

Foyer Foyer
* Per Hour (2 hours minimum), Mondays * Par heure (minimum de 2 heures), lundi
only from November to April .........ccoceeee. 99.05 99.05 99.05 seulement de novembre aavril ................... 99,05 99,05 99,05
* Per Day (8 am. to 5 p.m.), Mondays only * Par jour (de 8 h &17 h), lundi seulement
from November to April .......coovvvrrieinnns 346.70 346.70 346.70 denovembre aavril .......c.coceveeeeeeeeeceienns 346,70 346,70 346,70
* Per Evening (5 p.m. t0 9 p.m.) ..c.c.oeveneeee. 49530 49530 495.30 * Par soirée (del7ha2lh).....cceerenenee 49530 49530 495,30
Multipurpose Room Salle polyvalente
* Per Hour (2 hours minimum) ..........cc.c.... 99.05 99.05 * Par heure (minimum de 2 heures)............ 99,05 99,05 99,05
* Per Day (Bam.to5p.m.)....... 346.70 346.70 * Par jour (de8hal7hy............ 346,70 346,70
* Per Evening (5 p.m. to 9 p.m.) 49530 495.30 * Par soirée (de17h a2l h) 495,30 495,30
Theatre Amphithéétre
* Per Hour (2 hours minimum) .................. 14860 148.60 148.60 * Par heure (minimum de 2 heures)............ 148,60 148,60 148,60
* Per Day (8 am. to 5 p.m. from * Par jour (de 8 h 417 h de novembre
November to April)......cccoveevvvinnenneinins 49530 495.30 495.30 QAT o 49530 49530 495,30
* Per Evening (5 p.m. t0 9 p.m.) ..c.cooeveneeee. 74295 74295 742.95 * Par soirée (del7ha2lh).....coevenenenee 742,95 74295 742,95
Marquee Tente-marquise
* Per Hour (2 hours minimum) ...........c.c.... 99.05 99.05 99.05 * Par heure (minimum de 2 heures)............ 99,05 99,05 99,05
* Per Day (Bam.to5p.m.)....... . 34670 346.70 346.70 * Par jour (de8hal7h)............ . 346,70 346,70 346,70
* Per Evening (5p.M. t09 p.M.) cvcvvvrvnnnne 49530 49530 495.30 * Par soirée (de17ha2lh)...cccccccvecneenee. 49530 49530 495,30
Pond Area Secteur du bassin
* Per Evening (5 p.M. t09 p.M.) cocvevvrvnnene 49530 49530 495.30 * Par soirée (de17ha2lh)...cccccccvecneenee. 49530 49530 495,30
Grounds (not including marquee) Terrain (excluant la tente-marquise)
* Per Day (8am.t05P.M.) v 74295 74295 742.95 * Par jour (de8hal7h).onccciinenne 742,95 74295 742,95
* Per Evening (5 p.m. t0 9 p.m.) ..c.c.oeveneeee 990.65 990.65 990.65 * Par soirée (del7ha2lh).....cceernenee 990,65 990,65 990,65
Other Autre
* Non-refundable deposit on * Réservation avec dép6t non
DOOKINGS ...t 49,50 49,50 49.50 remboursabIe.........covveieeereeiecie s 49,50 49,50 49,50
* Janitorial SerViCeS.......coevveeevcieiieseenenn 49,50 4950  49.50 * Services de Nettoyage...........ceveevverereenn 49,50 49,50 49,50
* EQUIPMENt SEt-UP ...vveeeierericeieiceeene 4950 4950 4950 * Installation de |’ équipement ...............c..... 4950 4950 4950
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrrereseeerersere e rseeeeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........covveereicniennnens 4455 4950 4950 prestation de programme..........ooeveveeeeene 4455 4950 4950
Special Event Activité spéciale
* Per Person (entry not * Par personne (droits d’ entrée non
included).........coocicnnniicc 4.45 4.95 4.95 COMPIIS) .o 4,45 4,95 4,95
Education Program (per person, includes Programmes éducatifs (par personne,
entry) comprennent les droits d’ entrées)
* Per Day, Per PErSON......covvveereereerenerienes 4950 5445 5445 * Par jour, par Personne..........coecvveereenees 4950 5445 5445
CAPE BRETON HIGHLANDSNATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DESHAUTES- TERRES-DU-CAP-BRETON
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU s 6.90 6.90 7.90 FAAUILE. o 6,90 6,90 7,90
EaS = 1L TR 5.90 5.90 6.90 FATNE. .o 5,90 5,90 6,90
FYOULN ..ot 3.45 3.45 3.95 BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........ceueeeeerininerneieieicseens 1730 17.30 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvevreeeeceeeninneens 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt. ..o 3,95 3,95 3,95
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Annual Early Bird

* Family/Group........coceeeveeneeneeneinnienes
Opening to June 15.

Annual

* Family/Group.
CAMPING

One Night

* Primitive with Pit Privies

(Big INtErVale).......covvvveveeeeriirirreeieene
* Unserviced with Washroom

Building Having Toilets Only

(Macintosh Brook and Overflow) ..............
* Unserviced with Washroom

Building Having Toilets Only (Corney
Brook) — High Occupancy Rate ..............

* Unserviced with Washroom Building
Having Toilets and Showers (Cheticamp,
Broad Cove and INgonish) ..........cccccceerenne

* Unserviced with Washroom Building
Having Toilets and Showers — High
Oceupancy REe ........covevvveirieinieinenienes

* Serviced with Electricity
(Cheticamp) .....cceevveeereeirrinseesee e

* Serviced with Electricity, Water, and
Sewer (Cheticamp and Broad Cove)...........

* Serviced with Electricity, Water, and
Sewer — High Occupancy Rate.................

* Winter Camping (mid-October
O MIA-MaY) ..o
Frequent Campers

Camping Discount for Stays of
20 daysS Or MONe.....c.euvirereririeeeieieeesenens

Group Camping — One Night
* Per Person, with showers...........cccocveeeee.
* Per Person, without showers...

CAMPING SERVICES

Firewood
* Per BUNdIE......ooceveeiiiieiec e

Other Programs

* Shower (NON-Camper).......cccvevreeeneneenes
* DUMP SEELON ..

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Person

FACILITY RENTAL

Ski Shelter

* Black BrooK ........ccocvvininnneieeercnnns
*Mary ANN FallS.....cceeiieieccee

FISHING

Per Permit

17.80
14.85

8.90
43.55

34.65
29.70
17.30
87.15

17.80

20.80

22.75

22.75

24.75

24.75

29.70

31.70

14.85

10%

4.95
3.95

8.90
62.40

29.70
19.80

8.90

17.80
14.85

8.90
43.55

34.65
29.70
17.30
87.15

17.80

20.80

22.75

24.75

26.75

26.75

32.65

34.65

14.85

5%

5.90
4.95

6.90

4.95
32.65

9.90
69.35

29.70
19.80

9.90

19.80
17.80

9.90
49.50

39.60
34.65
19.80
99.05

17.80

21.75

23.75

25.75

27.70

29.70

35.65

38.60

14.85

5.90
4.95

6.90

4.95
35.65

9.90
69.35

29.70
19.80

9.90

Annuel (Iéve-tdt)

F AU 17,80

* Alné.... . 14,85

* Jeune............. . 8,90

* Famille/groupe 43,55
Ouvert jusqu’au 15 juin.

Annud

F AU 34,65

FATNE. o 29,70

* Jeune............. 17,30

* Famille/groupe.. 87,15

CAMPING

Une nuit

* A I’ état naturel avec fosses

(Big INtervale) .........coovccninniicicie 17,80

* Non aménagé,

avec toilettes seulement

(Macintosh Brook et surplus) ... 20,80

* Non aménagé, avec toilettes

seulement (Corney Brook) —

taux d'occupation élevé...........ccccovevrereenene. 22,75

* Non aménagé, avec toilettes
et douches (Chéticamp, Broad Cove
€t INgoNISh) ...ovviiiiec 22,75

* Non aménagé, avec toilettes
et douches — taux

d’occupation Eleve..........ceeevieninnieeens 24,75
* Aménagé, avec éectricité
[(© 02010 o) SR 24,75
* Aménagé, eau, égout et électricité
(Chéticamp et Broad COVe) ........cccccevernnnne 29,70
* Aménagé, eau, égout et électricité —
taux d'occupation levé...........ccccovevrvreenne. 31,70
* Camping d’ hiver — de lami-octobre
AlamMi-Mal ... 14,85
Campeurs habituels

Rabais sur le camping pour les s§ours de

20joUrs 0U PlUS......ceceeeeerererieicieierereeene 10 %
Camping de groupe — Une nuit
* Par personne, avec douches..................... 4,95
* Par personne, sans douches . 3,95
SERVICESDE CAMPING
Boisabrdler
* Par fagot.....ccveirei 6,90
Autres programmes
* Douche (NON-CampPeUr) .........oevreereeennes 4,95
* Poste de Vidange.........ocooeveereineeneennn 29,70

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par personne
*Pour lanUit......cccccveeeeeceeecee e, 8,90
K ANNUEL ..o 62,40

LOCATION D'INSTALLATIONS

Abri pour le ski

* Black Brook .......ccoeeevveveieeiieseeireesveenenn 29,70
*Mary ANNFallS ..o 19,80
PECHE
Par permis
*Pa JOUN ..ot 8,90

17,80
14,85

8,90
43,55

34,65
29,70
17,30
87,15

17,80

20,80

22,75

24,75

26,75
26,75
32,65
34,65

14,85

5%

5,90
4,95

6,90

4,95
32,65

9,90
69,35

29,70
19,80

9,90

19,80
17,80

9,90
49,50

39,60
34,65
19,80
99,05

17,80

21,75

23,75

25,75

27,70
29,70
35,65
38,60

14,85

5,90
4,95

6,90

4,95
35,65

9,90
69,35

29,70
19,80

9,90
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FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65
* Annual (salmon) — Catch and * Annuel (saumon) — péche et
Release Only........coceoveireiiniinncseins 29.70 34.65 34.65 remiseen liberté seulement ...........cocu.e.... 29,70 34,65 34,65
GOLF TERRAIN DE GOLF
Daily — Peak Season Par jour — haute saison
* 1B HOIES. ..o 97.40 100.25 103.65 F ABAIOUS....vuveveecseeeieeseseseseieie e seeseeeanas 97,40 100,25 103,65
* 2nd Round Same Day, * Deuxiéme partie,
ST 010 = S 70.60 72.90 75.15 mémejour (18 trous) ........ccvevreinerverennens 70,60 72,90 75,15
* 18 HOIES JUNION ... 48.70 50.10 51.80 * 18 troUS — JUNION ..o 48,70 50,10 51,80
* 18 HOles TWIlight .....eeveeeieiiiecicece 58.65 60.35 62.65 * 18 trous— Crépuscule..........ccvevererenenn. 58,65 60,35 62,65
* 18 Holes Twilight Junior...........ccucuvenne 29.30 30.20 31.30 * 18 trous— crépuscule — junior.............. 29,30 30,20 31,30

Beginning the second Saturday in Commencant |e deuxiéme samedi en

June up to and including juin jusqu’'al’ Action de grace,

Thanksgiving Day. inclusivement.
Daily — Shoulder Season Par jour — saison intermédiaire
* A8 HOIES......ecvereceere e 7630 7975  82.00 F ABATOUS....ceuvveeceereree e 7630 79,75 82,00
* 2nd Round Same Day, * Deuxiéme partie,
18 OIES....ceeeceeecteectecctecce e 57.25 59.80 61.50 mémejour (18 trous) .......cccvevrvevrveireneenes 57,25 59,80 61,50
* 18 HOIES JUNION ... 37.60 39.85 41.00 * 18 rOUS — JUNION ..o 37,60 39,85 41,00
* 18 HOleS TWIlight ... 4555 4785 4895 * 18 trous— Crépuscule..........ccceevererenenn. 45,55 47,85 48,95
* 18 Holes Twilight Junior..........ccccevnene. 23.90 24.50 25.05 * 18 trous — crépuscule — junior.............. 23,90 24,50 25,05

Opening in May to and including Ouverture en mai jusqu’ au deuxiéme

the second Friday in June; the day vendredi de juin inclusivement; lejour

after Thanksgiving to close. suivant I’ Action de grace a la fermeture,

inclusivement.

Specials Spéciaux
* Afternoon Tee— Opening to * Départ d' aprés-midi — de
July 15 and September 1 to close I"ouverture au 15 juillet et du 1% septembre
(startsat 1 p.m.), July 16 alafermeture (commence 213 h), du
to August 31 (starts at 2 p.m.) — 16 juillet au 31 aolt (commence a 14 h) —
WIthOUE Cart.......c.ccovveiieeiee s 70.60 72.90 75.15 SANS VOITUFELE ... 70,60 72,90 75,15
* Fall Special: Green Fee * Spécial d’automne, droits comprenant
Including Cart, Single........cccovvvrerreiennns 9740 100.25 103.65 lavoiturette pour une personne................... 97,40 100,25 103,65
* Fall Special: Two Green Fees * Spécia d’ automne, droits comprenant la
Including Shared Cart, double.................... 141.25 145.80 150.35 voiturette partagée pour deux personnes....... 141,25 145,80 150,35
* Sunday Special (beginsat 1 p.m.) * Spécial du dimanche (débute 213 h).
Two 18 Hole Green Fees Deux droits d’ entrée pour 18 trous avec
with Shared Cart.......c.ccoeveeveeiicceciecee 141.25 145.80 150.35 voiturette partagée.........ovvvveeeeeeceecnenenenes 141,25 145,80 150,35
* 6 Hole Program (begins 2 hours after * 6 trous (commence 2 heures aprésle
twilight): Adult ......c.cocviiiiics 2050 2165 2275 crépuscule), adulte............oocvciriiiiinicnns 2050 2165 22,75
* 6 Hole Program (begins 2 hours after * 6 trous (commence 2 heures aprésle
twilight): JUNIOF .....ocviiiicicrcne 1025 1080 11.35 Crépuscule), JUNIOr.........cooerericininiiirsicins 1025 1080 11,35
* 48 Hour Specia (valid only when * Spécial de 48 heures (valide seulement
booking unused tee times 48 hoursin lors d'une réservation d’ heure de départ
F=T0 (V2 2101 OSSR 5865 6035 62.65 non utilisée 48 heures al’avance)............... 58,65 60,35 62,65
Seasonal Saisonnier
F AU e 83215 87375 917.35 FAJUILE. o 832,15 87375 917,35
* SHUAEN ... 436.85 45865 481.45 *BLUAIANE c.vovvoveeveesesesesnsi s 436,85 458,65 481,45
F JUNIO e 233.75 24565 257.55 F JUNTOE <t 233,75 24565 257,55
* COUPIE et 1,270.00 1,333.40 1,399.75 * COUPIE. oottt 1270,00 1333,40 1399,75
FFAMIY o 1,662.30 1,745.50 1,832.70 * FAMIE oo 1662,30 174550 1832,70
* Shoulder Season (AQUI) ........cvevevevceeienene 45270 47550 499.25 * Saison intermédiaire (adulte)................... 452,70 47550 499,25
Accommodation Operators Exploitants d’ éablissement
(lessthan $65,000 in d"hébergement (moins de 65 000 $
golf packages) en forfaits de golf)
* Opening Day to May 31, * Journée d’ ouverture au 31 mai,
cartincluded.......c..ocvveeveeiieciccicecee, 64.85 67.75 69.70 VOItUrette iNCIUSE......ccvveevecvieceeecveecveecreenn 64,85 67,75 69,70
* June 1to June 10, every day .......ccccceeenene 64.85 67.75 69.70 * 1% juin au 10 juin, touslesjours.............. 64,85 67,75 69,70
* June 11 to July 15, every day ........ccccenene 7495 7925 84.20 * 11juin au 15juillet, touslesjours........... 7495 7925 84,20
* September 1 to Thanksgiving Day .......... 7790 8020 8290 * 1% septembre al’ Action de gréce.............. 7790 8020 8290
* Day after Thanksgiving Day to Closing, * Du jour suivant I’ Action de gréce
cartincluded.......c.ccooeveeveeiicceccice e, 64.85 67.75 69.70 alafermeture, voiturette comprise............. 64,85 67,75 69,70
Accommodation Operators Exploitants d’ éablissement
(greater than $65,000 in d’hébergement (au-dela de 65 000 $
golf packages) en forfaits de golf)
* Opening Day to May 31, * Journée d’ ouverture au 31 mai,
cartincluded .......c.cooovveeveeiiccecce e 64.35 69.35 74.30 VOItUrette COMPriSE.....cvvveeveeerieirieeseienens 64,35 69,35 74,30
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* June, cart

NOt iNCIUdEd ......vevvieiiieiieeee e 64.35 69.35
* July 1 to July 15, cart

NOt iNCIUAEd ......vevveeiiieieeee e 7430 79.25
* July 16 to August 31, cart

NOt iNCIUAEd ......vevveeiiieieeee e 8750 90.35
* September 1 to Thanksgiving Day, cart

not included 7430 79.25
* Day after Thanksgiving Day to Closing,

cartincluded ........ccoeevveniieciieeeene 64.35 69.35
Wholesale Packages,

cart not included

* Opening to June 10, every

aY o 6485 67.75
* June 11 to June 30, every day ................. 8280 8520
* September 1 to Thanksgiving Day .......... 8280 8520
* Day after Thanksgiving Day

TO ClOSING ... 6485 67.75
Other Programs

* Regular Cart

ReNtal ....coooviirrieec s 3475 3530
* Late Evening Cart Rental ...........cceeuneee. 19.80 20.50
* Twilight/Second Round,

Cart rental .......covveeervere e 26.05 26.45

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot 5940 74.30

Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program DeliVEry........cccvvereinninneninins 4455 4950
BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually).........ccccoverrrerierennes 3% 3%
Beer Only (% of the gross value
purchased annually)........ccccoveerrrerierennes 2% 2%
* Minimum Licence Fee........c.coooeverinnnne 7430 7430

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Automatic Machine
* Each BUSINESS.....c.coeivieiiieesieee e 5940 59.40

Boat Rental or Boat Tour

* Each LOCAHON.....ovvveivveivieivieeseeieines 5940 59.40
Clothing Store
* EaCh SIOr€....cuvveviieieicieesiee s 4455 4455

Concession at a Golf Course, Tennis
Court or Bathhouse

* Each CONCESSION......vvvevcrererie e 7.90 7.90
Other Concessions

* BEach Stand......ccvveveeeceenreneeee e 29.70  29.70
Guiding

* Bach GUIE ... 5.90 5.90
Laundry and Dry Cleaning

Establishment

* Where Operated Separately, each ........... 5940  59.40

Milk Bar or Confectionery
* Each BUSINESS.......covnieciicinicice 3960 39.60

74.30

84.20

93.75

84.20

74.30

69.70
88.10
88.10

69.70

35.30
20.50

26.45

74.30

49.50

3%

2%
74.30

59.40

59.40

44.55

7.90

29.70

5.90

59.40

39.60

* Juin, voiturette

NON COMPIISE ...ttt 64,35
* 1% juillet au 15 juillet, voiturette

NON COMPIISE ..ttt 74,30
* 16 juillet au 31 aolt, voiturette

NON COMPIISE ...ttt 87,50

* 1% septembre al’ Action de gréce,

voiturette non comprise 74,30
* Du jour suivant I’ Action de gréce ala

fermeture, voiturette comprise..........c........ 64,35
Forfaits de grossistes,

voiturette non comprise

* Del’ouverture au 10 juin, tous les

JOUPS ettt 64,85
* 11 juin au 30 juin, touslesjours.............. 82,80
* 1% septembre al’ Action de gréce.............. 82,80
* Du jour suivant I’ Action de gréce
alafermeture......cooveeieinecenseses 64,85
Autres programmes

* Location de voiturette en

teMPS OrdiNAIe. .....c.cveveiererereeiceeeeee 34,75
* Location de voiturette de fin de soirée..... 19,80
* Location de voiturette au crépuscule ou

pour une deuxieéme partie le mémejour...... 26,05

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d' élaboration et de
prestation de programme...........ccceeeerereenes 44,55

PERMISCOMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts

BNNUELS)......ooiicic s 3%

Biére seulement (% des achats bruts

BNNUELS).....ooeiirc s 2%
* Frais minimums de permis ........c.coeeevnene 74,30

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Machine automatique

* Chague COMMENCe........ovvvrveeereereerererens 59,40
Location de bateau ou excursion

en bateau

* Chagque endroit ..........coceeverereeneieneennns 59,40

Magasin de vétements
* Chague magasin.......ccovvveeeeeeeenenenenenns 44,55

Concession d'un terrain de golf, d'un
court de tennis ou de bains publics

* Chague CONCESSION .......cevvenerieirieierieeeees 7,90
Autres concessions

* Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens 29,70
Service de guide

* Chague guide..........cccoenrrnieeceeieninenens 5,90
Etablissement de buanderie et

nettoyage a sec

* Exploitation séparée, chacune.................. 59,40

Bar laitier ou confiserie
* Chague COMMENCE........covvvrverereereerereens 39,60

69,35
79,25
90,35
79,25

69,35

67,75
85,20
85,20

67,75

35,30
20,50

26,45

74,30

49,50

3%

2%
74,30

59,40

59,40

44,55

7,9

29,70

5,90

59,40

39,60

74,30
84,20
93,75
84,20

74,30

69,70
88,10
88,10

69,70

35,30
20,50

26,45

74,30

49,50

3%

2%
74,30

59,40

59,40

44,55

7,9

29,70

5,90

59,40

39,60
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News Stand Kiosque a journaux
* Each News Stand.........ccccoveevveeveieeiveenen. 7.90 7.90 7.90 * Chague kiosgue ajournauXx...................... 7,90 7,90 7,90
Novelty Shop Boutique d'articlesde fantaisie
* BEaCh SNOP ..o 2970 2970 29.70 * Chague bOULIQUE. .........occeceeeeerirrccicieinns 29,70 29,70 29,70
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........coeeeveeveeeveieeiveennenn 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant...........coceeveevreeneennns 59,40 59,40 59,40
Tobacconist Tabagie
* EaCh BUSINESS.......coovveiteeitecre e 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMENCE........ocvvrerveerieirieennns 7,90 7,90 7,90
Visitor Accommodation Logement pour les visiteurs
* Each Hotel or Motel .......cooecececirinencnene 99.05 99.05 99.05 * Chague hotel ou motel..........c.ccoveeeerenenee 99,05 99,05 99,05
Other Business Licences Autres permis commerciaux
* EaCh BUSINESS.......ccovveiteeirecre e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
CAPE SPEAR NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CAP-SPEAR
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
Bl < oo 3.45 3.45 3.45 FATNE .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.........coeeveveneieineisieees 9,90 9,90 9,90
* Commercia Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..........cccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........ccoevveveeeeeeee 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of * Tarif horaire de
Program Delivery........coconicnnicncinnns 5940 7430 7430 prestation de programme............ccoveeeeeee 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program DeliVEry........ccovvereiinninneinins 4455 4950  49.50 prestation de programme...........cceeveerereenes 4455 4950 49,50
Other Programs, Per Person Autres programmes, par personne
* Beacons, Bunkers and Berries................. 34.65 34.65 34.65 * Balises, abris fortifiés et baies................. 34,65 34,65 34,65

CARILLON CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-CARILLON
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU s 145 145 145 FAAUILE. o 1,45 1,45 1,45
F SENION. ot 1.20 1.20 1.20 FATNE. ..o 1,20 1,20 1,20
FYOULH o 0.95 0.95 0.95 F JEUNE ..ottt 0,95 0,95 0,95
* Family/Group........coeeeeeeeeininennieieiciseens 3.95 3.95 3.95 * Famille/groupe.......cccovvvvreverceeeninneene 3,95 3,95 3,95
* Cruises (Boarding and Landing), per * Croisiéres (embarquement et

0.95 0.95 0.95 débarquement), par Personne...........coeueeeees 0,95 0,95 0,95

Saisonnier
7.90 7.90 7.90 7,90 7,90 7,90
6.90 6.90 6.90 6,90 6,90 6,90
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LOCKAGE

Per Foot

LOCKAGE — COMMERCIAL

Per Foot

CAMPING

One Night

* Per Site (maximum
J0 PEFSONS)..c.vverveeireerireeiiresienesreesreenneseneas

BOAT LAUNCHING

Type

MOORING

Per Foot

* Day (up to 12 hours, but
NOt OVErNIGNL) ...

Quay — Annual

* Commercia Quay, fixed or floating,
DESIC Fat.....ccveeeeeiiieeeee e

* Commercia Quay, fixed or floating,
additional mooring, per square metre.........

PARKING

Per Permit

4.95
20.80

0.95
4.85
8.50

1.95
27.70

14.85

8.40
94.10

0.45
0.75
9.40

1.55
17.30

4.95
20.80

0.95
4.85
8.50

1.95
27.70

14.85

9.90
99.05

0.45
0.85
9.90

1.75
18.55

990.65

6.35

3.95
74.30

4.95
20.80

0.95
5.10
8.90

1.95
29.10

15.85

9.90
99.05

0.45
0.95
9.90

1.75
19.80

990.65

6.35

3.95
74.30

FJEUNE ..ottt 4,95
* Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 20,80
ECLUSAGE

Par pied

* UN PESSAGL ...cvvevereveriereseeieseeiesesiesesieesnens 0,95
F SIXJOUMS it 4,85
X SAISONNIET .....cceveieie e 8,50
ECLUSAGE COMMERCIAL

Par pied

*UN PESSAGE ...cvvevereverieresieiesesresesrenesnenesnens 1,95
* Pour [aSaiSoN ......c.cccvveveeeeiee e 27,70
CAMPING

Une nuit

* Par emplacement (maximum de

10 PEFSONNES) ...vvvvneienesieiesieie s 14,85
MISE A L’EAU DESBATEAUX

Type

* Par jour....... 8,40
* Pour [aSaiSoN ......c.ccceveveieeiie e, 94,10
AMARRAGE

Par pied

* Jour (jusgu’ a 12 heures, mais pas pour

1aNUIL) oo 0,45
* Par nuit (comprend |I’amarrage dejour)... 0,75
* Pour [asSaiSoN ......c.cccvveveeeeiie e 9,40
Commercial — par pied

FUNE NUIL ..o 1,55
* Pour [aSaiSoN ......c.cccvveveeveiie e 17,30
Quai — annue

* Quai commercial, fixe ou flottant,

tarif debase.......ccoveevceniiiee e 990,65
* Quai commercial, fixe ou flottant, autre

amarrage, par metre Carré..........ocovevveeeenes 6,35
STATIONNEMENT

Par permis

*Pa JOUN ..ot 3,95
* Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveiieiie e 74,30

4,95
20,80

0,95
4,85
8,50

1,95
27,70

14,85

9,90
99,05

0,45
0,85
9,90

1,75
18,55

990,65

6,35

3,95
74,30

4,95
20,80

0,95
5,10
8,90

1,95
29,10

15,85

9,90
99,05

0,45
0,95
9,90

1,75
19,80

990,65

6,35

3,95
74,30

CARLETON MARTELLO TOWER NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA TOUR MARTELLO-DE-CARLETON

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006

3.95
3.45
1.95
9.90
2.95

9.90
8.65

2007

3.95
345
1.95
9.90
2.95

9.90
8.65

2008

3.95
345
1.95
9.90
3.20

9.90
8.65

2009

3.45

1% juillet
2006

ENTREE
Par jour
F AU 3,95
* ATné.... 3,45
* Jeune............. 1,95
* Famille/groupe........oeevvvenennne, . 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95
Saisonnier
AU 9,90
FATNE. ..o 8,65

1% avril 1% avril 1% avril

2007

3,95
345
1,95
9,90
2,95

9,90
8,65

2008

3,95
345
1,95
9,90
3,20

9,90
8,65

2009

345
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FYOULH e 4.95 4.95
* Family/Group........coceeeveeneeneeneinnienes 2475 2475
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
From Stonesto Scones
9.90 9.90
8.90 8.90
7.90 7.90
* Family/Group........oceeveeneeneeneenenienes 2475 2475
Packaged with entry.

4.95
24.75

9.90
8.90
7.90
24.75

4,95
24,75

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

4,95
24,75

4,95
24,75

« From Stones to Scones »

FAAUIEE. .o 9,90 9,90 9,90
* ATné.... 8,90 8,90 8,90
BN < T TN 7,90 7,90 7,90
* Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 24,75 24,75 24,75

Avec ledroit d entrée.

CARTIER-BREBEUF NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL CARTIER-BREBEUF

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour

3.95 3.95 3.95 * Adulte. 3,95 3,95 3,95

3.45 3.45 3.45 * ATné.... 3,45 3,45 3,45

1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........ooeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coveveverenieinieienieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUIaNt........covvvreeeeeeeer e 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Special Activity or Theme Day Journée d' activité thématique ou spéciale
FAAUIE. o 4.95 4.95 4.95 FAUITE. .o 4,95 4,95 4,95
F SENION ettt 4.20 4.20 4.20 FATNG. .o 4,20 4,20 4,20
FYOULh o 2.95 2.95 2.95 F JEUNE ..ot 2,95 2,95 2,95
* Family/Group........ooeeveereeneeneennienes 1235 1235 1235 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 12,35 1235 1235

Includes entry. Comprend le droit d’entrée.
Playground Activities Activités — terrains de jeux
FYOULH e 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Arts and Craft Supplies, * Matériaux d art et d’ artisanat,
PEF PEFSON ..ottt 0.95 0.95 0.95 Par PEFSONNE......ceiviiireiiret it 0,95 0,95 0,95
CASTLE HILL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE CASTLE HILL
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE. oo 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENION ettt 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOUL o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........ceveeeeeeninerereieieieneens 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......cccovvvrrveeeecrenineneee 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercia, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUIaNt........cocvvreeeeeeeere e 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DEIIVENY ...t 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......ccovverveeereieeeeisesesesieeeeeeeienene 59,40 74,30 74,30
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Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d' élaboration et de

Program DeliVEry........ccccovereiinninneninins 4455 4950 4950 prestation de programme...........ccoeveerereene 4455 4950 49,50
CAVE AND BASIN NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL CAVE AND BASIN
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
EaS = 1L OO 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeveeneeneensienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coveveverenieinieienieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne.. 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant... . 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Annual Annue
9.90 9.90 9.90 FAAUILE. o 9,90 9,90 9,90
8.65 8.65 8.65 * ATné.... 8,65 8,65 8,65
4.95 4.95 4.95 * Jeune............. . 4,95 4,95 4,95
2475 2475 2475 * Famille/groupe.........coceeeeeeeernerecicieininenes 2475 2475 24,75
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Per Hour Par heure
* Cave and Basin........ccccevvenccenieineneneens 99.05 99.05 99.05 * Cave and BasiN........cooceeeeeurinenecenieininenes 99,05 99,05 99,05
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme..........oeueereinieiiicniseeeieins 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de
Program DeliVEry........cccoovereiinninneninnns 4455 4950  49.50 prestation de programme............cceeerereenes 4455 4950 49,50
CHAMBLY CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-CHAMBLY
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Cruises (Boarding Croisiéres (embarquement et
and Landing) débarquement)
* PEr PEISON......cucuieirerecieietsire e 0.95 0.95 0.95 * Par PErSONNE.....cocvevreecreeeenireresesseseesserens 0,95 0,95 0,95
LOCKAGE ECLUSAGE
Per Foot Par pied
* ONEPESSAGE. .....cvvervenirieeriee s 1.45 1.45 1.45 FUN PESSATE ..cverererenrenresre e sre e nnenns 1,45 1,45 1,45
* SIX DYS.eiieiiiiee s 4.85 4.85 5.10 * SIX JOUMS .ottt 4,85 4,85 5,10
X SBASON....ccuviievicisieestee sttt 8.50 8.50 8.90 * Pour [aSaiSoN ......cccceveevieeiieiie e, 8,50 8,50 8,90
LOCKAGE — COMMERCIAL ECLUSAGE COMMERCIAL
Per Foot Par pied
* ONEPassage.......ccuviiieinieinee 2.95 2.95 2.95 *UN PESSA0L ...c.vevervirieiisieii s 2,95 2,95 2,95
* SEASON...veccveereereseeireesteesteesteereeresreesaeas 27.70 27.70 29.10 * Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveiieiie e 27,70 27,70 29,10
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CAMPING CAMPING

One Night Une nuit

F PO SO oo 1485 1485 1585 * Par emplacement ..........coeceeeeeeerenineenieenens 1485 1485 1585
BOAT LAUNCHING MISE A L’'EAU DESBATEAUX

Type Type

F DAY o 8.40 9.90 9.90 el == o [ U O OTRTTOTOTN 8,40 9,90 9,90
* SEASON...eeccveereereseesreesteesteeeteereeresreesreas 94.10 99.05 99.05 * Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveieeiie e 94,10 99,05 99,05
MOORING AMARRAGE

Per Foot Par pied

* Day (up to 12 hours, but * Jour (jusgu' a 12 heures, mais pas

NOt OVErNight) ..coeeeveveeiseee e 0.45 0.45 0.45 POUF [ANUIL) ... 0,45 0,45 0,45
* Overnight (includes * Par nuit (comprend I’ amarrage

day MOOKNG).....c.evrerererieirieiriee e 0.75 0.85 0.95 AEJOUN) . 0,75 0,85 0,95
* SEASON...vecveereereeeesreesbeesteeeteereeeesreesreas 9.40 9.90 9.90 * Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeeeiie e see e 9,40 9,90 9,90
Commercial — Per Foot Commercial — par pied

*ONENIGNt . 155 1.75 1.75 FUNENUIL ..o 1,55 1,75 1,75
% SBASON...ecuiiiiirerereteresees s reresennas 17.30 1855 19.80 * POUr 1aSAISON ....vveveeieeece e 17,30 1855 19,80
Quay — Annual Quai — annuel

* Private Floating Quay, basicrate............. 99.05 99.05 99.05 * Quai flottant privé, tarif debase.............. 99,05 99,05 99,05
* Private Floating Quay, additional * Quai flottant privé, autre amarrage,

mooring, per square metre...........ccccveveeee 4.25 4.25 4.25 par MEre Carmé..........oovccvninenescesees 4,25 4,25 4,25
* Private Floating Quay, additional * Quai flottant privé, autre amarrage et

mooring and wintering, per square metre... 6.35 6.35 6.35 hivernage, par métrecarré ............c.coecuee. 6,35 6,35 6,35
* Fixed Quay, basic rate...........cocoveveurenne 99.05 99.05 99.05 * Quai fixe, tarif debase..........cooeevviinene 99,05 99,05 99,05
* Fixed Quay, additional mooring, * Quai fixe, autre amarrage,

PEX SQUArE MELTE......cveveeeeeeeeseresieieieeenenens 6.35 6.35 6.35 Par MELTE CATE......veeveeeieeene s 6,35 6,35 6,35
* Fixed Quay, additional mooring and * Quai fixe, autre amarrage et hivernage,

wintering, per square Metre...........covveveeees 8.50 8.50 8.50 Par MELTE CATE......vveeeeeieeene s 8,50 8,50 8,50
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant,

DESIC IA.....cveveeeeisee e 990.65 990.65 990.65 tarif debase......cccoeeeivinrrr e 990,65 990,65 990,65
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant, autre

additional mooring, per square metre......... 6.35 6.35 6.35 amarrage, par Mmetre Caré.......ooovevveveveeveeenns 6,35 6,35 6,35
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant,

additional wintering, per square metre....... 6.35 6.35 6.35 hivernage additionnel, par métre carré........ 6,35 6,35 6,35
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant,

additional mooring and wintering, autre amarrage et hivernage,

PEr SQUArE MELTE......cveeceeeeierereeeieieiene 12.75 12.75 12.75 Par MEFE CATE........vceveeiecirersee e 12,75 12,75 12,75
PARKING STATIONNEMENT

Per Permit Par permis

F DAY o 3.95 3.95 3.95 el == o [ U O OTRTTOTOTN 3,95 3,95 3,95
* SEASON...vecveereereieeireesteesteenteere e sreesaeas 74.30 74.30 74.30 * Pour [aSaiSON .....cc.cccvveveeeeiee e 74,30 74,30 74,30

CHILKOOT TRAIL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA PISTE-CHILKOOT

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009

RANDONNEE PEDESTRE — LA PISTE CHILKOOT

July 1, April 1, April1, April 1,
2006 2007 2008 2009

HIKING — CHILKOOT TRAIL

Canadian Only Permisd'accés al’arriere-pays du coté
Trip Permit canadien
F AU oo 3465 3465 34.65 FAAUILE. .o 3465 3465 34,65
1730 1730 17.30 1730 1730 17,30
Réservation
1185 1185 11.85 * Par PEFSONNE.....cucvvreeceeeeieerereseneeeeesserens 1185 118 1185
Permis canadien d’une journée
8.90 9.90 9.90 * Par PErSONNE.......covevieiiiiirieiret st 8,90 9,90 9,90
Permis canadien annuel
104.00 104.00 104.00 FAAUITE. .o 104,00 104,00 104,00
52.00 5200 52.00 F JEBUNE ..ottt 52,00 52,00 52,00
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BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Bennett

* Overnight, per PErsON........ccuvveereererereenes
* ANNUal, PEr PErSON......cevirirereriererereirenens

FACILITY RENTAL

8.90
62.40

9.90
69.35

Type

* Log Cabin Grounds
ReNtal ..o

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

123.80 148.60

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program

DElIVENY ..ot 74.30

Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and

Program DeliVEry........ccocvvereiinninneinins 49.50

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Guiding
* EaCh GUIDE ......ccvvevieicec e

Qutfitter
* Non-resident Outfitter.........ccoccovvevrinnene.

7.90 7.90

198.10 198.10

Other Business Licences
* Day Use Guided Service..
* AT ACCESS ..ttt

* Landing Permit,
per party/1anding..........cocevvennenineineen

59.40
59.40

59.40
59.40

29.70 2970

9.90
69.35

74.30

49.50

7.90

198.10

59.40
59.40

29.70

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Bennett
* Toute lanuit, par personne..........cccveeenee 8,90 9,90 9,90
* ANNnuel, par PErsonne..........cccoeeerererveverenes 62,40 69,35 69,35

LOCATION D'INSTALLATIONS

Type
* Location deterrain, cabane en
bois rond

123,80 148,60 148,60

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

Programme........covereererrerrenresresresresresnennenas 59,40 74,30 74,30
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d' élaboration et de

prestation de programme...........cccoeveerereenes 44,55 49,50 49,50
PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Service de guide

* Chague gUIde..........ccovveeervenenieineisieees 7,90 7,90 7,90
Pourvoirie

* Pourvoyeur non résident............cccoceevenene. 198,10 198,10 198,10
Autres permis commerciaux

* Service guidé de jour . 59,40 59,40 59,40
* Transport a8MeN......c.covvevevrerereeienisereees 59,40 59,40 59,40
* Permis de débarquement,

par groupe/débarquement............c.cceeernnnne 29,70 29,70 29,70

COTEAU-DU-LAC NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE COTEAU-DU-LAC

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
3.95 3.95
3.45 3.45
1.95 1.95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 9.90 9.90
* Commercial Group, per person............... 2.95 295
* School Groups, Entry and a Heritage
Presentation Special Program,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95
Seasonal
FAAUIE o 7.90 7.90
* SENION.ceeiiirerere e 5.90 5.90
FYOULH o 3.95 3.95
* Family/Group........ooeeeveereeneensinenienes 1585 1585

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Education Program
4.95 4.95

Includes entry.

2008

3.95
345
1.95
9.90
3.20

2.95

7.90
5.90
3.95
15.85

4.95

2009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour
* Adulte.. 3,95 3,95 3,95
* ATné.... 345 345 3,45
SN o 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe.......coveveverenieinieienieenes 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20
* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUdiant..........ovvevereeeeee 2,95 2,95 2,95
Saisonnier
FAAUILE. ..o 7,90 7,90 7,90
FATNE. oo 5,90 5,90 5,90
F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 3,95 3,95 3,95
* Famille/groupe.......coveeevverenieineinieennes 15,85 15,85 15,85

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme d’ éducation
* Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 4,95

Comprend le droit d’entrée.

4,95 4,95

2009

345
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DAWSON HISTORIC COMPLEX NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU COMPLEXE-HISTORIQUE-DE-DAWSON

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007
FACILITY RENTAL
Various
* Facility, hourly.......oceevennnniecciene 4950  49.50
* Facility, daily ....coocvnicncnccc 346.70 346.70

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot 5940 74.30

Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program DeliVErY........cccoovvveiinninneinnns 4455 4950
Guided Tour

* Commercia Group, per person 4.95 4.95
(Minimum 10 PErsons).........c.corervevereeenenens

* PEN PEISON....cvceeeicectie s 5.90 6.40
* School Groups, per person...........cc.eee.. 1.95 1.95
Guided Theatre Programs

* PEI PEISON....cvcvveeieeetiisesi s 6.90 7.40
Palace Grand Theatre Evening

Program

* Main Floor, per person 6.90 7.40
* BalCONIES, PEr PErSON....c.cvveevrveeereerirerienes 7.90 8.40
Dawson Ambassador’s Annual

Pass

* PEr PEISON....cvcvveieeeeie s 2770 3120
Parks and Partner’s Pass—

Daily

* PEr PErSON....cvvceceececeerirrese e 2770 3120

Includes tours of Dredge No. 4, Dawson
Historical Complex, SS Keno, Dawson
City Museum and Tr’ ondék Hwéch'in
Cultural Centre.

Pick-a-Pack 3
* PEN PEISON.....vcveveveveeieeee e 11.85 1385

Any three tours from Dawson Historical
Conplex, Dredge No. 4 and
SS Keno.

Pick-a-Pack 5

* PEr PErSON......cocveiccceec e 1980 2225

Any five tours from Dawson Historical
Commplex, Dredge No. 4 and
SS Keno.

2008

49.50
346.70

74.30

49.50

5.45

6.40
1.95

7.40

7.40
8.40

31.20

31.20

13.85

22.25

2009

5.90

LOCATION D'INSTALLATIONS

Divers

* Installation, par heure..........cccccoviievennee
* Installation, par jour .........ccccceevvriienenes

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de
PrOGrAMIME. .....oeerereereeseeseeseeserseeesessesseesseeees

Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ éaboration et de
prestation de programme...........ccceveerereenes

Visite guidée
* Groupe commercial, par personne
(minimum de 10 Personnes) ...........cceeenene

* Par PErSONNE.......coeuiveiiiiiriiires s
* Groupes scolaires, par personne...............
Programme guidé au théatre

* Par PErSONNE.......coeuiveiiiiiriiires s

Programme du soir au théatre Palace
Grand

* Parterre, par personne
* Balcons, par personne.

Carte d' entrée annuelle — ambassadeur
de Dawson

* Par PErSONNE.......coevieiiieireesrei e

Carte d' entrée— parcs et partenaires —
par jour
* Pal PEISONNE......cvvivirreiresrenresresresre e

Comprend lesvisitesdela
Drague-Numéro-Quatre, du
Conmplexe-Historique-de-Dawson, du
S.S. Keno, du musée de Dawson et du
centre culturel Tr’ ondék Hwéch'in.

Forfait triple

* Par PErSONNE.......covevieiiieireeiret s

Troisvisites au choix parmi le
Conmplexe-Historique-de-Dawson, la
Drague-Numéro-Quatre et le SS. Keno.

Forfait pour 5

* Pal PEISONNE.....covivirreirenrirresresresresresrennens
Cing visites au choix parmi le
Complexe-Historique-de-Dawson, la
Drague-Numéro-Quatre et le SS. Keno.

2007

49,50

74,30

49,50

4,95
6,40
1,95

7,40

7,40
8,40

31,20

31,20

13,85

22,25

49,50

346,70 346,70 346,70

74,30

49,50

545
6,40
1,95

7,40

7,40
8,40

31,20

31,20

13,85

22,25

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2008 2009

5,90

DREDGE NO. 4 NATIONAL HISTORIC SITE/

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA DRAGUE-NUMERO-QUATRE

July 1, April 1, April 1, April 1,
2009

2006 2007

FACILITY RENTAL

Type
* Facility, hourly........cccoeveciiccie, 4950 4950
* Facility, daily ....cooeeeeeiiecce 346.70 346.70

2008

49.50
346.70

LOCATION D'INSTALLATIONS

Type
* |nstallation, par heure...........cocoveveinnne
* Installation, par jour .........ccccoeevrreiennes

49,50

2008

49,50

346,70 346,70 346,70

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2007 2009



Le 14 octobre 2006 Supplément a la Gazette du Canada 33
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestetion de
DElIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProOgramMe......ccceeeveeeeireeeeseseeteeeseaeeseseesnns 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de
Program Delivery.........covvieeiniencnnens 4455 4950  49.50 prestation de programme...........ccoeveveeeeene 4455 4950 49,50
Guided Tour Visite guidée
* Per Person.......ccccevevennen. . 5.90 6.40 6.40 * Par PErsONNE.....cccovevvveerieeniens . 5,90 6,40 6,40
* School Groups, per Person..........ccceene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par personne............. 1,95 1,95 1,95
* Commercia Group, per person * Groupe commercial, par personne
(Minimum 10 Persons).........cccvvererueusenenes 4.95 4.95 5.45 590  (minimum de 10 Personnes)..........ccoeveenee 4,95 4,95 5,45 5,90
Guided Theatre Programs Programme guidé au théatre
* PEF PEISON.....ovecviceeciecee et 6.90 7.40 7.40 * Par PErSONNE.....ccvrvevieeeeesieesieesieie e 6,90 7,40 7,40
Dawson Ambassador’s Annual Carte d'entrée annuelle — ambassadeur
Pass de Dawson
* PEr PEISON......cucuierereeieieisereseieis e 2770 3120 3120 * Par PErSONNE.....cocvvreecreeeeessereseneieeesserens 27,70 31,20 31,20
Parks and Partner’s Pass — Carte d' entrée — parcs et partenaires —
Daily par jour
* PEr PEISON...cvvevieeecie et 27.70 31.20 31.20 * Par PErSONNE.....ccviveeieeieesieesieesiee e 27,70 31,20 31,20

Includes tours of Dredge No. 4, Comprend lesvisitesdela

Dawson Historical Complex, Drague-Numéro-Quatre, du

SS Keno, Dawson City Museum Conmplexe-Historique-de-Dawson, du

and Tr’ ondék Hweéch'in S.S. Keno, du musée de Dawson et du

Cultural Centre. centre culturel Tr’ ondék Hwéch’in.
Pick-a-Pack 3 Forfait triple
* PEr PEISON......cucuiererieieieisiseseeeie e 1185 1385 1385 * Par PErSONNE.....cucvvreeceeeeeesreresenseeeesserens 1185 1385 1385

Any three tours from Dawson Troisvisites au choix parmi le

Historical Complex, Dredge No. 4 Complexe-Historique-de-Dawson, la

and SS Keno. Drague-Numéro-Quatre et le SS. Keno.
Pick-a-Pack 5 Forfait pour 5
* PEr PEISON....eveviieeceecee et 19.80 22.25 22.25 * Par PErSONNE.....ccvvveiiireeesieesieesiee e 19,80 22,25 22,25

Any five tours from Dawson Cinq visites au choix parmi le

Historical Complex, Dredge No. 4 Conmplexe-Historique-de-Dawson, la

and SS Keno. Drague-Numéro-Quatre et le SS. Keno.

ELK ISLAND NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL ELK ISLAND
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE oo 6.90 6.90 7.90 FAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.90 FATNE. .o 5,90 5,90 6,90
FYOULN ..ot 3.45 3.45 3.95 BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tét)
FAAUIL o 2770 2770 3170 FAAUILE. .o 27,70 27,70 31,70
F SENION ettt 2375 2375 27.70 FATNE. .o 2375 2375 27,70
FYOUL o 1385 1385 15.85 F JEUNE ..ottt 1385 1385 1585
* Family/Group........cocveeeeeeenenerinisieieieneens 69.35 69.35 79.25 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 69,35 6935 7925

January 1 to April 30. Du 1¥ janvier au 30 avril.
Annual Annue
F AU o 3465 3465 39.60 FAAUILE. .o 3465 3465 39,60
* SENION. ot 29.70 2970 3465 FATNE. ..ot 29,70 29,70 34,65
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FYOULH o 1730 1730 19.80 F JEUNE ...ttt 1730 17,30 19,80
* Family/Group......c.ooeeeveeneeneeneenenienes 87.15 8715 99.05 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 87,15 87,15 99,05
* Replacement/Duplicate Pass (applies * Remplacement/reproduction de carte
to park specific and national annual (s applique aux cartes d’ entrée des parcs et
PESSES) ...t 12.35 12.35 14.85 aux cartes d’ entrée nationales annuelles).... 12,35 12,35 14,85
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Sandy Beach — Unserviced with * Plage-Sandy —
washroom building having toilets and non aménagé, avec toilettes et
SNOWENS.....cceviceieceecteecteecte e 22.75 24.75 25.75 AOUCNES ...t 22,75 24,75 25,75
* OVEFIOW ... 990 1285 1585 * Aire auXiliaire. ...cooveveeceeeeeerrecceees 990 1285 1585
Group Camping — One Night, Camping de groupe — une nuit, par
Per Person personne
* Sandy Beach, with showers...........ccccceue. 4.95 5.90 5.90 * Plage-Sandy, avec douches............c......... 4,95 5,90 5,90
* Oster Lake, without showers................... 3.95 4.95 4.95 * Lac-Oster, sans douches............ceevveneee. 3,95 4,95 4,95
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Type Type
* Fire PerMit......cccoccvveeieeceeeecce e, 5.90 7.90 8.90 * Permisdefel......coccvececceeccieccecreceene, 5,90 7,90 8,90
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ottt 5940 7430 74.30 PrOGraMIME. ....cuvecereraeseeeseesesenseeeseeeseessnesees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de
Program DeliVEry........cccovvreinninneinnns 4455 4950  49.50 prestation de programme...........cccoeveerereene 4455 4950 49,50

FATHOM FIVE NATIONAL MARINE PARK/

PARC MARIN NATIONAL FATHOM FIVE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 5.45 5.45 5.90 FAAUILE. o 5,45 5,45 5,90
F SENION. ottt 4.70 4.70 4.95 FATNE. ..o 4,70 4,70 4,95
* Youth......... 2.70 2.70 2.95 * Jeune............. 2,70 2,70 2,95
* Family/Group. 1360 1360 1485 * Famille/groupe .. . 1360 1360 14,85
* Commercia Group, per person............... 3.45 3.95 4.45 495  * Groupe commercial, par personne........... 3,45 3,95 4,45 4,95
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L'ARRIERE-PAYSET CAMPING
Flowerpot | sland — One Night Tle Flowerpot — une nuit
* OVENIGE ..o 8.90 9.90 9.90 F NUITEE. .o 8,90 9,90 9,90
DIVER REGISTRATION INSCRIPTION DES PLONGEURS
Per Diver Par plongeur
F DAY o 4.95 4.95 4.95 el == o [ U O OTRTTOTOTN 4,95 4,95 4,95
FANNUA ..o 1980 1980 19.80 FANNUEL ..o 1980 1980 19,80
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Daily Par jour
* PO EVENE ..t 12380 123.80 123.80 * Par aCtiVite......c.ceveerereceeeerseee e 123,80 123,80 123,80
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Education Program Programme d’ éducation
* Fathom Five Explorer, per hour .............. 59.40 74.30 74.30 * Exploration de Fathom Five, par heure.... 59,40 74,30 74,30
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MOORING AMARRAGE
Per Foot Par pied
* Overnight (includes day mooring) .......... 0.95 0.95 0.95 * Par nuit (comprend I’ amarrage dejour).... 0,95 0,95 0,95
BTS2 o TR 9.40 9.90 9.90 * Pour [asaiSoN ......cccceveevieeiie e, 9,40 9,90 9,90
* Restricted Area Boating Permit............... 5.90 5.90 5.90 * Permis de naviguer — zone réservée....... 5,90 5,90 5,90
FORGESDU SAINT-MAURICE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DES FORGES-DU-SAINT-MAURICE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE oo 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
FaS = 0L RO 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
* Youth......... 1.95 1.95 1.95 * Jeune............. 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........cccveennene 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvveenennne, 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person... . 3.20 3.20 3.20 345  * Groupe commercial, par personne.. . 3,20 3,20 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........cccovvveveeeeeece 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier
* Adult... 9.90 9.90 9.90 * Adulte. 9,90 9,90 9,90
* Senior.. 8.65 8.65 8.65 * ATné.... 8,65 8,65 8,65
FYOULh o 4.95 4.95 4.95 F JEUNE ..ot 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........ceeeeeeerininerneieieicieeens 2475 2475 2475 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 2475 2475 2475
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ottt 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME. ....cuvecereraeseeeseesesenseeeseeeseessnesees 59,40 7430 74,30
FORILLON NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL FORILLON
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
6.90 6.90 7.90 FAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
5.90 5.90 6.90 * ATné.... 5,90 5,90 6,90
3.45 3.45 3.95 * Jeune............. 3,45 3,45 3,95
1730 1730 19.80 * Famille/groupe........cococvevernenenee . 1730 17,30 19,80
4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
Daily Entry (Reduced Leve of Entrée par jour (réduction des niveaux de
Service — Before June 25 and after service— avant le 25 juin et aprésla féte
Labour Day) du Travail)
* Adult... 4.95 4.95 5.70 * Adulte. 4,95 4,95 5,70
* Senior.. 4.20 4.20 4.95 * ATné.... 4,20 4,20 4,95
FYOULN ..o 245 245 2.95 BN < T TN 2,45 2,45 2,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 1210 1210 1385 * Famille/groupe.......coveeevverenieineinieennes 12,10 12,10 13,85
* School Groups, per student .........cccccenne 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tét)
F AU e 2770 2770 3170 FAAUILE. .o 27,70 27,70 31,70
* SENION. vttt 2375 2375 27.70 FATNE. ..ot 2375 2375 27,70
FYOULH o 1385 1385 15.85 F JEUNE ..ottt 1385 1385 1585
* Family/Group........cocveeeeeeenenerinisieieieneens 69.35 69.35 79.25 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 69,35 6935 7925
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3465 3465
29.70  29.70
1730 17.30
8715 8715

CAMPING

One Night

* Unserviced with washroom building

having toilets and showers..........c.ccccveenee 2275 2475

* Serviced with €lectriCity........cccevvrineen. 2475  26.75

Group Camping — One Night

* With Showers, per person ... 4.95 5.90

Winter Camping, Per Night

* PEr PEISON......cocvveiirirecrersreseesiere e 3.95 4.95

CAMPING SERVICES

Firewood

* Per Bundle......cocuvevericeciernneeieenes 6.90 6.90

MOORING

Per Foot

* Qvernight (includes day mooring) .......... 0.95 0.95

39.60
34.65
19.80
99.05

25.75
29.70

5.90

4.95

6.90

0.95

TRANSPORTATION SERVICE — PENOUILLE

Daily

1.20 1.20

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Laundry and Dry Cleaning
Establishment

* Where Operated Separately, each ...........
Restaurant
* Each Restaurant ..........cceevveeevieenieeneniene

59.40

59.40
Other Business Licences

* Each BUSINESS.....ccoeiiieiiieie e 39.60

1.45

59.40

59.40

39.60

3465 34,65
29,70 29,70
17,30 17,30
87,15 87,15

CAMPING

Une nuit

* Non aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...t 22,75 24,75

* Aménagé, avec Electricité.........ccurvrnnene. 2475 26,75

Camping de groupe — une nuit

* Avec douches, par personne.................... 4,95 5,90

Camping d’ hiver, par nuit

* Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 3,95 4,95

SERVICESDE CAMPING

Boisabrdler

* Par fagot ... 6,90 6,90

AMARRAGE

Par pied

* Par nuit (comprend |I’amarrage dejour)... 0,95 0,95

TRANSPORT EN COMMUN — PENOUILLE

Par jour
* Par PErSONNE.......coeuiveiiiiiriiires s

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Etablissement de buanderie et nettoyage a
sec

* Exploitation séparée, chacune..................

1,20 1,20

59,40 59,40

Restaurant

* Chague restaurant............ocoeveveeeeenererenenns 59,40 59,40
Autres permis commerciaux

* Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns

3960 39,60

39,60
34,65
19,80
99,05

25,75
29,70

5,90

4,95

6,90

0,95

1,45

59,40

59,40

39,60

FORT ANNE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-ANNE

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
ENTRY
Daily
FAAUIE o 3.95 3.95
* SENION.ceeiiirerere e 345 345
* Youth......... 1.95 1.95
* Family/Group. 9.90 9.90
* Commercial Group, per person... . 295 2.95
* School Groups, per student ..........cccccenene 1.95 1.95
Seasonal
F AU e 9.90 9.90
F SENION. ottt 8.65 8.65
FYOUL o 4.95 4.95
* Family/Group........ceeeeeeeenerenneeieicneens 2475 2475

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program

DElIVENY ..o 7430 7430

2008

3.95
3.45
1.95
9.90
3.20
1.95

9.90
8.65
4.95
24.75

74.30

009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007
ENTREE
Par jour
FAAUIEE. .o 3,95 3,95
FATNE. oo 345 345
* Jeune.............. 1,95 1,95
* Famille/groupe.. 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne.. . 2,95 2,95
* Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95
Saisonnier
FAAUIE.....e e 9,90 9,90
FATNE. oo 8,65 8,65
SN oS 4,95 4,95
* Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 24,75 24,75

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de

7430 74,30

2008

3,95
3,45
1,95
9,90
3,20
1,95

9,90
8,65
4,95
24,75

74,30

2009

3,45
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FORT BATTLEFORD NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-BATTLEFORD
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU s 7.15 7.15 7.90 FAAUILE. o 7,15 7,15 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.95 SN < T T 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........coeeeeeeerininernsieieieineens 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvreveeceicenisnens 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person.............. 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt. ..o 3,95 3,95 3,95
Annual Annue
F AU e 1780 17.80 19.80 FAAUILE. .o 1780 17,80 19,80
* SENION. ottt 1485 1485 16.80 FATNE. ..o 1485 1485 16,80
FYOULH o 8.65 8.65 9.90 F JEBUNE ..ottt 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........coeeeeeeeeininennieieiciseens 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 4455 4455 4950
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrreriseeerersere e rseeseseees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development * Tarif horaire d’ éaboration et de
and Program Delivery ........c.ccovieeeiinnens 4455 4950 4950 prestation de programme..........cooeveveeeeene 4455 4950 49,50
Special Event Activité spéciale
* PEr PEISON......cucuieererieieieisese et 1.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE.....cceueerererecerentserereeeseesnnns 1,95 2,95 2,95
FORT BEAUSEJOUR NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-BEAUSEJOUR
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily (May to October) Par jour (demai a octobre)
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAAUITE. .. 3,95 3,95 3,95
FaS = 0L RO 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH e 1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe ........coevevveneneineisieees 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercia, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ...........cccceuene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 2,95 2,95 2,95
Seasonal (May to October) Saisonnier (de mai a octobre)
* Adult... 9.90 9.90 9.90 * Adulte. 9,90 9,90 9,90
* Senior.. 8.65 8.65 8.65 * ATné.... 8,65 8,65 8,65
FYOULH e 4.95 4.95 4.95 F JEBUNE ..ottt 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 2475 2475 2475 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 2475 2475 2475
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FORT CHAMBLY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-CHAMBLY

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
5.70 5.70 5.70 FAAUITE. .. 5,70 5,70 5,70
4.95 4.95 4.95 FATNE. .o 4,95 4,95 4,95
2.95 2.95 2.95 * Jeune............. . 2,95 2,95 2,95
1435 1435 1435 * Famille/groupe........c.coveeerernenenee . 1435 1435 14,35
4.95 4.95 4.95 4.95 * Groupe commercial, par personne........... 4,95 4,95 4,95 4,95
Saisonnier
1435 1435 1435 FAUIEE. .. 1435 1435 14,35
1235 1235 1235 FATNE. .o 1235 1235 12,35
7.40 7.40 7.40 F JEUNE ..ottt 7,40 7,40 7,40
35.65 35.65 35.65 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 35,65 35,65 35,65
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
School Programs Programmes scolaires
* Enhanced, per person..........cocveeeeeeienens 3.95 3.95 3.95 * AmElioré, par personne .......ccocovveveveeveeenns 3,95 3,95 3,95
* Preschool Program, per person................ 2.70 2.70 2.70 * Programme préscolaire, par personne...... 2,70 2,70 2,70
FORT GEORGE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-GEORGE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 1090 1090 1185 FAUIEE. .. 1090 1090 11,85
F SENION. ottt 9.15 915 10.15 FATNE. ..o 9,15 915 10,15
FYOULH o 5.45 5.45 5.90 F JEBUNE ..ottt 5,45 5,45 5,90
* Family/Group........oceeeveeveeneeneensienes 2720 2720 2970 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 27,20 2720 29,70
* Commercia Group, per person............... 6.90 7.90 8.90 10.15 * Groupe commercial, par personne........... 6,90 7,90 8,90 10,15
Seasonal Saisonnier
FAAUIE oo 2720 2720 29.70 FAAUIEE. .o 2720 2720 29,70
* SENION. vttt 2275 2275 2525 FATNE. ..ot 2275 22775 2525
FYOULH e 1360 1360 14.85 F JBUNE ..ottt 1360 1360 14,85
* Family/Group......c.oceevveereeneeneenenienes 6835 6835 7430 * Famille/groupe .......coeeveveneneineinieennes 68,35 6835 74,30
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Navy Hall Navy Hall
* Per Hour (2 hours maximum).................. 123.80 12380 123.80 * Par heure (maximum de 2 heures) ........... 123,80 123,80 123,80
F PO DAY vt 74295 74295 742.95 * P JOU ..ot 742,95 74295 742,95
* Per Day (non-profit group).........ccceeeeene 17335 17335 173.35 * Par jour (groupe sans but lucrétif) ........... 173,35 17335 173,35
Use of Fort Grounds Utilisation du terrain du fort
(after hours) (aprésles heures d ouverture)
fall == SV 0| O 1,733.60 1,733.60 1,981.30 * Par VENEMENL ... 1733,60 1733,60 1981,30
Use of Commons Grounds Utilisation du terrain commun

FPEr DAY .o 1,733.60 1,733.60 1,981.30 * Par JOU ..o 1733,60 1733,60 1981,30
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
School Programs Programmes scolaires
* Basic Program, per person .........cccceeeeene 4.95 4.95 4.95 * Programme de base, par personne........... 4,95 4,95 4,95
Education Program Programme d’ éducation
* Day Program, per person .... . 9.90 9.90 9.90 * Programme de jour, par personne... . 9,90 9,90 9,90
* Overnight Program, per person............... 4950 4950 4950 * Programme de nuit, par personne............. 4950 4950 4950
PARKING STATIONNEMENT
Daily Par jour
Per Vehicle.......coooievnniceincccnne 6.00 6.00 6.00 Par véhicule ........ccoovviccinncnceine 6,00 6,00 6,00
FORT LANGLEY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-LANGLEY
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
7.15 7.15 7.90 FAUITE. .o 7,15 7,15 7,90
5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
3.45 3.45 3.95 * Jeune.. . 3,45 3,45 3,95
1780 17.80 19.80 * FAMIE e 1780 17,80 19,80
* Commercia Group, per person * Groupe commercial, par personne
(pre-booked group) .......ceevrerererinieeeininnens 4.95 5.45 5.90 6.65  (réservéal’ avance) .........ccceeeeieneninenininnenns 4,95 545 5,90 6,65
* School Groups, per student .........cccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvvveeeeeeeeerre e 3,95 3,95 3,95
Daily (Reduced Par jour (réduction des
Level of Service) niveaux de service)
F AU o 3.95 3.95 3.95 FAAUILE. o 3,95 3,95 3,95
EaS = 1L SR 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
* Youth......... 1.95 1.95 1.95 * Jeune............. 1,95 1,95 1,95
* Family/Group.........cccceu.. . 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.........ooueueeee 9,90 9,90 9,90
* School Groups, per student ..........cccceuene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier
FAAUIE oo 1780 17.80 19.80 FAAUITE. .o 1780 17,80 19,80
EaS = 1L OO 1485 1485 16.80 FATNG. .o 1485 1485 16,80
FYOULH o 8.65 8.65 9.90 F JBUNE ...ttt 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 4455 4455  49.50 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 4455 4455 49,50
1435 1435 1585 1435 1435 1585
1185 1185 1335 1185 1185 1335
6.90 6.90 7.90 6,90 6,90 7,90
* Family/Group........coceeeeeeeeninenneieieieneens 3565 3565 39.60 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 3565 3565 39,60
December 1 until the Thursday Du 1% décembre jusqu’ au jeudi avant
before the Victoria Day lafin de semaine de la féte delareine
weekend. Victoria.
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Daily Par jour
* Parking Lot Rental, per parking space, * Location du stationnement, par espace
PEN QY vt 9.90 9.90 9.90 de stationnement, par jOUr ..........coceeverernne 9,90 9,90 9,90
* Main Floor Operations * Batiment des opérations, rez-de-chaussée,
Building, including kitchen use.................. 396.25 44575 44575 comprend |'accésalacuisine.................... 396,25 445,75 445,75
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* THEATE. ... 34670 396.25 396.25 F THEALIE ..o 346,70 396,25 396,25

* QOperations Building, Theatre and * Batiment des opérations, théatre et

QOutdoor Areawithin zonedepleinar al’intérieur

Palisades........ccouviinieiiiei e 1,485.95 1,733.60 1,733.60 despalissades.......coovvvieieieieininr e 1485,95 1733,60 1 733,60

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Special Program
* Enhanced Heritage Presentation Program

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme spécial
* Programme éendu de mise en valeur du

(entry fee extra), patrimoine (supplément au droit d’ entrée),
PEN PEFSON ..ottt 295 295 295 Par PEFSONNE.....eeueveririeirieie st seeeees 2,95 2,95 2,95
* Full Day Heritage Experience, * Journée compléte de mise en valeur du
PEN PEFSON ..ottt 4950 4950 4950 patrimoine, par PErsoNNE.........covevrvevereeeenes 4950 4950 49,50
* Evening Heritage Workshop, * Atelier en soirée sur le patrimoine,
PEN PEFSON ..ottt 3.95 3.95 3.95 DA PEFSONNE.....ceueeenerieesieie st 3,95 3,95 3,95
* Enhanced Evening Heritage * Atelier éendu en soirée sur le
Workshop, per person ........coeeeeveerieennene 9.90 9.90 9.90 patrimoine, par PErsoNNEe.........coevrvevereeeenes 9,90 9,90 9,90
* \oyageur Overnight Program, * Programme de nuit sur les Voyageurs,
PEN PEFSON ..ttt 7430 7430 7430 DA PEFSONNE.....eeveieieirienirieiesiee et 7430 7430 7430
FORT LENNOX NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-LENNOX
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU oo 3.95 3.95 3.95 FAAUILE. .o 3,95 3,95 3,95
EaS = 1L SR 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ...t 1,95 1,95 1,95
* Family/Group..........cccoceenne. 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe........covvveveeincne 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person.............. 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........coovvveveeeeeeee 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
School Programs Programmes scolaires
* Stone Cutting, Per Person..........cceeeeenene 3.95 3.95 3.95 * Taille delapierre, par personne............... 3,95 3,95 3,95
Other Programs, Per Person Autres programmes, par personne
* Review of the Garrison..........cocevvueenen. 1.45 1.45 1.45 * Examen de lagarnison..........cccveeenerenenn. 1,45 1,45 1,45
* Demonstration of Military Uniform 1.95 1.95 1.95 * Démonstration uniforme/militaire............ 1,95 1,95 1,95
* Daily Schedule and Site Plan .. . 0.45 0.45 0.45 * Horaire du jour et plan de I’ emplacement 0,45 0,45 0,45
* Transportation to DOCK ..........cceveveerenne 0.95 0.95 0.95 * TranSit QUaIS. ...c.ceerererieieieeeeee e 0,95 0,95 0,95

FORT MALDEN NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-MALDEN

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008
3.95 3.95 3.95
3.45 3.45 3.45
1.95 1.95 1.95
9.90 9.90 9.90
2.95 2.95 3.20
9.90 9.90 9.90
8.65 8.65 8.65
4.95 4.95 4.95

2475 2475 2475

2009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour
FAAUILE...c. e 3,95 3,95 3,95
FATNE. oo 345 345 345
F JBUNE ....ovveverereeeees sttt 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe........covvveveerecne 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne.. 2,95 2,95 3,20
Saisonnier
FAAUIEE. .o 9,90 9,90 9,90
FATNE oo 8,65 8,65 8,65
F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 4,95 4,95 4,95
* Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 24,75 24,75 24,75

2009

3,45
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Seasonal Early Bird Pour la saison (léve-t6t)
* Adult... 7.40 7.40 7.40 * Adulte.. 7,40 7,40 7,40
* Senior.. 6.40 6.40 6.40 * ATné.... 6,40 6,40 6,40
FYOULH o 3.70 3.70 3.70 F JEBUNE ...ttt 3,70 3,70 3,70
* Family/Group........coceeveereeneeneensienns 1855 1855 1855 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 1855 1855 1855
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Per Person Par personne
* Grounds of the Fort.........coccceveevviveiveennen. 2.95 2.95 2.95 *Terrandufort......ccceveeeeeeccecce e, 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......coeveeeerreerieesieeseeeesesreeseenes 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........covvieeiniennenen. 4455 4950 4950 prestation de programme..........ccoeveveeeeene 4455 4950 4950
Special Event Evénements spéciaux
(includes entry) (comprennent les droits d’ entrée)
4.95 4.95 4.95 FAUITE. .o 4,95 4,95 4,95
4.45 4.45 4.45 * ATné.... 4,45 4,45 4,45
3.70 3.70 3.70 * Jeune............. 3,70 3,70 3,70
1185 1185 11.85 * Famille/groupe.........ocvveerervnncsecierenenes 11,85 11,85 11,85
Education Program Programmes éducatifs (par personne,
(per person, includes entry) comprennent les droits d’ entrées)
* Neighbours of Yesterday ..........ccccevenne 6.15 6.15 6.15 *VOoiSINSA NI€ ..o 6,15 6,15 6,15
* Christmas at Fort Malden............c..c........ 6.15 6.15 6.15 * Noél au Fort-Malden.........cccccveeveeiveennens 6,15 6,15 6,15
* Fort Lifein * Laviedansun fort au
Pioneer TIMES......coceveveeiie et 6.15 6.15 6.15 temps deS PIONNIErS........covveereireirieees 6,15 6,15 6,15
* Fort Life— United States...........cccueene... 6.15 6.15 6.15 * Lavie dans un fort aux Etats-Unis........... 6,15 6,15 6,15
* Fort Life 1812 * Lavie dansun fort 1812
(April to December)........cccccvnnircicininenne 6.15 6.15 6.15 (d'avril adécembre) .........cccoveevcicrriniccne 6,15 6,15 6,15
* Fort Life 1812 * Lavie dansun fort 1812
(January to March)........ccccccvniinciine 5.70 5.70 5.70 (dejanvier AmMars)........ccccovvevecicicrsinenenenes 5,70 5,70 5,70
* Barrack Dinner (plusfood) .........cccccvenne 990 1090 10.90 * Repas de caserne (plus lanourriture)........ 990 10,90 10,90
* Barrack Dinner and * Repas de caserne et programme de lavie
Fort Life Program .........cocovvveeeniencnenens 13.85 14.85 14.85 quotidienne du fort ..........ccceeerernnrinienenns 13,85 14,85 14,85
* Overnight Program (plus food and * Programme pour lanuit
security costs, (pluslanourriture et les fraisrelatifsala
MIiNIMUM 12 PErSONS) ....c.cceuvererermnrerereinens 24.75 24.75 24.75 sécurité, minimum de 12 personnes) .......... 24,75 24,75 24,75
Standard Guided Tour Visite organisée standard
* Commercia Group (includes entry), * Groupe commercia (comprend les
PEN PEFSON ..ttt 4,95 5.45 5.70 570  droitsd entrée), par personne........cccoveene.. 4,95 5,45 5,70 5,70
HISTORICAL RESOURCES RESSOURCESHISTORIQUES
Library Research Bibliothéque/recherche
* Access for Research, per hour................. 24.75 24.75 24.75 * Accés pour larecherche, par heure.......... 24,75 24,75 24,75
Photocopies, per page..........cocoovvveinennne, 0.25 0.25 0.25 Photocopies, par page..........ccocveeeveennns 0,25 0,25 0,25
* Shipping, per package...... 4.95 4.95 4.95 * Expédition (transport), par colis. . 4,95 4,95 4,95
* Customized Photography 297.20 297.20 297.20 * Photographie adaptée............cccceverenenne. 297,20 297,20 297,20

FORT RODD HILL/FISGARD LIGHTHOUSE NATIONAL HISTORIC SITES
LIEUX HISTORIQUES NATIONAUX FORT RODD HILL/PHARE-DE-FISGARD

July 1, April 1, April 1, April 1,
2006 2007 2008 2009

3.95 3.95 3.95
3.45 3.45 3.45
1.95 1.95 1.95
9.90 9.90 9.90

ENTREE

Par jour

FAAUITE. ...
* ATné....

* Famille/groupe.........coeeveveneieineisieees

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
3,95 3,95 3,95
3,45 3,45 3,45
1,95 1,95 1,95
9,90 9,90 9,90



42 Supplement to the Canada Gazette October 14, 2006

* Commercia Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tot)
5.90 5.90 5.90 FAAUITE. .. 5,90 5,90 5,90
5.20 520 5.20 * ATné.... . 5,20 5,20 5,20
. 2.95 2.95 2.95 * Jeune............. . 2,95 2,95 2,95
* Family/Group........coceeeveeneeneeneinnienes 1485 1485 1485 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 1485 1485 14,85
March 1 to June 15. Du 1% marsau 15juin.
Annual Annuel
9.90 9.90 9.90 FAAUITE. .. 9,90 9,90 9,90
8.65 8.65 8.65 * ATné.... 8,65 8,65 8,65
4.95 4.95 4.95 * Jeune... . 4,95 4,95 4,95
2475 2475 2475 * Famille/groupe........ocvverervnncsecicrnenene 24775 2475 24,75
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type Type
* Evening (6 p.m. to 9 p.m.), groups * Soirée (de 18 h a 21 h), groupes de moins
UNAEN 100.......cceeeeeererreeeieee e 396.25 39625 396.25 de 100 PErSONNES........cvveeererrernrrerensenrerenns 396,25 396,25 396,25
* Evening (6 p.m. to 9 p.m.), groups * Soirée (de 18 h a 21 h), groupes de plus
over 100, Per PErSON........evrveeerverereereereenes 3.95 3.95 3.95 de 100 personnes, par Personne.................. 3,95 3,95 3,95
* Wedding Parties (Ceremony Only), * Noces (cérémonie seulement), frais
administrative fee........ocvvvevveeveceieeieenen, 99.05 99.05 99.05 AdMINISIaifS....vveeveeceeceeceeceece e 99,05 99,05 99,05
* Wedding Parties (Ceremony Only), * Noces (cérémonie seulement),
PEN QUESE . 2.95 3.20 3.45 PAr INVItE ..o 2,95 3,20 3,45
* Wedding Parties (Ceremony and * Noces (cérémonie et réception), frais
Reception), administrative fee................... 198.10 198.10 198.10 AAMINISIaifS....vveeveeceecee e 198,10 198,10 198,10
* Wedding Parties (Ceremony and * Noces (cérémonie et réception),
Reception), per gUESt ........ccvvvrerenenieinins 3.95 3.95 3.95 PAr INVItE ... 3,95 3,95 3,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Enhanced Program Programme améioré
* School Program, includes entry, * Programme scolaire, comprend les droits
PEF PEISON ...t 4.45 4.45 4.45 d’entrée, par PErsonNNe.......cccvvvrvrerereeeenenns 4,45 4,45 4,45

FORT ST. JAMESNATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-ST. JAMES

July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour

7.15 7.15 7.90 * Adulte. 7,15 7,15 7,90

5.90 5.90 6.65 * Alné.... . 5,90 5,90 6,65

345 345 3.95 F JBUNE ..o 345 345 3,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1780 1780 19.80 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person.............. 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercial, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvvreeeeeeeer e 3,95 3,95 3,95
Annual Annuel
FAAUIT. .o 1780 1780 19.80 FAQUITE. oo 1780 17,80 19,80
* SENION ... 1485 1485 16.80 FATNE o 1485 1485 16,80
F Y OULN oo 8.65 8.65 9.90 F JBUNE ..o 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........coceeeeeeeeninenneieieieneens 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 4455 4455 4950
Audio Tapes Cassettes audio
F RN 195 195 195 * LOCAHON ...t 1,95 1,95 1,95
* SAl. e 5.90 5.90 5.90 FVENE. ..o 5,90 5,90 5,90
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de

DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme...........ocoueueveueeenesesesinieseseseannns 5940 7430 74,30
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Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program Delivery.........cooveeeiniennnens 4455 4950 4950
Learn from the Elders, week long
program, minimum two people
* PEI PEISON....coveveeeeeieieieresesesisie e 79250 842.05 842.05
* Minimum Charge, per program............... 1,585.05 1,684,10 1,684,10
Learn from the Elders, half-day
program

4160 4355 4555

* Minimum Charge, per program... 594.35 693.45 792.50

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme..........cooeveeeeeeene 44,55 49,50 49,50
Apprenez des ainés, programme d’' une

semaine, minimum de deux personnes

* Par PErSONNE.....cceveieeereerieesieseseeeeseeseens 79250 842,05 842,05
* Frais minimums, par programme............. 1585,05 1684,10 1684,10
Apprenez des ainés, programme d' une

demi-journée

* Par PErSONNE.......ooveviveiiieirieiree s 4355 45,55

* Frais minimums, par programme 693,45 792,50

FORT ST.JOSEPH NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-ST. JOSEPH

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENION et 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH e 1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeveeneeneensienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coevvevenenieineinieees 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercia, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ...........ccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier

9.90 9.90 9.90 9,90 9,90 9,90

8.65 8.65 8.65 8,65 8,65 8,65

4.95 4.95 4.95 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........oceeeveereeneensinesienes 2475 2475 2475 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 24775 2475 2475
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrrereseeerersere e rseeseeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........cocoonccnnnincnnnns 4455 4950 4950 prestation de programme............cceveeeenene 4455 4950 4950
Ghost Walk Marche du fantéme
* PEF PEISON....ovcviiee et 9.90 9.90 9.90 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 9,90 9,90 9,90
A Tasteof Fort Life Un avant-godt dela vie dans un fort
* Per PErSON.....cveeceieictieeeee et 9.90 9.90 9.90 * Par PErSONNE.......coeviveiiieirieiree e 9,90 9,90 9,90
Archaeologist for a Day Archéologue d'un jour
* PEr PEISON.....ovecvieeecee et 19.80 19.80 19.80 * Par PErSONNE.....ccviveeieeieesieesieesiee e 19,80 19,80 19,80

FORT TEMISCAMINGUE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-TEMISCAMINGUE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 4.95 4.95 4.95 FAAUILE. o 4,95 4,95 4,95
* SENION. ot 4.20 4.20 4.20 FATNE. ..o 4,20 4,20 4,20
FYOUL o 2.95 2.95 2.95 F JEUNE ..ottt 2,95 2,95 2,95
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* Family/Group........ooeeveereeneeneinnienes 11.85 1185 11.85 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 11,85 11,85 11,85
* Commercia Group, per person............... 4.95 4.95 4.95 495  * Groupe commercial, par personne........... 4,95 4,95 4,95 4,95
Seasonal Saisonnier
FAAUIE oo 1185 1185 1185 FAUIEE. .. 11,85 11,85 11,85
i 9.90 9.90 9.90 * ATné.... 9,90 9,90 9,90
6.90 6.90 6.90 * Jeune............. 6,90 6,90 6,90
* Family/Group........coceeeveeneeneeneinnienes 2970 2970 2970 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 29,70 29,70 29,70
FORT WALSH NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-WALSH
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE oo 9.15 9.15 9.90 FAUITE. .o 9,15 9,15 9,90
EaS = 0L OO 7.90 7.90 8.40 FATNE. .o 7,90 7,90 8,40
FYOULH e 4.45 4.45 4.95 F JEUNE ..ottt 4,45 4,45 4,95
* Family/Group.........oceeeveereeneeneennienes 2030 2030 2225 * Famille/groupe.......coverevenenieineenieenes 20,30 20,30 22,25
* Commercial Group, per person............... 6.90 7.40 7.90 840  * Groupe commercia, par personne........... 6,90 7,40 7,90 8,40
* School Groups, per student ...........ccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
Annual Annud
1780 17.80 19.80 1780 17,80 19,80
1485 1485 16.80 1485 1485 16,80
8.65 8.65 9.90 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 4455 4455  49.50 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 4455 4455 49,50
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DEIIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProOgramMe......ccvvverereeeieeesesesesieeeeeeeienene 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de
Program DeliVEry.........ccoeereinninneninins 4455 4950  49.50 prestation de programme............ccoeveerereene 4455 4950 49,50
Special Event Activité spéciale
* PEr PEISON.....oveviceecee et 1.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE.....cuvrveiieeeeesieesieesieie e 1,95 2,95 2,95
FORT WELLINGTON NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-WELLINGTON
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENION ettt 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ...t 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe ........coevevveneneineisieees 9,90 9,90 9,90
* School Groups, per Person..........occeene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par personne............. 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ...t 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
Seasonal Saisonnier
F AU e 9.90 9.90 9.90 FAAUILE. o 9,90 9,90 9,90
F SENION ettt 8.65 8.65 8.65 FATNG. .o 8,65 8,65 8,65
FYOULH o 4.95 4.95 4.95 F JEUNE ..ottt 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........ceeeeeeeenerenneeieicneens 2475 2475 2475 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 2475 24775 2475
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Enhanced Program Programme amélioré

* PEr PEISON......cucuieererieieieiseseseseee e 2.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE.....cocvvreeeeeeeeeisereseseeseesserens 2,95 2,95 2,95

Heritage Day Camp Camp dela Féte du patrimoine

* Per Session, per child........ooceeernencnene 69.35 6935 69.35 * Par séance, par enfant..........coveeeeeeerenenes 69,35 6935 69,35
Shadows of the Fort Marche des esprits

* PEr PEISON....cvvcvcecceie e 7.90 9.90 9.90 * Par PErSONNE. ... 7,90 9,90 9,90

* Commercial Group, per person............... 6.90 7.90 8.90 890 * Groupe commercia, par personne........... 6,90 7,90 8,90 8,90
Christmasin the Barracks Program Programme Nodl a la caserne

* PEr PEISON.....ovevieeeceecee et 2.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE.....cuvrveiieeeeesieesieesieie e 2,95 2,95 2,95
Candldlit Tours of the Fort Visitesa la chandelle

* PEr PEISON......cucuieerereeeeietsreseiees e 4.95 4.95 4.95 * Par PErSONNE.....cccvevreeeeeieieireresesseeeesrerens 4,95 4,95 4,95

FORTIFICATIONS OF QUEBEC NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DESFORTIFICATIONS-DE-QUEBEC

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007

ENTRY

Daily

FAAUIE. oo 3.95 3.95
* SENION.ceeiiirrere e 345 345
* Youth......... . 1.95 1.95
* Family/Group........ccccveeennne . 9.90 9.90
* Commercia Group, per person............... 295 2.95

* School Groups, Entry and aHeritage
Presentation Special Program,
PEr STUENE ... 295 295

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Special Activity or Theme Day

FAAUIE o 4.95 4.95

F SN0ttt 4.45 4.45

FYOULH s 2.95 2.95

* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 11.85 11.85
Includes entry.

Guided Walk plus Access and Visit to the
Learning Centre at Fortifications of

Québec
9.90 9.90
7.40 7.40
4.95 4.95
* Family/Group........ceeeeeeerininerneieieicieeens 19.80 19.80
* Commercial Group, per person............... 7.40 7.40

Includes entry.

2008

3.95
3.45
1.95
9.90
3.20

2.95

4.95
4.45
2.95
11.85

9.90
7.40
4.95
19.80
7.40

2009

3.45

7.40

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008

ENTREE

Par jour

FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
FATNE. oo 345 345 345
* Jeune.............. . 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe........oeevvvenennnne, . 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20

* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUIaNt........covvereeeeeeeeeer e 2,95 2,95 2,95

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Journée d' activité thématique ou spéciale

FAAUIEE. .o 4,95 4,95 4,95
FATNE oo 4,45 4,45 4,45
F JBUNE ....ovveverereeeees sttt 2,95 2,95 2,95
* Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 11,85 11,85 11,85

Comprend le droit d’entrée.

Promenade guidée et accés et visite du
centre d apprentissage aux
Fortifications-de-Québec

9,90 9,90 9,90

7,40 7,40 7,40

4,95 4,95 4,95

* Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 19,80 19,80 19,80

* Groupe commercial, par personne........... 7,40 7,40 7,40
Comprend le droit d’entrée.

2009

3,45

7,40

FORTRESS OF LOUISBOURG NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA FORTERESSE-DE-L OUISBOURG

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
ENTRY
Daily (June 1 to September 30)
1635 16.35
1385 1385
8.15 8.15
4085 4085

2008

17.80
15.10

8.90
44.55

2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour (du 1% juin au 30 septembre)
FAQUIE...c.o 1635 1635 17,80
* Alné.... . 1385 1385 1510
* Jeune............. . 8,15 8,15 8,90

* Famille/groupe 40,85 40,85 44,55

2009
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* Commercia Group, per person............... 10.90 12.35 13.85 1510 * Groupe commercial, par personne........... 10,90 12,35 13,85 15,10
* School Groups, per student ...........c......... 4.95 4.95 4.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 4,95 4,95 4,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 5.90 5.90 5.90 par EUIaNt........covvereeeeeeeere e 5,90 5,90 5,90
Daily (May and October) Par jour (mai et octobre)
FAAUIt o 6.90 6.90 7.40 FAAUIE.....e e 6,90 6,90 7,40
S o ST 5.70 5.70 6.15 FATNE. oo 5,70 5,70 6,15
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.70 BN < T TN 3,45 3,45 3,70
* Family/Group........ccueeeeeinirerneieieicineens 16.80 16.80 1830 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 16,80 16,80 18,30
* Commercia Group, per person............... 4.70 5.20 5.90 6.40 * Groupe commercial, par personne........... 4,70 5,20 5,90 6,40
* School Groups, per student ..................... 2.20 2.20 2.20 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,20 2,20 2,20
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 3.20 3.20 3.20 par EUIaNt........covvereeeeeeeere e 3,20 3,20 3,20
Reduced level of service. Réduction des niveaux de service.
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DEIIVENY ..ot 5040 7430 7430 Programime.......coccveeneeireesiee e 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........covvieeiniennenens 4455 4950 4950 prestation de programme..........cooeeeveeeeene 4455 4950 4950
Step-on Guide Service Service de guide a bord
* PEI HOU ... 4950 5940 7430 7430  * ParhEUrE....ccoovveeeiiinininseieeeeeens 4950 5940 7430 74,30
HISTORICAL RESOURCES RESSOURCESHISTORIQUES
Artwork, Rare Books Art, livresrares
* Search of Data Base and Research, * Recherche et recherche dans des bases de
PEN NOUN ... 69.35 84.20 84.20 données, par heure..........ccceevevnenrnsieieennns 69,35 84,20 84,20
HAFLR Drawings of Furnishings Dessins d’ameublements HAFLR
* Copy of aPlan for Personal * Copied’ un plan pour usage
USBL. ittt 74.30 74.30 74.30 PEFSONNEL ..ot 74,30 74,30 74,30
* Commercial Production.............ccceeueenne.. 148.60 148.60 148.60 * Production commerciae............cooevveennen. 148,60 148,60 148,60
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Alcohol, Sale of Alcool, vented’
Spirits and Wine (% of the gross value Spiritueux et vins (% des achats bruts
purchased annually)..........cccovevvreinneene. 3% 3% 3% ANNUELS) ..o 3% 3% 3%
Beer Only (% of the gross value Biére seulement (% des achats bruts
purchased annually)........ccccvevnerrerierennes 2% 2% 2% BNNUENS) .. 2% 2% 2%
FUNDY NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL FUNDY
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
6.90 6.90 7.90 6,90 6,90 7,90
5.90 5.90 6.90 5,90 5,90 6,90
. 345 3.45 3.95 . 345 345 3,95
* Family/Group........coeueeeeeininerneeieieseene 1730 17.30 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person.............. 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covveveeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tdt)
FAAUIt .o 2770 27.70 31.70 FAAUILE..... e 27,70 27,70 31,70
* SBNIO vttt 2375 2375 271.70 FATNE. oo 2375 2375 27,70
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FYOUN e 13.85

* Family/Group......c.ooeeeveeneeneeneenenienes 69.35
Up to June 14.

Annual

* Adult... 34.65

* Senior.. . 29.70

FYOUN e 17.30

* Family/Group........oceevveereeneensinnienes 87.15

CAMPING

One Night

* Wolfe Lake — Primitive with pit

PrIVIES .ot 13.85

* Chignecto North — Serviced with

electricity, water, and SEewer...........ccccceenne 29.70

* Chignecto North — Serviced with

electricity and Water.........cccovvviereiciinnens 27.20

* Chignecto North — Unserviced with

washroom building having toilets and

SNOWENS.....oviiiiiieieeeieie e 22.75

* Chignecto South — Unserviced with

washroom building having toiletsonly ...... 18.80

* Headquarters — Serviced with

electricity, water, and SEewer ...........ccccceenne 29.70

* Headquarters — Unserviced with

washroom building having toilets and
SNOWENS......ooiiiiiirere e 22.75
* Headquarters — Serviced with

electricity (Thanksgiving Day

O MIA-MaY) ..o 20.80
* Headquarters — Unserviced with

washroom building having toilets and

showers (Thanksgiving Day

O MIA-MaY) ..o 13.85
* Point Wolfe — Unserviced with

washroom building having toilets and
SNOWENS.....oviiiiieieie e 22.75

Group Camping — One Night
* Chignecto South, without showers,

PEF PEISON ...t 3.95
CAMPING SERVICES

Firewood

* Per BUNdIE......o.oovveiiieieee e 6.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Person
8.90

62.40
FISHING
Per Permit
F DAY o 8.90
FANNUA ..o 29.70
GOLF
Various
* QHOIES....oovvieree s 17.80
F DAY o 3170
* 9 Holes (shoulder).........ccoevreinieineneene 14.85
* Daily (Shoulder) .......cccvveeveireineirenine 2575

Shoulder: Opening to June 30,
Labour Day to closing. Includes
entry (golf course only).

13.85
69.35

34.65
29.70
17.30
87.15

14.85

32.65

29.70

24.75

20.80

32.65

24.75

22.75

14.85

24.75

4.95

9.90
69.35

9.90
34.65

17.80
31.70
14.85
25.75

15.85
79.25

39.60
34.65
19.80
99.05

15.85

35.65

32.65

25.75

21.75

35.65

25.75

23.75

15.85

25.75

4.95

6.90

9.90
69.35

9.90
34.65

18.80
33.65
15.85
27.70

* Famille/groupe........coveevereieineenieenes
Jusqu’au 14 juin.

Annud

* Adulte.
* ATné....

CAMPING

Une nuit
* Wolfe Lake — al’ état naturel avec

* Chignecto Nord — aménagé, avec eau,
égout et BleCtriCité........ovveveeeiririrrnes
* Chignecto Nord — aménagé, avec eau

€t BIECHNICITE. ...t
* Chignecto Nord — non

aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...
* Chignecto Sud — non aménagé, avec
toilettes seulement.........coovvveveveevieesieeens
* Edifice administratif — aménagé, avec
eau, égout et Electricité..........cooovrrrrniennns
* Edifice administratif — non

aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...t

* Edifice administratif — aménagé,
avec électricité (del’Action de grace ala
=M@ v
* Edifice administratif — non

aménagé, avec toilettes et douches
(del’Action de gréce ala

MI=MEE s
* Point Wolfe — non

aménagé, avec toilettes et

AOUCNES ...

Camping de groupe — une nuit
* Chignecto Sud — sans douches, par

SERVICES DE CAMPING

Boisabrdler

UTILISATION DE L'ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par personne

TERRAIN DE GOLF

Divers

* Par JOUN ...t
* 9 trous (saison intermédiaire) ..................
* Par jour (saison intermédiaire).................

Saison intermédiaire : del’ouverture au
30juin, dela féte du Travail ala
fermeture. Comprend les droits
d’entrée (terrain de golf seulement).

13,85
69,35

34,65
29,70
17,30
87,15

13,85
29,70

27,20

22,75
18,80

29,70

22,75

20,80

13,85

22,75

6,90

8,90
29,70

17,80
31,70
14,85
25,75

13,85
69,35

34,65
29,70
17,30
87,15

14,85
32,65

29,70

24,75
20,80

32,65

24,75

22,75

14,85

24,75

4,95

6,90

9,90
69,35

9,90
34,65

17,80
31,70
14,85
25,75

15,85
79,25

39,60
34,65
19,80
99,05

15,85
35,65

32,65

25,75
21,75

35,65

25,75

23,75

15,85

25,75

4,95

6,90

9,90
69,35

9,90
34,65

18,80
33,65
15,85
27,70
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Seasonal

F JUNION .t 138.65
* Adult... 445.75
* Couple 668.65
* Family 772.70

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot 5940 74.30

Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and
Program DeliVErY........ccccvvereiinninneinnns 4455 4950

SWIMMING POOL

Daily
345
2.95
1.70
8.90
62.40
52.50
30.70
153.55
DAY USE AREA
Reservation
* EACN i 2475  24.75
BUSINESS LICENCES (SUMMER)
Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually)........cccveerrererienennes 3% 3%
Beer Only (% of the gross value
purchased annually)..........cccovevreinnenene. 2% 2%
* Minimum Licence Fee.........cooeovvvvennnne. 39.60 39.60
Automatic Machine
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiei e 5940 59.40
Boat Rental or Boat Tour
* Each LOCAtON.....ovvveivieiviecsieesieieeines 5940 59.40
Concession at a Golf Course, Tennis
Court or Bathhouse
* Each CONCESSION....cvvvvveririeeisieiesieieseeienes 7.90 7.90
Novelty Shop
* EaCh SNOP...ccvveiirie s 39.60 39.60
Restaurant
* Each Restaurant .........cocccvvevreeneeneniene 5940 59.40
Visitor Accomodation
* Each Hotel or Motel........ccocvvevriniiennne. 99.05 99.05
Other Business Licences
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiieisieeseeeeneins 5940 59.40

143.60
460.65
693.45
817.25

74.30

49.50

3.45
2.95
1.70
8.90

62.40
52.50
30.70
153.55

24.75

3%

2%
39.60

59.40

59.40

7.90

39.60

59.40

99.05

59.40

Saisonnier

SN 03 1o SN 138,65
* Adulte. 445,75
* Couple.... 668,65
FRAMIE e 772,70

138,65
445,75
668,65
772,70

143,60
460,65
693,45
817,25

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme...........ccceveerereenes 44,55
PISCINE
Par jour
F AU, 2,95
* ATné.... 2,45
* Jeune............. 1,45
* Famille/groupe 7,40
Saisonnier
FAUITE. .o 54,45
* ATné.... 44,55
* Jeune............. 29,70
* Famille/groupe........coeeeveeneineineenns 133,70
AIRE A UTILISATION DIURNE
Réservation
* ChaCUNE........ocviieeiie e 24,75
PERMIS COMMERCIAUX (ETE)
Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts
BNNUELS)......coceiiii s 3%
Biére seulement (% des achats bruts an-
NUELS) .o 2%
* Frais minimums de permis..........cccveenee 39,60
Machine automatique
* Chague COMMENCE........ocvvrerreirieirieenens 59,40
Location de bateau ou excursion en
bateau
* Chague endroit .........coovvervinnenneennns 59,40
Concession d’un terrain de golf, d'un
court de tennis ou de bains publics
* Chague CONCESSION........cveveereeirirereriiennes 7,90
Boutique d'articles de fantaisie
* Chague boutique..........covevreveriiiereie 39,60
Restaurant
* Chague restaurant...........coovevverneennns 59,40
Logement pour les visiteurs
* Chaque hotel ou motel.........ccoovvrerieenne 99,05

Autres permis commerciaux
* Chague COMMENCE.........eovrveverireerieinnne 59,40

74,30

49,50

3,45
2,95
1,70
8,90

62,40
52,50
30,70
153,55

24,75

3%

2%
39,60

59,40

59,40

7,90

39,60

59,40

99,05

59,40

74,30

49,50

3,45
2,95
1,70
8,90

62,40
52,50
30,70
153,55

24,75

3%

2%
39,60

59,40

59,40

7,90

39,60

59,40

99,05

59,40
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* Family/Group.
CAMPING

Group Camping — One Night
* Christian Beach, per person, without

Idand Camping — One Night

* Cedar Spring — Unserviced with
washroom building having toilets and

* Thumb Point — Primitive...........cccoovvee.
* The Oakes— Primitive..........ccccoeevrenene.
* Sandpiper Bay — Primitive
* Tonch South — Primitive...
* Tonch East — Primitive...... .
* Tonch North — Primitive.........c.cccoevnee.
* Chimney Bay — Primitive..........cccooov...
* Beausoleil Point — Primitive..................
* Honeymoon Bay — Primitive.................

Reservation
* Per RESEIVaiON...c..ovveeveiiee e

CAMPING SERVICES

Firewood
* Per BUNdle.......ccvieieiieiciec e

FISHING

Per Permit

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Day Tripsto Beausoleil Island (Thursday
to Monday)

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot

GEORGIAN BAY ISLANDS NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DESILES-DE-LA-BAIE-GEORGIENNE

3.95

4.95

22.75
13.85
13.85
13.85
13.85
13.85
13.85
13.85
13.85
13.85

15.85
13.60
11.85

59.40

2007

5.45
4.70
2.70
13.60
3.95

27.20
23.50
13.60
68.35

4.95

5.90

24.75
14.85
14.85
14.85
14.85
14.85
14.85
14.85
14.85
14.85

9.90

6.90

9.90
34.65

15.85
13.60
11.85

74.30

2008

5.90
4.95
2.95
14.85
4.45

29.70
24.75
14.85
74.30

4.95

5.90

25.75
15.85
15.85
15.85
15.85
15.85
15.85
15.85
15.85
15.85

9.90

6.90

9.90
34.65

15.85
13.60
11.85

74.30

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2009

4.95

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006
ENTREE
Par jour
AU 5,45
* ATné.... 4,70
* Jeune............. 2,70
* Famille/groupe........covveveeincne . 13,60
* Groupe commercial, par personne........... 345
Saisonnier
FAAUILE.....e e 27,20
FATNE. oo 23,50
* Jeune............. 13,60
* Famille/groupe .. 68,35
CAMPING
Camping de groupe — une nuit
* Plage Christian, par personne, sans
AOUCNES ...t 3,95
* Source aux Cédres, par personne, avec
AOUCNES .....oveceeeceecece e 4,95
Camping sur lesiles— une nuit
* Source aux Cédres— non
aménagé, avec toilettes et
AOUCNES ...ttt 22,75
* Thumb Point — al’ éat naturel ............... 13,85
* The Oakes— al’ éat naturel ................... 13,85
* Sandpiper Bay — al’ état naturel 13,85
* Tonch Sud — al’ état naturel ... 13,85
* Tonch Est — al’ é&at naturel .... . 13,85
* Tonch Nord — al’ &at naturel ................. 13,85
* Chimney Bay — al’ état naturel .............. 13,85
* Beausoleil Point — al’ état naturel .......... 13,85
* Honeymoon Bay — al’ éat naturel ......... 13,85
Réservation
* Par réservation.........cveceveeeeceee e iee e, 9,90
SERVICESDE CAMPING
Boisabrdler
* Par fagot ... 6,90
PECHE
Par permis
*Pa JOUN ..ot 8,90
K ANNUEL ..o 29,70

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Excursionsd'unejournéeal’ile
Beausoleil (du jeudi au lundi)

*AQUILE. ..o 15,85
FATNE. ..o 13,60
F JBUNE ..ottt 11,85
Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de
Programime........covererrerrenresresesresresnesnesnenas 59,40

2007

545
4,70
2,70
13,60
3,95

27,20
23,50
13,60
68,35

4,95

5,90

24,75
14,85
14,85
14,85
14,85
14,85
14,85
14,85
14,85
14,85

9,90

6,90

9,90
34,65

15,85
13,60
11,85

74,30

2008

5,90
4,95
2,95
14,85
4,45

29,70
24,75
14,85
74,30

4,95

5,90

25,75
15,85
15,85
15,85
15,85
15,85
15,85
15,85
15,85
15,85

9,90

6,90

9,90
34,65

15,85
13,60
11,85

74,30

2009

4,95
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MOORING AMARRAGE

Per Foot Par pied

* Day (up to 12 hours, but not * Jour (jusgu’ a 12 heures, mais pas pour la

OVEINIGNL) v 0.45 0.45 0.45 NUIE) o s 0,45 0,45 0,45
* Overnight (includes day mooring) .......... 0.95 0.95 0.95 * Par nuit (comprend I’ amarrage dejour).... 0,95 0,95 0,95
* SEASONA ....vecvicii i 9.40 9.90 9.90 X SAISONNIET ....cceeiieie et 9,40 9,90 9,90
* Seasonal (commercial).......cccoeevreinennnes 1730 1855 19.80 * Saisonnier (commercial).......cooveeereennne 17,30 1855 19,80
Boat Sip Rentals— Regardless of Boat Locations pour mouillage— peu importe

Length lalongueur de |’ embarcation

F DAY o 1485 1485 1485 el == o [ U ORI 1485 1485 14,85
* OVENIGE ..o 2575 2575 2575 * POUM [aNUIT ..o 2575 2575 2575
* RESEIVAION....ccviieeeiriecteecteere e 9.90 9.90 9.90 * RESEIVALTON......oecvveeeceecee e 9,90 9,90 9,90
Showers Douches

* Per Person, per day ......ccovevreeninienennenes 1.95 1.95 1.95 * Par personne, Par jOUr..........oevreerneennes 1,95 1,95 1,95

GLACIER NATIONAL PARK/

PARC NATIONAL DESGLACIERS

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
6.90 6.90
5.90 5.90
345 345
* Family/Group........coceeeeeeeeninenneieieieneens 1730 17.30
* Commercia Group, per person............... 4.45 5.20
* School Groups, per student ..........cccccenene 2.95 295
Annual
FAAUIE .o 3465 34.65
F SN0ttt 29.70  29.70
FYOUN o 1730 17.30
* Family/Group........oceevveereeneeneennienes 87.15 87.15
CAMPING
One Night
* |llecillewaet — Unserviced with
washroom building having toilets only ...... 18.80 20.80
* Loop Brook — Unserviced with
washroom building having toiletsonly ...... 18.80  20.80
* Mount Sir Donald — Primitive............... 1385 1485
CAMPING SERVICES
Type
* Fire Permit, per day .......coccovveevrennnnnne, 7.90 7.90
* Campsite Day Use
PEIMIL . 6.90 7.90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING
Per Permit
* OVENIGhL ..o 8.90 9.90
* SBASON....cuvirirererere et 6240 69.35
* Sapphire Col Hut .. 9.90 9.90
* Glacier Circle Cabin . 9.90 9.90
* Asulkan Cabin ... 19.80 19.80
FISHING
Per Permit
8.90 9.90

2970 3465

2008

7.90
6.90
3.95
19.80
5.90
2.95

39.60
34.65
19.80
99.05

21.75

21.75
15.85

8.90

8.90

9.90
69.35
9.90
9.90
19.80

9.90
34.65

2009

6.90

1% juillet
2006

ENTREE
Par jour
* Adulte. 6,90
* Alné.... 5,90
FJEUNE ..ottt 345
* Famille/groupe.......cccovvevnveveecenennnenne 17,30
* Groupe commercial, par personne........... 4,45
* Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95
Annue
F AU 34,65
FATNE. oo 29,70
SN = T TS 17,30
* Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 87,15
CAMPING
Une nuit
* |llecillewaet — non aménagé, avec
toilettes seulement.........ccveeveeeeieeiveecveenen, 18,80
* Loop Brook — non aménagé, avec
toilettes seulement.........ccveeveeeeieeiveecveenen, 18,80
* Mont-Sir Donald — al’ éat naturel ......... 13,85
SERVICESDE CAMPING
Type
* Permis de feu, par jour 7,90
* Terrain de camping, permis d' utilisation
EJOUN ..o 6,90

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par permis
* Toute lanUit ......cceeueeveeeeeeeciececee e 8,90
* Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveiieiie e 62,40
* Hutte du Col-Sapphire................ 9,90
* Maisonnette du Cercle-des-Glaciers........ 9,90
* Maisonnette d’ Asulkan............cccceeevveneen. 19,80
PECHE
Par permis

8,90

29,70

1% avril 1% avril 1% avril

2007

6,90
5,90
345
17,30
5,20
2,95

34,65
29,70
17,30
87,15

20,80

20,80
14,85

7,9

7,9

9,90
69,35
9,90
9,90
19,80

9,90
34,65

2008

7,90
6,90
3,95
19,80
5,90
2,95

39,60
34,65
19,80
99,05

21,75

21,75
15,85

8,90

8,90

9,90
69,35
9,90
9,90
19,80

9,90
34,65

2009

6,90
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GRAND-PRE NATIONAL HISTORIC SITE/ i
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE GRAND-PRE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily (May to October) Par jour (demai a octobre)
7.15 7.15 7.90 FAQUIE. ..o 7,15 7,15 7,90
5.90 5.90 6.65 * Alné.... 5,90 5,90 6,65
345 345 3.95 * Jeune............. 3,45 3,45 3,95
1780 1780 19.80 * Famille/groupe..........ccccverieeenees . 1780 17,80 19,80
4.95 5.45 5.90 6.65  * Groupe commercial, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvvreeeeeeeer e 3,95 3,95 3,95
Seasonal (May to October) Saisonnier (de mai a octobre)
AUt 1780 1780 19.80 FAQUIE...c.o 1780 17,80 19,80
F SONION ...t 1485 1485 16.80 FATNE. e 1485 1485 16,80
F Y OULN oo 8.65 8.65 9.90 F JBUNE ..o e 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........ooeeeveeveeneensensienns 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......coverevenenieineenieenes 4455 4455 49,50
EQUIPMENT RENTAL LOCATION D’'EQUIPEMENT
Audio/Visual Rentals Location de matériel audiovisuel
* Projector Screen, daily ........cooeveveecvnenene 9.90 9.90 9.90 * Ecran de projection, par jour .................. 9,90 9,90 9,90
* Overhead Projector/Slide Projector/VCR, * Rétroprojecteur/projecteur de
ailY o 29.70 2970  29.70 diapositives/'VFV, par jour ...........ccccceueunne 29,70 29,70 29,70
FACILITY RENTAL LOCATION D’INSTALLATIONS
Type Type
* Meeting Room/Boardroom, per day........ 99.05 99.05 99.05 * Salle de réunion/du consail, par jour........ 99,05 99,05 99,05
* Multi-purpose Room — half day ............ 7430 7430 7430 * Salle polyvaente — demi-journée........... 7430 7430 7430
* Multi-purpose Room — full day ............. 148.60 148.60 148.60 * Salle polyvaente — journée entiére........ 148,60 148,60 148,60
* Multi-purpose Room — after regular * Salle polyvalente — aprés les heures
operating hours (fee + $24,75 d’activités réguliéres (droit plus 24,75 $
PENNOUN) . 7430 7430 7430 Par heUre) ........ccvvvvvervieireinee e 7430 7430 7430
* Theatre, Per day ......cccovoveerrrneevereeeieens 173.35 173.35 173.35 * Auditorium, par jOUr.........cceeererrerierenenes 173,35 173,35 173,35
* Theatre — after regular * Auditorium — apres les heures
operating hours (fee + $24,75 d’activités réguliéres (droit plus 24,75 $
PENNOUN) . 17335 17335 173.35 Par heUre) ........cvvevveeieire e 173,35 173,35 173,35
* Reception Hall, per day...........ccoeeveevenne 297.20 297.20 297.20 * Accueil, par jour 297,20 297,20 297,20
* Rental of Site-Outdoor — wedding * Location d'un lieu al’ extérieur —
receptions, etc. (fee + $0.95 réception de mariage, etc. (droit
PEN QUESE) . 99.05 99.05 99.05 plus 0,95 $ par iNVité.......cccovvvvereereninnne 99,05 99,05 99,05
* Rental of Site for Outdoor Wedding * Location d'un lieu pour une séance de
Photo SESSION.......cccveceeeeiceecece e 4950 4950 4950 photo de mariage al’ extérieur ..........c.co.v.... 4950 4950 4950
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DEIIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......ccovvvueeereeeieeeseseseseeeeeeeeienene 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........coconccnnicncnnnns 4455 4950 4950 prestation de programme............ccoeveeeeeee. 4455 4950 4950

GRASSLANDS NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DESPRAIRIES

July 1, April 1, April1, April 1,
2006 2007 2008 2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009

CAMPING CAMPING

Per Night Par nuit

* Primitive with pit privies..........ccocccvveeene. 13.85 14.85 15.85 * Rudimentaire avec fOSSES..........ccvvrveennee. 13,85 14,85 15,85
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Group Camping — One Night, Camping de groupe — une nuit,
Per Person par personne
* Without SNOWESS .......cceeevvciriiecie e, 3.95 4.95 4.95 * SANS AOUCNES.......covieceiccteeceeceeete e 3,95 4,95 4,95
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Per Person Par personne
* OVENIGhL ..o 8.90 9.90 9.90 * Toute lanUit ......ccceeeeveeeeeecieiecceccecies 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 6240 6935 69.35 FANNUE ..o 6240 6935 69,35
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Group Tour Visite de groupe
* School, per student..........ocovvvereercinene 2.95 295 295 * Ecole, par &udiant...........cco.eevveeveervnnnnn. 2,95 2,95 2,95
* Organization, Per PErsoN..........eeveeeeeeene 3.95 3.95 3.95 * Organisation, par Personne...............e..... 3,95 3,95 3,95
* Qutreach Program, * Programme de diffusion,
PEF PEFSON ..ottt 3.95 3.95 3.95 Par PEFSONNE.......ccovvveireiiieiiiee e 3,95 3,95 3,95
Guided Hikes Randonnées guidées
* PEr PEISON.....ovecviieeceecee et 4.95 4.95 4.95 * Par PErSONNE.....ccvrveeieeeiesreesieesiee e 4,95 4,95 4,95
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme..........cooeucicirsniininineeieieins 5940 7430 74,30
Audio/Visual Rentals Location de matériel audiovisuel
* Audio Cassette Tour, per tape................. 2.95 2.95 2.95 * Cassette audio pour visite, par ruban....... 2,95 2,95 2,95
* Grasslands Adventure Video, * L’aventure des Prairies,
PEN VIO ...t 4,95 4,95 4,95 par VIdEOCaSSELe ......ccevevevriirireresieieieieienne 4,95 4,95 4,95
Self-Guiding Brochures Brochures d'interprétation autonome
* Frenchman River Valley * Visite écologique delavallée dela
ECOLOUN ..o 1.95 1.95 1.95 riviere Frenchman .........ccccceveeevieenieenenine, 1,95 1,95 1,95
* Two Trees Interpretive Trails..........cc.c.... 1.95 1.95 1.95 * Sentier d'interprétation des Deux-Arbres 1,95 1,95 1,95
GREEN GABLESHOUSE HERITAGE PLACE/
SITE PATRIMONIAL DE LA MAISON GREEN GABLES
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 7.15 7.15 7.90 FAAUITE. .o 7,15 7,15 7,90
EaS = 0o OO 5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
* Youth......... 3.45 3.45 3.95 * Jeune............. 3,45 3,45 3,95
* Family/Group..........ccccvvee . 1780 1780 19.80 * Famille/groupe..........cccove... . 17,80 17,80 19,80
* School Groups, per student .........ccccceuene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
* Commercial Group, per person.............. 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
Daily — Shoulder Season Par jour — saison intermédiaire
FAAUIE. oo 5.70 5.70 6.40 FAUITE. .o 5,70 5,70 6,40
FaS = 0L TSRO 4.70 4.70 5.45 FATNE. .o 4,70 4,70 5,45
FYOULH o 2.70 2.70 3.20 F JEUNE ..ot 2,70 2,70 3,20
* Family/Group........ooeevveereeneeneinenienes 1435 1435 1585 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 1435 1435 1585
* Commercial Group, per person............... 3.70 3.95 4.45 495  * Groupe commercial, par personne........... 3,70 3,95 4,45 4,95

May 1 to mid-June, third week of August Du 1% mai ala mi-juin et dela troisiéme

to October 31. semaine d'ao(t au 31 octobre.
Daily — Winter Season Par jour — saison hivernale
FAAUIE oo 3.45 3.45 3.95 FAAUITE. .o 3,45 3,45 3,95
FaS = 0L TSRO 2.95 2.95 3.20 FATNE. .o 2,95 2,95 3,20
FYOULh o 1.70 1.70 1.95 F JEUNE ...t 1,70 1,70 1,95
* Family/Group........oceeeveereeneeneinesienes 8.90 8.90 9.90 * Famille/groupe.........coeeveveneieineisieees 8,90 8,90 9,90

November 1 to April 30.

Du 1% novembre au 30 avril.
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Seasonal Saisonnier

1780 1780 19.80
1485 1485 16.80

8.65 8.65 9.90
4455 4455 4950

1780 17,80 19,80
1485 1485 16,80

8,65 8,65 9,90
4455 4455 49,50

1335 1335 1485
1110 1110 1260
6.40 6.40 7.40

1335 1335 14,85
11,10 1110 12,60
6,40 6,40 7,40

* Family/Group.......coceeeeeererereeesieieneseeenes 3340 3340 3715 3340 3340 37,15

April 1to June 15. Du 1% avril au 15juin.
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation
DElIVENY ..ottt 74.30 74.30 74.30 de Programme ........cccvvveereeneeenseneseeniene 74,30 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery........ccconccinninicnnns 4455 4950 4950 prestation de programme............cceveeeeeee 4455 4950 49,50

GROSMORNE NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DU GROS-MORNE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily (May to October) Par jour (demai & octobre)
FAAUIE o 8.90 8.90 9.90 FAAUITE. .o 8,90 8,90 9,90
F SENION. ottt 7.65 7.65 8.40 FATNE. ..o 7,65 7,65 8,40
FYOULH e 4.45 4.45 4.95 F JEBUNE ..ottt 4,45 4,45 4,95
* Family/Group........coceeeeeeeeninerensieieicneens 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvreveeceeenennene 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 5.45 6.40 7.40 840  * Groupe commercia, par personne........... 5,45 6,40 7,40 8,40
* School Groups, per student ..................... 3.95 3.95 3.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 3,95 3,95 3,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 4.95 4.95 4.95 par EUdiant........coovvveeeeeeeeeee 4,95 4,95 4,95
Daily (November to April) Par jour (de novembrea avril)
FAAUIE. oo 6.90 6.90 7.90 FAAUITE. .. 6,90 6,90 7,90
F SENION. ottt 5.90 5.90 6.90 FATNE. ..ot 5,90 5,90 6,90
FYOULH e 3.45 3.45 3.95 F JEBUNE ...ttt 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........coceeeeeeeeninernieieieieireens 1385 1385 15.85 * Famille/groupe.......cccoovvvneeeeeeicenneneee 1385 1385 1585
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tot)
FAAUIE oo 2225 2225 2475 FAUITE. .o 2225 2225 2475
F SENION. ot 1930 1930 2105 FATNE. ..o 1930 1930 21,05
FYOULH e 1110 1110 1235 F JEBUNE ..ottt 11,10 11,10 12,35
* Family/Group........coceeeeeeeeninernieieieieireens 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......cccoovvvneeeeeeicenneneee 4455 4455 49,50

Availableto May 31. Disponible jusgu’au 31 mai.
Annual Annue
F AU e 4455 4455 4950 FAUILE. .o 4455 4455 4950
F SENION ettt 3860 3860 4210 FATNE. .o 3860 3860 4210
FYOULH e 2225 2225 2475 F JEBUNE ..ottt 2225 2225 24,75
* Family/Group........oceeeveereeneeneinesienes 89.15 8915 99.05 * Famille/groupe........covevevereneineisieees 89,15 89,15 99,05
National Pass Carted entrée nationale
* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,
€ACH. ...t 12.35 12.35 14.85 ChACUNE ......coevecee et 12,35 12,35 14,85
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CAMPING CAMPING
One Night Une nuit

* Trout River — Unserviced with
washroom building having toilets and

SNOWETS....viiiieeieesieee s 2275 2475
* Lomond — Unserviced with washroom
building having toilets and showers........... 2275 2475

* Shallow Bay — Unserviced with
washroom building having

toilets and ShOWErS.........cccvevvvnrrricncnnne 2275 2475
* Berry Hill — Unserviced with washroom

building having toilets and showers........... 2275 2475
* Green Point — Primitive...........ccccccovenene 1385 1485

* Trout River — Unserviced with

washroom building having toilets and

showers — annual entry and

shoulder SEas0N..........ceuveririrererinieieieeeens 1680 17.80
* Lomond — Unserviced with washroom

building having toilets and showers —

annual entry and shoulder season............... 1680 17.80
* Shallow Bay — Unserviced with

washroom building having toilets and

showers — annual entry and

shoulder SEas0N.........ceeveririrererieieieieieene 1680 17.80
* Berry Hill — Unserviced with washroom

building having toilets and showers —

annual entry and shoulder season............... 1680 17.80

Group Camping — One Night
* With Showers, per person..........c.cccoeeveene. 4,95 5.90

CAMPING SERVICES

Firewood
* Per BUNdIe......cocvvieeiiiiciieineeseeies 6.90 6.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Person

* OVENIGNL ..o 8.90 9.90
* SEASON....cvieirirererieiereieitee e 6240 69.35
WILDERNESSHIKING

Type

* Long Range Reservation Fee.................. 1485 19.80
Per Person

* Long Range Hike.........ccccooeevrevneininnne, 69.35 79.25
* North Rim HiKe ..o 56.45 64.35
* Long Range/ North Rim Hike................ 9410 108.95

COMMERCIAL SERVICES

Advertising for a Three-Year Period
* Finger-Board Signs.......ccovveviveveeennens

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

42720 427.20

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot 5940 7430

Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program Delivery.........ccovveeeiniennnens 4455  49.50
MOORING

Per Foot

* Day (up to 12 hours, but

NOt OVErNIGhL) ..o 0.45 0.45
* Qvernight (includes day mooring) . . 0.95 0.95
* SEASON.....cviririi s . 9.90 9.90

* Commercial Season .......ccoceevvvevrieereniene 19.80 19.80

25.75

25.75

25.75

25.75
15.85

18.80

18.80

18.80

18.80

5.90

6.90

9.90
69.35

24.75

84.20
69.35
123.80

427.20

74.30

49.50

0.45
0.95
9.90
19.80

* Trout River — non aménagé,
avec toilettes et

AOUCNES ... 22,75 24,75
* Lomond — non aménagé, avec
toilettes et douches.........cccovvevvevvieiveennen, 22,75 24,75

* Shallow Bay — non
aménagé, avec toilettes

€t dOUChES........ocvveceecee e, 22,75 24,75
* Berry Hill — non aménagé,

avec toilettes et douches...........cocevveevvenneene 22,75 24,75
* Green Point — al’ état naturel ................. 13,85 14,85

* Trout River — non aménagé,

avec toilettes et douches —

droits annuels et de

saison intermédiaire...........ocooeeveeieeiieeennnne 16,80 17,80
* Lomond — non aménagé, avec

toilettes et douches — droits annuels

et de saison intermédiaire..........cccovevevrinnnne 16,80 17,80
* Shallow Bay — non aménagé,

avec toilettes et douches —

droits annuels et

desaisonintermédiaire..........c.cooveririeennns 16,80 17,80
* Berry Hill — non aménagé, avec toilettes

et douches — droits annuels et

desaison intermédiaire..........cocoeveveveveennnns 16,80 17,80

Camping de groupe — une nuit
* Avec douches, par personne.................... 4,95 5,90

SERVICES DE CAMPING

Boisabrdler
* Par fagot ....covceeeeer s 6,90 6,90

25,75

25,75

25,75

25,75
15,85

18,80

18,80

18,80

18,80

5,90

6,90

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par personne
* Pour lanUit......cccceeeeveeeiiiniie e, 8,90 9,90
* Pour [aSaiSoN .......c.cccevevviieiie e, 62,40 69,35

RANDONNEESEN REGION SAUVAGE

Type

* Réservation, Long Range .........ccccevvvenee. 14,85 19,80
Par personne

* Long Range — randonnée...............o...... 69,35 79,25
* North Rim — randonnée............c.cooeueune.. 56,45 64,35

* Long Range/ North Rim — randonnée.... 94,10 108,95
SERVICES COMMERCIAUX

Publicité pour une période detrois ans

* Panneaux taCtiles........cccoovvvveeveeveeieenen, 42720 427,20

9,90
69,35

24,75

84,20
69,35
123,80

427,20

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de
Programme........covereererrenrenrenresresresreseesnenas 59,40 74,30

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d' élaboration et de

prestation de programme..........ccoeveveeeeene 4455 49,50
AMARRAGE

Par pied

* Jour (jusqu’ a 12 heures, mais pas

POUF 1@NUIL) ... 0,45 0,45
* Par nuit (comprend |I’amarrage dejour)... 0,95 0,95
* Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeeeiee e, 9,90 9,90

* SaiSoN COMMErCIale........ccuvveeiieiieieenee, 19,80 19,80

74,30

49,50

0,45
0,95
9,90
19,80
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QUARRIED MATERIAL PIERRE APPAREILLEE

Type Type

* Per CUDIC MELIe.....cceveeceeecieccece e 0.85 0.85 0.85 * AUMELrE CUDE......ccvveieeicee e 0,85 0,85 0,85
TIMBER PERMIT PERMIS DE COUPE

Type Type

* Stumpage, Per Cord.......vovvrrererreeeeeeeeens 2.25 2.25 2.25 * Bois sur pied, par corde..........cccocevririnnnnne 2,25 2,25 2,25
Per Permit Par permis

* PO PEISON.....cuviveiieieieieieeeiee e 2.25 2.25 2.25 * Par PErSONNE....c.covvvrereirerereirieenereresieienenas 2,25 2,25 2,25

Only appliesto eligible residents as Ne s'applique qu’ aux résidents
defined in the Federal/Provincial admissibles aux termes de |’ entente
Agreement. fédérale-provinciale.

GROSSE ILE AND THE IRISH MEMORIAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA GROSSE-ILE-ET-LE-MEMORIAL-DESIRLANDAIS

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
1635 1635 17.80 FAQUIEE. ..o 16,35 1635 17,80
13.85 1385 15.10 * ATné.... . 13,85 1385 1510
8.15 8.15 8.90 SN S 8,15 8,15 8,90
* Family/Group........ooeeveereeneeneennienes 4085 4085 4455 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 40,85 4085 4455
* Commercial Group, per person.............. 10.90 12.35 13.85 1510 * Groupe commercial, par personne........... 10,90 12,35 13,85 15,10

* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ...t 5.90 5.90 5.90 par EUdiant........coovvveeeeeieee 5,90 5,90 5,90

GULF ISLANDSNATIONAL PARK RESERVE/
RESERVE DE PARC NATIONAL DESILES-GULF

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* McDonald, per party, per vehicle * McDonald, par groupe, par véhicule
(March 15 to October 31).......ccovvevereernncns 1385 1385 1385 (du 15 mars au 31 octobre) ..........cceveereenne 1385 1385 1385

* McDonald, per senior party, per vehicle
(after Labour Day to October 31 and

*McDonald, par groupe d’ ainés, par
véhicule (apres laféte du Travail jusqu’ au

March 15to June 14) .......cocvvverevvvrenerennnn 6.90 31 octobre et du 15 marsau 14 juiny........... 6,90 6,90 6,90
* McDonald, additional vehicle................. 6.90 * McDonald, véhicule supplémentaire........ 6,90 6,90 6,90
* McDonald, additional vehicle, per senior * McDonald, véhicule supplémentaire,

party, (after Labour Day to par groupe d' ainés (aprés la féte du

October 31 and Travail jusqu’ au 31 octobre et

March 15to June 14) .......covverervvrenerennnn 345 dul5marsau 14 juin)......ccccecrrinicnicnnns 345 345 345
* Sidney Spit, per party, including group * Sidney Spit, par groupe, y compris un

campsite (May 15 to emplacement de camping de groupe

September 30).....cccvveireinri 13.85 (du 15 mai au 30 septembre) ..o 1385 1385 1385
* Sidney Spit, per senior party, including * Sidney Spit, par groupe d'anés, y

group campsite (after Labour Day compris un emplacement de camping de

to September 30 and groupe (apres laféte du Travail jusqu’au

May 15t0JuUN€ 14) ...c.cvvrirrereieieereene 6.90 30 septembre et du 15 mai au 14 juin)........ 6,90 6,90 6,90
* Prior Centennial (North Pender Island), * Prior Centennial (ile Pender Nord),

per party, per vehicle par groupe, par véhicule

(May 15 to October 15)......ccccvvrvrrereiiiencns 13.85 (du 15 mai au 15 OCtobre).........covvveveveerennne 1385 1385 1385
* Prior Centennial (North Pender 1sland), * Prior Centennial (fle Pender Nord),

additional vehicle..........coooovvvvnicicccne 6.90 par véhicule supplémentaire....................... 6,90 6,90 6,90
* Prior Centennial (North Pender Island), * Prior Centennial (ile Pender Nord),

per senior party, per vehicle (after par groupe d’ ainés, par véhicule (aprésla

Labour Day to October 15 and féte du Travail jusqu’ au 15 octobre et

May 15t0JuNe 14) ....cecvrvvirieireeiirisieenins 6.90 du 15 mai au 14 JUin).....coeeererennennieninnens 6,90 6,90 6,90
* Prior Centennial (North Pender * Prior Centennial (fle Pender Nord),

Island), additional vehicle, véhicule supplémentaire, par groupe

per senior party (after Labour Day d'ainés (apreslaféte du Travail

to October 15 and jusqu’au 15 octobre et

May 15t0JUN€ 14) ...c.cvvrirriirerceierene 345 dul5ma au 14 juin)....coeeeeninrerrieenenes 345 345 345

A party includes up to 8 people with a
maximum of 4 persons,
16 years of age or older.

Un groupe comprend jusqu’a
8 personnes, dont 4 au plus ont
16 anset plus.
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Group Camping — One Night

Camping de groupe — une nuit

* Sidney Spit, per youth group................... 4950 4950 4950 * Sidney Spit, par groupe dejeunes............ 4950 4950 49,50

Appliesto school or not-for-profit Vise des écoles ou des groupes sans but

groups, ages 18 and under. lucratif (18 ans et moins).
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Per Person Par personne
* Overnight (13 years and older)................ 4.95 4.95 4.95 * Pour lanuit (13 ans et plus) ........covevveneee 4,95 4,95 4,95

Appliesto Cabbage Island, Princess ViseI'1le Cabbage, Princess Margaret

Margaret (Portland Island), Beaumont (ile Portland), Beaumont (ile Pender

(South Pender 1dand), D’ Arcy Island, Sud), I'lle D’ Arcy, Isle-de-Liset la

Ide-de-Lisand James Bay (Prevost Iland). baie James (ile Prevost).
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Group Picnicking Pique-nique de groupe
* Sidney Spit, per event, per group............ 4950 4950 4950 * Sidney Spit, par activité, par groupe........ 4950 4950 49,50
MOORING AMARRAGE
Buoys Bouées
* PN NIGNL..ciceeceecee e 9.90 9.90 9.90 F P NUIL oo 9,90 9,90 9,90

Sdney Spit, Beaumont (South Pender Sdney Spit, Beaumont (ile Pender Sud),

Island), Cabbage Idand. 1le Cabbage.
DOCKING ACCOSTAGE
Per Night Par nuit
* Sidney Spit, per metre.........cooeeveeeeceene 1.95 1.95 1.95 * Sidney Spit, par MEre.........ccccvveerererene. 1,95 1,95 1,95

GULF OF GEORGIA CANNERY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL GULF OF GEORGIA CANNERY
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU oo 7.15 7.15 7.90 FAAUILE. o 7,15 7,15 7,90
F SENION. ottt 5.90 5.90 6.65 FATNE. ..o 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.95 SN < T TN 3,45 3,45 3,95
* FaMIlY o 1780 17.80 19.80 * Famille e 1780 17,80 19,80
* Commercial Group, per person... . 5.90 5.90 5.90 6.65 * Groupe commercial, par personne.. . 5,90 5,90 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvvveeeeeeeeerre e 3,95 3,95 3,95
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Daily Par jour
* 1CE HOUSE....covvieei et 247.65 247.65 247.65 * Entreplt de glace.......cocceeerevenencecininininenes 247,65 247,65 247,65
* East Wing and Theatre.........c.cccovvvnennene, 49530 495.30 495.30 * AIle ESt €t CINEMA.....cccoeveeeeeeeeeeeeeene 49530 49530 495,30
* East Wing and Tank Farm Deck .... 49530 49530 495.30 * Aile Est et quai du parc de stockage 49530 49530 495,30
* East Wing and Main Cannery Building... 79250 79250 792.50 * Aile Est et établissement principal .. . 792,50 792,50
* Parking Lot ....coovvevieirieeriecneeeeeines 396.25 396.25 396.25 * Terrain de stationnement ............ccceeveneee. 396,25 396,25

_ GWAII HAANASNATIONAL PARK RESERVE AND HAIDA HERITAGE SITE/
RESERVE DE PARC NATIONAL ET SITE DU PATRIMOINE HAIDA GWAIlI HAANAS

July 1, April 1, April1, April 1,

2006
EXCURSION/CAMPING
Daily
FAAUIE o 14.85
FaS = 1L SRR 12.60

2007

19.80
16.80

2008

19.80
16.80

2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006
EXCURSION/CAMPING
Par jour
F AU 14,85
FATNE. .o 12,60

2007

19,80
16,80

2008

19,80
16,80

2009
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FYOULH o 7.40 9.90 9.90 F JEUNE ..ottt 7,40 9,90 9,90
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 3715 4950 49.50 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 3715 4950 49,50
Seasonal Saisonnier
FAAUIE. oo 89.15 11885 118.85 FAUITE. .o 89,15 118,85 118,85
i 7430 99.05 99.05 * ATné.... 7430 9905 99,05
4455 5940  59.0 * Jeune............. 4455 5940 59,40
* Family/Group.......ccoveeernnneeeerenenenenns 22290 29720 297.20 * Famille/groupe........cveevevvnencccreienene 22290 297,20 297,20
Seasonal Early Bird Pour la saison (léve-t6t)
F AU e 4455 5940  59.0 FAAUILE. .o 4455 5940 59,40
* SENION. ottt 3715 4950  49.50 FATNE. ..o 3715 4950 49,50
* Youth......... 2225 2970 29.70 * Jeune............. 2225 2970 29,70
* Family/Group. 110.95 14860 148.60 * Famille/groupe .. 110,95 148,60 148,60
February 1 to April 30. Du 1% février au 30 avril.
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Visitor Information Centre Centre d accuell
* Sandspit, per hour ..o 13.85 13.85 13.85 * Sandspit, par heure...........coceeveenneneene. 13,85 13,85 13,85
* Sandspit, Per day........coeeveeineeneiine 3715 3715 3715 * Sandspit, Par JOUN........oevvvveerieerieireeenens 3715 3715 37,15
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrreriseeerersere e rseeseseees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery........coconnccnnicncinns 4455 4950 4950 prestation de programme.............cceveeeeene 4455 4950 4950
Park Orientation Program Programme d’ orientation du parc
* Per REQUESE ...t 7430 7925 < 79.25 * Par demande..........cocvvnirerinnisnennns 7430 7925 79,25
For requests outside of regularly Pour les demandes liées au programme
scheduled programs. en dehors du calendrier régulier.
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Type Type
* Business of * Commerce de quelque
ANY NaUre .....ocoveiieeec e 59.40 59.40 59.40 NALUre QU Ce SOIt.....vevveeieiirirerisieiereieieeene 59,40 59,40 59,40
HALIFAX CITADEL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA CITADELLE-D'HALIFAX
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily — Peak Season Par jour — haute saison
F AU e 1090 1090 1185 FAAUILE. .o 10,90 1090 11,85
F SENION ettt 9.15 915 1015 FATNG. .o 9,15 915 10,15
FYOULH o 5.45 5.45 5.90 F JEUNE ..ot 5,45 5,45 5,90
* Family/Group..........cccoceenne. 2720 2720 29.70 * Famille/groupe.......ccovvveveeiecne 2720 27,20 29,70
* Commercial Group, per person............... 6.90 7.90 8.90 1015  * Groupe commercial, par personne........... 6,90 7,90 8,90 10,15
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 4,95 4,95 4,95 par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 4,95 4,95 4,95
June 1 to September 15. Du 1¥ juin au 15 septembre.
Daily — Shoulder Season Par jour — saison intermédiaire
F AU e 7.15 7.15 7.90 FAAUILE. o 7,15 7,15 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.65 FATNE. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..ot 3.45 3.45 3.95 BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........coeueeeeeininerneeieieseene 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person.............. 4.45 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95

May 7 to May 31 and September 16 to
October 31.

Du 7 mai au 31 mai et du 16 septembre
au 31 octobre.
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Saisonnier
2720 2720 29.70 FAUIEE. .. 2720 2720 29,70
2275 2275 2525 * ATné.... . 2275 22775 2525
1360 1360 14.85 * Jeune............. . 1360 1360 14,85
6835 6835 74.30 * Famille/groupe........ocvverervnncsecicrnenene 6835 6835 74,30
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
City Bus Tour Visite delaville en autobus
* Commercia Group, per person............... 2.70 3.20 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,70 3,20 3,20 3,45
PARKING STATIONNEMENT
Daily Par jour
* Per VEhiCle ..o 3.20 3.20 3.20 * Par VEhICUI.........cvvvrriericrenrccce e 3,20 3,20 3,20
HMCSHAIDA NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU NCSM HAIDA
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE oo 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENION et 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeveereeneensinenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coveveverenieinieienieenes 9,90 9,90 9,90
* School Groups, per student ..........ccccceuene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ...t 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........ccoevveveeeeeeee 2,95 2,95 2,95
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
Seasonal Saisonnier
9.90 9.90 9.90 9,90 9,90 9,90
8.65 8.65 8.65 8,65 8,65 8,65
4.95 4.95 4.95 4,95 4,95 4,95
2475 2475 2475 * Famille/groupe.........ocvveerevnncseciernnenes 24775 2475 24,75
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Wardroom (maximum Carrédes officiers (maximum de
12 to 30 persons) 12 & 30 personnes)
* Per Hour (2 hours minimum) .................. 4950 4950 49.50 * Par heure (minimum de 2 heures)............ 4950 4950 49,50
* Per Day (9:30 am. to5p.m.) ..cccevveennee. 198.10 19810 198.10 * Par jour (de9h30a17h).ccvecececrirrnee 198,10 198,10 198,10
* Per Evening (5 p.m. to * Par soirée (de 17 h au coucher du
SUNSEL) vttt 346.70 346.70 346.70 SOLE) o 346,70 346,70 346,70
Deck with Canopy (maximum Pont avec auvent (maximum de
100 persons) 100 personnes)
* Per Day (9:30 am. to5 p.m.) ..cocvvvercnneee 346.70 346.70 346.70 * Par jour (de9h30a17h).cooeeccecerirenes 346,70 346,70 346,70
* Per Evening (5 p.m. to * Par soirée (de 17 h au coucher du
SUNSEL) vttt 49530 49530 495.30 SOIEI) e 49530 49530 495,30
Forward Mess Deck (maximum Pont avant des postes d’ équipage
100 persons) (maximum de 100 personnes)
* Per Evening (5 p.m. to * Par soirée (de 17 h au coucher du
SUNSEL) vt 49530 49530 495.30 SOIEI) e 49530 49530 495,30
Other Autres
* Non-refundable deposit on * Réservation avec dép6t non
DOOKINGS .....cviirieiirieiieese e 49.50 49.50 49.50 remboursabIe.........coveiveeerieieciece s 49,50 49,50 49,50
* Janitorial SErVICES......covvevvveeveeieeeeeireennn 49.50 4950 4950 * Services de nettoyage........c.vvvvveerieennns 49,50 49,50 49,50
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestetion de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 ProgrammMe........cccucveeeceeriicsisisessssssesseses 5940 7430 74,30
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Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program Delivery.........covveeecniennenen. 44,55
Special Event

* Per Person

(entry not included).........ococvnverneiinninnns 2.95
Education Program

* Day, Per PErSON.....ccvvireirieirieiseeisenenes 32.20
* Overnight, per person (accommodation

ONIY) oottt 49.50

49.50

2.95

34.65

54.45

49.50

2.95

34.65

54.45

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme..........cooeveveeeeene 4455 49,50
Activité spéciale

* Par personne (droits d’ entrée non

COMPIIS) vttt 2,95 2,95
Programme d’ éducation

* JOUr, par PErSONNE .........covveeveenreesneennens 32,20 34,65
* Nuitée, par personne (logement

SEUIEMENE) ... 49,50 54,45

49,50

2,95

34,65

54,45

IVVAVIK NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL IVVAVIK

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION/ EXCURSION DANSL’ARRIERE-PAYS DESPARCSDU
CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne
F DAY o 19.80 2475 2475 el == o [ U ORI 19,80 24,75 24,75
FANNUA .o 123.80 14860 148.60 FANNUEL ... 123,80 148,60 148,60
Valid in any national park or national Valide dans tous les par cs nationaux ou
park reservein Nunavut and the réserves de parc national au Nunavut et
Northwest Territories. dansles Territoires du Nord-Ouest.
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
8.90 9.90 9.90 8,90 9,90 9,90
29.70 3465 34.65 29,70 3465 34,65
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Guiding Service de guide
* Each GUIE .......coveeiveecieececr e 7.90 7.90 7.90 * Chague guide.........cccoevrrrieeceeiencnerenns 7,90 7,90 7,90
Qutfitter Pourvoirie
* Non-resident OQutfitter.........cc.cccvvevvvveennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident...........ccceeveeenne. 198,10 198,10 198,10
Other Business Licences Autres permis commer ciaux
* EaCh BUSINESS.......cooveeiiciicie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvvvereveerecrereens 59,40 59,40 59,40
JASPER NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL JASPER
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIt .o 8.90 8.90 9.90 FAAUIE.....e e 8,90 8,90 9,90
S o SRS 7.65 7.65 8.40 FATNE. oo 7,65 7,65 8,40
* Youth......... 4.45 4.45 4,95 * Jeune.............. 4,45 4,45 4,95
* Family/Group..........cccoceenne. 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......ccovvveveeiecne 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person... . 5.45 6.40 7.40 840 * Groupe commercial, par personne.. 5,45 6,40 7,40 8,40
* School Groups, per student ..........cccccenene 3.95 3.95 3.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 3,95 3,95 3,95
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Pocahontas — Unserviced with * Pocahontas — non aménagé, avec
washroom building having toilets only ...... 18.80 20.80 21.75 toilettes seulement.........ccveeveeeeieeiveeiveenen, 18,80 20,80 21,75
* Snaring — Primitive.....oovveeeecinnenns 1385 1485 1585 * Snaring — al’ état naturel 1385 1485 15,85
* Whistlers — Water, sewer, and * Whistlers — eau, égout et
EECHCA .. 3265 3565 3860 BlECHHICItE. ... 3265 3565 3860
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* Whistlers — Electrical ........cocoooeeiinne 2770 2970
* Whistlers — Unserviced with washroom
building having toilets and showers........... 2375 2575
* Whistlers — Walk-in with washroom
building having toilets and showers........... 2080 21.75
* Wapiti — Electrical 2770 2970
* Wapiti — Unserviced with washroom
building having toilets and showers........... 2375 2575
* Wapiti — Winter, electrical ..........cccceue. 17.80  19.80
* Wapiti — Winter, unserviced.................. 14.85 16.80
* Wabasso — Unserviced with washroom
building having toiletsonly...........ccccoeennee 18.80 20.80
* Snaring Overflow................ 8.90 9.90
* Mount Kerkeslin — Primitive. 1385 14.85
* Honeymoon Lake — Primitive... . 1385 1485
* Jonas Creek — Primitive.........ccoccvveeeene. 1385 1485
* Columbia lcefield —
Primitive......cccovrieece e 1385 1485
* Wilcox Creek — Primitive............co........ 1385 14.85
Group Camping — One Night
* Marmot — with showers, per person..... 4.95 5.90
* Whirlpool/Ranger Creek, per person....... 3.95 4.95
CAMPING SERVICES
Type
* Fire Permit, per day .......coceoveevrvnninnene, 7.90 7.90
* Campsite Day Use
PEIMIL .. 6.90 7.90
* DUMP SEEON ... 6.90 7.90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING
Per Permit
* OVEMNIGNt ..o 8.90 9.90
* SEASON....cuiirerereierereieitee e 6240 69.35
* RESEIVALION ..ot 11.85 11.85
* Grazing Permit, per horse, per day........... 1.45 1.70
* Grazing Permit, per horse, per
MONEN. . 1880 21.75
Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.
FISHING
Per Permit
8.90 9.90
29.70 3465
Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program
DEIVENY ..o 5940 74.30
Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and
Program Delivery.........coovveereiniennnen. 4455 4950
World Heritage I nterpretive
Theatre
11.85
990.65
594.35

32.65

27.70

22.75
32.65

27.70
21.75
17.80

21.75
10.90
15.85
15.85
15.85

15.85
15.85

5.90
4.95

8.90

8.90
8.90

9.90
69.35
11.85

1.95

24.75

9.90
34.65

74.30

49.50

11.85
990.65
594.35

* Whistlers — électricité........coovvvrennns
* Whistlers — non aménagé, avec toilettes

* Whistlers — accés piétonnier, avec
toilettes et douches.........cccvvevvecinciriennne

* Wapiti — électricité
* Wapiti — non aménagé, avec toilettes et
AOUCHES ...
* Wapiti — hiver, électricité............ooo.....
* Wapiti — hiver, non anénagé.................

* Wabasso — non aménagé, avec toilettes
SEUIEMENE ...

* Snaring — aire auxiliaire............
* Mont-Kerkeslin— al’ état naturel ..
* Lac Honeymoon — al’ état naturel. .
* Jonas Creek — al’ éat naturel..................
* Champ-de-glace-Columbia— al’ éat

NAEUFED .o
* Ruisseau-Wilcox — al’ état naturel .........

Camping de groupe — une nuit
* Marmot — avec douches, par personne...
* Whirlpool/Ranger Creek, par personne....

SERVICES DE CAMPING

Type

* Permisde feu, par jour.........c.ceeeveevrennnes
* Terrain de camping, permis d' utilisation
AEJOUN ..ot
* Poste de vidange.........cccoevvreereeennininenenns

27,70
23,75

20,80
27,70

23,75
17,80
14,85

18,80

8,90
13,85
13,85
13,85

13,85
13,85

4,95
3,95

7,90

6,90
6,90

29,70
25,75

21,75
29,70

25,75
19,80
16,80

20,80

9,90
14,85
14,85
14,85

14,85
14,85

5,90
4,95

7,9

7,9
7,90

32,65
27,70

22,75
32,65

27,70
21,75
17,80

21,75
10,90
15,85
15,85
15,85

15,85
15,85

5,90
4,95

8,90

8,90
8,90

UTILISATION DE L’ ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par permis

*Toutelanuit ......ccoovveveveeeeeeeenrreeenne
* POUr 1aSAISON ..o
* RESEIVALION.....cvvvreieereere e
* Permis de paturage, par cheval, par jour ...
* Permis de paturage, par cheval,

Valide dans | es parcs nationaux de
Banff, de Jasper, de Kootenay et de Yoho.

PECHE

Par permis

Valide dans | es parcs nationaux de
Banff, de Jasper, de Kootenay et de Yoho.

62,40
11,85
1,45

18,80

8,90
29,70

9,90
69,35
11,85

1,70

21,75

9,90
34,65

9,90
69,35
11,85

1,95

24,75

9,90
34,65

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de

PrOGraMIME. ....euvvecerereeseeesersesesseeesessessesenesnees
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ @aboration et de
prestation de programme..........ooeveveeeeene
Théatre d'interprétation lié au patrimoine
mondial

* Par PErSONNE.......ooevieiiiesrieiree s
* Par rendement...........cocovvevennne .
* Groupes scolaires, par rendement............

74,30

49,50

11,85
990,65
594,35

74,30

49,50

11,85
990,65
594,35
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Managing Jasper National Park,
One-Hour Group

* Per PErSON.....c.cciciiiciie 9.90

* Minimum Charge, per group................... 247.65
Managing Jasper National Park,

Half-Day Group

* Per PErSON.....cccvviniiiicienninie s 41.60
* Minimum Charge, per group 594.35
Managing Jasper National Park,

Full-Day Group

* Per PErSON.....ccucueiniiiiciesncne s 83.20
* Minimum Charge, per group.........ccccee.. 1,188.75

CEMETERY FEES

Grave Certificates

Per square foot of grave (for plots

surveyed using imperial measurement

StANAArAS) ....oveeeieee e 6.00
Per square metre of grave (for plots

surveyed using the International

System of Measurement standards) ........ 67.50
Burials— Opening and Closing
a Grave
(Weekdays from 8:30 a.m. to 2:30 p.m.,
excluding holidays)
For a deceased person more than one
VEar Of @E....coveireeiireeiisriei e 100.00
For a deceased person less than one year
Of B0C..v et 15.00
For the burial of ashes..........cccovvvennnee 15.00
Burials— Opening and Closing
a Grave
(For times other than those noted
above)
For a deceased person more than one
YEAr Of @0B...cevirereceereieite e 200.00
For a deceased person less than one year
Of B0€....ccccrc 115.00
For the burial of ashes 55.00
Exhumations — Opening and Closing
a Grave
For human remains other than ashes....... 750.00
FOr ashes .......cccoevcinciicciccien 40.00
DOMESTIC ANIMALS
Boarding
* Cats (plus $9.90 per day) ......oeveveeeerenene 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) . . 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) ......ccccevenene 29.70
* Other Domestic Animals— more than
25 kg (plus $24.75 per day) ......ocoveveerrerenes 29.70
* Other Domestic Animals— 25 kg or less
(Plus $14.85 per day) .....ccceevrererererrererenens 29.70
Dog and Cat Licences
* Spayed or Neutered Animal (dog
OF €L 19.80
* Unneutered Male (dog or cat) . 29.70
* Unspayed Female Cat ......... . 59.40
* Unspayed Female Dog...........cccovveveennenes 123.80

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)

Alcohol, Sale of

* Minimum Fee for Club where Sale of
Beverages Restricted to Members and

GUESES ..ot 49.50
* Minimum Fee for Other
Establishments........cccoceeeveiivniennenieiins 74.30

11.85
297.20

43.55
693.45

87.15
1,386.90

6.00

67.50

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

49.50

74.30

11.85
297.20

45.55
792.50

91.10
1,585.05

6.00

67.50

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

49.50

74.30

Gestion de parc national Jasper,
programme de groupe d’'une heure

* Par PErSONNE.......ooevieiiiesrieiree s 9,90
* Frais minimums, par groupe............cce.e.. 247,65
Gestion de parc national Jasper,

programme de groupe d’ une demi-journée

* Par PErSONNE.....ccvrveiieereesieesieesiese e 41,60
* Frals minimums, par groupe 594,35
Gestion de parc national Jasper,

programme de groupe d’ une journée

* Par PErSONNE.....ccviveiieereesieesieesiee e 83,20

* Frals minimums, par groupe................... 1188,75

DROITSDE CIMETIERE

Certificat de possession d’une tombe

Par pied carré d’ une tombe (pour un lot

arpenté en fonction du systéme impérial

e MESUTES) ..o 6,00
Par métre carré d’ une tombe (pour un lot

arpenté en fonction du systéme

international de Mesures) ..o 67,50
Inhumation — creusage et comblement
delafosse
(entre8h 30 et 14 h 30 en semaine, sauf
lesjours fériés)
Si le défunt était agé de plus
d'unan 100,00
Si le défunt était agé d' au plus
[0 1= [ S 15,00
Pour I'inhumation de cendres.................. 15,00
Inhumation — creusage et comblement
delafosse
(aux heures autres que celles indiquées
ci-dessus)
Si le défunt était &gé de plus
AUN AN 200,00
Si le défunt était &gé d’ au plus
unan 115,00
Pour I'inhumation de cendres.................. 55,00
Exhumations — creusage et comblement
delafosse
Pour un cadavre .........ccoveeevevevieeiieeireenenn 750,00
Pour descendres.........coceevveevveeieeieennen, 40,00
ANIMAUX DOMESTIQUES
Garde
* Chats (plus 9,90 $ par jour) .........ccccuvenee 29,70
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) .... . 29,70
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70
* Autres animaux domestiques — plus de
25kg (plus 24,75 $ par jour) ......cccvevereneee. 29,70
* Autres animaux domestiques — 25 kg ou
moins (plus 14,85 $ par jour)..........c.ccceeeeee. 29,70
Permis pour les chiens et les chats
* Animal castré ou opéré (chien
OU Chat) oveeeeeesieiniee e 19,80
* Méle non castré (chien ou chat).. 29,70
* Chatte non opérée.............c..... . 59,40
* Chienne non Opérée..........coeevvevrenerenene. 123,80

11,85
297,20

43,55
693,45

87,15
1386,90

6,00

67,50

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’

* Frais minimums pour |es clubs quand
la vente de boissons est réservée aux

membres et auX iNVItéS...........ccovvevieeriennns 49,50
* Frais minimums pour tout autre
€tabliSSEMENt......cvvveeiiieirieieece e 74,30

49,50

74,30

11,85
297,20

45,55
792,50

91,10
1585,05

6,00

67,50

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

49,50

74,30
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Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually)........ccocveerrrerierennes

Beer Only (% of the gross value
purchased annually)........ccccveerrrerierennes

Automatic Machine
* EaCh BUSINESS.....c.coveeieiriei e

Bake Shop

* EaCh SNOP...vcveeiirie s
Bank

* Each Branch........cccoccevvvnnnnccccicns

Barber Shop or Beauty Salon
* Each Shop or Salon.......ccoeevveencininiene,

Bicycle Rental

* EaCh LOCALIiON.......cvevveriirirreieerecnene
Bicycle Repair Shop

* Selling and Repair of Bicycles................
* Repairing BicyclesOnly .........ccoevvnee.

Billiards, Pool Table, Bagatelle or
Similar Gaming

* Each Establishment.........c.cccvevvnvinnnne,
Boat Livery

* Boats and Canoe...........ccvvveereerieeinennenns
* Y achts and Launches, 50 Persons or

Boot and Shoe Store

* EaCh SIOr€....cvvveieeeieicieesee e
* Repairing Boots and Shoes

ONIY o
Bowling Alley

* EaCh All€Y .o

Brokerage
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiieisieeeseeieseines

Butcher Shop
* EACh SNOP..c.cveeieecr e

Clothing Store
* EACh SHOr€....c.ovveecccrre e

Concession at a Golf Course, Tennis
Court or Bathhouse

* Each CONCESSION....cvovvvevirieeisieiesieieseienes

Contracting (General) by a

* Resident CoNtractor ..........c.coveerereninene
* Non-resident COntractor.............ccceevenne
Dance Hall

*Each Hall ..o

Dealership Operated by a
* Coal, Wood and Ice

* Deadler in Any One or More of the
Following: Coal, Wood, Fuel Oil,
Liquefied Petroleum Gas, Gasoline,
Petroleum Products and Ice...........ccocenvnee

* Lumber and Building Supplies
DealEr ...

* Rock, Gravel and Soil

Delicatessen Store
* EaCh SIOr€....cvvveieeeieisiee e

3%

2%

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

74.30

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

29.70

59.40

39.60

59.40

3%

2%

59.40

59.40

237.75

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

74.30

118.85

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

29.70

59.40

39.60

59.40

3%

2%

59.40

59.40

237.75

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

74.30

118.85

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

29.70

59.40

39.60

59.40

Spiritueux et vins (% des achats bruts
BNNUENS) ..t

Biére seulement (% des achats bruts
BNNUENS) ..t

Machine automatique

* Chague COMMENCE........ocvvrerreirieerieenens
Boulangerie

* Chague boutique..........coveereveriierecine
Banque

* Chague succursale..........ocovueeeeeercnenennnn.
Coiffeur ou salon debeauté

* Chague Salon.........ccoovverereneneineeneees
Location de bicyclette

* Chague endroit ..........coeeverenecineineennns
Atelier deréparation de bicyclette

* Vente et réparation de bicyclettes............
* Réparation de bicyclettes seulement.........

Billards, table de billards, billard anglais
ou autresjeux similaires

* Chague établissement...........ccccevevrererenne.
Location d’ embarcation

* Embarcations et Canots............coceeverennene
* V_oilier et vedette, 50 personnes ou

Magasin de chaussures et de bottes

* Chague magasin.......cccoveveveveeeerenenenenens

* Réparation de chaussures et de bottes
SEUIEMENE ...

Pistede quilles

* Chaque pistede quilles........c.cccovevreennne
Courtage

* Chague COMMENCE........ccvveerreerieeneeienens
Boucherie

* Chagque boutique...........ceueeeeerinireririeieeees
Magasin de vétements

* Chague magasiN........ccvvevenenieeneenieennns

Concession d’un terrain de golf, d'un
court de tennis ou de bains publics

* Chague CoNCeSSION........c.covvvevereerenererenenns
Travaux a contrat (général) par un

* Entrepreneur résident ........cooeovevvvevieenenns
* Entrepreneur non résident..........cooocevenene.

Salle de danse
* Chague Sale......c.covvveeeieirieere e

Concession exploitée par un

* Vendeur de charbon, de bois et de

* Vendeur d’'un ou de plusieurs des
produits suivants : charbon, bais,
mazout, propane, essence, produits
pétroliers et glace
* VVendeur de bois et de matériaux de
CONSEIUCH 0N

* Vendeur de pierre, de gravier et
AetEITe ..o

Epiceriefine
* Chague magasin.......ccovveveeeeeeeenenenenens

3%

2%

59,40

59,40

237,75

59,40
19,80

59,40

59,40

79,25

7,90

59,40
99,05

59,40

29,70
59,40

39,60

59,40

3%

2%

59,40

59,40

237,75

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40
74,30

118,85

59,40

19,80

59,40

118,85

59,40

79,25

7,90

59,40
99,05

237,75

59,40

29,70
59,40

39,60

59,40

3%

2%

59,40

59,40

237,75

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40
74,30

118,85

59,40

19,80

59,40

118,85

59,40

79,25

7,90

59,40
99,05

237,75

59,40

29,70
59,40

39,60

59,40
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Delivery Service Prestation de services

* Where the Delivery is not Part * Lorsque lalivraison ne fait pas partie

of Another Sales or Service d’une autre entreprise de vente ou de
BUSINESS......cuveuireieieieisireseseee e seseesienns 59.40 5940  59.0 SEIVICE ..ttt 59,40 59,40 59,40
Drug Store Pharmacie

* EACh SEOr€......ccviieeeireecteectecere e 99.05 99.05 99.05 * Chague magasiN.......cccvveverenieeneenieennes 99,05 99,05 99,05
Farm Product Vending Vente de produits agricoles

* Each Applicant........ccceoeenrnnieccinienens 59.40 59.40 59.40 * Chague demandeur ...........coeueeeenerenennnn. 59,40 59,40 59,40
Garage or Service Station Garage ou station-service

* Each Garage/Station..........cccveevrevneneene 13865 138.65 138.65 * Chaque garage/poste d’ essence................. 138,65 138,65 138,65
* Selling New or Used Motor Vehicles, an * Vente de véhicules neufs ou usagés,

Aditional .......ccovieeieeieeeene 5040 5940 5940 SUPPIEMENLAITE ... 59,40 5940 5940
* Operating More Than Four Pumping * Exploitation de plus de quatre pompes,

Units, each such pumping unit................... 1980 1980 19.80 chacune des pompes...........ccccurnniccicinens 1980 1980 19,80
General Merchandising Fournitures de tout genre

* EaCh BUSINESS.......coovveiteeitecre e 297.20 297.20 297.20 * Chague COMMENCE.........ccvveerreirieeerieienens 297,20 297,20 297,20
Grinder Business Afflteur

* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciecir e 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMENCE.......ccovvvrverereereerereens 7,90 7,90 7,90
Grocery Store Epicerie

* EACh SEOr€......ccvvieeeiriecteecteccre e 59.40 59.40 59.40 * Chague magasiN........cvvverenieeneiesieennns 59,40 59,40 59,40
Guiding Service de guide

* Each GUIdE .......coceeiveecreecteccre e 7.90 7.90 7.90 * Chague gUIdE.........cccovvveervenenieineiseees 7,90 7,90 7,90
Hall Assembly or Auditorium Salle de réunion ou auditorium

* With a Seating Capacity of Over 50 but * Capacité assise, plus de 50 siéges, mais

NOt OVEr 100 SEALS .....oveveeerieree e 5940 5940 5940 mMOoINSAE 10L......ccovivieirieiiee s 59,40 5940 5940
* With a Seating Capacity of Over * Capacité assise,

100 SEALS ....vveveriiirereere e 99.05 99.05 99.05 plusde 100 SIEQES.......ceveveererireririereieirieens 99,05 99,05 99,05
Hardware Store Quincaillerie

* EACh SEOr€......ccviieeeireecreectecere e 79.25 79.25 79.25 * Chague MagasiN........cvveverenieeneenieennns 79,25 79,25 79,25
Horse Rental Location de chevaux

* EaCh BUSINESS.......cooveeiiciecir e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns 59,40 59,40 59,40
Jewellery Store Bijouterie

* Selling and Repairing Jewellery, * \ente et réparation de bijoux, de

Watches and ClocksS.........coceveerieirecirieinnns 59.40 59.40 59.40 montres et d'horloges..........ceovvevreirenenne, 59,40 59,40 59,40
* Selling and Repairing Jewellery, * \Vente et réparation de bijoux, de

Watches, Clocks, China, Films and montres, d horloges, de porcelaine,

NOVEILIES. ... 99.05 99.05 99.05 defilms et de nouveautés..............coceuveuneee 99,05 99,05 99,05
Laundry and Dry Cleaning Etablissement de buanderie et

Establishment nettoyage a sec

* Where Operated Separately, each ........... 5040 5940 5940 * Exploitation séparée, chacune.................. 59,40 5940 5940
* Where Operation is Combined................ 99.05 99.05 99.05 * Exploitation combinée.........cccovvvrvriennns 99,05 99,05 99,05
Library Bibliothéque

* Lending (other than public)...........cc........ 7.90 7.90 7.90 * Prét (autre que public) ......cccveevvevriennne 7,90 7,90 7,90
Milk and Cream Vending Vente de lait et de créme

* Each Vending * Chaque entreprise de distributeur

BUSINESS.....ccviiieiiieisiee e 5940 5940 5940 AUEOMELIQUE. ... 59,40 5940 5940
Milk Bar or Confectionery Bar laitier ou confiserie

* EaCh BUSINESS.......coovvecreeirecrecve e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
News Stand Kiosque a journaux

* Each News Stand.........ccccoveevveeeeieeieeenens 7.90 7.90 7.90 * Chague kiosgue ajournauXx.................... 7,90 7,90 7,90
Novelty Shop Boutique d'articlesde fantaisie

* EACh SNOP...vcvveisiee s 59.40 59.40 59.40 * Chague boutique..........coveereverieieeine 59,40 59,40 59,40
Qutfitter Pourvoirie

* Resident OULfitter........ccoovveeccrenniene 3960 3960 39.60 * Pourvoyeur résident.........coovveeereererienene 3960 3960 39,60
* Each OULFItter .....ccccvvecreeiricerece e, 198.10 198.10 198.10 * Chagque POUrVOYEUT ..........ccevveerieereennns 198,10 198,10 198,10
Photographic Supplies Fournitures photographiques

* EaCh BUSINESS.......coovveveeiiecre e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
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Photography Photographie

* Permanent Photographic * Etablissement photographique
Establishment.........cccoeernniennnnnccieins 59.40 5940 59.0 PEMMANENE.....c.ceeeeererieieieisire e 59,40 5940 59,40
* |tinerant Photographer Carrying On * Photographe itinérant dans des quartiers

Businessin Temporary Quarters................ 198.10 198.10 198.10 TEMPOTaAITES. ... 198,10 198,10 198,10
Printing and Publishing Impression et publication

* EACh SNOP...vcvieiirie s 99.05 99.05 99.05 * Chague COMMENCE........ocvvrerveerieerieennns 99,05 99,05 99,05
Projectionist Projectionniste

* EaCh Operator........ooovvveerveenieeneeieneniens 7.90 7.90 7.90 * Chague OpErateUr..........covvvveeeeeverererenenns 7,90 7,90 7,90
Pump Pompe

* Each Single Pump or Each Unit of a * Chague pompe ou chagque unité d’'une

Multiple Pump Operated Elsewhere than pompe multiple exploitée ailleurs que

at aService ation .......ccoeevvvvviecreinne 3960 39.60 39.60 dans une station-Service..........coovvrerenenne 3960 3960 39,60
Radio and Television Radio et télévision

* EaCh BUSINESS.......covveeiiciicie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens 59,40 59,40 59,40
Restaurant Restaurant

* Each Restaurant ..........coeeeveeveeeveieeiveennenn 99.05 99.05 99.05 * Chague restaurant...........coceeeveevveerennnns 99,05 99,05 99,05
Retail Sales Business Etablissement de vente au détail

* Resident Applicant.........ccoecvveireininiene 59.40 59.40 59.40 * Demandeur résident...........cccooeeveeenieninnns 59,40 59,40 59,40
* Non-resident Applicant Other than * Demandeur non résident autre que

Agent of an INSUFer ........ceevveinneninieiinns 198.10 198.10 198.10 I"agent d'un assureur ..........c.ccceveevreeneneene, 198,10 198,10 198,10
* Non-resident Agent of an Insurer............ 79.25 79.25 79.25 * Agent non résident d'un assureur ............ 79,25 79,25 79,25
Rink Piste

*EACh RINK ..oeviivicee et 118.85 118.85 118.85 * Chagque patinoire.........ccccveeveereeneennns 118,85 118,85 118,85
School or Kindergarten Ecole ou maternelle

fall = 1 TR 1980 1980 19.80 * PIIVER .ot 1980 1980 19,80
Shoe Shine Stand Cirage de chaussures

* Each Stand.......cccccevveeireeirecreceeceecveenns 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMENCE.........ocovrerveirieerieennns 7,90 7,90 7,90
Sky Tram Operation Entreprise d’airtram

* Each Operation ........c.coeevveineeneeinennenns 59.40 59.40 59.40 * Chague Opération..........ooveeeeeeienererernnns 59,40 59,40 59,40
Sporting Goods Equipement de sport

* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciecir s 99.05 99.05 99.05 * Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns 99,05 99,05 99,05
Television Antenna System Antenne collective de télévision

* Community Antenna System.................. 198.10 19810 198.10 * Antenne Collective.........ovveeevcnenenene. 198,10 198,10 198,10
* Television Antenna System by a * Antenne collective de télévision pour

Non-profit Organization.............cccccccecunne 7.90 7.90 7.90 un organisme sans but lucratif .................... 7,90 7,90 7,90
Theatre Théatre

* Each Theatre........coovvervvnncccesnene 237.75 237.75 237.75 * Chagque thEatre.........c.cocvvenvrececeirneenes 237,75 237,75 237,75
Tobacconist Tabagie

* EaCh BUSINESS.......coiveeiicciecir e 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMENCE........covvvvverereereerererenns 7,90 7,90 7,90
Trades Métiers

* Each Tradesperson........cccoevveeneenenienes 7.90 7.90 7.90 * Chague personne de métier...................... 7,90 7,90 7,90
Visitor Accommodation Logement pour les visiteurs

* Each Hotel or Motel.........ocoveevvieeiveenen. 99.05 99.05 99.05 * Chaque hotel ou motel...........cccoveevrennne 99,05 99,05 99,05
Visitor Service Bureau Centred accueil

* EaCh BUr€AUL.......ccveieeeitiecteccte e 59.40 59.40 59.40 * Chague bureau.........c.coovveeciecnnnnenn, 59,40 59,40 59,40
* Where Operated as Free Public * Service public

SEIVICE. .. cateetrirereeieie sttt 3.95 3.95 3.95 [0 (1L SOOI 3,95 3,95 3,95
Weigh Scales Bascules de pesage

* EaCh SCAl@....vvcviceecee et 7.90 7.90 7.90 * ChagUe PESEL......cvevevereereres e 7,90 7,90 7,90
Other Business Licences Autres permis commer ciaux

* EaCh BUSINESS.......coovvecteeiiecre e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
TIMBER PERMIT PERMIS DE COUPE

Per Permit Par permis

* PEr PEISON......cucuieererieieieisise e 4950 4950  49.50 * Par PEFSONNE.....cucvvreeceeeeieerereseneeeeesserens 4950 4950 49,50
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KEJIMKUJIK NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL KEJIMKUJIK
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 5.45 5.45 5.90 FAAUILE. o 5,45 5,45 5,90
* Senior 4.70 4.70 4.95 * ATné.... 4,70 4,70 4,95
* Youth......... . 2.70 2.70 2.95 * Jeune............. . 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........coceveeeeeininennsieieieseens 1360 1360 1485 * Famille/groupe.......cccovvvneveeceeeninenenne 1360 1360 14,85
* Commercia Group, per person (whole * Groupe commercial, par personne (tout le
PArK) w.ocr 345 3.95 4.45 495  PAIC) i 345 3,95 4,45 4,95
* Commercia Group, per person (visitor * Groupe commercial, par personne (centre
reception centre area only) .......c.oeeeeeennene 3.20 3.70 4.20 470  daccuell seulement)........coovreieeeeeninenenns 3,20 3,70 4,20 4,70
* School Groups, per student ..........cccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant.........covvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier
2720 2720 29.70 FAUIEE. .. 2720 2720 29,70
2350 2350 2475 * ATné.... 2350 2350 24,75
1360 1360 14.85 * Jeune............. 1360 1360 14,85
6835 6835 74.30 * Famille/groupe 6835 6835 74,30
Pour la saison (leve-tot)
2175 2175 2375 FAUILE. o 21,75 21,75 2375
1880 1880  19.80 * ATné.... 1880 1880 19,80
. 1090 1090 1185 * Jeune............. . 10,90 1090 11,85
* Family/Group........coceeeeeeeeninerissieieieeeens 5445 5445 5940 * Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 5445 5445 5940
Effective from December 1 to May 24. En vigueur du 1* décembre au 24 mai.
KEJIMKUJIK NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL KEJIMKUJIK
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 5.45 5.45 5.90 FAAUILE. o 5,45 5,45 5,90
* SENION. ot 4.70 4.70 4.95 FATNE. ..o 4,70 4,70 4,95
FYOULh o 2.70 2.70 2.95 F JEUNE ..ot 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........ceeeeeeerininerneieieicieeens 1360 1360 1485 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 1360 1360 14,85
* Commercia Group, per person (whole * Groupe commercial, par personne (tout le
PAK) ©eeeeeeeie e 3.45 3.95 4.45 495 PAIC) st 3,45 3,95 4,45 4,95
* Commercia Group, per person (visitor * Groupe commercial, par personne (centre
reception centre area only) ........coeeeeeennne 3.20 3.70 4.20 470  daccuell seulement)........cocovieieeeeenenenenns 3,20 3,70 4,20 4,70
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant.........oovvveeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier
2720 2720 29.70 2720 2720 29,70
2350 2350 2475 2350 2350 24,75
1360 1360 14.85 1360 1360 14,85
6835 6835 74.30 6835 6835 74,30
2175 2175 2375 21,75 21,75 2375
1880 1880 19.80 1880 1880 19,80
. 1090 1090 1185 . 10,90 1090 11,85
* Family/Group........ooeeeveereeneensinnienes 5445 5445 5940 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 5445 5445 59,40

Effective from December 1 to May 22.

En vigueur du 1* décembre au 22 mai.
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Seaside Adjunct — Daily

FAAUIE oo 3.95
* Senior . 345
* Youth......... . 1.95
* Family/Group..........ccccvee . 9.90
* School Groups, per student ..................... 1.45
* School Groups, Entry and aHeritage

Presentation Special Program,

PEr SIUAENE ... 2.95
Seaside Adjunct — Seasonal

F AU e 19.80
* SENION.ceieiiirreree e 17.30
FYOUN o 9.90
* Family/Group........ccueeeeeinirerneieieicineens 49.50
CAMPING

One Night

* Jeremys Bay — Unserviced with

washroom building having toilets

and showers, peak season

(May 15 to October 10).......cccvverervererverennns 2275
* Jeremys Bay — Unserviced with
washroom building having toilets and
showers, shoulder season

(October 11to May 14)......ccccvvvrrererenens 15.85
* Primitive, with wood..........cccceevvvvieeenen. 21.75
Overflow, Per Site, Per Night
* Jim Charles Point.........ccocveevveenieenennnen 15.85
Group Camping — One Night
* Jim Charles Point, without showers, per
PEISON ..ot 3.95
* RESEIVALION ..ot 4.95
CAMPING SERVICES
Type
* Campfire Permit........ccoovvvececcinnenens 7.90
FISHING
Per Permit
8.90
29.70

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot 74.30

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Boat Rental of Boat Tour
* Each LOCAHON.....ovvveeieiiecsiecsieeeines 59.40

Dealership Operated by a

* Dealer in Any One or More of the
Following: Coal, Wood, Fuel Oil,
Liquefied Petroleum Gas, Gasoline,

Petroleum Products and Ice...........cccervnnee 29.70
Restaurant
* Each Restaurant .........cceevveeevieenieeneniene, 59.40

3.95
3.45
1.95
9.90
1.45

2.95

19.80
17.30

9.90
49.50

24.75

17.80
22.75

17.80

4.95
4.95

7.90

9.90
34.65

74.30

59.40

29.70

59.40

3.95
3.45
1.95
9.90
1.45

2.95

19.80
17.30

9.90
49.50

25.75

18.30
24.75

18.30

4.95
4.95

8.90

9.90
34.65

74.30

59.40

29.70

59.40

Annexe cotiere— par jour

F AU 3,95
* Alné.... . 345
* Jeune............. . 1,95
* Famille/groupe.........ccoeuenene . 9,90
* Groupes scolaires, par étudiant................ 1,45
* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUIaNt........covvereeeeeeeee e 2,95
Annexe cbtiére— par saison
FAAUILE..... e 19,80
FATNE. o 17,30
BN < T N 9,90
* Famille/groupe..........coeveeeevenenninisieiennns 49,50
CAMPING
Une nuit
* Jeremys Bay — non aménagé,
avec toilettes et douches,
période de pointe
(du 15 mai au 10 octobre).........cccvvvevvrereene, 22,75
* Jeremys Bay — non aménagé,
avec toilettes et douches,
saison intermédiaire
(du 11 octobre au 14 Mai).......covvvereeerienene 15,85
* Camping al’ éat naturel, avec bois.......... 21,75
Stationnement auxiliaire, par site, par nuit
*Jim Charles Point ........cccccceveeeveeieeieenen, 15,85
Camping de groupe — Une nuit
* Jim Charles Point, sans douches, par
PEISONNE. ...t 3,95
* RESEIVATON......oecvecveceecee e 4,95
SERVICESDE CAMPING
Type
* Permisdefel......cocciecicciceiceeee e, 7,90
PECHE
Par permis
8,90
29,70

3,95
3,45
1,95
9,90
1,45

2,95

19,80
17,30

9,90
49,50

24,75

17,80
22,75

17,80

4,95
4,95

7,90

9,90
34,65

3,95
3,45
1,95
9,90
1,45

2,95

19,80
17,30

9,90
49,50

25,75

18,30
24,75

18,30

4,95
4,95

8,90

9,90
34,65

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de
Programme........coveveererrenresresresresresresnesnenas 74,30

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)
Location de bateau ou excursion en

bateau

* Chague endroit ..........coceeeveeereineineennns 59,40
Concession exploitée par un

* Vendeur d'un ou de plusieurs des

produits suivants : charbon, bois, mazout,

propane, essence, produits pétroliers et

lACE...i ettt 29,70

Restaurant
* Chague restaurant............cocoeveveeeeenererenenns 59,40

74,30

59,40

29,70

59,40

74,30

59,40

29,70

59,40
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KLUANE NATIONAL PARK AND RESERVE/
PARC NATIONAL ET RESERVE DE PARC NATIONAL KLUANE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
CAMPING CAMPING

Kathleen Lake Campground (primitive,

Terrain de camping du lac Kathleen

no showers) (al’éat naturel, sans douches)

* Campsites, per site, * Site de camping, par emplacement,

PEF NIGhE...cocvveccer e 1185 1385 1585 PN NUIT ..o 1185 1385 1585
* Group Camping sites, per person, * Camping de groupe, par personne,

PEr NIGE..ecicee 3.95 4,95 4,95 PAN NUIT s 3,95 4,95 4,95
CAMPING SERVICES SERVICESDE CAMPING

Various Divers

* Use of Kitchen Shelter, per day .............. 49,50 49,50 49,50 * Utilisation de I’ abri-cuisine, par jour-....... 49,50 49,50 49,50
Campfire Permit Permis de feu de camp

* Per Site, Per day.......coveeeieineeneeeines 7.90 7.90 8.90 * Par emplacement, par jOur...........coeene. 7,90 7,90 8,90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L'ARRIERE-PAYSET CAMPING
Backcountry Permit (Adults Permisd’accés al’arriere-pays (adultes

and Youth) et jeunes)

* OVENIGL ..o 8.90 9.90 9.90 * Toute lanUit ......cceeeeeeeeeeeeciececee e 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 6240 6935 69.35 FANNUEL ..o 6240 6935 69,35
Landing Permit Permis de débarquement

* Per party/Landing .......cccoovevreereieienienens 2970 29.70  29.70 * Par groupe/débarquement ..o 29,70 29,70 29,70
FISHING PECHE

Per Permit Par permis

F DAY o 8.90 9.90 9.90 el == o [ U O OTRTTOTOTN 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Guided Walk — 1to 2 Hours Promenade guidée— 1 a 2 heures

* PEI PEISON ...ttt 4.95 4.95 4.95 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesieeseeienees 4,95 4,95 4,95
Guided Walk — 4 to 6 Hours Promenade guidée — 4 a 6 heures

* PEI PEISON ..ot seneees 1980 1980 19.80 * Par PEFSONNE.....cucvvreeceeeeieerereseneeeeesserens 1980 1980 19,80
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Guiding Service de guide

* EaCh GUIdE .......coiveeiveeciiecece e 7.90 7.90 7.90 * Chague guide.........cccoonrrrieeeeerencnenenes 7,90 7,90 7,90
Qutfitter Pourvoirie

* Non-resident OQutfitter.........c..cccvvevvvveennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident...........ccceeveeenne. 198,10 198,10 198,10
Other Business Licences Autres permis commer ciaux

* Day Use Guided Service.........ccovvvenees 59.40 59.40 59.40 * Service guidé dejour........oeeevevncrenenenn. 59,40 59,40 59,40
F AT ACCESS ...t cre et nnean 59.40 59.40 59.40 * Transport a6rieN......covveevvvereeeeeiereresenens 59,40 59,40 59,40

KOOTENAY NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL KOOTENAY

July 1, April 1, April1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 8.90 8.90 9.90 FAAUITE. .o 8,90 8,90 9,90
F SENION ettt 7.65 7.65 8.40 FATNG. .o 7,65 7,65 8,40
FYOULH e 4.45 4.45 4.95 F JEUNE ..ottt 4,45 4,45 4,95
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* Family/Group........ooeeveereeneeneinnienes 17.80
* Commercia Group, per person............... 5.45
* School Groups, per student ..........ccccenene 3.95
CAMPING

One Night

* Redstreak — Water, sewer, and

EECHNICA ..o 32.65
* Redstreak — Electrical ........c.cccovvinennene, 27.70
* Redstreak — Unserviced with washroom

building having toilets and showers........... 23.75
* McLeod Meadows — Unserviced with

washroom building having toilets only ...... 18.80
* Marble Canyon — Unserviced with

washroom building having toilets only ...... 18.80
* Dolly Varden — Primitive.........cccccovoenne 13.85
Group Camping

* Crooks Meadows, per person,

PEr NIGE...eceicee 4,95
CAMPING SERVICES

Type

* Fire Permit, per day .......coccovveevrennnnene, 7.90
* Campsite Day Use

PErMIt ..o 6.90
* DUMP SEEON ... 6.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Permit
* OVEMNIGNt ..o 8.90
* SEASON...c.veveeerterie sttt 62.40
* RESEIVALION ... 11.85
* Grazing Permit, per horse,
PEN QY vt 1.45
* Grazing Permit, per horse,
PEF MONEN..c.cviiiieirie e 18.80
Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.
FISHING
Per Permit
F DAY o 8.90
FANNUA ..o 29.70

Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.

17.80
6.40
3.95

35.65
29.70

25.75

20.80

20.80
14.85

5.90

7.90

7.90
7.90

9.90
69.35
11.85

1.70

21.75

9.90
34.65

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

World Heritage | nterpretive

Theatre

* PEr PErSON....cvecvceeciieerr s 9.90
* Per Performance........cocoevvvenecvevcecnnens 792.50
* School Groups, per performance............. 495.30
DOMESTIC ANIMALS

Boarding

* Cats (plus $9.90 per day) ....ccoeveveeevnnene 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) . . 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) ......ccccovvnene 29.70
* Other Domestic Animals — more than

25 kg (plus $24.75 per day) .....cocveeeevinnene 29.70
* Other Domestic Animals — 25 kg or less

(plus $14.85 per day) .....cevvevrerererereereirnnens 29.70

11.85
990.65
594.35

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
7.40
3.95

38.60
32.65

27.70

21.75

21.75
15.85

5.90

8.90

8.90
8.90

9.90
69.35
11.85

1.95

24.75

9.90
34.65

11.85
990.65
594.35

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

8.40

* Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 17,80
* Groupe commercial, par personne........... 545
* Groupes scolaires, par éudiant................ 3,95
CAMPING

Une nuit

* Redstreak — eau, égout et

(< <o (1 1 (= 32,65
* Redstreak — Electricité..........oovvvvvevennne 27,70
* Redstreak — non aménagé, avec toilettes

€t dOUChES........ocvveceece e 23,75
* Pré McLeod — non aménagé, avec

toilettes seulement.........ccveevveeeieesreeiveenen, 18,80
* Canyon Marble — non aménagé, avec

toilettes seulement.........ccveevveeeieesreeiveenen, 18,80
* Dolly Varden — al' &at naturel .............. 13,85
Camping de groupe

* Crooks Meadows, par personne,

PAN NUIT s 4,95
SERVICESDE CAMPING

Type

* Permisde feu, par jour.........c.ceeeveevrennnes 7,90
* Terrain de camping, permis d' utilisation

EJOUN ..o 6,90
* Poste de vidange.........cccoevvreereeennininenenns 6,90

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par permis
* Toute lanUit ......cceeeevreeereeieececceecreeneens 8,90
* Pour [aSaiSoN .......cccceveevieeiie e, 62,40
* RESEIVALION.......veevecer e 11,85
* Permis de péturage, par cheval,
P JOUN ..ottt 1,45
* Permis de péturage, par cheval,
PA MOIS.....vevireeiiieteesiee s 18,80
Valide dans |es parcs nationaux de Banff,
de Jasper, de Kootenay et de Yoho.
PECHE
Par permis
* PA JOUN ..ottt 8,90
K ANNUEL ..o 29,70

Valide dans |es parcs nationaux de Banff,
de Jasper, de Kootenay et de Yoho.

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Théatre d’interprétation lié au patrimoine
mondial

* Par PErSONNE.....ccvrveiieeiiesieesieesiee e 9,90
* Par rendement..........coveeveeeeiieiieiee s, 792,50
* Groupes scolaires, par rendement............ 495,30
ANIMAUX DOMESTIQUES

Garde

* Chats (plus 9,90 $ par jour) ........ccccevenee. 29,70
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) .... . 29,70
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70
* Autres animaux domestiques — plus de

25 kg (plus 24,75 $ par jour) .......cccceevenne 29,70
* Autres animaux domestiques — 25 kg ou

moins (plus 14,85 $ par jour)........cccccevvnne 29,70

17,80
6,40
3,95

35,65
29,70

25,75
20,80

20,80
14,85

5,90

7,9

7,9
7,90

9,90
69,35
11,85

1,70

21,75

9,90
34,65

11,85
990,65
594,35

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
7,40
3,95

38,60
32,65

27,70
21,75

21,75
15,85

5,90

8,90

8,90
8,90

9,90
69,35
11,85

1,95

24,75

9,90
34,65

11,85
990,65
594,35

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

8,40
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Dog and Cat Licences
* Spayed or Neutered Animal (dog

OF €Lttt 19.80
* Unneutered Male (dog or cat) ................. 29.70
* Unspayed Female Cat ............cccovvveenene. 59.40
* Unspayed Female Dog..........ooveveveeeeenne 123.80
BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Alcohol, Sale of

Spirits and Wine (% of the gross value

purchased annually)..........cccoevvreinneeene. 3%

Beer Only (% of the gross value

purchased annually)..........cccoevvreineenne 2%
Automatic Machine
* EaCh BUSINESS.......cocveeiiiiirirsieieieicieene 59.40
Contracting (General) by a
* Resident CONtractor ..........covvvevevevcniencns 59.40
* Non-resident COntractor............cccceevenne 99.05

General Merchandising

* EaCh BUSINESS........cocveeiiiinireriicieieicicene 297.20
Grocery Store

* EACh SHOre....c.oveeeccccrrre e 59.40
Guiding

* Each GUIdE ... 7.90
News Stand

* Each News Stand ........coovvvveniireiciccenens 7.90
Novelty Shop

* EaCh SNOP...vcvveeisieee s 59.40
Qutfitter

* Resident OULFItter.........coovveeececirrereeeee 39.60
* Each OULFItter .......ceveviirrrceeccce 198.10
Pump

* Each Single Pump or Each Unit of a

Multiple Pump Operated Elsewhere than at

ASEIVICE SEAION ... 39.60
Restaurant

* Each Restaurant ..........cooevvvereevevcvccenens 99.05

Retail Sales Business

* Resident Applicant........ccovvvereveeiienenens 59.40
* Non-resident Applicant Other than Agent

Of @N INSUFEY ... 198.10
* Non-resident Agent of an Insurer............ 79.25
Trades

* Each Tradesperson.........ovvveeeevenenens 7.90
Visitor Accommodation

* Each Hotel or Motel..........ccovvieviiiicnnnee. 99.05
* Boarding HOUSE .......c.c.vvinireniieieiciciiene 59.40
* Private Home Providing

Accommodation for Up to

Four VISItOrs........coovveiniinncenciine 12.85

Other Business Licences
* EaCh BUSINESS.....c.coeiiieiiieesieie s 59.40

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

General Merchandising

* EaCh BUSINESS.....ccoeiiieriiieesieiesieie e 237.75
Grocery Store
* EACh SIOr€....cvvveicieisiee e 39.60

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40
99.05

297.20

59.40

7.90

7.90

59.40

39.60

198.10

39.60

99.05

59.40

198.10
79.25

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

237.75

39.60

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40
99.05

297.20

59.40

7.90

7.90

59.40

39.60

198.10

39.60

99.05

59.40

198.10
79.25

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

237.75

39.60

Permis pour les chiens et les chats
* Animal castré ou opéré (chien

OU Chat) oo 19,80
* Méle non castré (chien ou chat)............... 29,70
* Chatte non Opérée.........ocovvevvrenererenenns 59,40
* Chienne non Opérée..........coeeveeevcnerenenn. 123,80

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts

ANNUELS) ..o 3%
Biére seulement (% des achats bruts
ANNUELS) ..o 2%
Machine automatique
* Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens 59,40
Travaux a contrat (général) par un
* Entrepreneur résident ..o 59,40
* Entrepreneur non résident..........cooocevenene. 99,05

Fournitures de tout genre

* Chague COMMENCe........covverveeereeeeeeereenes 297,20
Epicerie

* Chague magasiN........cccvvvenenieineenieennns 59,40
Service de guide

* Chague guide.........ccccoevrvreeeeeerencnenenns 7,90
Kiosque a journaux

* Chague kiosgue ajournauXx..................... 7,90
Boutique d’ articlesdefantaisie

* Chague boutique..........covvereveiiereeie 59,40
Pourvoirie

* Pourvoyeur résident..........ooeeeeevncnenenenns 39,60
* Chagque POUrVOYEUT ..........cccevveereeereennns 198,10
Pompe

* Chague pompe ou chagque unité d’'une

pompe multiple exploitée ailleurs que dans

UNe StatioN-SErViCe.......ceeevveereccrrcre e 39,60
Restaurant

* Chague restaurant............ocoeveveeeeenererenenns 99,05
Etablissement de vente au détail

* Demandeur résident..........c.occoveveiieiienen. 59,40
* Demandeur non résident autre que

I"agent d'un @SSUreUr ..........cccovverveveveineens 198,10
* Agent non résident d’un assureur ............ 79,25
Métiers

* Chague personne de métier..................... 7,90
Logement pour les visiteurs

* Chaque hotel oumotel.........c.cccovevrenne 99,05
Bl =10 o] 59,40
* Maison privée offrant les services

d’ hébergement pour quatre visiteurs ou
MOINS.....eiitieiteeireecreeere et ereereereereeereennes 12,85
Autres permis commer ciaux

* Chague COMMEXCE........ceueeeeeirirereririeeenas 59,40

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Fournitures de tout genre

* Chague COMMEXCE........ceueveeeeirererinieeenas 237,75
Epicerie

* Chague magasin ........ccvevreennenesieennens 39,60

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%

59,40

59,40
99,05

297,20

59,40

7,90

7,90

59,40

39,60

198,10

39,60

99,05

59,40

198,10

79,25

7,90

99,05
59,40

12,85

59,40

237,75

39,60

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%

59,40

59,40
99,05

297,20

59,40

7,90

7,90

59,40

39,60

198,10

39,60

99,05

59,40

198,10

79,25

7,90

99,05
59,40

12,85

59,40

237,75

39,60
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Novelty Shop Boutique d’ articles de fantaisie
* EaCh SNOP ..o 3960 3960 39.60 * Chagque bOUIQUE. .........cceceererrrrriciricnnne 3960 3960 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........coeeveevveeeeieeiveennen. 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant...........cccoeoeeeerrrnnenenes 59,40 59,40 59,40
Unless otherwise specified, in Sauf indication contraire, les droitsen
season/summer fees are equal to the saison/saison estivale sont égaux aux
annual fee. droits annuels.
TIMBER PERMIT PERMIS DE COUPE
Per Permit Par permis
* PEF PEISON.....evevieeecee et 49.50 4950  49.50 * Par PErSONNE.....ccvrveiieereesieesieesiee e 49,50 49,50 49,50

KOUCHIBOUGUAC NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL KOUCHIBOUGUAC

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007

2008

ENTRY — PEAK SEASON (June 15 to Labour Day)

Daily
F AU oo 6.90 6.90
* SENION.ceieiiirirere e 5.90 5.90
FYOUN e 345 345
* Family/Group..........cccoceenne. 1730 17.30
* Commercial Group, per person... . 445 5.20
* School Groups, per student ..................... 295 2.95
* School Groups, Entry and aHeritage
Presentation Special Program,
PEr STUAENE ... 3.95 3.95
Seasonal
F AU oo 3465 34.65
* SENION. ot 29.70  29.70
FYOULH o 1730 17.30
* Family/Group........coceeeeeeeeninerrieieieieneens 8715 87.15
20.80 20.80
1780 17.80
1040 1040
* Family/Group........oceevveereeneeneennienes 5250 5250
April 1to June 14.
ENTRY — SHOULDER SEASON
Daily
F AU e 3.95 3.95
* Senior 3.20 3.20
* Youth.. . 1.95 1.95
* Family/Group........ceveeeeeinirerineieieicseens 9.90 9.90
April 1tolast Friday in June; day
following Labour Day to
November 30.
Seasonal
FAAUIE o 20.80 20.80
* SENION.ceieiiirirerr e 1780 17.80
FYOULH o 1040 1040
* Family/Group........oceeveereeneensennienes 5250 5250
Day following Labour Day to
November 30.
CAMPING
One Night — Peak Season
* South Kouchibouguac — Unserviced
with washroom building having toilets and
showers (Last full week in June to Labour
DY) -everrereeirieree e 2375 2575

7.90
6.90
3.95
19.80
5.90
2.95

3.95

39.60
34.65
19.80
99.05

23.75
20.80
11.85
59.40

3.95
3.20
1.95
9.90

23.75
20.80
11.85
59.40

27.70

2009

6.90

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007

2008

2009

ENTREE — HAUTE SAISON (du 15juin ala féte du Travail)

Par jour

FAAUILE.....ee e 6,90 6,90

FATNE. oo 5,90 5,90

BN < T N 3,45 3,45

* Famille/groupe........covvveveerecne 17,30 17,30

* Groupe commercial, par personne.. . 4,45 5,20

* Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95

* Groupes scolaires, entrée et programme

spécia de mise en valeur du patrimoine,

par EUIaNt........covvvveeeeeeeeerre e 3,95 3,95

Saisonnier

FAAUILE. ... 3465 34,65

FATNE. oo 29,70 29,70

SN oS 17,30 17,30

* Famille/groupe.......cccovvvevreveeceienennee 87,15 87,15
20,80 20,80
17,80 17,80
10,40 10,40

* Famille/groupe........coeevevereneineenieenes 52,50 52,50

Du 1% avril au 14 juin.

ENTREE — SAISON INTERMEDIAIRE

Par jour

FAAUILE.....ee e 3,95 3,95
* Alné.... 3,20 3,20
* Jeune... . 1,95 1,95
* Famille/groupe.......cccovvvvereveeceiencneneene 9,90 9,90

Du 1% avril au dernier vendredi dejuin;
aprésla féte du Travail jusqu’au
30 novembre.

Saisonnier

20,80
17,80
10,40
52,50

20,80
17,80
10,40
* Famille/groupe.......coeeevevenenieineisieees 52,50
Apreésla féte du Travail jusqu’au

30 novembre.

CAMPING

Par nuit — haute saison

* Kouchibouguac Sud — non

aménagé, avec toilettes et douches

(la derniéere semaine compléte de

juin alafétedu Travail) ....coovveveecnennns

23,75 25775

7,90
6,90
3,95
19,80
5,90
2,95

3,95

39,60
34,65
19,80
99,05

23,75
20,80
11,85
59,40

3,95
3,20
1,95
9,90

23,75
20,80
11,85
59,40

27,70

6,90
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* South Kouchibouguac — Electrical * Kouchibouguac Sud — électricité (la
(Last full week in June to Labour derniére semaine compléte dejuin ala
DY) ..eeveeeeeieine et 2770 29.70 32.65 fétedu Travail) ..o 27,70 29,70 32,65
* Cote-a-Fabien — Primitive (June to * Cote-a-Fabien — al’état naturel (dejuin
AUGUSY) 1ottt 1385 1485 1585 EE o111 OO 1385 1485 1585
One Night — Shoulder Season Par nuit — saison intermédiaire
* South Kouchibouguac — Unserviced * Kouchibouguac Sud — non
with washroom building having toilets and aménagé, avec toilettes et
SNOWESS ...t 1880 2080 2175 JOUCES ...t 1880 2080 21,75
* South Kouchibouguac — Electrical ....... 24.75 26.75 29.70 * Kouchibouguac Sud — électricité.......... 24,75 26,75 29,70
Victoria Day to last Friday in June Dela féte de Victoria au dernier
and day after Labour Day to vendredi dejuin et lejour aprésla féte
Thanksgiving. du Travail jusqu’a I’ Action de grace.
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* COte-a-Fabien — without showers, * Cote-a-Fabien — sans douches, par
per person (May 1to October 31)............... 4.95 4.95 4.95 personne (du 1 mai au 31 octobre)............ 4,95 4,95 4,95
Parking Lot Camping Terrain de stationnement (camping)
* Per Night, per vehicle (October 15 to * Terrain de stationnement, par nuit, par
APl 30) oo 1585 1680 18.80 véhicule (du 15 octobre au 30 avril) ........... 1585 16,80 18,80
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Firewood Boisabraler
* Per Cubic Foot Bundle............cc.ccovvueenne.. 6.90 6.90 6.90 * Par pied cube defagot .........cccevevrirerenne 6,90 6,90 6,90
* Less Than One Cubic Foot...................... 4.95 4.95 4.95 * Moinsd un pied cube..........coecereirennnns 4,95 4,95 4,95
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Per Person Par personne
* OVEMNIGNt ..o 8.90 9.90 9.90 *Pour lanUit......cccccveeeeeceeecee e, 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 6240 6935 69.35 FANNUEL ..o 6240 6935 69,35
CROSS-COUNTRY SKIING/TRAIL USE SK1 DE FOND/UTILISATION DES SENTIERS
Daily Par jour
FAAUIE oo 6.90 6.90 7.90 FAAUIEE. .o 6,90 6,90 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.90 FATNG. .o 5,90 5,90 6,90
* Youth......... . 3.45 3.45 3.95 * Jeune............. . 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe........coeevevereneineenieenes 17,30 17,30 19,80
December 1 to March 31. Du 1* décembre au 31 mars.
Seasonal Saisonnier
FAAUIE o 3465 3465 39.60 FAUITE. ..o 3465 3465 39,60
EaS = 0L TR 2070 2970 3465 FATNE. .o 29,70 29,70 34,65
FYOULH o 1730 1730 19.80 F JEBUNE ..ottt 1730 17,30 19,80
* Family/Group........oceeveereeneensennienes 87.15 8715 99.05 * Famille/groupe........coeevevereneineenieenes 87,15 87,15 99,05
December 1 to March 31. Du 1¥ décembre au 31 mars.
EQUIPMENT RENTAL LOCATION D’EQUIPEMENT
Daily Par jour
* Overhead Projector, Slide Projector, * Rétroprojecteur, projecteur de
VCR...oiittieterrnts et 2970 2970 29.70 diapositives, VFV .......ccovveecnnniniennns 29,70 29,70 29,70
* Projector SCreeN........ovvevveereeneseenennenes 9.90 9.90 9.90 * Ecran de Projection......c.evveevererenesieninnens 9,90 9,90 9,90
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Daily Par jour
* Meeting Room/Boardroom..................... 29.70 29.70 29.70 * Salle de réunion/du consail...............c....... 29,70 29,70 29,70
* Meeting Room, Visitor Centre.... . 79.25 79.25 79.25 * Salle de réunion, centre d’ accuel ... . 79,25 79,25 79,25
* Group Picnic Area, per person................ 1.45 1.70 1.95 * Pigue-nique de groupe, par personne....... 1,45 1,70 1,95
* Group Picnic Area, per group of * Pique-nique de groupe, par groupe de
1S =Y = o RN 5.45 5.70 5.90 SEPL PEISONNES ... 5,45 5,70 5,90
FISHING PECHE
Per Permit Par permis

8.90 9.90 9.90
20.70 3465  34.65

8,90 9,90 9,90
29,70 3465 34,65
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

DElIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......coeeeeeerreerieesieeeseeeesesseeseenes 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........coconccnniincinnns 4455 4950 4950 prestation de programme............ccoeveeeeene 4455 4950 4950
Special Program Programme spécial
* PEr PEISON....ovevieeecee et 9.90 11.85 11.85 * Par PErSONNE.....ccviveiierieresieesieesiee e 9,90 11,85 11,85
Voyageur Marine Adventure Aventure maritime en canot voyageur
* PEr PEISON......cucuieerereeeeietsreseiees e 2970 2970 29.70 * Par PErSONNE.....cucvereeceeeeeeirereseneeeeesrerens 29,70 29,70 29,70
BUSINESS LICENCES (SUMMER) PERMIS COMMERCIAUX (ETE)
Location de bateau ou excursion en
Boat Rental or Boat Tour bateau
* Each LOCAtioN.......ccoveeieeeiiicir e 59.40 59.40 59.40 * Chague endroit ...........coovveverercennenenenns 59,40 59,40 59,40
Milk Bar or Confectionary Bar laitier ou confiserie
* EaCh BUSINESS.......ccovveieeitecre e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMENCE.........ocovrerveirieirieenens 39,60 39,60 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........coeeveevvecerieeieeennen. 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant............ocoeveveeeeenererenenns 59,40 59,40 59,40
Other Business Licences Autres permis commerciaux
* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciicie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvrvevereereerereens 59,40 59,40 59,40
LA MAURICIE NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 6.90 6.90 7.90 FAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
EalS = 0L RO 5.90 5.90 6.90 FATNG. .o 5,90 5,90 6,90
FYOULH e 3.45 3.45 3.95 F JBUNE ...ttt 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90 * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..........cccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant.........covvveeeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
Seasonal Saisonnier
3465 3465 39.60 FAUIEE. .. 3465 3465 39,60
2070 2970 3465 * ATné.... 29,70 29,70 34,65
1730 1730 19.80 * Jeune............. 1730 17,30 19,80
87.15 87.15 99.05 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 87,15 87,15 99,05
Pour la saison (leve-t6t)
2770 2770 3170 FAAUILE. .o 27,70 27,70 31,70
2375 2375 27.70 * ATné.... 2375 2375 27,70
. 1385 1385 1585 * Jeune............. 1385 1385 1585
* Family/Group........coceeeeeeeinenersieieieieseens 69.35 69.35 79.25 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 69,35 6935 7925
Available up to the last Sunday in Disponible jusqu’ au dernier dimanche
May. de mai.
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Unserviced with Washroom Building * Non aménagé, avec toilettes et
Having Toilets and Showers.............oen.... 2275 2475 2575 douches 2275 2475 2575
* Serviced with Electricity 24.75 26.75 29.70 * Aménagé, avec électricité. 24,75 26,75 29,70
* Camping Reservation, * Réservation de camping, par
PEY TESENVAION ... 6.90 6.90 6.90 (S AV (o) 1 6,90 6,90 6,90
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Group Camping — One Night
* With Showers, per person...........cceeeevene. 4.95 5.90
Canoe-camping — One Night
F PHMITIVE .o 1385 14.85

* Primitive (includes
firewood) .....c.covoirirrniiee 2175 2275

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Laurentien Trail — Four Nights

3565  39.60

6.90 6.90
CROSS-COUNTRY SKIING
Daily
8.90 8.90
7.65 7.65
4.45 4.45
* Family/Group........ceueeeeeeinenerreieieieeeene 20.80 20.80
Seasonal
* Adult... 4455 4455
* Senior.. . 3760 37.60
FYOULh o 2225 2225
* Family/Group........oceeveereeneeneennienes 11095 110.95
FISHING
Per Permit
F DAY o 8.90 8.90
FANNUA ..o 29.70  34.65

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Special Activities
* Pl PEISON......covueiiiciniecinieeinieeinsie s 3.95 4.95
BUSINESSLICENCES (SUMMER)

Other Concessions

* CONVENIENCE StOr€.....ccvevvvveeerieeeieieeienes 29.70 29.70
* SNack Bar......coocvveiniesee e 4455 4455
* Boat Rental or Boat

TOU . 4455 4455

5.90

15.85

24.75

39.60
6.90

9.90
8.40
4.95
24.75

49.50
41.60
24.75
123.80

9.90
34.65

4.95

29.70
44.55

44.55

Camping de groupe — une nuit
* Avec douches, par personne.................... 4,95

Canot-camping — une nuit

* A1 Etat NAEUIEl....oveeeeeeeeeeeeeee e 13,85
* A | état naturel (y compris le bois &
BIOIEr)...ccviii e 21,75

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Sentier Laurentien — quatre nuits

* Par personne...........coeeveee. 35,65
* Réservation, par réservation.................... 6,90
SKI1 DE FOND
Par jour
8,90
7,65
4,45
* Famille/groupe.......cccovvvvreveeceicenisnens 20,80
Saisonnier
* Adulte.. 44,55
* ATné.... . 37,60
SN = T TS 22,25
* Famille/groupe.......coeeeveerieineineenns 110,95
PECHE
Par permis
* PA JOUN ..ot 8,90
K ANNUEL ..o 29,70
PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE
Activités spéciales
* Par PErSONNE.......coeviveiiiesiieiree e 3,95

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Autres concessions

* DEPANNEUN ... 29,70
* CasSE-CrOULE.......ccvviercir s e e 44,55
* Location de bateau ou excursion en
DAEEALL.....covveeeierss e 44,55

5,90

14,85

22,75

39,60
6,90

8,90
7,65
4,45
20,80

44,55
37,60
22,25
110,95

8,90
34,65

4,95

29,70
44,55

44,55

5,90

15,85

24,75

39,60
6,90

9,90
8,40
4,95
24,75

49,50
41,60
24,75
123,80

9,90
34,65

4,95

29,70
44,55

44,55

LACHINE CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-LACHINE

July 1, April 1, April1, April 1,
2008

2006 2007
ENTRY
Cruises (Boarding and
Landing)
* PEr PEISON....cvceeecieectee s 0.95 0.95
LOCKAGE
Per Foot
* ONEePassage........cvviiieinieinee 1.45 1.45
* SIX D@YS..iiieiieienee s 4.85 4.85
* SASON....vceirveeisieiee s 8.50 8.50
LOCKAGE — COMMERCIAL
Per Foot
* ONEPassage........ccuviiieinieinee 295 295
* SBASON....cuvirirerererereieree s 2770  27.70

0.95

1.45
5.10
8.90

2.95
29.10

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006
ENTREE
Croisiéres (embarquement et
débarquement)
* Par PErSONNE.......coeviveiiieirieiree e 0,95
ECLUSAGE
Par pied
*UN PESSA0L ...c.vevervirieiisieii s 1,45
* SIX JOUMS .ottt 4,85
* Pour [aSaiSoN ......cccceveeeiieiieiie e, 8,50
ECLUSAGE COMMERCIAL
Par pied
*UN PESSA0L ...c.vevervirieiisieii s 2,95

* Pour [aSaiSoN .....ccccevveveeeeiee e 27,70

2007

0,95

1,45
4,85
8,50

2,95
27,70

2008

0,95

1,45
5,10
8,90

2,95
29,10

2009
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BOAT LAUNCHING

MISE A L’EAU DESBATEAUX

Type Type
F DAY e 8.40 9.90 9.90 Sl = o LU 8,40 9,90 9,90
% SBASON...ecuieiiiireiereteseseess s reresennas 9410 99.05 99.05 * POUr 1aSAISON ....vveveeeieece e 94,10 99,05 99,05
MOORING AMARRAGE
Per Foot Par pied
* Day (up to 12 hours, but not * Jour (jusgu’ a 12 heures, mais pas pour la
OVErNIGNL) .. 0.45 0.45 0.45 MUIE) s 0,45 0,45 0,45
* Qvernight (includes day * Par nuit (comprend I’amarrage de
MOONNG) ..ot 0.75 0.85 0.95 JOUR) ot 0,75 0,85 0,95
BTS2 S o TR 9.40 9.90 9.90 * Pour [aSaiSoN .......cccceveeeieriie e, 9,40 9,90 9,90
Commercial — Per Foot Commercial — par pied
* One Night .. 155 1.75 1.75 * Une nuit...... . 1,55 1,75 1,75
* SEASON...vecveereereieeireesteesteenteere e sreesaeas 17.30 18.55 19.80 * Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveiee e 17,30 18,55 19,80
Quay — Annual Quai — annue
* Private Floating Quay, basicrate............ 99.05 99.05 99.05 * Quai flottant privé, tarif debase.............. 99,05 99,05 99,05
* Private Floating Quay, additional * Quai flottant privé, autre amarrage, par
MOOriNG, Per SQUAIE MELTE .....c.covvvrveeeeeeenne 4.25 4.25 4.25 MELTE CAITE ...ttt 4,25 4,25 4,25
* Quai commercial, fixe ou flottant,
990.65 990.65 990.65 tarif de base 990,65 990,65
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant,
additional mooring, per square metre......... 6.35 6.35 6.35 autre amarrage, par metre carré.........o...... 6,35 6,35 6,35
PARKING STATIONNEMENT
Per Permit Par permis
F DAY o 3.95 3.95 3.95 == [ U O OTRTOOTN 3,95 3,95 3,95
* SBASON...ecviiiiieeiereresesesss s reresennas 7430 7430 7430 * POUr 1aSAISON ....vveveeeieece e 7430 7430 74,30
L’ANSE AUX MEADOWSNATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE L’ANSE AUX MEADOWS
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE e 1040 1040 11.85 FAQUIEE. ..o 10,40 1040 11,85
Sl o ST 8.90 890 10.15 FATNE. oo 8,90 890 10,15
FYOUN v 5.20 5.20 5.90 F JBUNE ....cvvevevereeee st rens 5,20 5,20 5,90
* Family/Group........oceeeveeveeneeneensienes 2600 26.00 29.70 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 26,00 26,00 29,70
* Commercial Group, per person... 4.95 7.90 8.90 10.15 * Groupe commercial, par personne.. 4,95 7,90 8,90 10,15
* School Groups, per student ..... 3.95 3.95 3.95 * Groupes scolaires, par étudiant... . 3,95 3,95 3,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 4,95 4,95 4,95 par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 4,95 4,95 4,95
National Pass Carted entrée nationale
* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,
€ACN...vvcteeiee s 1235 1235 1485 ChaCUNE .......ocvevceiiie e 1235 12,35 14,85
LAURIER HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA MAISON-LAURIER
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIL .o 3.95 3.95 3.95 FAAUIE.....e e 3,95 3,95 3,95
Bl < 0o 3.45 3.45 3.45 FATNG ..o 3,45 3,45 3,45
FYOUN v 1.95 1.95 1.95 F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........coceeeeeeeeninerreieieieiseens 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......cccovvvrrveeeecrenineneee 9,90 9,90 9,90
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Type
* Afternoon Tea on the Verandah,

8.90
14.85

9.90
14.85

9.90
14.85

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Type

* Thé d’aprés-midi sur lavéranda,

DA PEFSONNE.....eeveeinerienesieie st 8,90 9,90 9,90
* Programme de marque, par personne....... 14,85 14,85 14,85

LEVISFORTSNATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DESFORTS-DE-LEVIS

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007 2008
3.95 3.95 3.95
3.45 3.45 3.45
1.95 1.95 1.95
. 9.90 9.90 9.90
* Commercia Group, per person............... 295 2.95 3.20
* School Groups, Entry and aHeritage
Presentation Special Program,
PEr STUENE ... 295 295 295
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Special Activities
FAAUIL. o 4.95 4.95 4.95
* SN0 4.20 4.20 4.20
FYOUt .o 2.95 2.95 2.95
* Family/Group........coeueeeeeininerneeieieseene 1235 1235 1235
Includes entry.
Playground Activities
FYOUth ..o 1.95 1.95 1.95
* Arts and Crafts Supplies,
PEF PEISON ...t 0.95 0.95 0.95

2009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour
*AQUIE..... 3,95 3,95 3,95
* Alné.... 3,45 3,45 3,45
* Jeune... 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe.......coevvevenennne, . 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20
* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUIaNt........covvereeeeeeeeer e 2,95 2,95 2,95

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Activités spéciales

FAAUIEE. ... 4,95 4,95 4,95

FATNG ..o 4,20 4,20 4,20

F JBUNE ..ottt 2,95 2,95 2,95

* Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 12,35 12,35 12,35
Comprend le droit d’entrée.

Activités — terrains de jeux

F JBUNE ...veneieiieesie sttt 1,95 1,95 1,95

* Matériaux d art et d’ artisanat,

PAI PEISONNE......cverereresrenre e 0,95 0,95 0,95

2009

3,45

LOUISS. ST. LAURENT NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL LOUIS-S-ST-LAURENT

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008
3.95 3.95 3.95
345 345 345
1.95 1.95 1.95
9.90 9.90 9.90
295 2.95 3.20
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Costume Animation
* Commercial Group, per person............... 1.95 1.95 1.95
* Per PErsON........ccccvicinicnienienes 0.95 0.95 0.95
Special Activity in the Garden (includes
entry)
7.90 7.90 7.90
6.90 6.90 6.90
3.95 3.95 3.95
1980 1980 19.80

2009

3.45

1.95

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008

ENTREE

Par jour

FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
* ATné.... 345 345 3,45
* Jeune............. 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe........coevvvvenennne, . 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Animation avec costumes

* Groupe commercial, par personne........... 1,95 1,95 1,95
* Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 0,95 0,95 0,95
Activité spéciale au jardin (comprend

I"entrée)

FAAUIE.....e e 7,90 7,90 7,90
* ATné.... 6,90 6,90 6,90
* Jeune............. 3,95 3,95 3,95
* Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 19,80 19,80 19,80

2009

345

1,95
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LOWER FORT GARRY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LOWER FORT GARRY
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 7.15 7.15 7.90 FAUITE. .o 7,15 7,15 7,90
FaS = 0L RO 5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULH e 3.45 3.45 3.95 F JEBUNE ...ceevieeeeie ettt 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeveereeneensinsienes 1780 1780 19.80 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..........cccceuene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
* School Groups, Entry and Two * Groupes scolaires et deux programmes
Heritage Presentation Special Programs, spéciaux de mise en valeur du patrimoine,
PEN SEUAENE ... 4,95 4,95 4,95 par EUIaNt........covvvveeeeeeeeees e 4,95 4,95 4,95
Annual Early Bird Annud (leve-tot)
F AU e 1235 1235 1385 FAUILE. .o 1235 1235 1385
* SENION. ottt 1040 1040 1160 FATNE. ..ot 1040 1040 11,60
FYOULH o 5.90 5.90 6.90 F JEBUNE ..ottt 5,90 5,90 6,90
* Family/Group........coeeeeeeeeininennieieiciseens 3120 3120 3465 * Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 31,20 31,20 3465
December 1to May 14. Du 1% décembre au 14 mai.

Annual Annuel
F AU e 1780 17.80 19.80 FAUILE. o 1780 17,80 19,80
* SENION. ottt 1485 1485 16.80 FATNE. ..ot 1485 1485 16,80
FYOULH o 8.65 8.65 9.90 F JBUNE ...ttt 8,65 8,65 9,90
* Family/Group........coceeeeeeeeninerreieieieiseens 4455 4455 4950 * Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 4455 4455 4950
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type Type
* Picnic Shelter, per event, per * Abri de pique-nique, par activité, par
caendar day.......cocvveveeennnnneee s 44575 49530 495.30 JOUF CIVIl oot 44575 49530 495,30
* Visitor Reception Centre, per event, * Centre d’ accueil, par activité, par jour
per calendar day.........coveeeeeeerineneeeninneenns 44575 49530 495.30 CIVIl et 44575 49530 495,30
* Whole Site, per event, per * Emplacement complet, par activité, par
caendar day.......cocvveneeeennnineeeees 1,733.60 1,981.30 1,981.30 JOUF GV oot 1733,60 1981,30 1981,30
* Wedding Photos, per session................... 99.05 99.05 99.05 * Photos de mariage, par séance.... 99,05 99,05 99,05
* Historic Building, per event, per * Etablissement historique, par activité,
calendar day........ccovvenieiineiinee 693.45 79250 792.50 Par jOUr CiVil .o.cveeieciceec e 693,45 792,50 792,50
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Extension Program Programme de diffusion externe
* Education Group, per person.................. 245 295 295 * Groupe éducatif, par personne................. 2,45 2,95 2,95
*Video Rental .......oocoveevveiiceiiciecieceee 8.65 9.90 9.90 * Location de Vidéo.........cceveeiieiieieeennnns 8,65 9,90 9,90
* Commercia Group, per person............... 3.95 5.90 5.90 590 * Groupe commercial, par personne........... 3,95 5,90 5,90 5,90
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme..........coeueeicirnniciineieeieins 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program DeliVEry........ccocvvereienninieinins 4455 4950  49.50 prestation de programme...........ccceeveerereene 4455 4950 49,50
Guided Tour Visite guidée
* Commercia Group, per person * Groupe commercial, par personne
(INClUES ENLIY) ... 7.65 D (comprend le droit d' entrée) ... 7,65 D
Special Event, Guided Tour, or Character Activité spéciale, visite organisée ou
Appearance représentation
* Per Person (entry extra)....... 495 5.90 5.90 * Par personne (entrée supplémentaire)...... 4,95 5,90 5,90
* Commercial Group, per person.............. 4.45 D * Groupe commercial, par personne........... 4,45 D
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MANOIR PAPINEAU NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU MANOIR-PAPINEAU
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 7.15 7.15 7.90 FAUITE. .o 7,15 7,15 7,90
FaS = 0L RO 5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULH e 3.45 3.45 3.95 F JEBUNE ...ceevieeeeie ettt 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeveereeneensinsienes 1780 1780 19.80 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..........cccceuene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
Seasonal Saisonnier
1780 17.80 19.80 FAUITE. ..o 1780 17,80 19,80
1485 1485 16.80 * ATné.... . 1485 1485 16,80
8.65 8.65 9.90 * Jeune............. . 8,65 8,65 9,90
4455 4455 4950 * Famille/groupe........ocvverervnncseciereenes 4455 4455 4950
MIETTE HOT SPRINGY
SOURCESTHERMALESMIETTE
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
POOL ADMISSION ENTREE — PISCINE
Various Divers
FAAUIE oo 6.15 6.15 6.15 FAUITE. .o 6,15 6,15 6,15
* Senior and Child ........cccoevvnceccnnnceen 5.20 5.20 5.20 * ATNE et enfant ........ceuvevvceeeeeeninnieeieins 5,20 5,20 5,20
* Family........... . 1855 1855 1855 * Famille ... . 1855 1855 18,555
* ExtraChild.......ccccooveevveiininnns . 3.45 3.45 3.45 * Enfant supplémentaire..... . 3,45 3,45 3,45
* Adult — Unlimited Daily Entry.............. 8.65 8.65 8.65 * Adulte— accésdejourillimité............... 8,65 8,65 8,65
* Senior and Child — Unlimited Daily * Ané et enfant — accés de jour
011 Y R . 7.65 7.65 7.65 HHMIté.....oeceee . 7,65 7,65 7,65
* Family — Unlimited Dally Entry............ 2675 2675 26.75 * Famille— accesdejour illimité.............. 26,75 26,75 26,75
* Extra Child — Unlimited Daily * Enfant supplémentaire — acces de jour
ENEY o 5.45 5.45 5.45 HHMITE..oo e 5,45 5,45 5,45
Family rates admit two adults and Letarif familial donne acces a
two children. Adult (18-64 years); deux adultes et deux enfants. Adulte
senior (65 years and older); (18 4 64 ans); ainé (65 ans et plus);
child (3-17 years). enfant (3417 ans).
POOL RENTAL LOCATION DE PISCINE
Per Hour (before or after regular hours of Par heure (avant ou aprés les heures
operation only) d’ouverture réguliéres seulement)
* Hot Pooal, 1 to 60 persons * Source thermale, 1 a60 personnes
(each additional (3,95 $ pour chaque personne
PErSON $3.95) ..vuueeirirerieieieiri e 27240 27240 27240 SUPPIEMENLAITE) ..o 27240 272,40 272,40
_ MINGAN ARCHIPELAGO NATIONAL PARK RESERVE/
RESERVE DE PARC NATIONAL DE L'ARCHIPEL-DE-MINGAN
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 5.45 5.45 5.90 FAAUITE. .o 5,45 5,45 5,90
* SENION. ot 4.70 4.70 4.95 FATNE. ..o 4,70 4,70 4,95
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F Y OULN e 2.70 2.70 2.95 SN oS 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1360 1360 14.85 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 1360 13,60 14,85
* Commercial Group, per person............... 3.45 3.95 4.45 495  * Groupe commercial, par personne........... 3,45 3,95 4,45 4,95
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
Seasonal Saisonnier
2720 2720 29.70 FAAUILE..... e 2720 27,20 29,70
2350 2350 24.75 FATNE. o 2350 2350 24,75
1360 1360 1485 SN 0o 1360 1360 14,85
68.35 6835 74.30 * Famille/groupe.........coceeeeeeeernerecicieininenes 6835 6835 74,30
Pour la saison (léve-t6t)
1360 1360 1485 FAQUIEE. ..o 1360 1360 14,85
11.85 1185 1235 * ATné.... . 11,85 11,85 1235
. 6.90 6.90 7.40 * Jeune............. . 6,90 6,90 7,40
* Family/Group......c.ooeeveereeneensinnienes 3415 3415 3715 * Famille/groupe........coeeeeveneneineineennes 3415 3415 37,15
Before June 30. Avant 1e 30 juin.
CAMPING CAMPING
Camping Permit — One Night Permis de camping — une nuit
* Primitive, with pit privies..........ccccoeeveene 13.85 14.85 15.85 * A |’ état naturel, avec fOSSeS.......ovveveeenn. 13,85 14,85 15,85
* Primitive, with pit privies (high * A | état naturel, avec fosses (taux
OCCUPANCY) ..verereeriteeeeeresenenesesessesesesesenenens 1585 1680 17.80 d’occupation EleVE) .......ccceevrerirreieieeene 1585 16,80 17,80
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* Without Showers, per person.................. 3.95 4.95 4.95 * Sans douches, par personne...........ccou... 3,95 4,95 4,95
* Without Showers, per person (high * Sans douches, par personne (taux
OCCUPBNCY)....cvevrie it 4.95 5.90 5.90 d'occupation Eeve) ... 4,95 5,90 5,90
Reservation Réservation
* Per RESEIVALION....ccveevecvecece e 5.90 5.90 5.90 * Par r€SerVation.......ccveeeeeeeeceeeeeevenes 5,90 5,90 5,90
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Firewood Boisabrdler
* Per PEMIt ..o 6.90 7.90 8.90 * Par permisdefeu........cooeeiivnnnncicnnns 6,90 7,90 8,90
MOORING AMARRAGE
Per Foot Par pied
* Commercial Season .........ccceveeevievieennen. 17.30 18.55 19.80 * SalSON COMMENCIale......cccvvevrieriie i, 17,30 18,55 19,80
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Type Type
* Business of any * Commerce de quelque nature que
[N 0= P 59.40 5940 5940 [0 CX o ) P 59,40 5940 5940
MONUMENT LEFEBVRE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU MONUMENT-LEFEBVRE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily (May to October) Par jour (demai a octobre)
FAAUIE e 3.95 3.95 3.95 FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
i 345 3.45 3.45 * Alné.... . 345 345 345
. 1.95 1.95 1.95 * Jeune.............. . 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe........coeevveneieinieinieees 9,90 9,90 9,90
* Commercia Group, per person............... 295 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 345
* School Groups, per student .........cccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal (May to October) Saisonnier (de mai a octobre)
FAAUIE e 9.90 9.90 9.90 FAAUIEE. .o 9,90 9,90 9,90
S o ST 8.65 8.65 8.65 FATNE. oo 8,65 8,65 8,65
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FYOULH o 4.95 4.95 4.95 F JEUNE ..ottt 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 2475 2475 2475 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 24775 2475 2475
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Theatre Théatre
* Theatre, Per Day .....cccoeevvevrieeneiiennenes 22290 24765 247.65 * ThEALre, Par JOUN .....ccvevvevereeeeeeieecnererens 222,90 247,65 247,65
* Theatre, Per HOUr ........coccoveevviieiieieeen 29.70 39.60 4950 * Théatre, par heure.........c.cocoeevevevnnenenenn. 29,70 39,60 49,50
MOTHERWELL HOMESTEAD NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU HOMESTEAD-MOTHERWELL
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE. o 7.15 7.15 7.90 FAAUITE. .. 7,15 7,15 7,90
EaS = 1L OO 5.90 5.90 6.65 FATNE. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.95 BN < T TN 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 1780 1780 19.80 * Famille/groupe.......coverevenenieineenieenes 17,80 17,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 3,95 3,95 3,95
Annual Annue
1780 17.80 19.80 FAUIEE. .. 1780 17,80 19,80
1485 1485 16.80 * ATné.... 1485 1485 16,80
8.65 8.65 9.90 * Jeune............. 8,65 8,65 9,90
4455 4455 4950 * Famille/groupe........ocvverervnncseciereenes 4455 4455 4950
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 74.30 74.30 ProgramMe......coeeeeeerreerieesieeseeeeseseeeseenes 59,40 74,30 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........coconccnniincinnns 4455 4950 4950 prestation de programme.............cceveeeeene 4455 4950 4950
Special Event Activité spéciale
* PEr PErSON....cvvcicieceee e 1.95 295 295 * Par PErSONNE. ... 1,95 2,95 2,95
MOUNT REVEL STOKE NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DU MONT-REVELSTOKE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
6.90 6.90 7.90 FAAUILE. o 6,90 6,90 7,90
5.90 5.90 6.90 * ATné.... 5,90 5,90 6,90
. 3.45 3.45 3.95 * Jeune............. 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........ceeeeeeeenerenneeieicneens 1730 17.30 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person.............. 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercial, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ...........cccceuee 2.95 295 295 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
Annual Annuel
F AU e 3465 3465 39.60 FAAUILE. .o 3465 3465 39,60
* SENION. vttt 29.70 2970 3465 FATNE. ..ot 29,70 29,70 34,65
FYOULH o 1730 1730 19.80 F JEBUNE ..ottt 1730 17,30 19,80
* Family/Group........coceeeeeeeeninerissieieieeeens 8715 8715 99.05 * Famille/groupe.......cccovvvevrieveeceeenirnne 87,15 87,15 99,05
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Per Permit

* OVENIGhL ..o 8.90 9.90 9.90
¥ SEASON....veveieeerieteseetenestee sttt s 6240 6935 69.35
* Caribou Cabin.......coovvvveeieinieineine 1485 1485 1485
FISHING

Per Permit

F DAY o 8.90 9.90 9.90
FANNUA ..o 2970 3465 3465
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Revel stoke Ed-ventures Learning Travel

Program

* PO PEISON....cuviveiiieieieieesee et 8320 8715 9110

1,188.75 1,386.90 1,585.05

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par permis

* Toute lanUit ......ccceeeeeveeeveeeiicceceeceeeieae 8,90 9,90 9,90
* POUr 1aSAISON ...vveveveieece e 62,40 6935 69,35
* Maisonnette Caribou ...........ccccceeeveiveennen. 14,85 14,85 14,85
PECHE

Par permis

*Pa JOUN ..ot 8,90 9,90 9,90
FANNUEL .. 29,70 3465 34,65

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme de s§ours éducatifs

Revelstoke Ed-ventures

* Par PErSONNE.......ooveviveiiieirieiree s
* Frals minimums, par groupe...................

8320 8715 91,10
1188,75 1386,90 1585,05

NAHANNI NATIONAL PARK RESERVE/
RESERVE DE PARC NATIONAL NAHANNI

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION DANSL'ARRIERE-PAYSDESPARCSDU
EXCURSION/CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne
1980 2475 2475 1980 2475 24,75
12380 148.60 148.60 123,80 148,60 148,60
Valide dans tous les par cs nationaux
park reserve in Nunavut and the ou réserves de parcs nationaux au
Northwest Territoriesaswell asin Nunawvut et dansles Territoires du
Iwwavik National Park in the Yukon Nord-Ouest ainsi qu’ au parc national
Territory. Iwavik au Yukon.
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
F DAY oo 8.90 9.90 9.90 F P JOUc.ceverieseceeiene e seseeeneenenns 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMME.....ceverrereseeerersere e rseeseeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........covvieeicniennnens 4455 4950 4950 prestation de programme..........cooeveveeeenene 4455 4950 4950
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Guiding Service de guide
* Each GUIdE .......coceeiveecieectece e 7.90 7.90 7.90 * Chague gUIde..........ccoevveerenenieineinieees 7,90 7,90 7,90
Qutfitter Pourvoirie
* Non-resident OQutfitter.........cc.ccevvvvveennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident...........ccceeveeenne. 198,10 198,10 198,10

OLD PORT OF QUEBEC INTERPRETATION CENTRE/
CENTRE D’'INTERPRETATION DU VIEUX-PORT-DE-QUEBEC

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008
3.95 3.95 3.95
345 345 345

2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour
* Adulte.. 3,95 3,95 3,95
FATNE. ..o 345 345 345

2009
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FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvenenenieinieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ...t 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........coovvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Guided Walk — Individual Promenade guidée — individuelle
* Adult... 7.90 7.90 7.90 * Adulte.. 7,90 7,90 7,90
* Senior.. 7.15 7.15 7.15 * ATné.... 7,15 7,15 7,15
FYOULH o 6.90 6.90 6.90 F JEUNE ..ottt 6,90 6,90 6,90
* Family/Group........coeeeeeeerininernsieieieineens 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......cccovvvvrerevceienineneene 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 5.90 6.40 7.15 715 * Groupe commercia, par personne........... 5,90 6,40 7,15 7,15
Includes entry. Comprend le droit d’entrée.
Special Activity or Theme Day Journée d' activité thématique ou spéciale
F AU e 4.95 4.95 4.95 FAAUILE. o 4,95 4,95 4,95
* SENION. ottt 4.20 4.20 4.20 FATNE. ..o 4,20 4,20 4,20
FYOULH e 2.95 2.95 2.95 F JEBUNE ..ottt 2,95 2,95 2,95
* Family/Group........cocueeeeeeinirenneieieieneens 1235 1235 1235 * Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 1235 1235 12,35
Includes entry. Comprend le droit d’entrée.
Playground Activities Activités — terrains de jeux
FYOULH e 1.95 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Arts and Crafts Supplies, * Matériaux d art et d’ artisanat,
PEF PEISON ... 0.95 0.95 0.95 PAI PEISONNE. .....cverirerrenresresre s 0,95 0,95 0,95
PACIFIC RIM NATIONAL PARK RESERVE/
RESERVE DE PARC NATIONAL PACIFIC RIM
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 6.90 6.90 7.90 FAAUILE. o 6,90 6,90 7,90
* SENION. ot 5.90 5.90 6.90 FATNE. ..o 5,90 5,90 6,90
* Youth......... 3.45 3.45 3.95 * Jeune............. 3,45 3,45 3,95
* Family/Group. 1730 17.30 19.80 * Famille/groupe .. 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person... . 4.45 5.20 5.90 6.90 * Groupe commercial, par personne.. . 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
Annual Annuel
FAAUIE o 3465 3465 39.60 FAAUITE. .o 3465 3465 39,60
i 29.70 2970 3465 * ATné.... 29,70 29,70 34,65
1730 1730 19.80 * Jeune............. 1730 17,30 19,80
* Family/Group........ooeeeveereeneensinnienes 5940 6935 99.05 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 5940 6935 99,05
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Long Beach — Unserviced with * Plage Long — Non aménagé,
washroom building having toiletsonly ...... 20.80 22.75 23.75 avec toilettes seulement............cccceeveeveenenns 20,80 22,75 23,75
* Long Beach — * Plage Long — Emplacement &
Primitive......cooveeiieisieise e 1585 1680 17.80 I"état NAUrel ......ocoeveieieeiecec e 1585 1680 17,80
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* Long Beach, per person ..........ccoceevveneene 4.95 5.90 5.90 * Plage Long, par personne...........ccccveeeee 4,95 5,90 5,90
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Firewood Boisabraler
* Per Bundle.......c.covniicrennnines 6.90 6.90 6.90 * Par fagot .......cvvereiree e 6,90 6,90 6,90
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West Coast Trail Sentier dela cote-ouest
* Overnight, per PErsON.........ccuvveereeeenereenes 108.95 12875 128.75 * Par nuitée, par PErsonne. .........cccceeeenene 108,95 128,75 128,75
* Reservation, Per PErsoN..........ceveeeeeeens 24.75 24.75 24.75 * Réservation, par personne ...........c.coveene. 24,75 24,75 24,75
* Commercia Tour Operators * \/oyagistes
(usefeeand reservation) ...........cceecurinenae 15355 15355 153.55 (droits d' utilisation et réservation).............. 15355 15355 153,55
Additional boat/ferry fees for Aprésavoir acquitté les droits d' utilisation
Gordon River ($15.00) and des sentiers, des droits supplémentaires
Nitinat ($15.00) are collected sont percus pour I’ utilisation d’'un
on behalf of private operators bateau ou du traversier sur lesriviéres
when Trail Use Feeis Gordon (15,00 $) et Nitinat (15,00 $)
paid. par lebiais d' exploitants priveés.
Broken Group | dands Archipel Broken Group
* Adult, per night.....ccoceeeeveeneeneee 8.90 9.90 9.90 * Adulte, par NUIt..........ccorveinnenenee 8,90 9,90 9,90
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type Type
* Wickaninnish Centre, per hour * Centre Wickaninnish, par heure
(2 hours MiNiMUM) ....ccooovvevenneirecseeas 198.10 198.10 198.10 (2 heures MiNIMUM) ....c.ovveireineireeeenes 198,10 198,10 198,10
* Green Point Theatre, per hour * Théétre Green Point, par heure
(2 hours MiNiMUM) ......cooovvennecreenees 198.10 198.10 198.10 (2 heures MiNIMUM) ....c.ovveereineieeeenes 198,10 198,10 198,10
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
West Coast Trail Sentier dela cote-ouest
* School Discovery Program, * Programme scolaire de découverte,
PEF STUAENE ...t 5545 5545 5545 par EUdiant..........oovveeeererncee s 5545 5545 5545
DOMESTIC ANIMALS ANIMAUX DOMESTIQUES
Boarding Garde
* Cats (plus $9.90 per day) ....ccoeveveervnnene 2970 3465 3465 * Chats (plus 9,90 $ par jour) ........ceveveneee 29,70 3465 34,65
* Dogs (plus $14.85 per day) ..........cc.ccuuee. 29.70 3465 3465 * Chiens (plus 14,85 $ par jour) ................. 29,70 3465 34,65
POINT PELEE NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DE LA POINTE-PELEE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily (April to October) Par jour (d'avril a octobre)
6.90 6.90 7.90 FAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
5.90 5.90 6.90 * ATné.... . 5,90 5,90 6,90
3.45 3.45 3.95 * Jeune............ . 3,45 3,45 3,95
1730 1730 19.80 * Famille/groupe........cococveererienenee . 1730 17,30 19,80
4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercial, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
Par jour (de novembre a mars)
5.45 5.45 6.15 FAAUILE. o 5,45 5,45 6,15
4.70 4.70 5.45 FATNG. .o 4,70 4,70 5,45
2.70 2.70 2.95 F JEUNE ..ot 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........coceeeeeerinirenniseieieseens 1360 1360 1485 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 1360 1360 14,85
* Commercia Group, per person............... 3.45 3.95 4.45 520 * Groupe commercial, par personne........... 3,45 3,95 4,45 5,20
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tdt)
2600 2600 29.70 26,00 2600 29,70
2225 2225 26.00 2225 2225 26,00
1285 1285 1485 1285 1285 14,85
6535 6535 74.30 6535 6535 74,30
F AU e 3465 3465 39.60 FAAUILE. .o 3465 3465 39,60
2070 2970 3465 29,70 29,70 34,65
. 1730 1730 19.80 . 1730 17,30 19,80
* Family/Group........ceueeeevininererieeieicseene 8715 8715 99.05 * Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 87,15 8715 99,05
Replacement Pass Remplacement de carte
FEACH ..o 6.90 7.90 8.90 * ChaCUNE......cceeeeererreeeere s 6,90 7,90 8,90
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CAMPING CAMPING
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* Reservation (non-refundable).................. 9.90 9.90 9.90 * Réservation (non remboursable).............. 9,90 9,90 9,90
Group Camping — Per Night, Per Person Camping de groupe — par nuitée, par
(includes entry) personne (comprend les droits d entrée)
* Adult, with showers (May to * Adulte, avec douches (demai a
OCLODEN) ...t 11.85 12.85 13.85 OCLODIE) ..o 11,85 12,85 13,85
* Y outh, with showers (May to * Jeune, avec douches (de mai a
OCLODEN) ...t 8.40 9.40 9.90 OCtODIE) ...t 8,40 9,40 9,90
* Adult, without showers * Adulte, sans douches
(November to APFil) ....coooverveinieinee 940 1040 1110 (denovembre aavril) ......ccccovvvverieeeennnens 940 1040 11,10
* Y outh, without showers * Jeune, sans douches
(November to APFil) ....coooverveinieinee 6.65 7.65 7.90 (denovembre aavril) ......ccccovvvverieeeennnens 6,65 7,65 7,90
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Firewood Boisabraler
* Per two Bundles.........ccooeeveeviceiiiiiinnen, 13.85 13.85 13.85 * Par deux fagots.......ovvreirsinnenneinins 13,85 13,85 13,85
* KEY DEPOSIt ....vueeiciieieirereeieieieisese s 1980 1980 19.80 * DEPOt A Clé...oneeee e 1980 1980 19,80
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Use of Picnic Area Utilisation des aires de pique-nique
* White Pines, per event ........cocoeeeeeeceene 59.40 64.35 64.35 * Pinsblancs, par activité............ccovvennee 59,40 64,35 64,35
9.90 9.90 9.90 * Réservation 9,90 9,90 9,90
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
F DAY oo 8.90 9.90 9.90 F P JOU.ceverierceesiere e seneeeneenenas 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL .o 29,70 3465 34,65
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrrerisreerersere e rseeeeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ @aboration et de
Program DeliVEry.........ccoovereiineinneninnns 4455 4950  49.50 prestation de programme...........ccceeeerereenes 4455 4950 49,50
Junior Naturalist Program Programme de naturalistes en herbe
* Includes Entry, per session, * Comprend les droits d’ entrée, par séance,
PEr Child.....oeeec e 6.90 7.90 7.90 par enfant ... 6,90 7,90 7,90
* Includes Entry, per year, * Comprend les droits d’ entrée, par année,
PEr Child ..o 5445 6935 69.35 par enfant ... 5445 6935 6935
Henry Community Youth Camp Program Programme du camp Henry pour jeunes
* Summer Program, April to October, * Programme d' éé, d' avril aoctobre,
per group (minimum 20 participants)......... 94.10 104.00 104.00 par groupe (minimum de 20 participants)... 94,10 104,00 104,00
* Winter Program, November to March, * Programme d’ hiver, de novembre a mars,
per group (minimum 20 participants)......... 69.35 7430 74.30 par groupe (minimum de 20 participants)... 69,35 7430 74,30
* Small Group Program, Y ear Round * Programme pour petit groupe, al’ année
(maximum 20 partiCipants) .........c.cccveeenes 4950 5445 5445 (maximum de 20 participants) ................... 4950 5445 5445
Includes entry and introductory theatre Comprend lesdroitsd’entrée et le
program. programme d'initiation au théétre.
Monarch Hike Randonnée aux papillons (monarques)
* PEr PEISON......cocuiieererieieieiseresessie e 1185 1485 1485 * Par PErSONNE......cceueererereeeresiserereseseeaenns 1185 1485 1485
Naturalist for Hire Servicesd'un naturaliste
(Additional Hike) (randonnée additionnelle)
* Commercia Group, per person............... 3.95 4.20 4,70 470  * Groupe commercial, par personne........... 3,95 4,20 4,70 4,70
Hiketo the Tip or Marsh Excursion ala pointe ou au marais
* Commercia Group, per person * Groupe commercial, par personne
(April to OCLODEN) ....cveveeiirieisrce e 6.65 7.65 8.90 890  (d'avril A0CtODre).....ccvvvrirereririeieirrerereenns 6,65 7,65 8,90 8,90
* Commercia Group, per person * Groupe commercial, par personne
(November to March) .........ccocvveveeiniennnns 5.70 6.40 7.40 7.40 (de novembre amars) ........oovveverieeeennnens 5,70 6,40 7,40 7,40
Seasonal School Hikes Randonnées saisonniéres (écoles)
* Per Person, includes entry ...........ccccoeeune 5.90 6.90 7.90 * Par personne, y compris |’ entrée.............. 5,90 6,90 7,90
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Self-Guided Park Forfait d' activités dans les parcs

Activity Pack (auto-interprétées)

* Per Person, includes entry ...........ccoceeenne 4.45 495 4.95 * Par personne, y compris |’ entrée.............. 4,45 4,95 4,95
* Per Person, when added to another * Par personne, si gjouté aun autre forfait

educational package...........cocvvrerereeeieens 0.95 0.95 0.95 100 (0 Tor= 1] T 0,95 0,95 0,95
I ntroductory Theatre Program Programme d’introduction au théatre

* Per Person, includes entry ............cccoeeee. 2.95 3.45 3.95 * Par personne, y compris |’ entrée.............. 2,95 3,45 3,95
Enhanced Theatre Program Programme de théatre améioré

* Per Person, includes entry ... 4.95 5.90 5.90 * Par personne, y compris |’ entrée.............. 4,95 5,90 5,90
* Per Person (if added to another * Par personne (Si combiné aun autre

educational package)..........coceevreerieeeniniene, 0.95 0.95 0.95 forfait EUCALT).....ccvvrvrirrrreieerecrene 0,95 0,95 0,95
Guided Freighter Canoe Excursion Excursion guidée en grand canot

* Per Person * Par personne

(maximum 10 Persons) .........c.covereruerrinenns 7.40 7.90 9.90 (maximum de 10 personnes)..............oceeee. 7,40 7,90 9,90

PORT AU CHOIX NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE PORT AU CHOIX

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet
2006 2007 2008 2009 2006
ENTREE
Par jour
7.15 7.15 7.90 * Adulte.. 7,15
5.90 5.90 6.65 * ATné.... . 5,90
3.45 3.45 3.95 F JEBUNE ..ottt 3,45
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1780 1780 19.80 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 17,80
* Commercia Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65  * Groupe commercial, par personne........... 4,95
* School Groups, per student ..........cccccenene 2.95 295 295 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant..........oevveeeeeieeee 3,95
National Pass Carte d'entrée nationale
* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,
(= o 2 OO RT 1235 1235 1485 ChaCUNE ...t 12,35

1% avril 1% avril 1% avril

2007

7,15
5,90
345
17,80
545
2,95

3,95

12,35

2008

7,9
6,65
3,95
19,80
5,90
2,95

3,95

14,85

2009

6,65

PORT-LA-JOYE—FORT AMHERST NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU PORT-LA-JOYE—FORT-AMHERST

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
3.95 3.95 3.95 * Adulte.. 3,95 3,95 3,95
3.45 3.45 3.45 * ATné.... . 3,45 3,45 3,45
1.95 1.95 1.95 F JEUNE ...t 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe .......coveveveneneineinieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person.............. 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
PORT-ROYAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE PORT-ROYAL
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
3.95 3.95 3.95 3,95 3,95 3,95
3.45 3.45 3.45 3,45 3,45 3,45
1.95 1.95 1.95 1,95 1,95 1,95
9.90 9.90 9.90 9,90 9,90 9,90
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* Commercia Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
Seasonal Saisonnier
9.90 9.90 9.90 FAAUIEE. ..o 9,90 9,90 9,90
8.65 8.65 8.65 * Alné.... . 8,65 8,65 8,65
4,95 4,95 4,95 * Jeune.............. . 4,95 4,95 4,95
* Family/Group........coceeeveeneeneeneinnienes 2475 2475 2475 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 24775 2475 2475
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program 74.30 74.30 74.30 * Tarif horaire de prestation de 74,30 74,30 74,30
DElIVENY ..ot ProgramMe......coeeeeeerreerieesieeeseeiesesseeseenes
PRINCE ALBERT NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DE PRINCE ALBERT
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIt .o 6.90 6.90 7.90 FAAUILE...c. e 6,90 6,90 7,90
S o ST 5.90 5.90 6.90 FATNE. oo 5,90 5,90 6,90
FYOUN v 3.45 3.45 3.95 F JBUNE ....cvvevevereeee st rens 345 345 3,95
* Family/Group........coeeeeeeeeeninerireieieicseens 1730 17.30 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvnereeceeennnees 17,30 17,30 19,80
* Commercia Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90 * Groupe commercial, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student .........cccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvereeeeeeeeeer e 3,95 3,95 3,95
Annual Early Bird Annuel (Iéve-tdt)
2770 27.70 31.70 FAAUILE..... e 27,70 27,70 31,70
2375 2375 2770 * ATné.... . 23,75 2375 27,70
. 1385 1385 15.85 * Jeune............. . 13,85 1385 15,85
* Family/Group........coeeeeeeeeininerinieieieicneens 69.35 6935 79.25 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 69,35 6935 7925
December 1 to March 31. Du 1% décembre au 31 mars.
Annual Annud
FAAUIt o 3465 3465 39.60 FAAUILE..... e 3465 3465 39,60
i 2970 29.70  34.65 * ATné.... . 29,70 29,70 34,65
1730  17.30 19.80 F JBUNE ....cvveveveveeee sttt 17,30 17,30 19,80
* Family/Group........coeeeeeeeeininerniseieieneens 8715 8715 99.05 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 87,15 87,15 99,05
* Replacement/Duplicate Pass (applies * Remplacement/reproduction de carte
to park specific and national (s applique aux cartes d’ entrée des parcs et
ANNUEl PESSES) ... 12.35 12.35 14.85 aux cartes d’ entrée nationales annuelles).... 12,35 12,35 14,85
CAMPING CAMPING
One Night — Peak Season Par nuit — haute saison
* Trailer Park — Water, sewer, and * Parc de caravanes — eau, égout et
EECtriCal .o 29.70 3265 35.65 1= = o o) (T 29,70 3265 3565
* Beaver Glen — Electrical ... 2475 2675 29.70 * Beaver Glen — électricité...........cveuu.e.. 2475 26,75 29,70
* Beaver Glen — Unserviced with * Beaver Glen — non
washroom building having toilets aménagé, avec toilettes
aNd SNOWESS.......cccveieeireecteecrecce e 19.80 22.75 25.75 et douches 19,80 22,75 25,75
* Sandy Lake — Primitive.. . 13.85 14.85 15.85 * Lac Sandy — al’état naturel ... . 13,85 14,85 15,85
* Namekus Lake— Primitive.................... 13.85 14.85 15.85 * Lac Namekus — al’ état naturel .............. 13,85 14,85 15,85
* Trappers Lake — Primitive.........cccccooene.. 1385 1485 1585 * Lac Trappers— al’ état naturel ............... 1385 14,85 1585
* OVETIOW ..o 9.90 12.85 15.85 *AIreauXiliaire......coceveeveeceeiceice e, 9,90 12,85 15,85
One Night— Shoulder Season Par nuit — saison intermédiaire
* Trailer Park — Water, sewer, and * Parc de caravanes — eau, égout et
EECtiCal ..o 2375 2675 29.70 G, 2375 26,75 29,70
* Beaver Glen — Electrical 1980 21.75 2375 * Beaver Glen — électricité 1980 21,75 23,75
* Beaver Glen — Unserviced with * Beaver Glen — non
washroom building having toilets aménagé, avec toilettes
AN SNOWESS ... 16.80 1880 20.80 €L dOUCES.......coovieieiiicee et 16,80 1880 20,80
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* Sandy Lake — Primitive..........ccocccvvvnene. 10.90
* Namekus Lake — Primitive.................... 10.90
* Trappers Lake — Primitive...........ccccco.c.. 10.90
May to mid-June; early
September to season end.
Narrows Campground —
All Seasons
* Unserviced with washroom building
having toilets only, per night............ccccceuene 15.85
* Unserviced with washroom building
having toilets only, weekly ...........c.ccocvenne 94.10

* Unserviced with washroom building

having toilets only, monthly.............cccccc.... 346.70
Group Camping

* Per Person, per night, without showers... 3.95
CAMPING SERVICES

Fireplace Permit

* Per PEMit ... 5.90
* Narrows, weekly permit... 31.70
* Narrows, monthly permit. . 81.20

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Person
8.90
62.40
4.45
FISHING
Per Permit
F DAY o 8.90
FANNUA ..o 29.70

11.85
11.85
11.85

18.80

108.95

411.10

4.95

7.90
31.70
81.20

9.90
69.35
4.95

9.90
34.65

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Enhanced Program

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program

DEIIVENY ..ot 59.40
Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and
Program Delivery........ccoovviereiniennnens 44.55

SEASONAL PORTABLE CABINS

Per Permit

Camping permit fee

does not include $134.21
for ten-year recapitalization
on water/sewer repayment.

DOMESTIC ANIMALS

Boarding

* Cats (plus $9.90 per day) ....ccoeveveeervnnnne 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) ..........cccccuuee. 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) ......ccccovvnene 29.70

Dog and Cat Licences

* Spayed or Neutered Animal (dog
OF €Lt 19.80

* Unneutered Male (dog or cat) ................. 29.70
* Unspayed FemaleCat .........
* Unspayed Female Dog

9.90

74.30

49.50

318.00

34.65
34.65
34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

12.85
12.85
12.85

21.75

128.75

475.50

4.95

8.90

44.55
110.95

9.90
69.35
4.95

9.90

34.65

9.90

74.30

49.50

318.00

34.65
34.65
34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

* Lac Sandy — al'état naturel ................... 10,90 11,85 12,85
* Lac Namekus — al’ état naturel .............. 10,90 11,85 12,85
* Lac Trappers— al’ état naturel ............... 10,90 11,85 12,85

De mai ala mi-juin; début septembre
jusqu'alafin dela saison.
Terrain de camping de Narrows —
toutes saisons

* Non aménagé, avec toilettes seulement,
PAN NUIT e 15,85 18,80 21,75

* Non aménagé, avec toilettes seulement,

108,95 128,75

411,10 475,50
Camping de groupe
* Par personne, par nuit, sans douches........ 3,95 4,95 4,95

SERVICES DE CAMPING

Permis de foyer

* Palr PEMMIS ..o 5,90 7,90 8,90
* Narrows, permis par semaine.. 31,70 31,70 44,55
* Narrows, permis par mois.... 81,20 81,20 110,95

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par personne

* Toute lanUit ......cceeeeereeeeeiiececcreccreenens 8,90 9,90 9,90
* Annuel........... 62,40 69,35 69,35
* Hiver, par nuit 4,45 4,95 4,95
PECHE

Par permis

* PA JOUN ..ottt 8,90 9,90 9,90
FANNUEL ... 29,70 3465 34,65

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme améioré

* Par PErSONNE......coevrieeirieireeiesesieesieennens 6,90 9,90 9,90
Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de

5940 7430 74,30

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d’ éaboration et de
prestation de programme..........cooeveveeeeene 4455 4950 4950

CHALETS SAISONNIERS TRANSPORTABLES

Par permis

* MaiSONNEe. ..o
Ledroit pour le permis de camping ne
comprend pas la somme de 134,21 $
pour remboursement dela
recapitalisation échelonné sur dix
années, relative a la canalisation
des eaux et des égouts.

ANIMAUX DOMESTIQUES

318,00 318,00 318,00

Garde

* Chats (plus 9,90 $ par jour) ........cceueveveee 29,70 3465 34,65
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) ................. 29,70 3465 34,65
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70 3465 34,65

Permis pour les chiens et les chats
* Animal castré ou opéré (chien

OU ChEL) oot 19,80 19,80 19,80
* Méle non castré (chien ou chat)............... 29,70 29,70 29,70
* Chatte non opérée............ou.... . 59,40 5940 5940

* Chienne non opérée 123,80 123,80 123,80
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FIREFIGHTING
Per Hour
* PEF TIUCK .o 297.20
BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually) ...........ccoceveviiniinnee. 3%
Beer Only (% of the gross value
purchased annually) .........ccccoeevreiniennne 2%
Automatic Machine
* EaCh BUSINESS.......cocveeiiiirreneeneeeeene 59.40
Bake Shop
* EaCh SNOP...vcvveirie s 59.40
Bank
* EaCh Branch.........ccocovvvvnnvnceciine 237.75
Barber Shop or Beauty Salon
* Each Shop or Salon.......c.ovvvevevcecnnens 59.40
Bicycle Rental
* Each LOCALiON.......cocveviiirirriieieieiceene 59.40
Bicycle Repair Shop
* Selling and Repair of Bicycles................ 59.40
* Repairing BicyclesOnly ...........ccccocvenene 19.80

Billiards, Pool Table, Bagatelle or Similar
Gaming
* Each Establishment.........c.cccveevvvinnene, 59.40

Boat Rental or Boat Tour

* EaCh LOCALiON.......cveveviiirirriieieieiceene 59.40
Boot and Shoe Store

* EACh SIOr€....c.oeeeeceee e 59.40
* Repairing Boots and

ShoeS ONlY ... 19.80
Bowling Alley

*BEaCh AllEY ..o 59.40
Brokerage

* EACh BUSINESS.......cocveviiinirrneereenene 118.85
Butcher Shop

* EaCh SNOP...vcveeierieeee s 59.40
Clothing Store

* EACh SHOr€....c.oecveeccc e 79.25

Concession at a Golf Course, Tennis
Court or Bathhouse

* Each CONCESSION....cvevvveeiiieeisieiesieieeienes 7.90

Contracting (General) by a

* Resident Contractor ..... . 59.40
* Non-resident Contractor...........ccoeevrereene. 99.05
DanceHall

*EaCh Hall oo 237.75
Dealership Operated by a

* Coal, Wood and Ice

DEAlEN ...oviveiiseeeceeteee s 59.40

* Coal, Wood, Fuel Oil, Liquefied

Petroleum Gas, Gasoline, Petroleum

Products and Ice Dealer ..........coceevvvrueinnnns 99.05
* Dealer in Any One or More of the

Commodities Named above, each

COMMOAILY ..o 29.70
* Lumber and Building Supplies

DEAIES ...ttt 59.40
* Rock, Gravel and Soil

DEAIES ...ttt 39.60

297.20

3%

2%

59.40

59.40

237.75

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

99.05

29.70

59.40

39.60

297.20

3%

2%

59.40

59.40

237.75

59.40

59.40

59.40
19.80

59.40

59.40

59.40

19.80

59.40

118.85

59.40

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

99.05

29.70

59.40

39.60

LUTTE CONTRE LESINCENDIES

Par heure
* Par CAMION.....cviieeieieieie ettt 297,20 297,20

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts

ANMNUELS) ..o 3% 3%
Biere seulement (% des achats bruts
BNNUEIS) .. 2% 2%
Machine automatique
* Chague COMMErCe.........covrveeririeririeinnns 59,40 59,40
Boulangerie
* Chague boutique..........coveverevericreie 59,40 59,40
Banque

* Chaqgue succursale 237,75 237,75

Coiffeur ou salon de beauté

* Chague salon ... 59,40 59,40
Location de bicyclette

* Chague endroit ..........coeeveeeenininnnienenes 59,40 59,40
Atelier deréparation de bicyclettes

* Vente et réparation de bicyclettes............ 59,40 59,40
* Réparation de bicyclettes seulement........ 19,80 19,80

Billards, table de billards, billard anglais
ou autresjeux similaires

* Chaque établissement.........c.ccceevvveririennes 59,40 59,40
Location de bateau ou excursion en

bateau

* Chague endroit ..........coeveveeeeninnnenisienenes 59,40 59,40
Magasin de chaussures et de bottes

* Chague magasin .......ccvevreennenneennns 59,40 59,40
* Réparation de chaussures et de bottes

SEUIEMENt ... 19,80 19,80
Pistede quilles

* Chaque piste de quilles..........covvuruenene 59,40 59,40
Courtage

* Chague COMMENCE.........ecvververerieerieenine 118,85 118,85
Boucherie

* Chague boutique..........covveriveriieriee 59,40 59,40
Magasin de vétements

* Chague magasin ........ccvevreennenesieennens 79,25 79,25

Concession d'un terrain de golf, d'un
court de tennis ou de bains publics

* Chague CONCESSION........cveveveeeerirererieieines 7,90 7,90
Travaux a contrat (général) par un

* Entrepreneur résident ... . 59,40 59,40
* Entrepreneur non résident...........cooeveeeeee 99,05 99,05
Salle dedanse

* Chague salle.......cccveivvinninsces 237,75 237,75

Concession exploitée par un

* Vendeur de charbon, de bois et

deglace ..o 59,40 59,40
* Vendeur de charbon, de bois, de mazout,

de propane, d’ essence, de produits

pétrolierset de glace........covvvvenerceinnens 99,05 99,05
* Vendeur pour n'importe quel des

produits énumérés ci-dessus,

par produit
* VVendeur de bois et de matériaux de

CONSEIUCEI M.ttt 59,40 59,40
* Vendeur de pierre, de gravier et

AELEITE ..o 39,60 39,60

29,70 29,70

297,20

3%

2%

59,40

59,40

237,75

59,40

59,40

59,40
19,80

59,40

59,40

59,40

19,80

59,40

118,85

59,40

79,25

7,90

59,40
99,05

237,75

59,40

99,05

29,70
59,40

39,60
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Delicatessen Store

* EACh SIOr€....c.oeeeeceee e 5940  59.40
Delivery Service

* Where the Delivery is not Part

of Another Sales or Service
BUSINESS.....c.oiiiriiieieceress e 5940  59.40
Drug Store

* BaCh SHOr€.....ocvveceeieiesreeee e 99.05 99.05
Farm Product Vending

* Each Applicant.......cccoeoeennnneeicicininnens 5940  59.40
Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cocvevveveveecvnenens 138.65 138.65
* Selling New or Used Motor Vehicles, an

Aditional ... 59.40  59.40
* Operating More Than Four Pumping

Units, each such pumping unit................... 19.80 19.80
General Merchandising

* EaCh BUSINESS.....cceeeeeirereeieieie s 297.20 297.20
Grinder Business

* EACh BUSINESS.......cocveiiiiinireriieieieiceene 7.90 7.90
Grocery Store

* EACh SHOre....cooveceeeccceeeene 5940  59.40
Guiding

* Each GUIdE ... 7.90 7.90
Hall Assembly or Auditorium

* With a Seating Capacity of Over 50 but

NOt OVEr 100 SEALS ......cvevveereererrererereeene 5940  59.40
* With a Seating Capacity of Over

T00 SEALS ...ttt 99.05 99.05
Hardware Store

* EACh SHOr€....c.oeccecccrr e 7925  79.25
Horse Rental

* EaCh BUSINESS.......cocveeiiinirrecieereeeene 5940  59.40
Jewellery Store

* Selling and Repairing Jewellery,

Watches and ClocKS..........ccvvinrrenrerennns 5940  59.40
* Selling and Repairing Jewellery,

Watches, Clocks, China, Films and

NOVEITIES.....eeeeieieieieie e 99.05 99.05
Laundry and Dry Cleaning

Establishment

* Where Operated Separately, each ........... 5940 59.40
* Where Operation is Combined................ 99.05 99.05
Library

* Lending (other than public)...........ccccceue. 7.90 7.90
Milk and Cream Vending

* Each Vending

BUSINESS......oovviriirereeie s 5940  59.40
Milk Bar or Confectionery

* EaCh BUSINESS.......cocveviiiirrneeeenene 5940  59.40
News Stand

* Each News Stand........ccovvvvvirercrcnnnne 7.90 7.90
Novelty Shop

* EaCh SNOP...vcvveisie e 5940 59.40
Qutfitter

* Resident OULfitter.......cccovvveeccrinnieene 39.60 39.60
* Non-resident Outfitter...........coceevecvneene 198.10 198.10
Photographic Supplies

* EaCh BUSINESS.......cocveiiiiiireriieieieicieeene 5940 59.40

59.40

59.40

99.05

59.40

138.65

59.40

19.80

297.20

7.90

59.40

7.90

59.40

99.05

79.25

59.40

59.40

99.05

59.40
99.05

7.90

59.40

59.40

7.90

59.40

39.60
198.10

59.40

Epiceriefine
* Chague magasin.......ccvevreennenneennens
Prestation de services

* Lorsque lalivraison ne fait pas partie
d’une autre entreprise de vente ou de

Pharmacie
* ChagUe magasin.........ceeeeeerenennenesieienenes

Vente de produits agricoles
* Chague demandeur .........ccccovevrrreririenenns

Garage ou station-service
* Chaque garage/poste d’ essence.................

* Vente de véhicules neufs ou usagés,
SUPPIEMENLAITE ...

* Exploitation de plus de quatre pompes,
chague pompe. ..o
Fournitures de tout genre

* Chague COMMEXCE........ceeveererirereririeeenas

Afflteur

* Chague COMMEXCE........ceueveeeiirereririeeenas
Epicerie

* ChagUe magasin.........ceeeeeevenenireresisenenas
Service de guide

* Chague guUIde...........covveveveeeiinirrrnes
Sallede réunion ou auditorium

* Capacité assise, plus de 50 siéges, mais
mMoiNSde 101.........cccovvvreiiiniicieses

Quincaillerie
* Chague magasin.........ccceeeveenininennerenenes
Location de chevaux

* Chague COMMErCe.........covrveirerererieinins
Bijouterie

* \Vente et réparation de bijoux, de
montres et d’horloges.........

* \Vente et réparation de bijoux, de
montres, d horloges, de porcelaine,
defilms et de nouveautés..............ccceveenee

Etablissement de buanderie et
nettoyage a sec

* Exploitation séparée, chacune
* Exploitation combinée

Bibliothéque
* Prét (autre que public) ......ccovevvvereriinennes
Ventede lait et de creme

* Chaque entreprise de distributeur
AULOMEBLTIUE. ...

Bar laitier ou confiserie

* Chague COMMEXCE.........ccevvrerererereenenenas
Kiosque a journaux

* Chaque kiosgque ajournauX.............cceeeee
Boutique d'articlesde fantaisie

* Chague boutique..........coveerverinerieie
Pourvairie

* Pourvoyeur résident.......coevveererereneenenns
* Pourvoyeur non résident............ovvveeeenes
Fournitures photographiques

* Chague COMMEXCE........ceueeeeeirirereririeeenas

59,40

59,40

99,05

59,40

59,40

7,90

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,90

59,40

59,40

7,9

59,40

59,40

99,05

59,40

138,65
59,40

19,80

297,20

7,90

59,40

7,90

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,90

59,40

59,40

7,9

59,40

39,60
198,10

59,40

59,40

59,40

99,05

59,40

138,65
59,40

19,80

297,20

7,90

59,40

7,90

59,40

99,05

79,25

59,40

59,40

99,05

59,40
99,05

7,90

59,40

59,40

7,9

59,40

39,60
198,10

59,40
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Photography Photographie

* Permanent Photographic * Etablissement photographique
Establishment..........ccocernniennnnnccninns 59.40 5940 59.0 PEMMANENE.....ceceeeiererceieietsire e seseees 59,40 59,40 59,40
* |tinerant Photographer Carrying on * Photographe itinérant dans des quartiers

Businessin Temporary Quarters................ 198.10 198.10 198.10 TEMPOTAITES... ..t 198,10 198,10 198,10
Printing and Publishing Impression et publication

* EACh SNOP..c.cveeieeceer e 99.05 99.05 99.05 * Chague COMMEXCE........ceueveevirirereririeeenas 99,05 99,05 99,05
Projectionist Projectionniste

* EaCh OPErator.......cccvvreririrererieieieieneens 7.90 7.90 7.90 * Chagque OpErateur..........coevevvrvrerererereeeenns 7,90 7,90 7,90
Pump Pompe

* Each Single Pump or Each Unit of a * Chague pompe ou chaque unité d’'une

Multiple Pump Operated Elsewhere than at pompe multiple exploitée ailleurs que

AService Station ........coeeveeeeiceercie e 39.60 39.60 39.60 dans une statioN-SerVicCe.........ocooveeeeiveeenenns 39,60 39,60 39,60
Radio and Television Radio et télévision

* EaCh BUSINESS.......coovieiiciecie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMEXCE........ceueveeeiirereririeeenas 59,40 59,40 59,40
Restaurant Restaurant

* Each Restaurant ..........coeecveeveeceeieeiveennenn 99.05 99.05 99.05 * Chague restaurant...........ccovevverneennens 99,05 99,05 99,05
Retail Sales Business Etablissement de vente au détail

* Resident Applicant..........coecvveeineininiene 59.40 59.40 59.40 * Demandeur résSident..........o.oeveveeeeereennns 59,40 59,40 59,40
* Non-resident Applicant Other than Agent * Demandeur non résident autre que

Of AN INSUMEN ...t 198.10 198.10 198.10 I"agent d'un @SSUreUr ..........ccovverieieecinenens 198,10 198,10 198,10
* Non-resident Agent of an Insurer............ 79.25 79.25 79.25 * Agent non résident d’un assureur ............ 79,25 79,25 79,25
Rink Piste

*EACh RINK ..ot 11885 118.85 118.85 * Chague patinoire .........oecvvevererierereennne 118,85 118,85 118,85
School or Kindergarten Ecole ou maternelle

F PHVAE. ..o 1980 1980 19.80 F PIIVER ..o 1980 1980 19,80
Shoe Shine Stand Cirage de chaussures

* Each Stand.......cccceevveeiveeiiccreceeceecveenn 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMErCE.........covvevverrieirieinins 7,90 7,90 7,90
Sporting Goods Equipement de sport

* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciicir e 99.05 99.05 99.05 * Chague COMMEXCE........ccueveeeirirereririenenas 99,05 99,05 99,05
Television Antenna System Antenne collective de télévision

* Community Antenna System ..........cc.c.... 198.10 198.10 198.10 * Antenne collective.........oovveeiieiicciecnnne 198,10 198,10 198,10
* Television Antenna System by a Non- * Antenne collective de télévision pour un

profit Organization.............ccccvvvnereecnens 7.90 7.90 7.90 organisme sans but lucratif ............c.cccceeee. 7,90 7,90 7,90
Theatre Théatre

* Each Theatre......ccoveeeeeeevnincceeierreeies 237.75 23775 237.75 * Chague thEatre.........covvcececerrninceieinnns 237,75 237,75 237,75
Tobacconist Tabagie

* EaCh BUSINESS.......ccovveteeitecie e 7.90 7.90 7.90 * Chague COMMErCE.........covvevverrieirieinins 7,90 7,90 7,90
Trades Métiers

* Each Tradesperson........ccoevveeneeeenennenes 7.90 7.90 7.90 * Chague personne de métier...........c.coevee. 7,90 7,90 7,90
Visitor Accommodation Logement pour les visiteurs

* Each Hotel or Motel .........ccooveeevieeieeenen. 99.05 99.05 99.05 * Chaque hotel ou motel.........ccoovvevirinnnne 99,05 99,05 99,05
* Boarding HOUSE........c.cuevrurirencecinieirreeens 59.40 5940  59.0 FPENSION oo 59,40 59,40 59,40
* Private Home Providing * Maison privée offrant les services

Accommodation for Up to d’ hébergement pour quatre visiteurs ou

FOUN VISItOrS.....veececieisiscsceieie i 1285 1285 1285 MOINS...cvveeeeneieeeese et e et eseees 1285 1285 12,85
Visitor Service Bureau Centre d accuell

* EaCh BUr€aUL.......cceeieeeieiectece e 59.40 59.40 59.40 * Chague bureau............oooeeeeeninnnninennns 59,40 59,40 59,40
* Where Operated as Free Public * Service public

e LT =T 3.95 3.95 3.95 [0 (1L SOOI 3,95 3,95 3,95
Weigh Scales Bascules de pesage

* EACh SCAl ... 7.90 7.90 7.90 * ChagUE PESEE.....c.cveeeeieieieeee s 7,90 7,90 7,90
Other Business Licences Autres permis commer ciaux

* EaCh BUSINESS.......cooveeiteeirecrecee e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMEXCE.........covrvverireririeinins 59,40 59,40 59,40
BUSINESS LICENCES (SUMMER) PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Bake Shop Boulangerie

* EaCh SNOP ..o 3960 3960 39.60 * Chagque bOUtIQUE. .........cceceererirrriciriennns 3960 3960 39,60
Bank Banque

* Each BranCh........ccceveeeeeieccecce e, 99.05 99.05 99.05 * Chague succursale..........cooverrennienennens 99,05 99,05 99,05
Boot and Shoe Store Magasin de chaussures et de bottes

* EACh SEOr€......ccvvieeeireecteectecere e 19.80 19.80 19.80 * Chague magasin.......ccvevreennenneennens 19,80 19,80 19,80
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Brokerage Courtage
* EaCh BUSINESS.......ccoveecreeiiecrecte e 79.25 79.25 79.25 * Chague COMMEXCe.........covvvevererererieinine 79,25 79,25 79,25
Butcher Shop Boucherie
* EaCh SNOP...ceceevcce e 3960 3960 39.60 * Chagque bOUIQUE. .........ceeeererrirricirienne 3960 3960 39,60
Clothing Store Magasin de vétements
* EaCh SEOr€......cccvviveeireecteectecere e 59.40 59.40 59.40 * Chague magasin........ccoeereennenseenine 59,40 59,40 59,40
DanceHall Salle dedanse
*EaCh Hall ..o 13865 138.65 138.65 * Chagque salle........cccoevvniceinncsienne 138,65 138,65 138,65
Dealership Operated by a Concession exploitée par un
* Rock, Gravel and * Vendeur de pierre, de gravier et de
SOl DEAIEN ... 1980 1980 19.80 TOITE ettt s 1980 1980 19,80
Delicatessen Store Epiceriefine
* BEaCh SIOr€.....cocvcvirccererse e 3960 3960 39.60 * Chague Magasin........cvvereerernereeeneerenns 3960 3960 39,60
Drug Store Pharmacie
* EaCh SEOr€......ccvviveeireecteectecere e 79.25 79.25 79.25 * Chague magasin.......cccvevreenneneneennns 79,25 79,25 79,25
Garage or Service Station Garage ou station-service
* Each Garage/Station..........cccoveevrevrennene 99.05 99.05 99.05 * Chague garage/poste d’ essence................ 99,05 9905 99,05
* Selling New or Used Motor Vehicles, an * Vente de véhicules neufs ou usagés,
Aditional ..o 39.60 39.60 39.60 SUPPIEMENLAITE .....coceeveerccieieirrereeeieieas 3960 3960 39,60
General Merchandising Fournitures de tout genre
* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciecie e 237.75 237.75 237.75 * Chague COMMEXCE........ceueveeeiirereririeeenas 237,75 237,75 237,75
Grocery Store Epicerie
* BaCh SHOr€.....cocveeeeieieirreeeie s 39.60 39.60 39.60 * Chague magasin........c.ceeeeeeerereneeneninnns 3960 3960 39,60
Hardware Store Quincaillerie
* EACh SLOr€......ocviieeeiviecticce e 59.40 59.40 59.40 * ChagUe magasin.........ceeeeerenerireresienenenns 59,40 59,40 59,40
Jewellery Store Bijouterie
* Selling and Repairing Jewellery, * Vente et réparation de bijoux, de montres
Watches and Clocks........ccceeveevieiiciiccnnnns 39.60 39.60 39.60 et d'hOrlOgES.......covviririiereecee e 39,60 39,60 39,60
* Selling and Repairing Jewellery, * Vente et réparation de bijoux, de
Watches, Clocks, China, Films and montres, d’ horloges, de porcelaine, de
NOVEITIES.....cveeveericie et 79.25 79.25 79.25 films et de nouveautés............ccccoeevevrennene 79,25 79,25 79,25
Milk and Cream Vending Vente de lait et de créme
* Each Vending * Chague entreprise de distributeur
BUSINESS......ccveeieeiicie ettt 39.60 39.60 39.60 AULOMBLTIUE. ... 39,60 39,60 39,60
Milk Bar or Confectionery Bar laitier ou confiserie
* EaCh BUSINESS.......cooveecteeiecrecre e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMEXCE.........eovrvrvereriererieinnne 39,60 39,60 39,60
Novelty Shop Boutique d’ articles de fantaisie
* EaCh SNOP ..o 3960 3960 39.60 * Chagque bOUtIQUE. ........cceeeererrrriciriennne 3960 3960 39,60
Photographic Supplies Fournitures photographiques
* EaCh BUSINESS.......ccovveiteeirecre e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMErCe.........covvvvverereirieinnne 39,60 39,60 39,60
Radio and Television Radio et télévision
* EaCh BUSINESS.......covvieiicciecie e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMEXCE........ceeveevirirererirreeenas 39,60 39,60 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ...........ceevveevveeeeieeiveennen. 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant...........ccceoveeerrrnenenns 59,40 59,40 59,40
Sporting Goods Equipement de sport
* EaCh BUSINESS.......covvieiicciecir s 79.25 79.25 79.25 * Chague COMMEXCE........ceueeeeeirirereririeeenas 79,25 79,25 79,25
Theatre Théatre
* Each Theatre......ococveeeeeeevninccieesreeies 13865 138.65 138.65 * Chague thEatre.........coovvececcenivnineeieinnns 138,65 138,65 138,65

Unless otherwise specified, in Sauf indication contraire, lesdroitsen

season/summer fees are equal sai son/saison estivale sont égaux aux

to the annual fee. droits annuels.

PRINCE EDWARD ISLAND NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DE L’'ILE-DU-PRINCE-EDOUARD
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU oo 6.90 6.90 7.90 FAAUILE. o 6,90 6,90 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.90 FATNE. .o 5,90 5,90 6,90
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FYOULN....vecvececeeceeceeeee e 3.45 3.45 3.95 SN < T T 3,45 3,45 3,95

* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 17,30 17,30 19,80

* School Groups, per student .........cccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95

* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme

Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,

per student ........cocoeeerrririenenns 3.95 3.95 3.95 par étudiant..........oceeeinnnnes 3,95 3,95 3,95

* Commercial Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercia, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90

* Scenic Drive Commercial Group, * Route panoramique, groupe commercial,

PEF PEFSON ..ottt 2.20 2.70 2.95 3.45 Par PEFSONNE......ceiviiiriiirei it 2,20 2,70 2,95 345

Daily— Shoulder Season Par jour — saison intermédiaire

FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAAUITE. .. 3,95 3,95 3,95

EaS = 1L OO 3.20 3.20 3.20 FATNE. .o 3,20 3,20 3,20

FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95

* Family/Group......c.ooeeveereeneensinnienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvenenenieinieenes 9,90 9,90 9,90
June 6 to June 19. Du 6 au 19juin.

Seasonal Saisonnier

FAAUIE o 3465 3465 39.60 3465 3465 39,60

F SENION ettt 2070 2970 3465 29,70 29,70 34,65

FYOULH o 1730 1730 19.80 1730 17,30 19,80

* Family/Group.......ococeverernneeecerennenenns 8715 8715 99.05 8715 87,15 99,05

Seasonal Early Bird

FAAUIE o 1730 1730 19.80 1730 17,30 19,80

F SENION. ottt 1485 1485 17.30 1485 1485 17,30

FYOULH o 8.90 8.90 9.90 8,90 8,90 9,90

* Family/Group........oceeeveeveeneeneensienes 4355 4355 4950 43,55 43,55 49,50
April 1to June 15. Du 1% avril au 15juin.

National Pass Carte d'entrée nationale

* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,

EACN. ...ttt 1235 1235 1485 ChaCUNE ...t 1235 1235 1485

CAMPING CAMPING

One Night Une nuit

* Cavendish — Serviced with electricity, * Cavendish — aménagé, avec eau, égout

water, and SEWEN ........cceevrieerierereeeesieeniens 29.70 3265 35.65 €t BIECHNICITE. ... 29,70 3265 35,65

* Cavendish — Serviced with electricity * Cavendish — aménagé, avec eau et

ANA WELES ... 2720 29.70 3265 BlECHHICIE. ... 2720 29,70 32,65

* Cavendish — Unserviced with washroom * Cavendish — non aménagé, avec

building having toilets and showers........... 22.75 24.75 25.75 toilettes et douches.........ccooeeeeciiciccenen, 22,75 24,75 25,75

* Cavendish (high occupancy sites) — * Cavendish (emplacements au taux

Unserviced with washroom building d’ occupation élevé) — non aménagés, avec

having toilets and showers..........c.ccccveuenee 23.75 25.75 27.70 toilettes et douches.........ccccovvvvvieieeiveennen, 23,75 25,75 27,70

* Stanhope — Serviced with electricity, * Stanhope — aménagé, avec eau, égout et

water, and sewer 2070 3265 3565 électricité. 29,70 3265 3565

* Stanhope — Serviced with electricity * Stanhope — aménagé, avec eau et

AN WALET ... 2720 2970 3265 BlECHCIHE. .. 2720 2970 32,65

* Stanhope — Unserviced with washroom * Stanhope — non aménagé, avec toilettes

building having toilets and showers........... 22.75 24.75 25.75 €t dOUChES........ocvveceecee e 22,75 24,75 25,75

* Stanhope (high occupancy sites) — * Stanhope (emplacements au taux

Unserviced with washroom building d’ occupation élevé) — non aménagés, avec

having toilets and showers.............ccccvenne 23.75 25.75 27.70 toilettes et douches...........ccceveeeviviieieenen, 23,75 25,75 27,70

* Robinson’s Island — Unserviced with * Tle de Robinson — non

washroom building having toilets and aménagé, avec toilettes

SNOWENS.....eeeiiiesie e 2275 2475 2575 €L AOUCNES......veeiiei s 2275 2475 2575

Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit

* Brackley, without showers, * Brackley, sans douches,

PEN PEFSON ..ottt 3.95 4.95 4.95 Par PEFSONNE......coiviiiriiirei it 3,95 4,95 4,95

CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING

Firewood Boisabraler

* Per Bundle.......cocuvevenieicieirnneceeseees 6.90 6.90 6.90 * Par fagot ......ccoceeeeerreeee s 6,90 6,90 6,90

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PROGRAMS PATRIMOINE

Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe

* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de

DElIVENY ..ot 7430 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrreresreerersere e rseeeseees 7430 7430 74,30
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Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d' élaboration et de

Program DeliVEry........ccovvereivnninneninnns 4455 4950 4950 prestation de programme...........ccoeveerereene 4455 4950 49,50
Other Programs, Per Person Autres programmes, par personne
* Greenwich Discovery TOUr .........cccvenne 14.85 14.85 14.85 * A |adécouverte de Greenwich................. 14,85 14,85 14,85
* Bird Watching in Prince Edward * L’ ornithologie au parc national de
Island National Park..........c.ccccoeevvrcvncrinenn. 19.80 19.80 19.80 I"lle-du-Prince-Edouard..............ccccoevverunnnne 19,80 19,80 19,80
* Ultimate Greenwich Dunes * Les dunes de Greenwich,
TOUN ettt et et 29.70 29.70 29.70 un NEC PlUS UIra.....c.ooveerieecce 29,70 29,70 29,70
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Alcohol, Sale of Alcool, vented’
Spirits and Wine (% of the gross value Spiritueux et vins (% des achats bruts
purchased annUally) ........c.cocovverreninnens 3% 3% 3% ANUELS) s 3% 3% 3%
Beer Only (% of the gross value Biére seulement (% des achats bruts
purchased annUally) ........cccocovverrenennens 2% 2% 2% ANUELS) .o 2% 2% 2%
BUSINESS LICENCES (SUMMER) PERMIS COMMERCIAUX (ETE)
Automatic Machine Machine automatique
* EaCh BUSINESS.......coivieiicciicie s 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvvvereveerecrereens 59,40 59,40 59,40
Concession at a Golf Course, Concession d’un terrain de golf, d'un
Tennis Court or Bathhouse court de tennis ou de bains publics
* Each CONCESSION.......ccovveiveereereeee i 7.90 7.90 7.90 * Chague CONCESSION .......cevvenerieeirieirieieees 7,90 7,90 7,90
Novelty Shop Boutiques d’articles de fantaisie
* EACh SNOP..c.oeereccce e 3960 39.60 39.60 * Chaque boutique...........coevevirrririrennns 3960 3960 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........coeeveeveevveieeiveennenn 44,55 4455 4455 * Chague restaurant............coceevveeereienennnns 44,55 44,55 44,55
Visitor Accommodation Logement pour les visiteurs
* Each Hotel or Motél........cocoveevvieeiveenen. 99.05 99.05 99.05 * Chaque hotel oumotel...........cccoveevriennne 99,05 99,05 99,05

PRINCE OF WALESFORT NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU FORT-PRINCE-DE-GALLES

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PROGRAMS PATRIMOINE

Guided Walks or Special I nterpretive Promenades guidées ou programmes

Programs spéciaux d'interprétation

* PEr PEISON.....ovcvieeeciecee et 7.90 7.90 7.90 * Par PErSONNE.....ccvvveviereiesteesieesieie e 7,90 7,90 7,90
Other Programs Autres programmes

* Manitoba North Interpretation Services * Forfait de services d' interprétation —

Package, per Person ........c.covveveeeeeenenenens 19.80 19.80 19.80 Nord du Manitoba, par personne................ 19,80 19,80 19,80

PROVINCE HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL PROVINCE HOUSE

July 1, April 1, April1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2006 2007 2008
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
* Commercial Group, per person............... 2.95 295 3.20 * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20
PUKASKWA NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL PUKASKWA
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2006 2007 2008
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIT. oo 5.45 5.45 5.90 FAQUITE. ..o 5,45 5,45 5,90
F SONION ... 4.70 4.70 4.95 FATNE. e 4,70 4,70 4,95
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FYOULH o 2.70 2.70 2.95 F JEUNE ..ottt 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1360 1360 14.85 * Famille/groupe........coveevereieineenieenes 1360 13,60 14,85
* Commercial Group, per person............... 3.45 3.95 4.45 495  * Groupe commercial, par personne........... 3,45 3,95 4,45 4,95
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant..........ovveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier
2720 2720 29.70 FAAUIEE. .o 2720 2720 29,70
2350 2350 2475 * ATné.... 2350 2350 24,75
1360 1360 14.85 * Jeune............. 1360 1360 14,85
6835 6835 74.30 * Famill€/groupe ........coceeceeeeernerecicieininenes 6835 6835 74,30
Pour la saison (leve-t6t)
2055 2055 2255 FAUIEE. .. 2055 2055 22,55
1755 1755 1855 * ATné.... 1755 1755 18,555
1015 1015 1110 F JBUNE ..ottt 1015 1015 11,10
* Family/Group........ooeeeveereeneeneinnienes 51.25 5125 5570 * Famille/groupe........coeeeeveneneineineennes 51,25 51,25 5570
Available to June 15. Disponible jusgu’au 15 juin.
CAMPING CAMPING
One Night — Peak Season Par nuit — haute saison
* Hattie Cove — Serviced with * Hattie Cove — aménagé, avec
ElECHTICIY .o 2475 2675 29.70 BlECHHICItE. ... 2475 26,75 29,70
* Hattie Cove — Unserviced with * Hattie Cove— non
washroom building having toilets and aménagé, avec toilettes
SHOWESS....eeeeirreeeie s 2275 2475 2575 et douches 22,75 2475 2575
Late May to mid-September. Delafin mai ala mi-septembre.
One Night — Shoulder Season Par nuit — saison intermédiaire
* Hattie Cove — Serviced with electricity, * Hattie Cove — aménagé, avec électricité,
With Pit PrIVIES. ..o 15.85 16.80 19.80 AVEC FOSSES ....viiii e 15,85 16,80 19,80
* Hattie Cove — Unserviced with pit * Hattie Cove — non aménagé, avec
PHVIES ...ttt 1385 1485 1585 FOSSES. ..ottt 1385 1485 1585
Mid-September to late May. Dela mi-septembre a la fin mai.
CAMPING SERVICES SERVICES DE CAMPING
Firewood Boisabraler
* Per Bundle.......c.covniiecrerinnnennees 6.90 6.90 6.90 * Par fagot.......covvereinee s 6,90 6,90 6,90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Coastal Hiking Trail and Paddling Piste cotiére et circuits de canot, par
Routes, per person personne
* OVEMNIGNt ..o 8.90 9.90 9.90 * Toute lanUit ......ccceeveeeeeeeiiccecceccreenens 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 6240 6935 69.35 FANNUEL ..o 6240 6935 69,35
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..ot 59.40 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrrereseeerersere e rseeseeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........ccovveeeiniinnnens 4455 4950 4950 prestation de programme..........cooeveveeeenene 4455 4950 4950
Artistin Residence Les artistes en résidence (comprend
(includes entry) I"entrée)
* Basic Program, per person ............coeeeee 2475 2475 2475 * Programme de base, par personne 24775 2475 2475
* Extended Program, per person 3465 3465 3465 * Programme allongé, par personne............ 3465 3465 34,65
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMISCOMMERCIAUX (ANNUELYS)
Automatic Machine Machine automatique
* EaCh BUSINESS.......ccoveeveeiecrecie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
Guiding Service de guide
* Each GUIAE .......cooeecveecreeciecre e 7.90 7.90 7.90 * Chague gUIde..........ccovveeervenenieineisieees 7,90 7,90 7,90
Outfitter Pourvoirie
* Resident OULFItter.......ccoovvvecereineene 3960 3960 39.60 * Pourvoyeur résident.........coovveereererienenes 3960 3960 39,60
* Each OULFItter .....ccccvvecreeiricerece e, 198.10 198.10 198.10 * Chagque POUrVOYEUT ..........cccoveeerieerieennns 198,10 198,10 198,10
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Photography Photographie

* Permanent Photographic * Etablissement photographique
Establishment.........cccccevvniicennninennne 59.40 5940  59.0 PEMMANENT.....c.cviverrrerieeeie e 59,40 59,40 59,40
* |tinerant Photographer Carrying On * Photographe itinérant dans des quartiers

Businessin Temporary Quarters................ 198.10 198.10 198.10 TEMPOTAITES. ...t 198,10 198,10 198,10
Tour Business, Bus Service or Motor Location pour circuit d' affaires, autocar

Vehicle Rental ou véhicule motorisé

* EaCh BUSINESS.......coovieiicciecir e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns 59,40 59,40 59,40
Other Business Licences Autres permis commer ciaux

* EaCh BUSINESS.......coiveeiicciecie s 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvvverereereirererenns 59,40 59,40 59,40

QUTTINIRPAAQ (ELLESMERE ISLAND) NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL QUTTINIRPAAQ (ILE-D’'ELLESMERE)

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2006 2007 2008 2009

NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION DANSL’ARRIERE-PAYS DESPARCS DU
EXCURSION/CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne
F DAY oo 1980 2475 2475 F P JOU c.everiereeeeiere e 1980 2475 24,75
FANNUA ..o 12380 148.60 148.60 FANNUEL ..ot 123,80 148,60 148,60

Valid in any national park or national Valide dans tous les par cs nationaux

park reserve in Nunavut and the ou réserves de parcs nationaux au

Northwest Territoriesaswell asin Nunavut et dansles Territoires du

Iwwavik National Park in the Yukon Nord-Ouest ainsi qu’ au parc national

Territory. Iwavik au Yukon.
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
* Dally... . 8.90 9.90 9.90 * Par jour... 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65

RADIUM HOT SPRINGS/
SOURCES THERMALESRADIUM

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

POOL ADMISSION

Various

F AU e 6.40 6.40
* Senior/Child... 5.45 5.45
* Family.... . 1930 19.30
* ExtraChild......cccovveeeeinnnenee . 3.45 3.45
* Adult — Unlimited Daily Entry.............. 9.65 9.65
* Senior/Child — Unlimited Daily Entry... 8.65 8.65

* Extra Child — Unlimited Daily
ENtry .o 5.45 5.45
* Family — Unlimited Dalily Entry............ 2870 2870
Family rates admit two adults and
two children. Adult (18-64 years);
senior (65 years and older);
child (3-17 years). A $0.45
refund on pool admission fee,
if possessing a park entry fee permit.

POOL RENTAL

Per Hour (before or after regular hours
of operation only)

* Hot Pool, 1 to 60 persons

(each additional

PErson $3.95) ......cccciinininre
* Cool Pool, base rate of $99.05

plus $2.95 per person..........ccocvveerricininenns

27240 27240

99.05 99.05

6.40
5.45
19.30
3.45
9.65
8.65

5.45
28.70

272.40

99.05

ENTREE — PISCINE

Divers

FAAUIE...c.ee e 6,40 6,40
* ATné/enfant. 5,45 5,45
* Famille... . 19,30 19,30
* Enfant supplémentaire..... . 3,45 3,45
* Adulte— accésdejourillimité............... 9,65 9,65
* Ainé/enfant — accésdejour illimité....... 8,65 8,65
* Enfant supplémentaire — accés de jour

HMIEE. o 545 545
* Famille— accésdejour illimité.............. 28,70 28,70

Letarif familial donne accés a deux
adultes et deux enfants. Adulte (18 a
64 ans); ainé (65 ans et plus); enfant
(3a17 ans). Un remboursement de
0,45 $ sur ledroit d admission ala
piscine et effectué si vous possédez un
droit d' entrée au parc.

LOCATION DE PISCINE

Par heure (avant ou aprésles heures
d’ouverture réguliéres seulement)

* Source thermale, 1 a60 personnes
(3,95 $ pour chaque personne
supplémentaire)
* Piscine d’ eau tiéde — tarif de base de
99,05 $ plus 2,95 $ par personne................

272,40 272,40

99,05 99,05

6,40
545
19,30
345
9,65
8,65

545
28,70

272,40

99,05
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RENTALS LOCATION
Type Type
* QWIMSUIt c.cvvvevvevevereee e 1.95 1.95 1.95 * Maillot debain ........ccoveeveecinviierenne, 1,95 1,95 1,95
* TOWE i 1.95 1.95 1.95 RS = Y/ 1 (S 1,95 1,95 1,95
* LOCKEN vttt 0.95 0.95 0.95 RO S T 0,95 0,95 0,95
RED BAY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE RED BAY
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIt o 7.15 7.15 7.90 FAAUILE...c. e 7,15 7,15 7,90
F SENIO ettt 5.90 5.90 6.65 FATNE oo 5,90 5,90 6,65
FYOULN ..o 3.45 3.45 3.95 SN < T T 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........ccueeeeeinirerneieieicineens 18.05 1805 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 18,05 1805 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.95 5.45 5.90 6.65 * Groupe commercia, par personne........... 4,95 5,45 5,90 6,65
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and aHeritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr STUENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUIaNt........covvereeeeeeeere e 3,95 3,95 3,95
National Pass Carte d'entrée nationale
* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,
€ACN....cctii s 1235 1235 1485 ChaCUNE ......ccueiieiee e 1235 1235 14,85

RIDEAU CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-RIDEAU
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
LOCKAGE ECLUSAGE
Per Foot Par pied
* Single Lock and * Passage a un poste pour I'aler et le
REIUM ...t 0.90 0.90 0.95 [0 (00 | SR 0,90 0,90 0,95
FONEDAY ...t 1.55 1.55 1.65 FUN JOUN o 1,55 1,55 1,65
* TranSit ONE-WaY ......cceeeeeenirerenierereienienens 4.45 4.45 470 * En transit dans une seule direction........... 4,45 4,45 4,70
F SIX-0AY v 4.85 4.85 5.10 F SIXJOUMS oottt 4,85 4,85 5,10
* SEASONA ...c.veeericriiee et 8.50 8.50 8.90 * SAISONMNIET ....oecvveieeeiree e cree et ere e ere s 8,50 8,50 8,90
* Seasonal (rental house * Saisonnier (caravane flottante de
0T0T ) TSR 1260 1260 1325 [l 1T ) IO 12,60 1260 13225
* Seasonal (commercial)........coveveveeeeenene 2770 27.70  29.10 * Saisonnier (commercial).......c.covvvriennes 27,70 27,70 29,10
CAMPING CAMPING
Group Camping Camping de groupe
* Without Showers, per person.................. 3.95 4.95 4.95 * Sans douches, par personne............ceceoveee 3,95 4,95 4,95
BOAT LAUNCHING MISE A L’'EAU DESBATEAUX
Type Type
Sl =g D YOS 8.40 9.90 9.90 Sl = o LU 8,40 9,90 9,90
* PEI SEASON ... 9410 99.05 99.05 * POUr 1aSAISON ....vveveeeieece e 94,10 99,05 99,05

At Poonamalie, Detached, Edmonds, Aux postes d' éclusage de Poonamalie,
and Beveridges Lockstations. de Detached, d’ Edmonds et de Beveridges.

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Group Tour Visite de groupe
* Lockstation, Commercial Group, per * Eclusage, groupe commercial, par
PEISON ...t 2.95 2.95 3.20 3.45 PEFSONNE......cviiiiiiiie 2,95 2,95 3,20 3,45
Education Program Programme d’ éducation
* PEr PEISON....ovcvieiecee et 1.95 1.95 1.95 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 1,95 1,95 1,95
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Spirit Rising Program

* PEr PErSON....cvvcvceecceerre e 8.90
* Commercia Group, per person............... 6.90
MOORING

Per Foot

* Overnight (includes day mooring) .......... 0.75
* Seasonal, overnight.........c.covvvveeee 9.40
* Seasonal (commercial), overnight 17.30

PRE-SEASON PACKAGE (END OF NAVIGATION TO

MARCH 31)

Per Foot
* Transit Permit (includes one overnight

MOOK NG PEMMI) ..o 4.45
* Six-Day Lockage Permit (includes one
free overnight mooring permit) .................. 4.85
* Season Lockage Permit and
Season Mooring Permit (includes
a10% discount off the price of the
MOOIiNG PEMMIL) ..o 16.95
ELECTRIC POWER HOOKUP
Type
* PEr VESSEl ..ot 7.90
PARKING
Hartwells
Per HOUP ..o, 1.00
Per Day.......... . 4.00
* Winter Seasonal ........ccovevvvvernieeerereeens 421.00
Black Rapids
Per HOUN ... 1.00
PEr Day ..o 4.00
Hogs Back
PEr Day.....ccveveririrrse e 4.00
Edmonds
PEr Day.....cocveeeeiiirerrisieeiesee e 3.00
Newboro
PEr D@y ...cceiiieinieiriei e 3.00
* SEASONA ...ttt 133.70
Kingston Mills
Per Hour .... 1.00
PEr Day.....ccueeeeiinirerrsieieieee e 3.00
Long Idand
Per HOUP ..o, 1.00
PEr Day.....cocveveeririrrre e 4.00
Merrickville
Per HOUN ... 1.00
PEr Day.....ccveeeiiirrseeeeee e 4.00
ACTIVITY
Type
* Transportation of Dangerous Goods on a
CaANAL.....oieieeiiee 265.00
* |Individua Private-use Repair or New
WOTK oot 53.00
* Commercia or Multi-user
Repair or New Work
at EXIStiNg Site.....oovvveeeiiiinirrsieecceene 106.00
* Commercia or Multi-user
New Work at
NEW SIt....oviirererererer s 265.00

9.90
7.90

0.85
9.90
18.55

4.45

4.85

17.40

9.90

1.00
4.00
421.00

1.00
4.00

4.00

3.00

3.00
133.70

1.00
3.00

1.00
4.00

1.00
4.00

265.00

53.00

106.00

265.00

9.90
8.90

0.95
9.90
19.80

4.70

5.10

17.80

9.90

1.00
4.00
421.00

1.00
4.00

4.00

3.00

3.00
133.70

1.00
3.00

1.00
4.00

1.00
4.00

265.00

53.00

106.00

265.00

8.90

Rencontre des esprits

* Par PErSONNE.....ccvrveeieeeiesreesieesieie e 8,90
* Groupe commercial, par personne........... 6,90
AMARRAGE

Par pied

* Par nuit (comprend I’ amarrage dejour).... 0,75
* Saisonnier, pour lanuit............covvreenes 9,40
* Saisonnier (commercial), pour lanuit...... 17,30

9,90
7,9

0,85
9,90
18,55

9,90
8,90

0,95
9,90
19,80

FORFAIT D’AVANT-SAISON (DE LA FIN DE LA

NAVIGATION JUSQU’AU 31 MARYS)

Par pied

* Permis de transit (y compris une nuit

d'aMATAgE) ...cveeeeirererieiereieieee e 4,45
* Permis d’ éclusage de six jours (y compris

une nuit d’ amarrage gratuit) ...........ccccoveeene 4,85

* Permis d’ éclusage saisonnier et permis

d’amarrage pour la saison (comprend un

rabais de 10 % al’ achat d’un permis

A" AMATAGE) ...eveeveneeeiriei e 16,95

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Type

STATIONNEMENT

Hartwells

Kingston Mills

Par heure.... 1,00
Palr JOUF ..o 3,00
Long Idand
Par heUre........ccooeeveeicicee e 1,00
Par JOUN ..ot 4,00
Merrickville
Par heUre........cooveeveeeeeiieiecce e 1,00
Par JOUN ..ot 4,00
ACTIVITES
Type
* Transport de matiéres dangereuses sur un
CANA .. 265,00

* Réparation individuelle ou nouveaux

LU= V7= U ) SRR 53,00
* Réparation commerciale ou pour

plusieurs utilisateurs ou nouvelle réparation

aun emplacement existant.........c.c.covvvveneee 106,00
* Nouvelle réparation commerciale ou pour

plusieurs utilisateurs & un nouvel

eMPlacemMeNt ........coeevverireiree e 265,00

4,45

4,85

17,40

9,90

1,00
4,00
421,00

1,00
4,00

4,00

3,00

3,00
133,70

1,00
3,00

1,00
4,00

1,00
4,00

265,00

53,00

106,00

265,00

4,70

5,10

17,80

9,90

1,00
4,00
421,00

1,00
4,00

4,00

3,00

3,00
133,70

1,00
3,00

1,00
4,00

1,00
4,00

265,00

53,00

106,00

265,00

8,90
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* Organized Event for * Activité organisée pour un organisme a
PrOfit..cecerescceeiernesecieie e 212.00 212.00 212.00 bUt TUCTELif ... 212,00 212,00 212,00

Organized Event for Non-profit Charity Activité organisée pour un organisme de

(for navigation season) ...........cccceeerererene Free Free Free charité (pour la saison de navigation)...... Gratuit  Gratuit  Gratuit
* Takeoff, Land, Moor an * Faire décoller et amerrir un aéronef sur
Aircraftin aCanal (for a un canal et |I'amarrer (pour la saison de
NaVigation SEASON) .........ceeveevrerereriniereirnens 106.00 106.00 106.00 NAVIGALTION) ..o 106,00 106,00 106,00
* Discharge Fireworks * Déchargement de piéces pyrotechniques
iNACaNal.....ccoooveirieiieiee e 53.00 53.00 53.00 dansun canal.......ccoceceveirieiineienseee 53,00 53,00 53,00
* Winter aVessel in aCanal (per metre of * Hiverner une embarcation sur un canal
1€NGth)....c.cviiiiic 8120 8120 8120 (par métrede longueur) ..........cccucvrinicanne. 8120 81,20 81,20
* LieUp aVessel inaCanal (per day for * Amarrer une embarcation dans un canal
each metre of length) ..o 1060 1060 10.60 (par jour pour chague métre de longueur)... 1060 10,60 10,60
DAY USE AREA AIRE A UTILISATION DIURNE
Colond By Island Mooring Amarrageal’le Colonel By
Fal == o PR 0.45 0.45 0.45 * Par PIE ... 0,45 0,45 0,45
COMMERCIAL WATERLOTS PLANSD’EAU COMMERCIAUX
Primary Primaire
FANNUA .o 14860 148.60 148.60 FANNUEL ...t 148,60 148,60 148,60
* 0-15 metres, per metre. 1.30 1.30 1.30 * De 0 a15 métres, par métre. 1,30 1,30 1,30
* 16-30 metres, per metre... 1.90 1.90 1.90 * De 16 a 30 métres, par métre... 1,90 1,90 1,90
* 31-45 metres, per metre... . 2.60 2.60 2.60 * De 31 a45 métres, par métre... . 2,60 2,60 2,60
* 46-60 MELres, Per MELre........oeveveeevienens 3.25 3.25 3.25 * De 46 a 60 méetres, par méetre................... 3,25 3,25 3,25
* B1—75 MELres, Per MELre.......covveeeeeeenene 3.90 3.90 3.90 * De 61 a 75 métres, par méetre................... 3,90 3,90 3,90
* 76-90 metres, per Metre.........ocoeeeeeeenne 455 455 455 * De 76 290 métres, par métre.........c........ 4,55 4,55 4,55
* 91 metres and up, per metre..........ccccce.. 5.15 5.15 5.15 * De 91 métres et plus, par métre............... 5,15 5,15 5,15
Secondary Secondaire
* 0—15 metres, per Metre........covveveeevenens 0.65 0.65 0.65 * De 0 15 meétres, par métre...........coceewne. 0,65 0,65 0,65
* 16-30 MEtres, per Metre........ooeeevenene 0.95 0.95 0.95 * De 16 a 30 métres, par méetre.................. 0,95 0,95 0,95
* 31-45 Metres, per MELre........oeveeeeeeenene 1.30 1.30 1.30 * De 31 a45 métres, par Metre.........o....... 1,30 1,30 1,30
* 46-60 metres, per metre... 1.60 1.60 1.60 * De 46 a 60 métres, par métre... 1,60 1,60 1,60
* 61-75 metres, per metre... 1.95 1.95 1.95 * De 61 a 75 métres, par métre... 1,95 1,95 1,95
* 76-90 metres, per metre...... 2.25 2.25 2.25 * De 76 290 métres, par métre... . 2,25 2,25 2,25
* 91 metres and up, per Metre...........ccovenen. 2.60 2.60 2.60 * De 91 métres et plus, par métre............... 2,60 2,60 2,60

RIDING MOUNTAIN NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DU MONT-RIDING
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 6.90 6.90 7.90 FAAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
EaS = 0L OO 5.90 5.90 6.65 FATNG. .o 5,90 5,90 6,65
FYOULH e 3.45 3.45 3.95 F JBUNE ...ttt 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1680 1680 19.80 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 16,80 16,80 19,80
* Commercial Group, per person............... 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercial, par personne........... 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..........cccccenene 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant..........ovveeeeeeeeee 3,95 3,95 3,95
Annual Annud
FAAUIE o 3465 3465 39.60 FAUIEE. .. 3465 3465 39,60
* Senior 2070 2970 3465 * ATné.... 29,70 29,70 34,65
* Youth......... . 1730 1730 19.80 * Jeune............. 1730 17,30 19,80
* Family/Group........ooeeeveereeneensinnienes 87.15 8715 99.05 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 87,15 87,15 99,05
* Additional Family/Group * Carte d’ entrée supplémentaire pour
PaSS.....ccviiriritieier st 29.70 2970  34.65 famille/groupe.......cocovvvvecreinnrcenne 29,70 29,70 34,65
National Pass Carted entrée nationale
* Replacement/Duplicate Pass, * Remplacement/reproduction de carte,
€ACN....cctii e 1235 1235 1485 ChaCUNE ......ccveiieiet e 1235 1235 14,85
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CAMPING

One Night

* Wasagaming — Water, sewer, and

electrical 3265 3565
* Wasagaming — Electrical and Water ..... 2970 32.65
* Wasagaming — Electrical...........ccoceenee 2770  29.70
* Wasagaming — Unserviced with

washroom building having toilets and

SNOWENS......omiiiiiiereee e 2375 2575
* Moon Lake, Lake Audy, Whirlpool, and

Deep Lake — Primitive......c.cccoverveninnns 1385 1485
Group Camping

* Kippechewin and Ma-Ma-O-Pe, with

SNOWEX'S, PEF PEISON.....cuvivvriereeieeereieaenens 4.95 5.90
CAMPING SERVICES

Firewood

* Per Bundle.......c.coovniiecrennnnenenes 6.90 6.90
Reservation

* Group and Backcountry Camping........... 7.90 8.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Person

* OVENIGNL ..o 8.90 9.90
FANNUA ..o 6240  69.35
* Wilderness Roofed Camping, Cairns

Cabin, minimum three persons................... 21.75 24.75

BOAT LAUNCHING

Type
F DAY o 8.40 9.90
FANNUA ..o 9410  99.05

FACILITY RENTAL

Arena Membership

* Three Months, per person .........c.cceevveee. 4455 4950
* Six Months, per person ..........cceeeeeeenens 7925 8420
* ANNUal, PEr PErSON......ceevrirerereirerereireens 113.90 123.80
* Private Use, per hour..........cccoeevveininene 17.80 19.80
* Private Use, per day ......coovvveevereicnienens 108.95 123.80
* Private Use, per weekend

(WO daYS) ..o 173.35 198.10
Community Centre — Event with

Alcohol

* Upper Level, per hour.........coovevcecceene 6535 74.30
* Upper Level, per day.... 544.85 594.35
* Lower Level, per hour.. . 59.40 65.35
* Lower Level, per day ......c.covvereeveececcnene 465.60 505.20
* Both Levels, per hour..........ccococevveninnene, 79.25 87.15
* Both Levels, per day .......cocovvvvevceeeceene 653.80 713.25
Community Centre — Non-alcohol

Event

* Upper Level, per hour ..o 3365 37.60
* Upper Level, per day.......c.cccovvvrneennne, 24765 272.40
* Lower Level, per hour.. 27.70 29.70
* Lower Level, per day ... 168.40 18325
* Both Levels, per hour... . 49,50 54.45
* Both Levels, perday .......cccovvvveveeciceens 356.60 386.35

Visitor Centre Grounds, Bandstand,
Wishing Well, Arbour

* Per Event (maximum
L5 N0US) ..o 5940 64.35

38.60
35.65
32.65

27.70

15.85

5.90

6.90

8.90

9.90
69.35

24.75

9.90
99.05

54.45
92.10
133.70
21.75
133.70

222.90

79.25
643.90
71.30
549.80
94.10
772.70

39.60
297.20
32.65
193.15
59.40
421.00

69.35

CAMPING

Une nuit

* Wasagaming — eau, égout et

électricité. 32,65
* Wasagaming — électricité et eau . 29,70
* Wasagaming — électricité............covenne. 27,70
* Wasagaming — non

aménagé, avec toilettes

€t dOUChES........ocvveceecee e 23,75
* Lac Moon, lac Audy, Whirlpool et lac

Deep — al'état naturel ........cccceevevevnirenennne. 13,85
Camping de groupe

* Kippechewin et Ma-Ma-O-Pe, avec

douches, par personne..........cccoeeevrererenenes 4,95
SERVICES DE CAMPING

Boisabraler

* Par fagot ..o 6,90
Réservation

* Camping de groupe et en arriére-pays..... 7,90

35,65
32,65
29,70

25,75

14,85

5,90

6,90

8,90

38,60
35,65
32,65

27,70

15,85

5,90

6,90

8,90

UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par personne

* Toute lanUit ......cceeeeeeeeeeeeciececee e 8,90
FANNUEL ... 62,40
* Camping sauvage |’ abri, cabane Cairns,

minimum de trois personnes.............ovovveene. 21,75

MISE A L’EAU DESBATEAUX

Type
* PA JOUN ..ot 8,40
FANNUEL ... 94,10

LOCATION D'INSTALLATIONS

Membre — aréne

* TroiS mois, par PErsONNE........ccvvveerveeennns 44,55
* SIX MOIS, par PErSONNE.........ccueeeeeerererens 79,25
* ANnuel, par PErsonne..........cocoeeerererveveeenes 113,90
* Réservation privée, par heure.................. 17,80
* Réservation privée, par jour...........c........ 108,95
* Réservation privée, par fin de semaine

(dEUX JOUNS) ... 173,35

Centre communautaire — activité avec
alcool

* Niveau supérieur, par heure................... 65,35
* Niveau supérieur, par jour ... 544,85
* Niveau inférieur, par heure.. . 59,40
* Niveau inférieur, par jour ..........ccccceeeenene. 465,60
* Les deux niveaux, par heure.................... 79,25
* Les deux niveaux, par jour .............cceeee. 653,80
Centre communautaire — activité sans

alcool

* Niveau supérieur, par heure...........c.o...... 33,65
* Niveau SUpérieur, par jour ..........ccoceevenene. 247,65
* Niveau inférieur, par heure.. 27,70
* Niveau inférieur, par jour .... 168,40
* Les deux niveaux, par heure 49,50
* Les deux niveaux, par jour .............cceeee. 356,60
Terrain du centre d’ accueil, kiosque a

musique, fontaine de |’ espoir, tonnelle

* Par événement (maximum de

15 hUME) ... 59,40

9,90
69,35

24,75

9,90
99,05

49,50
84,20
123,80
19,80
123,80

198,10

74,30
594,35
65,35
505,20
87,15
713,25

37,60
272,40
29,70
183,25
54,45
386,35

64,35

9,90
69,35

24,75

9,90
99,05

54,45
92,10
133,70
21,75
133,70

222,90

79,25
643,90
71,30
549,80
94,10
772,70

39,60
297,20
32,65
193,15
59,40
421,00

69,35
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FISHING PECHE
Per Permit Par permis
F DAY o 8.90 9.90 9.90 F P JOUc.ceiveriereceeiere e seneseseenenas 8,90 9,90 9,90
FANNUA ..o 20.70 3465 3465 FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
Del ivery ................................................ 59.40 74.30 74.30 Programme.........ccccvveiiiiiiiiiiiiiiiiiinenneees 59,40 74, 30 74, 30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........ccoconnccnniincnnnns 4455 4950 4950 prestation de programme............ccoveeeeene 4455 4950 4950
Guided Car Tours, Theatre Visites guidées en auto, programmes de
Programs, Townsite Tours, théatre, visites de |’ agglomération,
Adventure Hikes randonnées d’aventure
* PEr PEISON......cucuieeririeieieisise e 3.95 3.95 3.95 * Par PErSONNE.....cocvvreeeeeeeeeisereseseeseesserens 3,95 3,95 3,95
SEASONAL PORTABLE CABINS CHALETS SAISONNIERS TRANSPORTABLES
Per Permit Par permis
* CabIN v 488.65 488.65 488.65 * MaSONNELEE. .....veeeeceeieieiseseeieieeeererenas 488,65 488,65 488,65
DOMESTIC ANIMALS ANIMAUX DOMESTIQUES
Boarding Garde
* Cats (plus $9.90 per day) ........cccveveennee 2970 3465 3465 * Chats (plus 9,90 $ par jour) .........ccccuvenee 29,70 3465 34,65
* Dogs (plus $14.85 per day) ...........ccccuuee. 2970 3465 3465 * Chiens (plus 14,85 $ par jour) ................. 29,70 3465 34,65
* Horses (plus $24.75 per day) ......ccccovvnene 2970 3465 34.65 * Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70 3465 34,65
* Other Domestic Animals— more than * Autres animaux domestiques — plus de
25 kg (plus $24.75 per day) .....cocvveeeeinene 2970 3465 3465 25 kg (plus 24,75 $ par jour) ........cccevevenne 29,70 3465 34,65
* Other Domestic Animals— 25 kg or less * Autres animaux domestiques — 25 kg ou
(plus $14.85 per day) .....cevvverererereriererennens 29.70 3465 34.65 moins (plus 14,85 $ par jour)........cccccevenne 29,70 3465 34,65
Dog and Cat Licences Permis pour les chiens et les chats
* Spayed or Neutered Animal (dog * Animal castré ou opéré (chien
[o T OSSO 19.80 19.80 19.80 OU Chat) oo 1980 1980 19,80
* Unneutered Male (dog or cat) . 2970 29.70  29.70 * Méle non castré (chien ou chat).. 29,70 29,70 29,70
* Unspayed Female Cat .. . 5040 5940 5940 * Chatte non opérée.. . 59,40 5940 5940
* Unspayed Female Dog..........ovveveveeeuenne 123.80 12380 123.80 * Chiennenon Opérée..........coeevevevcnenenenn. 123,80 123,80 123,80
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Alcohol, Sale of Alcool, vented’
* Minimun Fee for Club where Sale of * Frais minimums pour les clubs quand la
Beverages Restricted to Members and vente de boissons est réservée aux
GUESES.....oeeueeiteecteecte ettt sbe b 49,50 49,50 49,50 membres et auX iNVItéS..........cooveveeieeenenn. 49,50 49,50 49,50
* Minimum Fee for Other * Frai's minimums pour tout autre
Establishment.........cccccvvvniicinnncnenenne 7430 7430 74.30 E1abliSSEMENt ... 7430 7430 74,30
Spirits and Wine (% of the gross value Spiritueux et vins (% des achats bruts
purchased annually)..........cccoeevreinneeene. 3% 3% 3% ANNUELS) ..o 3% 3% 3%
Beer Only (% of the gross value Biére seulement (% des achats bruts
purchased annually)........c.cccoevreirnenne. 2% 2% 2% ANNUELS) ..o 2% 2% 2%
Auction or Garage Sale Vente aux enchéres ou vente-débarras
fall == D7 YO 1485 1485 1485 el == o [ U ORI 1485 1485 14,85
Automatic Machine Machine automatique
* EaCh BUSINESS.......coovvecveeirecre e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCE........ocvvrerveerieerieenens 59,40 59,40 59,40
Bake Shop Boulangerie
* EACh SNOP..c.oveeeeecc e 59.40 59.40 59.40 * Chague boutique...........ceveeeeeenirerrieieiees 59,40 59,40 59,40
Bank Banque
* Each Branch.........cococeeeeeennencceeinneneeens 237.75 237.75 237.75 * Chague SUCCUrSAle.......ccvurvrereecieieiriene 237,75 237,75 237,75
Barber Shop or Beauty Salon Coiffeur ou salon de beauté
* Each Shop or Salon.......ccoeevveeneeininiene, 59.40 59.40 59.40 * Chaque Salon.........ccoevervennerineeseees 59,40 59,40 59,40
Bicycle Rental and Repair Location et réparation de bicyclette
* Each LOCAtiON.....cccvveeivieiiicir e 59.40 59.40 59.40 * Chague endroit ...........coovvverererceninenenenn 59,40 59,40 59,40
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Boat Rental or Boat Tour
* Each LOCatioN........ccvvvvveeiieinieesieeseeienes

Cable or Rope Lift
* EaCh BUSINESS.......cocveeiiiirreneeeenene

Clothing Store
* EACh SOM€...vcvvecvisiesice s

Concession at a Golf Course, Tennis
Court or Bathhouse

* Each CONCESSION....vevvvenerieeirieie e

Contracting (General) by a

* Resident CoNtractor ..........c.coveevereninene
* Non-resident Contractor..............ccccevevne
Dance Hall

*EaCh Hall ..o
Delivery Service

* Where the Delivery Is not Part

Downhill or Cross-Country Ski
Instruction

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieirieiseeseeie s

Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cccveevrevninene

* Operating More Than Four Pumping
Units, each such pumping unit..................

General Merchandising

* EaCh BUSINESS.......cocveeiiiiiririieieieiceene
Guiding

* EaCh GUIdE ...

Laundry and Dry Cleaning
Establishment

* Where Operated Separately, each ...........
Milk Bar or Confectionery

* EaCh BUSINESS.......cocveeieiirirreneeneceene
Novelty Shop

* EaCh SNOP...ccvvecisieee s
Outfitter

* Non-resident Outfitter.........c.cooevevevrecne
Photography

* Permanent Photographic
Establishment..........cccceovvvvnviccicinnn

* |tinerant Photographer Carrying On
Businessin Temporary Quarters................

Restaurant
* Each Restaurant ..........cceevveeevieeneneneniene
Retail Sales Business

* Resident Applicant..........coecvveeireininiene

* Non-resident Applicant Other than
Agent of an INSUrer .........coceeevevnnrrnenienenes

Special Event

* For Profit, per day......
* Non-profit, per event

Sporting Goods
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiieirieeseeieseins

Theatre
* Each Theatre......coccovvvveveveeveeseeeienes

59.40

5.90

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

7.90

59.40

59.40

59.40

59.40

5.90

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

5.90

138.65

19.80

297.20

7.90

59.40

59.40

59.40

198.10

59.40

198.10

99.05

59.40

198.10

148.60
29.70

99.05

237.75

59.40

5.90

79.25

7.90

59.40
99.05

237.75

59.40

5.90

138.65

19.80

297.20

7.90

59.40

59.40

59.40

198.10

59.40

198.10

99.05

59.40

198.10

148.60
29.70

99.05

237.75

Location de bateau ou excursion
en bateau

* Chague endroit ...........coovvverererceninenenenn
Cableou fil neige

* Chague COMMENCE........ocvvrerveerieerieennns
Magasin de vétements

* Chague magasiN.......cccvveverenieeneenieennes

Concession d'un terrain de golf, d'un
court de tennis ou de bains publics

* Chague CONCESSION .......cevveerieririeirieienees
Travaux a contrat (général) par un

* Entrepreneur résident ........ooovevevvrerieienenns
* Entrepreneur non résident.........cooveveeenee.
Salle de danse

* Chague salle.......cccoevvveereeneiseesee

Prestation de services

* Lorsque lalivraison nefait pas partie
d’une autre entreprise de vente ou de

Enseignement pour le ski alpin ou le ski
defond

* Chague COMMENCE.........ocovrerveirieerieennns
Garage ou station-service

* Chaque garage/poste d’ essence.................

* Exploitation de plus de quatre pompes,
ChagUE POMPE ..o

Fourniture de tout genre

* Chague COMMENCe........covervevereeeeecereenes
Service de guide

* Chague gUIde..........ccoevveerenenieineinieees
Etabl issement de buanderie et nettoyage
asec

* Exploitation séparée, chacune..................
Bar laitier ou confiserie

* Chague COMMENCE.........ccvvrerveerieirieenens
Boutique d’ article de fantaisie

* Chague boutique..........coveereveriereeine
Pourvairie

* Pourvoyeur non résident............ccccceeveene.
Photographie

* Etablissement photographique

* Photographe itinérant dans des quartiers
TOMPOTAITES......ceeeererrereceriere s
Restaurant

* Chague restaurant............cocoeveveeeeenererenenns
Etablissement de vente au détail

* Demandeur résident..........c.coervevrererennnns

* Demandeur non résident autre que
I"agent d'un @SSUreUr ..........cccovveriercvceneens

Activité spéciale

* Lucratif, par jour ......
* Non lucratif, par activité..........c.cceveeeinne
Equipement de sport

* Chague COMMENCE........ovvvrerereerrerererenns
Théatre

* Chague thé&tre..........cccoeevevvrnevecececceene

59,40

5,90

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

5,90

138,65

19,80

297,20

7,9

59,40

59,40

59,40

198,10

59,40

198,10

99,05

59,40

198,10

148,60
29,70

99,05

237,75

59,40

5,90

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

5,90

138,65

19,80

297,20

7,9

59,40

59,40

59,40

198,10

59,40

198,10

99,05

59,40

198,10

148,60
29,70

99,05

237,75

59,40

5,90

79,25

7,9

59,40
99,05

237,75

59,40

5,90

138,65

19,80

297,20

7,9

59,40

59,40

59,40

198,10

59,40

198,10

99,05

59,40

198,10

148,60
29,70

99,05

237,75
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Tour Business, Bus Service or Motor

Location pour circuit d’ affaires, autocar

Vehicle Rental ou véhicule motorisé
* EaCh BUSINESS.......cooveeieciicie e 44.55 4455 4455 * Chague COMMENCe........covvvvverereereerererens 44,55 44,55 44,55
Trades Métiers
* Each Tradesperson........ccoevveeneeeenenienes 7.90 7.90 7.90 * Chague personne de métier...................... 7,90 7,90 7,90
Visitor Accomodation Logement pour les visiteurs
* Each Hotel or Motél........cocoveevvieeiveennen. 99.05 99.05 99.05 * Chaque hotel oumotel...........cccovevrenne 99,05 99,05 99,05
Other Business Licences Autres permis commerciaux
* EaCh BUSINESS.......ccoveeiieiecie e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens 59,40 59,40 59,40
BUSINESSLICENCES (SUMMER) PERMIS COMMERCIAUX (ETE)
Alcohol, Sale of Alcool, vented’
* Minimum Fee for Club where Sale of * Frais minimums pour les clubs quand la
Beverages Restricted to Members and vente de boissons est réservée aux
GUESES.....oeieeeitee ettt et sbe b 29.70 29.70 29.70 membres et auX iNVItéS..........cooveveeeeeeneae. 29,70 29,70 29,70
* Minimum Fee for Other * Frai's minimums pour tout autre
Establishments.........cccoevvniiennnncncnenne 39.60 39.60 39.60 E1abliSSEMENt ... 3960 3960 39,60
Spirits and Wine (% of the gross value Spiritueux et vins (% des achats bruts
purchased annually)..........cccoevvreirnenne. 3% 3% 3% ANNUELS) ..o 3% 3% 3%
Beer Only (% of the gross value Biére seulement (% des achats bruts
purchased annually).........cccocevvvrrerrerennne 2% 2% 2% BNNUENS) .. 2% 2% 2%
Bake Shop Boulangerie
* BEaCh SNOP ..o 39.60 39.60 39.60 * Chague bOULIQUE. .........occeceeeeerirrccicieinns 3960 3960 39,60
Bank Banque
* Each BranCh........ccceeeeeeiecceccie e 99.05 99.05 99.05 * Chagque succursale..........cooeovveireeriennnns 99,05 99,05 99,05
Clothing Store Magasin de vétements
* EACh SLOr€......ccviieeeiviectiectecee e 59.40 59.40 59.40 * Chague magasin.......ccovevevveeeeeerenererenenns 59,40 59,40 59,40
Dance Hall Salle de danse
*Bach Hall ..o 13865 138.65 138.65 * Chague Salle.......coveeeerierrseceeer 138,65 138,65 138,65
Garage or Service Station Garage ou station-service
* Each Garage/Station..........cccveevrevreneene 99.05 99.05 99.05 * Chaque garage/poste d’ essence................. 99,05 9905 99,05
* Operating More Than Four Pumping * Exploitation de plus de quatre pompes,
Units, each such pumping unit................... 1980 1980 19.80 ChagUE POMPE ..o 19,80 1980 19,80
General Merchandising Fournitures de tout genre
* EaCh BUSINESS.......coiveeiicciicir e 237.75 237.75 237.75 * Chague COMMENCe........covervevereeeeecereenes 237,75 237,75 237,75
Milk Bar or Confectionery Bar laitier ou confiserie
* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciecie e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMENCe........covvvvvereveerecrereens 39,60 39,60 39,60
Novelty Shop Boutique d’ articles defantaisie
* EaCh SNOP ..o 3960 3960 39.60 * Chagque bOUtIQUE. .........ceeceererrirrciricrnns 3960 3960 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........cocecveevveeeeieeiveennen. 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant............cooeeeeeeeenenerenenns 59,40 59,40 59,40
Sporting Goods Equipement de sport
* EaCh BUSINESS.......cooveeiicciecir e 79.25 79.25 79.25 * Chague COMMENCe........covvvrverereereerereens 79,25 79,25 79,25
Theatre Théatre
* EaCh ThEAre......ccvevveecreectecere e 138.65 138.65 138.65 * Chaque thatre........ccovvvvereeeeereceeeene 138,65 138,65 138,65
Unless otherwise specified, in Sauf indication contraire, les droits en
season/summer fees are equal to the sai son/saison estivale sont égaux aux
annual fee. droits annuels.
RIEL HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA MAISON-RIEL
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU e 3.95 3.95 3.95 FAAUILE. o 3,95 3,95 3,95
Bl < 0o 3.45 3.45 3.45 FATNE .o 3,45 3,45 3,45
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FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvenenenieinieenes 9,90 9,90 9,90
* School Groups, per student ..........ccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
per student ........cocoeeerrririenenns 2.95 2.95 2.95 par étudiant..........oceeeinnnnes 2,95 2,95 2,95
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
Annual Annud
FAAUIE o 9.90 9.90 9.90 FAAUITE. .. 9,90 9,90 9,90
EaS = 1L OO 8.65 8.65 8.65 FATNE. .o 8,65 8,65 8,65
FYOULH o 4.95 4.95 4.95 F JEUNE ..ottt 4,95 4,95 4,95
* Family/Group......c.ooeeveereeneensinnienes 2475 2475 2475 * Famille/groupe........coeeeeveneneineineennes 24775 2475 2475
ROCKY MOUNTAIN HOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL ROCKY MOUNTAIN HOUSE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 245 3.95 3.95 FAUITE. .o 2,45 3,95 3,95
* SENION. ot 1.95 3.45 3.45 FATNE. ..o 1,95 3,45 3,45
FYOULH e 145 1.95 1.95 F JEBUNE ..ottt 1,45 1,95 1,95
* Family/Group.........oceeveereeneensensienes 5.45 9.90 9.90 * Famille/groupe .......coveveveneneineinieenes 545 9,90 9,90
* Commercia Group, per person............... 245 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,45 2,95 3,20 3,45
Annual Annuel
7.40 9.90 9.90 7,40 9,90 9,90
5.90 8.65 8.65 5,90 8,65 8,65
4.45 4.95 4.95 4,45 4,95 4,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1485 2475 2475 * Famille/groupe.......coveeevverenieineinieennes 1485 2475 2475
CAMPING CAMPING
Group Camping — One Night Camping de groupe — une nuit
* Without Showers, per person.................. 4.95 5.90 5.90 * Sans douches, par personne............ceceoveee 4,95 5,90 5,90
Tenting only. Entry not Emplacement pour tente seulement.
included. Entrée non comprise.
Per Person Par personne
* Teepee Camping — Adult ........ccccevenene 19.80 19.80 19.80 * Camping dans un tipi — adulte................ 19,80 19,80 19,80
* Teepee Camping — Youth........c.cccoeeeee. 11.85 1185 11.85 * Camping dans un tipi — jeune................. 11,85 11,85 11,85
Minimum per teepee per night of $39.60. Minimumde 39,60 $ par tipi, par nuit.
Maximum per school group Maximum de 297,20 $ par groupe
per night of $297.20. scolaire, par nuit.
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 5940 7430 74.30 PrOGraMIME.....cevrrereseeerersere e rseeseeeees 59,40 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ é@aboration et de
Program Delivery........cocoonccnnicncnnnns 4455 4950 4950 prestation de programme............ccoveeeeene 4455 4950 4950

RYAN PREMISESNATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE L’ETABLISSEMENT-RYAN

July 1, April1, Aprill, A
2007

2006
ENTRY
Daily
FAAUIE e 3.95
LS < 1 TTo SO RS 3.45

3.95
345

2008

3.95
345

pril 1,
2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006
ENTREE
Par jour
F AU 3,95
FATNG ..o 3,45

2007

3,95
345

2008

3,95
345

2009
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FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95

* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvenenenieinieenes 9,90 9,90 9,90

* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95

* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme

Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,

PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant..........ovveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe

* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de

DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme..........cocuveiciriniinisineeieieins 5940 7430 74,30

Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe

* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de

Program DeEliVErY .......cccvveireiinninnieninins 4455 4950  49.50 prestation de programme............coveveerereene 4455 4950 49,50

S.S. KENO NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL S.S. KENO

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
FACILITY RENTAL
Type
* Facility, hourly........cccoeeveciieircie, 4950 4950
* Facility, daily .....ooeeeiiecce 346.70 346.70

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program

DElIVENY ..o 5940 74.30

Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and
Program Delivery.........covviereiniencnnen.

Guided Tour

* Commercia Group, per person
(Minimum 10 persons)...........coeeerveeerveennes

4455 4950

4.95
5.90
1.95

4.95
6.40
1.95

6.90 7.40

Dawson Ambassador’s
Annual Pass

2770 3120

Parks and Partner’s
Pass— Daily

2770  31.20

Includes tours of Dredge No. 4, Dawson
Historical Complex, SS Keno, Dawson
City Museum and Tr’ ondék Hwéch'in
Cultural Centre.

Pick-a-Pack 3

1185 1385
Any three tours from Dawson Historical
Commplex, Dredge No. 4 and
SS Keno.

Pick-a-Pack 5

1980 2225

Any five tours from Dawson Historical
Commplex, Dredge No. 4 and
SS Keno.

2008

49.50
346.70

74.30

49.50

5.45
6.40
1.95

7.40

31.20

31.20

13.85

22.25

2009

5.90

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type
* |nstallation, par heure...........cccoeeveennne 49,50 49,50 49,50

* Installation, par jour .........ccccceevvrieeennes

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

346,70 346,70 346,70

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de

7430 74,30

Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d' élaboration et de

prestation de programme..........ooeveeeeeeene 4950 49,50

Visite guidée

* Groupe commercial, par personne
(minimum de 10 personnes) ...........cccooveeene.
* Par PErSONNE.......ooveviveiiieirieires et
* Groupes scolaires, par étudiant................

4,95
5,90
1,95

4,95
6,40
1,95

545
6,40
1,95

5,90

Programme guidé au théatre

* Par PErSONNE.......coeviveiiieirieiree e 6,90 7,40 7,40

Carte d’ entrée annuelle — ambassadeur
de Dawson

* Par PErSONNE.......ooveviveiiieirieiree s 27,70 31,20 31,20

Carte d' entrée — parcs et partenaires —

par jour

* Pal PEISONNE.....covivirreirenrirresresresresresrennens
Comprend lesvisitesde la
Drague-Numéro-Quatre, du
Complexe-Historique-de-Dawson,
du SS Keno, du musée de Dawson et
du centre culturel Tr’ondék Hwéch'in.

27,70 3120 31,20

Forfait triple
* Pal PEISONNE.....covivirreirenrirresresresresresrennens

Trois visites au choix parmi le
Complexe-Historique-de-Dawson, la
Drague-Numéro-Quatre et le S.S. Keno.

1185 1385 1385

Forfait pour 5

* Par PErSONNE.......coeviveirieirieiree e
Cing visites au choix parmi le
Complexe-Historique-de-Dawson, la
Drague-Numéro-Quatre et le SS. Keno.

19,80 2225 22,25
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S.S. KLONDIKE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL S.S. KLONDIKE

July 1, April 1, April 1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
FACILITY RENTAL LOCATION D’'INSTALLATIONS
Type Type
* S.S. Klondike Weddings (maximum * S.S. Klondike, mariage (maximum de
20 PEOPIE) ..ot 4950 4950 4950 20 PEFSONNES) ...vvvveneienesieie st seseenes 4950 4950 49,50
* S.S. Klondike, more than 4 hours............ 396.25 396.25 396.25 * S.S. Klondike, plusde 4 heures............... 396,25 396,25 396,25
* S.S. Klondike, less than 4 hours, * S.S. Klondike, moins de 4 heures,
PEN NOUN ...t 99.05 99.05 99.05 PAr NBUIE......cooiiiiiect e 99,05 99,05 99,05
* Grounds Rental, more than 6 hours......... 247.65 24765 247.65 * Location du terrain, plus de 6 heures....... 247,65 247,65 247,65
* Grounds Rental, less than 6 hours........... 123.80 123.80 123.80 * Location du terrain, moinsde 6 heures.... 123,80 123,80 123,80
* Grounds Rental, set up fee........coceeenee 123.80 123.80 123.80 * Location du terrain, fraisd’installation.... 123,80 123,80 123,80
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Off the Shelf Programs, per group Programme standard, par groupe
* Per Hour of Program * Tarif horaire de prestation de
DElIVENY ..o 5940 7430 7430 Programme..........cooeucicirsniininineeieieins 5940 7430 74,30
Custom Programs, per group Programme personnalisé, par groupe
* Per Hour of Program Development and * Tarif horaire d’ éaboration et de
Program Delivery.........covvieeioniennenens 4455 4950 4950 prestation de programme..........ccoeveeeeenene 4455 4950 49,50
Special Program Programme spécial
* Commercia Group, per person............... 4.95 3.95 4.95 495  * Groupe commercial, par personne........... 4,95 3,95 4,95 4,95
* Per PEISON.....ovvecviecctiee et 5.90 6.15 6.15 * Par PErSONNE.......coeuiveiiiiiriiires s 5,90 6,15 6,15
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
SAGUENAY-ST. LAWRENCE MARINE PARK/
PARC MARIN SAGUENAY—SAINT-LAURENT
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily — Interpretation Centre Par jour — Centre d’interprétation
(Pointe-Noire) (Pointe-Noire)
FAAUIE e 5.45 5.45 5.90 FAAUIEE. .o 545 545 5,90
F SENIO vt 470 470 4,95 FATNE. oo 4,70 4,70 4,95
FYOUN o 2.70 2.70 2.95 F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1360 1360 14.85 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 1360 13,60 14,85
* School Groups, per student .........cccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 1,95 1,95 1,95
Commercia Group, per person............... — 470 4.70 4.95 Groupe commercial, par personne........... — 4,70 4,70 4,95
Daily — Interpretation Centre Par jour — Centre d’interprétation
(Cap-de-Bon-Désir) (Cap-de-Bon-Désir)
FAAUIE e 6.90 6.90 7.90 FAAUIEE. .o 6,90 6,90 7,90
F SENMIO ettt 5.90 5.90 6.90 FATNE. oo 5,90 5,90 6,90
FYOUN v 3.45 3.45 3.95 F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 345 345 3,95
* Family/Group........ooeeeveereeneensinenienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe.......coeevevereieinieenieees 17,30 17,30 19,80
* School Groups, per student .........cccccenne 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
Commercia Group, per person............... — 5.90 5.90 6.90 Groupe commercial, par personne........... — 5,90 5,90 6,90
Daily — Marine Discovery Par jour — Centre de découverte du
Centre milieu marin
FAAUIE e 6.90 6.90 7.90 FAAUIEE. .o 6,90 6,90 7,90
F SENMIO ettt 5.90 5.90 6.90 FATNE oo 5,90 5,90 6,90
FYOUN .o 3.45 3.45 3.95 F JBUNE ....ovveverereeeees sttt 345 345 3,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1730 1730 19.80 * Famille/groupe........covevevenenieinieinieennes 17,30 17,30 19,80
* School Groups, per student .........cccccenne 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par éudiant................ 2,95 2,95 2,95
Commercia Group, per person............... — 5.90 5.90 6.90 Groupe commercial, par personne........... — 5,90 5,90 6,90
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UNDERWATER DIVING PLONGEE SOUS-MARINE
Per Diver Par plongeur
990 1185 1185 * Pl JOUN oo 99 1185 11,85

1585 1980 19.80 * Forfait de deux jours... 1585 19,80 19,80
FPEE YN e 138.65 15850 158.50 * Palr @NNEL.......coveiieieieee e 138,65 15850 158,50
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Special Program Programme spécial
AUt 1335 1435 1435 *AQUIE...c.o 1335 1435 1435
* Senior 1135 1210 1210 * Alné..... 1135 1210 1210
* Youth............ 6.65 7.15 7.15 * Jeune............... 6,65 7,15 7,15
* Family/Group................ 3340 3590 3590 * Famille/groupe........cceceveeenne 3340 3590 3590
* School Groups, per student ...... 6.40 6.90 6.90 * Groupes scolaires, par étudiant... 6,40 6,90 6,90

Commercia Group, per person............... — 1135 1210 1210 Groupe commercial, par personne........... — 1135 1210 12,10
Includes entry. Comprend le droit d’entrée.

DAY MOORING AND USE OF QUAY AMARRAGE DE JOUR ET UTILISATION DE QUAI
Baie-Sainte-Catherine Quay Quai de Baie-Sainte-Catherine
* Per metre, per day (15 days per month or * Par métre, par jour (15 jours par moisou
1ESS) . 225 225 225 MOINS) +.evvititere et 2,25 2,25 2,25
* Per metre, per month (16 days per month * Par métre, par mois (16 jours par mois ou
OF MOFE) ..o s 5150 5150 5150 PIUS) oot 5150 5150 5150

OVERNIGHT MOORING AND USE OF QUAY

Baie-Sainte-Catherine Quay

* Per metre, per day (15 days per month or

4.20 4.20

* Per metre, per month (16 days per month
OF IMOTE) .ttt

ANNUAL

77125 7125

Per Permit

* Commercia Operator’s Access Permit ... 99.05 99.05

4.20

77.25

99.05

AMARRAGE DE NUIT ET UTILISATION DE QUAI

Quai de Baie-Sainte-Catherine
* Par metre, par jour (15 jours par moisou

MOINS) 1.ttt 4,20 4,20 4,20
* Par metre, par mois (16 jours par mois ou

PIUS) ot 7725 7125 771,25
ANNUEL

Par permis

* Permisd accés — Voyagistes..........o....... 99,05 99,05 99,05

SAINTE-ANNE-DE-BELLEVUE CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-SAINTE-ANNE-DE-BELLEVUE

July 1, April 1, April1, April 1,

2006 2007

ENTRY
Cruises (Boarding and
Landing)
* PEr PErSON....cvvcvceecceirrse e 0.95 0.95
LOCKAGE
Per Foot
* ONEPassage........cuviireinieinee 0.95 0.95

4.85 4.85

8.50 8.50

LOCKAGE — COMMERCIAL
Per Foot
* ONEPESSAgE. .....cvvvreeirieeriee s 1.95 1.95
* SEASON.....coiiriiin s 2770  27.70
CAMPING
One Night
* Per Site (maximum
J0 PEFSONS)..c.vverveirrerireeiesesienesreesiee e 1485 14.85

2008

0.95

0.95
5.10
8.90

1.95
29.10

15.85

2009

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Croisiéres (embarquement et
débarquement)
* Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 0,95 0,95 0,95
ECLUSAGE
Par pied
*UN PESSA0L ...c.vevervirieiisieii s 0,95 0,95 0,95
* Six jours...... 4,85 4,85 5,10
* Pour [aSaiSoN ......cccceveeeieeiieiie e, 8,50 8,50 8,90
ECLUSAGE COMMERCIAL
Par pied
*UN PESSAGE ...cvveverereriererieiesesiesestesesieesnens 1,95 1,95 1,95
* POUr 1aSAISON ....vveveeeieece e 27,70 27,70 29,10
CAMPING
Une nuit
* Par emplacement (maximum de
10 PEFSONNES) ...vvvvneienesieie st seseens 14,85 14,85 15,85

2009
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BOAT LAUNCHING

MISE A L’EAU DESBATEAUX

Type Type
F DAY o 8.40 9.90 9.90 F P JOUc.ceiveriereceeiere e seneseseenenas 8,40 9,90 9,90
FalS = S o OO 9410 99.05 99.05 * POUF |2SASON ... 9410 99,05 99,05
MOORING AMARRAGE
Per Foot Par pied
* Day (up to 12 hours, but not * Jour (jusgu’ a 12 heures, mais pas pour la
OVEINIGNL) v 0.45 0.45 0.45 NUIE) o 0,45 0,45 0,45
* Overnight (includes day * Par nuit (comprend I’ amarrage de
MOOMNG) +.vveviirieiereee et 0.75 0.85 0.95 JOUD ot 0,75 0,85 0,95
* Seasonal Night Mooring 9.40 9.90 9.90 * Amarrage de nuit pour lasaison 9,40 9,90 9,90
Commercial — Per Foot Commercial — par pied
FONENIGHE ..o 155 1.75 1.75 FUNENUIL. oo 1,55 1,75 1,75
* SBASON...eeeveereereieeireesbeesteesteeteeresreesreas 17.30 18.55 19.80 * Pour [aSaiSoN ......ccccvveveeveiieiie e 17,30 18,55 19,80
Quay — Annual Quai — annuel
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant, tarif
basic rate. 990.65 990.65 990.65 990,65 990,65 990,65
* Commercia Quay, fixed or floating, * Quai commercial, fixe ou flottant, autre
additional mooring, per square metre........ 6.35 6.35 6.35 amarrage, par metre Carré..........ovvvveeeenee 6,35 6,35 6,35
PARKING STATIONNEMENT
Per Permit Par permis
F DAY o 3.95 3.95 3.95 el == o [ U O OTRTTOTOTN 3,95 3,95 3,95
* SEASON. ..ttt 7430 7430 74.30 * POUF |2SASON ... 7430 7430 74,30
SAINT-OURS CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-SAINT-OURS
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 2.95 2.95 2.95 FAAUIE.....ocei e 2,95 2,95 2,95
EaS = 1L RO 2.45 2.45 2.45 FATNG ..o 2,45 2,45 2,45
FYOULH o 145 145 145 F JBUNE....oeeeeerreeeeee et 1,45 1,45 1,45
* Family/Group........oceeeveereeneeneinesienes 7.40 7.40 7.40 * Famille/groupe.........ccvvveireensinseiine 7,40 7,40 7,40
* Cruises (Boarding and Landing), * Croisiéres (embarquement et
PEY PEISON ..o 0.95 0.95 0.95 débarquement), par Personne..............c...... 0,95 0,95 0,95
* School Groups, per student ..........ccccceuene 1.45 1.45 1.45 * Groupes scolaires, par étudiant............... 1,45 1,45 1,45
Seasonal Saisonnier
FAAUIE. oo 7.40 7.40 7.40 FAAUIE.....oceicee e 7,40 7,40 7,40
FaS = 0L TSRO 6.15 6.15 6.15 FATNG .o 6,15 6,15 6,15
FYOULH o 3.70 3.70 3.70 F JBUNE....coeeeerreereeee et 3,70 3,70 3,70
* Family/Group........ooeevveereeneeneinenienes 1855 1855 1855 * Famille/groupe.........ccovveireenninisenins 1855 1855 1855
LOCKAGE ECLUSAGE
Per Foot Par pied
0.95 0.95 0.95 * UN PESSATL...cvvereereriererieie st 0,95 0,95 0,95
4.85 4.85 5.10 * SiX jours..... 4,85 4,85 5,10
8.50 8.50 8.90 * POUN [aSAISON ...t 8,50 8,50 8,90
LOCKAGE — COMMERCIAL ECLUSAGE COMMERCIAL
Per Foot Par pied
* ONEPESSAGE. .....cvverveirieeriee s 1.95 1.95 1.95 * UN PESSATL...cvvereereriererieie st 1,95 1,95 1,95
* SEASON...eecveereereseesreesteesteeeteereseesreesaeas 27.70 27.70 29.10 * Pour [aSAISON .....cccvvieeeiveecreecreeere e 27,70 27,70 29,10
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
F PN SIE o 1485 1485 1585 * Par emplacement ......coovveveerennenceeennnne 1485 1485 1585
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BOAT LAUNCHING

Type

MOORING

Per Foot

* Day (up to 12 hours,
but not overnight) ..........ccocvevveeneinecnnns

* Qvernight (includes day
MOOMNG) +.vvevierieie sttt

Quay — Annual

* Commercia Quay, fixed or floating,
DESIC Fate.....cveveveeirieiieee e

* Commercia Quay, fixed or floating,
additional mooring, per square metre.........

PARKING

Per Permit

8.40
94.10

0.45

0.75
9.40

155
17.30

990.65

6.35

9.90
99.05

0.45

0.85
9.90

175
18.55

990.65

6.35

3.95
74.30

9.90
99.05

0.45

0.95
9.90

175
19.80

990.65

6.35

3.95
74.30

MISE A L’EAU DESBATEAUX

Type

F P JOUN ..ttt 8,40
* Pour [aSAISON ......ccuvieeviieiiececee s 94,10
AMARRAGE

Par pied

* Jour (jusgu’a 12 heures,

mais pas pour 1anuit) .........ceevveereerieennes 0,45
* Par nuit (comprend I’amarrage de

JOUN) ottt 0,75
* Pour [aSAiSON ......ccuvveeiiieiieceeee s 9,40
Commercial — par pied

FUNENUIT....cieireeiicie et 1,55
* Pour [aSAISON ......ccevieeeiieieeceeete s 17,30

Quai — annue
* Quai commercial, fixe ou flottant,

tarif debase.......cccvecevieevie i 990,65
* Quai commercial, fixe ou flottant,

autre amarrage, par metre carré ................. 6,35
STATIONNEMENT

Par permis

F P JOUN ..ttt 3,95
* PoUr [aSAISON .....ccvvieeeirieireecreeere s 74,30

9,90
99,05

0,45
0,85
9,90

1,75
18,55

990,65

6,35

3,95
74,30

9,90
99,05

0,45
0,95
9,90

1,75
19,80

990,65

6,35

3,95
74,30

SAULT STE. MARIE CANAL NATIONAL HISTORIC SITE/

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANAL-DE-SAULT STE. MARIE

2007

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Enhanced Program

Group Tour
(minimum 25 people)

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..ot

Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and
Program Delivery.........coovveeeiniininenens

Guided Tour

Education Program

* Per YOuth......cocuvvviinicnnns .
* Program Guide for Teachers.........cccce...

Telescope

PARKING

Type
* Per Vehicle ..o

59.40

59.40

44.55

2.95

2.95
14.85

5.90

74.30

74.30

49.50

2.95

2.95
14.85

0.50

1.95

July 1, April 1, April 1, April 1,
2

2006 2008

5.90

74.30

74.30

49.50

2.95

2.95
14.85

0.50

1.95

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE
Programme amélioré
* Par PErSONNE......coevrieeirieireeieresienesieennens 5,90
Visite de groupe
(minimum de 25 personnes)
* Par HEUIE ... 59,40
Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de
ProgramMe......coeeeeeerreesreesieeseeeesesseeseenes 59,40
Programme personnalisé, par groupe
* Tarif horaire d’ élaboration et de
prestation de programme..........cooeveveeeeene 44,55
Visite guidée
* Par PErSONNE.......ccccvvveirieirisiisreeseesnne 2,95
Programme d’ éducation
¥ Par JBUNE.....oecveiieiieeeee et 2,95
* Guide du programme pour enseignants ... 14,85
Télescope

Par utilisation.........cocceeveeviceiiin i, 0,50
STATIONNEMENT
Type

* Par VENICUIE........cceeeeecececece s 1,95

2007

5,90

74,30

74,30

49,50

2,95

2,95
14,85

0,50

1,95

2008

5,90

74,30

74,30

49,50

2,95

2,95
14,85

0,50

1,95

2009
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SIGNAL HILL NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE SIGNAL HILL

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008 2009
3.95 3.95 3.95
3.45 3.45 3.45
1.95 1.95 1.95
* Family/Group........coceeeveereeneeneennienes 9.90 9.90 9.90
* Commercia Group, per person............... 295 2.95 3.20 3.45
* School Groups, per student ..........ccccceuene 1.95 1.95 1.95
* School Groups, Entry and a Heritage
Presentation Special Program,
PEr SEUAENE ...t 2.95 2.95 2.95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program
DElIVENY ..o 5940 7430 7430
Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and
Program Delivery.........ccccovvieeiininnnnene. 4455 4950 4950
Other Programs, Per Person
* REAChING OUL .....vverieicieirreseeiee s 3465 3465 34.65
* History At Your Feet .......oocverueurnercnene 3465 3465 34.65

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
* Adulte 3,95 3,95 3,95
* Alné ... 345 345 345
* JBUNE .ottt 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe .......cceevevereneineiinieennes 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* Groupes scolaires, par éudiant ............... 1,95 1,95 1,95
* Groupes scolaires, entrée et programme
spécia de mise en valeur du patrimoine,
par EUdiant........ccovvveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation

de programme ......c.ovveeeereeeeeenennerseeienes 59,40 7430 74,30
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ éaboration et de

prestation de programme............cceeerereene 44,55 49,50 49,50
Autres programmes, par personne

* Pour vouS rejoindre .........ceveeeererereneenenes 34,65 34,65 34,65
* L’ histoire avotre portée..........ccceevrerenene. 34,65 34,65 34,65

SIR GEORGE-ETIENNE CARTIER NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE SIR-GEORGE-ETIENNE-CARTIER

July 1, April 1, April1, April 1,

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE e 3.95 3.95 3.95 FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENMIO ettt 3.45 3.45 3.45 FATNE oo 345 345 345
F Y OULN e 1.95 1.95 1.95 SN S 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........cccveennene 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe........oeevvvenennnne, 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person... . 3.45 3.45 3.45 345  * Groupe commercial, par personne.. . 3,45 3,45 3,45 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE

Représentation théatrale (comprend
Theatre Presentation (includes entry) I"entrée)
FAQUIE e 6.15 6.15 6.15 FAQUIEE. .o 6,15 6,15 6,15
* Senior 5.45 5.45 5.45 * ATné.... 545 545 545
* Youth......... . 4.20 4.20 4.20 * Jeune............. . 4,20 4,20 4,20
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 1585 1585 1585 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 1585 1585 15,85
Includes entry. Comprend le droit d’entrée.
SIR WILFRID LAURIER NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE SIR-WILFRID-LAURIER
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE e 3.95 3.95 3.95 FAAUIEE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENMIO ettt 3.45 3.45 3.45 FATNE. oo 345 345 3,45
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FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coeevvenenenieinieenes 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person............... 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant..........ovveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95

SIRMILIK NATIONAL PARK/

PARC NATIONAL SIRMILIK

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION DANSL'ARRIERE-PAYSDES PARCSDU
EXCURSION/CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne
F DAY oo 1980 2475 2475 F P JOUF .everiecesiene e 1980 2475 24,75
FANNUA ..o 12380 148.60 148.60 FANNUED <o 123,80 148,60 148,60

Valid in any national park or national
park reserve in Nunavut and the

Valide dans tous les par cs nationaux ou
réserves de parcs nationaux au Nunavut

Northwest Territories as well et dansles Territoires du Nord-Ouest

asin Iwavik National Parkin ainsi qu’au parc national

the Yukon Territory. Iwavik au Yukon.

ST. ANDREWSBLOCKHOUSE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU BLOCKHAUS-DE-ST. ANDREWS
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
F AU oo 0.95 0.95 0.95 FAAUILE. o 0,95 0,95 0,95
FaS = 0o OO 0.95 0.95 0.95 FATNE. .o 0,95 0,95 0,95
FYOULN ..ot 0.45 0.45 0.45 SN < T TN 0,45 0,45 0,45
* Family/Group........ceeeeeeeinenerneieieicseene 245 245 245 * Famille/groupe.......cccovvvvvrereecienineneee 2,45 2,45 2,45
* Commercial Group, per person............... 0.95 0.95 0.95 095 * Groupe commercia, par personne........... 0,95 0,95 0,95 0,95

ST. LAWRENCE ISLANDS NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DESILES-DU-SAINT-LAURENT

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007 2008 2009
CAMPING
Group Camping — One Night
* Mallorytown Landing, without
showers, per person (minimum
10 persons) 3.95 4.95 4,95
* Central Grenadier, without showers,
PEF PEISON ...t 3.95 4.95 4.95
Idand Camping — One Night
* Primitive with Pit Privies..........ccccccceeene 1385 1485 1585
CAMPING SERVICES
Firewood
*Per Bundle........coceiiinnnee 6.90 6.90 6.90
BOAT LAUNCHING
Daily
* PO DAY .o 8.40 9.90 9.90
* PEI SEASON ..ot 9410 99.05 99.05

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
CAMPING
Camping de groupe — une nuit
* Mallorytown Landing— sans
douches, par personne (minimum
de 10 personnes) 3,95 4,95 4,95
* Centre de Grenadier, sans douches,
PAI PEISONNE. .....overirerrenrenre e 3,95 4,95 4,95
Camping sur lesiles— une nuit
* A |’ état naturel avec fOSSES.......vevveeeerenne. 13,85 14,85 15,85
SERVICES DE CAMPING
Boisabraler
*Par fagot ... 6,90 6,90 6,90
MISE A L’EAU DESBATEAUX
Par jour
* PA JOUN ..ottt 8,40 9,90 9,90
* Par SASON .ot 94,10 99,05 99,05



110 Supplement to the Canada Gazette October 14, 2006
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Extension Program Programme de diffusion externe
* Pl HOU ... 5940 7430 74.30 * Par heUre ..o 5940 7430 74,30
Group Tour Visite de groupe
* PEr PEISON.....ovecvieeecee et 2.95 3.95 4.45 495  * Par PErSONNE........cccuvveirieeireerenesrenesieennens 2,95 3,95 4,45 4,95
Special Group Program Programme pour groupe spécial
* For Community Based Groups and * Pour les groupes et les clubs
Clubs, per person.........cococccvnesescssines 2.95 2.95 2.95 communautaires, par Personne.................. 2,95 2,95 2,95
Education Program Programme d’ éducation
* PEr PEISON.....ovcvieiecee et 2.95 2.95 2.95 * Par PErSONNE......coevrieeirieireeienesieesieennens 2,95 2,95 2,95
Evening Guest Speaker Program Programme de conférencier de soir
* Pl PEISON......ovvuciieciniecinieeineeneie s 295 295 295 * Pal PErSONME......ccvviuieiiniririsisseessseenees 2,95 2,95 2,95
MOORING AMARRAGE
Per Foot Par pied
* Day (up to 12 hours, * Jour (jusgu’' a 12 heures,
but not overnight) ..........cccceecennne 0.45 0.45 0.45 mais pas pour 1anuit) ...........coceecnininenene 0,45 0,45 0,45
* Qvernight (includes day mooring) . 0.95 0.95 0.95 * Par nuit (comprend |’amarrage dejour)... 0,95 0,95 0,95
* SEASON...eecveereereieeireesteesteeeteeresresreesaeas 9.40 9.90 9.90 * Pour [asSaiSoN .....cccccvveveeeeiee e 9,40 9,90 9,90
* Season — Rental Houseboats.................. 14.10 14.85 14.85 * Pour la saison — caravanes flottantes...... 14,10 14,85 14,85
* Commercial Season .........ccceveevieeiiennen. 17.30 18.55 19.80 * SaiSoN COMMENrCIale........ccuvvevieeiierieenee, 17,30 18,55 19,80
Beaching/Mooring Buoys Bouées d’ échouage ou d'amarrage
* BeaChing/RamPS........coevveirieenesieenienes 5.90 5.90 5.90 * EChOUBGEITAMPES ....eocvvvveeveereeseeseensnses 5,90 5,90 5,90
* Dinghy Beaching Permit (with purchase * Permis d’ échouage (avec achat de permis
of seasonal mooring permit)..............cc..... 1485 1485 1485 d' amarrage SaiSoNNIer) .........ccccevvereinicnnns 1485 1485 14,85
* MOOKNG BUOYS.......coevieiiireririieieicicenns 19.80 19.80 19.80 * Bouées d amarrage........oeveveeeeenenererennnne 19,80 19,80 19,80
PARKING STATIONNEMENT
Daily (Mallorytown Landing) Par jour (Mallorytown Landing)
* Per VENiCle ... 5.90 6.90 6.90 * Par VEhICUIE........ccccovveeiieiiececee e 5,90 6,90 6,90
* Vehicle and Boat Trailer * Remorque pour véhicule et embarcation
(includes boat launching)...........cccceuninenee 1780 1980 19.80 (inclut lamiseal’ea) ......c.cococovcicirinincne. 17,80 1980 19,80
* PEN BUS ... 1980 1980 19.80 * Par aULODUS........c.cvveriieieeieie e 19,80 19,80 19,80
Seasonal (Mallorytown Landing) Saisonnier (Mallorytown Landing)
*VeEhiCle. .o 4950 4950  49.50 *VENICUIE.....oiiecc e 4950 4950 49,50
* Per Vehicle and Boat Trailer * Par véhicule et remorgue pour
(includes boat launching)..........cccceurienee 21790 21790 217.90 embarcation (inclut lamise al’eal)............ 21790 217,90 217,90
TERRA NOVA NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL TERRA-NOVA
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
AUt 5.45 5.45 5.90 *AQUITE.....i 5,45 5,45 5,90
F SONION ..o 4.70 4.70 4.95 FATNE. e 4,70 4,70 4,95
F Y OULN . 2.70 2.70 295 F JBUNE ..ot 2,70 2,70 2,95
* Family/Group........oceeeveeneeneensenenienes 1360 1360 14.85 * Famille/groupe........covevereneneinieisieennes 1360 13,60 14,85
* Commercia Group, per person............... 3.45 3.95 4.45 495  * Groupe commercial, par personne........... 3,45 3,95 4,45 4,95
* School Groups, per student ...........ccccenene 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PN SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant..........ovveeeeeeeeee 2,95 2,95 2,95
Seasonal Saisonnier

2720 2720 29.70 FAQUIE...c.o 2720 2720 29,70

2350 2350 2475 * Alné.... 2350 2350 24,75

1360 1360 14.85 * Jeune............. 1360 1360 14,85

6835 6835 7430 * Famille/groupe.........cocoevvcinieiniciniicinens 6835 6835 74,30
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Seasonal Early Bird

21.75
18.80
10.90
34.15

27.70

22.75

23.75

17.80

18.80

15.85
14.85

5.90

9.90
34.65

FAAUIE e 21.75
* Senior 18.80
* Youth......... . 10.90
* Family/Group........oceeveereeneeneinenienes 34.15
May 1 to June 30. Early Bird
passholders may camp at shoulder
season rates throughout the entire
camping season.
CAMPING
Per Night
* Newman Sound — Serviced with
electricity 25.75
* Newman Sound — Serviced with
electricity, early bird and shoulder
season (after Labour Day
until Thanksgiving Day) ........c.cccvevreennas 21.75
* Newman Sound — Unserviced with
washroom building having toilets and
SNOWENS...c.viiieeiieerie s 20.80
* Newman Sound — Unserviced with
washroom building having toilets and
showers, early bird and shoulder season
(after Labour Day until Thanksgiving
(D7 Y ) S 16.80
* Malady Head — Unserviced with
washroom building having toilets only ...... 16.80
* Malady Head — Unserviced with
washroom building having toilets only,
early bird.........ccoceenne . 13.85
* Primitive with Pit Privies.........cc.cccovvnee. 13.85
Group Camping — One Night
* Maady Head — with showers,
PEN PEFSON ..ottt 4.95
FISHING
Per Permit
F DAY e 8.90
FANNUA ..o 29.70
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS
Guided Hikes
* Per Person, minimum
10 PEOPIE ..ttt 9.90

Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program

DElIVENY ..o 59.40
Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and

Program DeliVEry........ccccvveveinninieninnns 44,55
MOORING

Per Foot

* OVENIGNL ..o 0.95
* SEASONA ...t 9.90

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Boat Rental or Boat Tour

* Each LOCatioN.....ccccvvvveeesieisieesieeseeienes 59.40
General Merchandising
* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiee e 237.75

9.90

74.30

49.50

0.95
9.90

59.40

237.75

23.75
19.80
11.85
37.15

29.70

23.75

25.75

18.80

21.75

16.80
15.85

5.90

9.90
34.64

9.90

74.30

49.50

0.95
9.90

59.40

237.75

Pour la saison (leve-t6t)

AU,
* Alné....

21,75
18,80
10,90
34,15

* Famill€/groupe.......covevevereneineiseees
Du 1% mai au 30 juin. Les |éve-tot
titulaires de laissez-passer peuvent
camper au tarif d'inter-saison durant
toute la saison de camping.

CAMPING

Par nuit

* Newman Sound — aménagé avec
électricité.
* Newman Sound — aménagé avec
électricité, |éve-tot et saison intermédiaire
(apréslaféte du Travail jusgu’a

I"Action de grace)........cccovvvevrenneinenienes
* Newman Sound — non

aménagé, avec toilettes

...... 25,75

21,75

20,80
* Newman Sound — non aménagé,

avec toilettes et douches, leve-tot et

saison intermédiaire (apres la féte

du Travail jusqu’al’ Action de

GFACE) .ttt
* Maady Head — non aménagé,

avec toilettes seulement..........ccooveerieinnne
* Maady Head — non aménagé,

toilettes seulement,
(V23 (o) S

* Rudimentaire avec foSSeS........ccoceevrueuenns

16,80

16,80

13,85
13,85

Camping de groupe — une nuit

* Maady Head — avec douches,
DA PEFSONNE.....ceueeenerieesieie st 4,95

PECHE

Par permis

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Randonnées guidées

* Par personne, minimum
de 10 PErSONNES.......cvrveeireeiierieesieesieenine 9,90

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation

de programme............ccccvnecercsininissienens 59,40
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme............cceeerereene 44,55
AMARRAGE

Par pied

F NUITEE. .o 0,95
* SAISONMNIET .....ccviieeeiree et cree e esreene s 9,90

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Location de bateau ou excursion en
bateau

* Chague endroit ..........coeeveeeeninnnnnienenes 59,40
Fournitures de tout genre
* Chague COMMENCE.........ecvrerreririeririeenine 237,75

21,75
18,80
10,90
34,15

27,70

22,75

23,75

17,80

18,80

15,85
14,85

5,90

9,90
34,65

9,90

74,30

49,50

0,95
9,90

59,40

237,75

23,75
19,80
11,85
37,15

29,70

23,75

25,75

18,80

21,75

16,80
15,85

5,90

9,90
34,64

9,90

74,30

49,50

0,95
9,90

59,40

237,75
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THE FORKSNATIONAL HISTORIC SITE/

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA FOURCHE

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006

ENTRY (RECEPTION AND BEAVER
TALESAND RIVER TRAILS
TOUR)

Daily

F AU e 3.95
i 3.45

. 1.95

* Family/Group........cocueeeeeininerreeieieseens 9.90

* School Groups, per student ..................... 1.95

* School Groups, Entry and aHeritage

Presentation Special Program,

per student ........coooverriinine 295

* Commercia Group, per person............... 295

Annual

F AU e 9.90

* SBNION.ceieiiirirer e 8.65

F Y OULN e 4.95

* Family/Group........coeeeeeeeeininennieieiciseens 24.75

SITE AND FACILITY

USE

Daily Rental

*FENre Site . 990.65

* Boat Dock — Daily Use..
* Boat Dock — Commercial Season,

PEr fOOL .. 18.55
* Canoe Beach.. 64.35
* Amphitheatre...........c.cccevnee . 37150
* Amphitheatre, per four hours.................. 188.20
* Orientation Circle .......oovovvrvereececceens 123.80
* Tent Area— North Field..........ccceeeeee 247.65
* Tent Area— Centre Field..........ccccceeeee 247.65
* Tent Area— South Field,

north and south parts...........ccccceverccninenne 247.65
* Tent Area— South Field,

SOULN P&t ... 123.80
* Tent Area— South Field,

NOFH PAt ... 123.80
* Walkway (Fiver or UPPEr)......coeeveveerenens 247.65
* Walkathon.........ccoeveeiieinrneccne 64.35

Optional Support Services (Daily)

* Heritage Tent Rental.......c.covvvvvvevcecicenne
* Tipi Rental and Set-up .
* Electricity — per metered pedestal

(plus $0.06 per kilowatt/hour)..........ccccen.. 34.65
* Cold Water Hook-up 34.65
* Washroom Cleaning

(per cleaning of three washrooms).............. 34.65
* Garbage Removal ..... 74.30
* Yellow Sign Board 14.85

2007

3.95
3.45
1.95
9.90
1.95

2.95
2.95

9.90
8.65
4.95
24.75

990.65
188.20

19.80

64.35
37150
188.20
123.80
247.65
247.65

247.65

123.80

123.80
247.65
64.35

198.10
198.10

34.65
34.65

34.65
74.30
14.85

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program

DElIVENY ..ottt 59.40
Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and

Program DeliVErY........ccccvvvreiinninneinnns 44.55

74.30

49.50

2008

3.95
3.45
1.95
9.90
1.95

2.95
3.20

9.90
8.65
4.95
24.75

990.65
188.20

19.80

64.35
37150
188.20
123.80
247.65
247.65

247.65

123.80

123.80
247.65
64.35

198.10

198.10

34.65
34.65

34.65
74.30
14.85

74.30

49.50

2009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006

2007

ENTREE (RECEPTION ET VISITE GUIDEE

INTERACTIVE : UNE HISTOIRE DE
CASTOR ET DE RIVIERE)

Par jour

F AU 3,95
* ATné.... 3,45
* Jeune............. 1,95
* Famille/groupe.......cccovvvrrveeeecrenineneee 9,90
* Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95
* Groupes scolaires, entrée et programme

spécia de mise en valeur du patrimoine,

par EUIaNt........covveveeeeeeeee e 2,95
* Groupe commercial, par personne 2,95
Annuel

F AU 9,90
FATNE. ..o 8,65
FJEUNE ...ttt 4,95
* Famille/groupe.......cccovvvvnieveecenenisnenne 24,75

UTILISATION DESEMPLACEMENTS

ET DESINSTALLATIONS

Location par jour

* Lieu al COMPIEL......coeireiirririecriecne 990,65
* Quai — utilisation de jour
* Quai — saison commerciale,

par Pied ... 18,55

* Plage pour canots .. 64,35
* Amphithéare.........ccccovvvvvveennne .. 37150
* Amphithéétre, pour quatre heures............ 188,20
* Cercled orientation.........ccccecevveieeieennen. 123,80
* Secteur des tentes— champ du nord....... 247,65
* Secteur des tentes— champ du centre..... 247,65
* Secteur des tentes— champ du sud,

sections NOrd €t SUd ......c.cveveeeveenienisieiins 247,65
* Secteur des tentes— champ du sud,

SECHON SU.....eeieeiieeieeee e 123,80
* Secteur des tentes— champ du sud,

SECHON NOM.....cveviieiiieie e 123,80
* Promenade (fleuve ou plus haut) ............. 247,65
* Marchethon ........ccoceveeieciccicecece, 64,35
Services de soutien facultatifs (par jour)

* Location de tentes du patrimoine............. 198,10

* Location et installation detipis...
* Electricité — par prise avec compteur
(plus 0,06 $ par kilowatt par heure)............ 34,65

* Raccordement al’ eau froide 34,65
* Nettoyage de salles de toilettes

(par nettoyage de trois salles de toilettes) ... 34,65
* Enlévement d ordures.......... 74,30
* Panneau de signalisation jaune................ 14,85

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation

de Programme ........cccvvveereereeenseneseennens 59,40
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ éaboration et de

prestation de programme............cceveverereene 44,55

3,95
3,45
1,95
9,90
1,95

2,95
2,95

9,90
8,65
4,95
24,75

990,65
188,20

19,80

64,35
371,50
188,20
123,80
247,65
247,65

247,65
123,80

123,80
247,65
64,35

198,10
198,10

34,65
34,65

34,65
74,30
14,85

74,30

49,50

2008

3,95
3,45
1,95
9,90
1,95

2,95
3,20

9,90
8,65
4,95
24,75

990,65
188,20

19,80

64,35
371,50
188,20
123,80
247,65
247,65

247,65
123,80

123,80
247,65
64,35

198,10
198,10

34,65
34,65

34,65
74,30
14,85

74,30

49,50

2009

3,45
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Guided Walk Promenade guidée
* Forks Family * Trousse d’ amusement familial
FUN Kt 7.40 7.40 7.40 delaFourche.........ccocvevieiecciciiccecee 7,40 7,40 7,40
Theatrical Walking Tour Visite avec représentation théatrale
* PEr PEISON.....ovecviieeceecee et 6.90 7.90 7.90 * Par personne 6,90 7,90 7,90
A Snapshot of the Forks and Guided Tour Un portrait dela Fourche et visite guidée
* PEr PEISON....vveeiieecee et 6.90 7.90 7.90 * Par PErSONNE......coevrieeirieireeieresienesieennens 6,90 7,90 7,90
RESERVATION SERVICES SERVICES DE RESERVATION
Type Type
* Site FaCilitieS ....cooeeeeeececce e, 49.50 49.50 49.50 * Installations de I’ emplacement ................ 49,50 49,50 49,50
* Educational Group.........ccoevreereeennenienes 14.85 14.85 14.85 * Groupes dUCELfS........oeeeeeririrririeieenns 14,85 14,85 14,85
THE FUR TRADE AT LACHINE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU COMMERCE-DE-LA-FOURRURE-A-LACHINE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 3.95 3.95 3.95 FAUITE. .o 3,95 3,95 3,95
F SENION et 3.45 3.45 3.45 FATNG. .o 3,45 3,45 3,45
FYOULH o 1.95 1.95 1.95 F JEUNE ..ottt 1,95 1,95 1,95
* Family/Group........oceeeveeneineeneenesienes 9.90 9.90 9.90 * Famille/groupe.......coevvevenenieineinieees 9,90 9,90 9,90
* Commercial Group, per person... . 2.95 2.95 3.20 345  * Groupe commercial, par personne.. . 2,95 2,95 3,20 3,45
* School Groups, per student ..................... 1.95 1.95 1.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 1,95 1,95 1,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,
PEr SEUAENE ... 2.95 2.95 2.95 par EUdiant........cccovvveeeeeeeee e 2,95 2,95 2,95
TRENT-SEVERN WATERWAY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL DE LA VOIE-NAVIGABLE-TRENT—SEVERN
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
LOCKAGE ECLUSAGE
Per Foot Par pied
* Single Lock and * Passage a un poste pour I'aler et le
REIUM ..o 0.90 0.90 0.95 FELOUN ... 0,90 0,90 0,95
*0NEDAY ...t 1.55 1.55 1.65 FUNJOUN oo 1,55 1,55 1,65
* Transit one-way 4.45 4.45 4.70 * En transit dans une seule direction.. 4,45 4,45 4,70
* Six-day... 4.85 4.85 5.10 * Sixjours..... 4,85 4,85 5,10
* SEASONA ....vecvicii e 8.50 8.50 8.90 X SAISONNIET .....cceveieie e 8,50 8,50 8,90
* Seasonal (Rental House * Saisonnier (caravane flottante de
2107 5 [ . 1260 1260 1325 location) 1260 1260 1325
* Seasonal (Commercial)......cccoevreeenennnes 2770 2770 29.10 * Saisonnier (commercial) 27,70 27,70 29,10
CAMPING CAMPING
Group Camping Camping de groupe
* Without Showers, per person.................. 3.95 4.95 4.95 * Sans douches, par personne...........coevee. 3,95 4,95 4,95
BOAT LAUNCHING MISE A L’EAU DESBATEAUX
Burleigh Falls Burleigh Falls
8.40 9.90 9.90 el == o [ U O OTRTTOTOTN 8,40 9,90 9,90
9410 99.05 99.05 * Par saison... 9410 99,05 99,05
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MOORING

Per Foot

* Overnight (includes day mooring) .......... 0.75
* Seasonal, overnight........ovvveevevcceens 9.40

* Seasonal (commercial), overnight...........

PRE-SEASON PACKAGE (END OF NAVIGATION TO

MARCH 31)

Per Foot

* Transit Permit (includes one free

overnight mooring permit) ...........ccceeeveeene 4.45
* Six-Day Lockage Permit (includes one

overnight mooring permit) ...........ccceeeveecne 4.85

* Season Lockage Permit and

Season Mooring Permit (includes

a10% discount off the price of

the mooring permit) .......c.cccvvervierneccnnns

ELECTRIC POWER HOOKUP

Per Vessel

* Percy Reach, Lakefield, Rosedale,
Bolsover, Couchiching, Swift Rapids........ 7.90

PARKING

Trenton, Nassau Mills, Youngs Point,
Burleigh Falls, Bobcaygeon, Rosedale,
Kirkfield, Bolsover, Talbot, Port Severn,
Lakeshore Road, Peterborough Liftlock
Visitor Centre

Burleigh Falls

* Seasonal, NON-reserved ...........covccvvvveenen.
* Seasonal, reserved........ocooveevveeecveeiveenen,

BRIDGE SWING

Type
* Per Swing (Brighton Road)............c........ 4.95
* Per Season (Brighton Road)...........cccc....

ACTIVITY

Type

* Transportation of Dangerous Goods on a
Canal....ooeii
* |Individua Private-use Repair or New
WOTK...oivceiiciisese e
* Commercia or Multi-user

Repair or New Work at

EXiSting SIt€...c.cvvvveeeeeeeiirreeecece e
* Commercia or Multi-user

New Work at New

* Organized Event for
PrOfit..ooveececciserreee e
Organized Event for Non-profit Charity
(for navigation Season)..........c.coceerecuevrinenns Free
* Takeoff, Land, Moor an Aircraft
inaCanal (for anavigation

[SS72 S0 ) SRRSO
* Discharge Fireworksin a
CaNal.....ooeeerer e
* Winter aVessel in aCana (per metre of
1€NGEN)..c.eecrere e
* Lie Up aVessel in aCana (per day for
each metre of length) ........ccoceevveeircinniene,

0.85
9.90
18.55

4.45

4.85

17.40

9.90

1.00
4.00

64.35
99.05

4.95
54.45

265.00

53.00

106.00

265.00

212.00

Free

106.00

53.00

81.20

10.60

0.95
9.90
19.80

4.70

5.10

17.80

9.90

1.00
4.00

64.35
99.05

4.95
54.45

265.00

53.00

106.00

265.00

212.00

Free

106.00

53.00

81.20

10.60

AMARRAGE

Par pied

* Par nuit (comprend I’ amarrage dejour).... 0,75
* Saisonnier, pour lanuit............ovveennee 9,40

* Saisonnier (commercial), pour lanuit...... 17,30

0,85
9,90
18,55

0,95
9,90
19,80

FORFAIT D’AVANT-SAISON (DE LA FIN DE LA

NAVIGATION JUSQU’AU 31 MARYS)

Par pied

* Permis de transit (y compris une nuit

d’amarrage gratuit) .........cceeeveenerrrenienenenes 4,45
* Permis d’ éclusage de six jours (y compris

une NUit d’ amarrage) .......coeevevevvreerereenenens 4,85

* Permis d’ éclusage saisonnier et permis

d’amarrage pour la saison (comprend un

rabais de 10 % al’ achat d’un permis

A" AMATAGE) ...eveeveneeeiriei e 16,95

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Par bateau

* Percy Reach, Lakefield, Rosedale,
Bolsover, Couchiching, Swift Rapids......... 7,90

STATIONNEMENT

Trenton, Nassau Mills, Youngs Point,
Burleigh Falls, Bobcaygeon, Rosedale,
Kirkfield, Bolsover, Talbot, Port Severn,
Lakeshore Road, centre d' accueil de

I" Ecluse-Ascenseur -de-Peterborough

Par heUre........cooveeveeeeeicieccecce e 1,00
Par JOUN ..ot 4,00
Burleigh Falls
* Saisonnier, sans réservation..................... 64,35
* Saisonnier, avec réservation .................... 99,05
ROTATION DU PONT
Type
* Par rotation (Brighton Road) ................... 4,95
* Par saison (Brighton Road).............c....... 54,45
ACTIVITES
Type
* Transport de matiéres dangereuses sur un
CANAL ..o 265,00

* Réparation individuelle ou nouveaux

LU (V7= U ) SRS 53,00
* Réparation commerciale ou pour

plusieurs utilisateurs ou nouvelle réparation

aun emplacement existant...........c.covvveeeee 106,00
* Nouvelle réparation commerciale ou pour
plusieurs utilisateurs & un nouvel
emplacement ...
* Activité organisée pour un organisme &
but lucratif
Activité organisée pour un organisme de

charité (pour lasaison de navigation)......... Gratuit
* Faire décoller et amerrir un aéronef sur

un canal et |I'amarrer (pour la saison de

NAVIGATON) ..ot 106,00
* Déchargement de piéces pyrotechniques

dansun Canal ........cccoceeveeieeiie i 53,00
* Hiverner une embarcation sur un canal

(par metre de longueur) ........covvvveeeeeeeeienene 81,20
* Amarrer une embarcation dans un canal

(par jour pour chaque métre de longueur)... 10,60

445

4,85

17,40

9,90

1,00
4,00

64,35
99,05

4,95
54,45

265,00

53,00

106,00

265,00
212,00

Gratuit

106,00
53,00
81,20

10,60

4,70

5,10

17,80

9,90

1,00
4,00

64,35
99,05

4,95
54,45

265,00

53,00

106,00

265,00
212,00

Gratuit

106,00
53,00
81,20

10,60
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BUSINESS

Planning Proposals/Applications

* Official Plan Amendment ...........cccooeeee. 148.60
* Zoning Bylaw Amendment and Minor

Variance Application...........ccccecrvninenene. 99.05
* Severance (per new lot/lot
addItioNn).......cccvciiii 99.05
* Site Plan. .o 148.60
* Plan of Subdivision (per lot, developable

block, and shoreline open space/park

block) — $247.65 minimum,

$4,953.25 maximum fee .........coevvevevrennnne. 49.50
* Plan of Subdivision (per revised plan
whererecirculation is required).................. 247.65
* Plan of Condominium (per unit —

residential, commercial, industrid)............ 24.75
* Plan of Condominium (per revised plan,
whererecirculation is required).................. 99.05
* Pre-Submission Consultation

(per request with written report

but No Site iNSPECLION) ......ecvveeerriiciciine 49.50
* Pre-Submission Consultation

(per request with written report

and Site iNSPECioN) ......c.ceeerererereiieieiciens 74.30
COMMERCIAL WATERLOTS
Primary

FANNUA ..o 148.60
* 0-15 metres, per metre. 1.30
* 16-30 metres, per metre... 1.90
* 3145 metres, per metre... . 2.60
* 4660 metres, per metre.........cccvevveevneene, 3.25
* 6175 Metres, per metre..........ccoeeevenee. 3.90
* 7690 metres, per metre...... 455
* 91 metres and up, per metre 5.15
Secondary

* 015 metres, per Metre.........coceevvevrereenes 0.65
* 1630 metres, per metre........cccevvveevrnene, 0.95
* 3145 metres, per metre..........cooeeeeenee. 1.30
* 46-60 metres, per metre... 1.60
* 6175 metres, per metre... . 1.95
* 7690 metres, per metre...... . 2.25
* 91 metres and up, per metre..........co.ov... 2.60

148.60

99.05

99.05
148.60

49.50

247.65

24.75

99.05

49.50

74.30

148.60
1.30
1.90
2.60
3.25
3.90
455
5.15

0.65
0.95
1.30
1.60
1.95
225
2.60

148.60

99.05

99.05
148.60

49.50

247.65

24.75

99.05

49.50

74.30

148.60
1.30
1.90
2.60
3.25
3.90
455
5.15

0.65
0.95
1.30
1.60
1.95
225
2.60

COMMERCE

Planification — propositions/demandes

* Modification d'un plan officiel................ 148,60
* Modification d’'un réglement de zonage

et application d'une dérogation .................. 99,05
* Séparation (par nouveau lot/ajout

del0t) ..o 99,05
* Plan d’aménagement ..........cceeeeeeeeccenene. 148,60
* Plan de subdivision (par lot, Tlot a bétir et

espace libre sur le rivage/ilot de parc) —

droits minimums de 247,65 $ et maximums

de4 953,25 $......oiiiere e 49,50
* Plan de subdivision (par plan révisé,

lorsque larecirculation est nécessaire)........ 247,65
* Plan de copropriété (par unité —

résidentiel, commercial, industriel) ............ 24,75
* Plan de copropriété (par plan révisé,

lorsque larecirculation est nécessaire)........ 99,05
* Consultation pré-présentation (par

demande, avec rapport écrit mais

SANSINSPECLION) ... 49,50
* Consultation pré-présentation (par

demande, avec rapport écrit et inspection

AU TTRU) e 74,30

PLANSD’EAU COMMERCIAUX

Primaire

FANNUEL ..o 148,60
* De 0 a15 métres, par métre. 1,30
* De 16 a 30 metres, par métre... 1,90
* De 31 a45 métres, par métre... . 2,60
* De 46 a 60 metres, par méetre................... 3,25
* De 61 a75 métres, par métre................. 3,90
* De 76 a2 90 métres, par métre... . 4,55
* De 91 métres et plus, par métre............... 515
Secondaire

* De 0 a15 metres, par Metre...........ceeene.. 0,65
* De 16 a 30 métres, par Méetre.................. 0,95
* De 31 a45 métres, par métre................. 1,30
* De 46 a 60 metres, par métre... 1,60
* De 61 a 75 métres, par métre... 1,95
* De 76 a2 90 métres, par métre... . 2,25
* De 91 métres et plus, par métre............... 2,60

148,60
99,05

99,05
148,60

49,50
247,65
24,75

99,05

49,50

74,30

148,60
1,30
1,90
2,60
3,25
3,90
4,55
5,15

0,65
0,95
1,30
1,60
1,95
2,25
2,60

148,60
99,05

99,05
148,60

49,50
247,65
24,75

99,05

49,50

74,30

148,60
1,30
1,90
2,60
3,25
3,90
4,55
5,15

0,65
0,95
1,30
1,60
1,95
2,25
2,60

July 1, April 1, April1, April 1,
2008

2006
NORTHERN PARK BACKCOUNTRY
EXCURSION/CAMPING

Per Person

Valid in any national park or national
park reserve in Nunavut and the
Northwest Territoriesaswell asin
Iwavik National Park in the Yukon
Territory.

FISHING

Per Permit

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Guiding
* Each GUIdE ....c.ccvvieieicieeec e 7.90

TUKTUT NOGAIT NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL TUKTUT NOGAIT

2007

24.75
148.60

9.90
34.65

7.90

24.75
148.60

9.90
34.65

7.90

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006

2007

2008

2009

EXCURSION DANSL’ARRIERE-PAYSDES PARCS DU

NORD/CAMPING

Par personne

Valide dans tous | es parcs nationaux
ou réserves de parcs nationaux au
Nunawvut et dans les Territoires du
Nord-Ouest ainsi qu’au parc
national Iwavik au Yukon.

PECHE

Par permis

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Service de guide
* Chague guide.........cccoovrvreeeeereninenenes 7,90

24,75
148,60

9,90
34,65

7,90

24,75
148,60

9,90
34,65

7,90
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Qutfitter Pourvoirie

* Non-resident OQutfitter.........c..ccovvevvvveennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident...........ccceeveeenne. 198,10 198,10 198,10
Other Business Licences Autres permis commerciaux

* EaCh BUSINESS.......cocveeiicciecir e 59.40 59.40 59.40 * Chague COMMENCe........covvurverereerecrereens 59,40 59,40 59,40

VUNTUT NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL VUNTUT

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

NORTHERN PARK BACKCOUNTRY EXCURSION DANSL'ARRIERE-PAYSDES PARCSDU
EXCURSION/CAMPING NORD/CAMPING
Per Person Par personne
F DAY o 1980 2475 2475 el == o [ U TSRO 1980 2475 24,75
FANNUA ..o 12380 148.60 148.60 FANNUEL ..o 123,80 148,60 148,60

Valid in any national park or national Valide dans tous les par cs nationaux

park reservein Nunavut and the ou réserves de parcs nationaux au

Northwest Territoriesaswell asin Nunavut et dans les Territoires du

Iwwavik National Park in the Yukon Nord-Ouest ainsi qu’ au parc

Territory. national Iwavik au Yukon.
BUSINESS LICENCES (ANNUAL) PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)
Guiding Service de guide
* EaCh GUIE ..o 7.90 7.90 7.90 * Chague guide.........ccccoevrvreeeeeerencnenenns 7,90 7,90 7,90
Qutfitter Pourvoirie
* Non-resident OQutfitter.........cc.ccovvevvreeennen. 198.10 198.10 198.10 * Pourvoyeur non résident............ccccceeveene. 198,10 198,10 198,10
Other Business Licences Autres permis commer ciaux
* Day Use Guided Service.........ccoveenee 59.40 59.40 59.40 * Service guidé dejour........oeecvevncrerenne. 59,40 59,40 59,40
F AT ACCESS ...t 59.40 59.40 59.40 * Transport a8MeN......c.covvevvrereeeeenisereeee 59,40 59,40 59,40

WAPUSK NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL WAPUSK

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Guided Walks or Special I nterpretive Promenades guidées ou programmes
Programs spéciaux d'interprétation
* PEr PEISON.....ovecvieeecee et 7.90 7.90 7.90 * Par PErSONNE.....cuvrveiieeeeesieesieesieie e 7,90 7,90 7,90
Other Programs Autres programmes
* Manitoba North Interpretation Services * Forfait de services d'interprétation —
Package, per Person ........c.covveveeeeeenenenenns 19.80 19.80 19.80 Nord du Manitoba, par personne................ 19,80 19,80 19,80

WATERTON LAKESNATIONAL PARK/
PARC NATIONAL DESLACSWATERTON

July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIE o 6.90 6.90 7.90 FAUITE. .o 6,90 6,90 7,90
F SENION ettt 5.90 5.90 6.90 FATNE. .o 5,90 5,90 6,90
* Youth......... . 3.45 3.45 3.95 * Jeune............. . 3,45 3,45 3,95
* Family/Group........cccveennene . 1730 1730 19.80 * Famille/groupe........oceevvvenennene, . 17,30 17,30 19,80
* Commercial Group, per person... . 4.45 5.20 5.90 6.90  * Groupe commercial, par personne.. . 4,45 5,20 5,90 6,90
* School Groups, per student ..................... 2.95 2.95 2.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 2,95 2,95 2,95
* School Groups, Entry and a Heritage * Groupes scolaires, entrée et programme
Presentation Special Program, spécia de mise en valeur du patrimoine,

PEr SEUAENE ... 3.95 3.95 3.95 par EUdiant..........oevveveeeeieee 3,95 3,95 3,95
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Annual Early Bird

FAAUIE e 27.70

* Senior 19.80

* Youth......... . 13.85

* Family/Group........oceeveereeneeneinenienes 59.40
January 1 to April 30.

Annual

FAAUIE e 34.65

RS < 11 To SOOI 29.70

* Youth......... 17.30

* Family/Group. 87.15

CAMPING

One Night

* Townsite — Water, sewer, and

(< [ o o OSSR 32.65

* Townsite — Unserviced with washroom

building having toilets and showers........... 23.75

* Townsite — Walk-in — Unserviced with

washroom building having toiletsonly ...... 20.80

* Crandell — Unserviced with washroom

building having toilets only............ccccocenne 18.80

* Belly River — Primitive.........ccoceevene 13.85

Group Camping — One Night

* Belly River, no showers,

PEN PEFSON ..ottt 3.95

CAMPING SERVICES

Fireplace Permit

Sl =g D YOS 7.90

BACKCOUNTRY USE AND CAMPING

Per Permit

* OVENIGhL ..o 8.90
¥ SASON....veviveeereetireete sttt 62.40
* RESEIVALION ... 11.85
FISHING

Per Permit

F DAY oo 8.90
FANNUA ..o 29.70

27.70
23.75
13.85
69.35

34.65
29.70
17.30
87.15

35.65

25.75

21.75

20.80
14.85

4.95

7.90

9.90
69.35
11.85

9.90
34.65

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group
* Per Hour of Program

DEIIVENY ..ot 59.40
Custom Programs, per group

* Per Hour of Program Development and

Program DeliVErY........cccoovvveiinninneinnns 44,55
AMBULANCE SERVICES

Type

* BaSICRAE.......oovcvereerirr e 209.00
* Kilometre Charge, per kilometre............. 2.80

CEMETERY FEES

Grave Certificates

Per square foot of grave (for plots
surveyed using imperial measurement
StANAAAS) ..o 6.00
Per square metre of grave (for plots
surveyed using the International System
of measurement standards) .....................

74.30

49.50

209.00
2.80

6.00

67.50

31.70
27.70
15.85
79.25

39.60
34.65
19.80
99.05

38.60

27.70

22.75

21.75
15.85

4.95

8.90

9.90
69.35
11.85

9.90
34.65

74.30

49.50

209.00
2.80

6.00

67.50

Annuel (léve-tot)

F AU 27,70

* Alné.... 19,80

* Jeune............. 13,85

* Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 59,40
Du 1% janvier au 30 avril.

Annud

F AU 34,65

FATNE. o 29,70

* Jeune............. 17,30

* Famille/groupe.. 87,15

CAMPING

Une nuit

* Townsite — eau, égout et

BlECHIICITE. ... 32,65

* Townsite— non aménagé, avec toilettes

et douChEs........ccueeveicecececc, 23,75

* Townsite— accés piéonnier, non

aménagé, avec toilettes seulement.............. 20,80

* Crandell — non aménagé, avec toilettes

SEUIEMENE ... 18,80

* Belly River — al'&at naturel................... 13,85

Camping de groupe — une nuit

* Belly River, sans douches,

DA PEFSONNE.....ceueeenerieesieie st 3,95

SERVICESDE CAMPING

Permis de foyer

* PA JOUN ..ottt 7,90

UTILISATION DE L’ ARRIERE-PAYSET CAMPING

Par permis
* Toute lanUit ......cceeeeeeeeeeeeciececee e 8,90
RS 1 oo TS 62,40
* RESEIVALION.......veeevicer e 11,85
PECHE
Par permis
* PA JOUN ..ottt 8,90
K ANNUEL ..o 29,70

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Programme standard, par groupe
* Tarif horaire de prestation de

ProgrammMe........ccceveeerniisinneessesee s 59,40
Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ élaboration et de

prestation de programme...........ccceeveerereene 44,55
SERVICESD'AMBULANCE

Type

* Tarif debase......cocoveveeveeieeiieieeieeeiens 209,00
* Frais au kilometre, par kilométre............. 2,80

DROITSDE CIMETIERE

Certificat de possession d’une tombe

Par pied carré d' une tombe (pour un lot

arpenté en fonction du systéme impérial

dE MESUIES) ... 6,00
Par métre carré d’ une tombe (pour un

lot arpenté en fonction du systéme

international de Mesures) .........ccccceeevenene. 67,50

27,70
23,75
13,85
69,35

34,65
29,70
17,30
87,15

35,65
25,75
21,75

20,80
14,85

4,95

7,9

9,90
69,35
11,85

9,90
34,65

74,30

49,50

209,00
2,80

6,00

67,50

31,70
27,70
15,85
79,25

39,60
34,65
19,80
99,05

38,60
27,70
22,75

21,75
15,85

4,95

8,90

9,90
69,35
11,85

9,90
34,65

74,30

49,50

209,00
2,80

6,00

67,50
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Burials— Opening and Closing

a Grave

(Weekdays from 8:30 a.m. to 2:30 p.m.,
excluding holidays)

For a deceased person more than one

YEAr Of @0B...c.evvrereieereieitt s 100.00
For a deceased person less than one year
Of Q... 15.00
For the burial of ashes............ccocevueuinene 15.00
Burials— Opening and Closing
a Grave
(For times other than those
noted above)
For a deceased person more than one
YEAr Of @0B...cevvreeieereieite e 200.00
For a deceased person |ess than one year
Of B0€....cciirc 115.00
For the burial of ashes............cccccceiiee 55.00

Exhumations— Opening and Closing a
Grave

For human remains other than ashes....... 750.00
FOr @SheS ... 40.00
DOMESTIC ANIMALS
Boarding
* Cats (plus $9.90 per day) ......ovveveveevenens 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) ..... . 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) 29.70
* Other Domestic Animals — more than
25kg (plus $24.75 per day) .......ccccevevrenenae 29.70
* Other Domestic Animals— 25 kg or less
(Plus $14.85 per day) .....ccceeevrerererenrereienens 29.70
Dog and Cat Licences
* Spayed or Neutered Animal (dog
OF CAL) vttt 19.80
* Unneutered Male (dog or cat) ................. 29.70
* Unspayed Female Cat ...........cooeveveecennne 59.40
* Unspayed Female Dog..........ovveveveeeuenne 123.80
BUSINESS LICENCES (ANNUAL)
Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually)........ccccoveenrrerierennes 3%
Beer Only (% of the gross value
purchased annually)........ccccovevrrrericrennes 2%
Automatic Machine
* EACh BUSINESS.......cocveeiiiirrneereienene 59.40
Contracting (General) by a
* Resident CONtractor ..........covvvevevevenienens 59.40
* Non-resident Contractor.............ccccevevnne 99.05
General Merchandising
* EaCh BUSINESS........cocveeiiiiriririieieieiccene 297.20
Grocery Store
* EACh SHOre....coovceeecccrreeceene 59.40
Guiding
* EaCh GUIdE.......vvcci e 7.90
News Stand
* Each News Stand........ccovvvvrerercrcinnne 7.90
Novelty Shop
* EaCh SNOP...vcvveerieese s 59.40
Outfitter
* Resident OULfItter.........coovvereececerrreenees 39.60
* Non-resident Outfitter.. 198.10

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40
99.05

297.20

59.40

7.90

7.90

59.40

39.60
198.10

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

59.40

59.40
99.05

297.20

59.40

7.90

7.90

59.40

39.60
198.10

Inhumation — creusage et comblement
delafosse

(entre8 h 30 et 14 h 30 en semaine, sauf

lesjours fériés)
Si le défunt était agé de plus
AUN AN 100,00 100,00
Si le défunt était agé d' au plus
UN AN ot 15,00 15,00
Pour I'inhumation de cendres.................. 15,00 15,00

Inhumation — creusage et comblement
delafosse

(aux heures autres que celles indiquées
ci-dessus)
Si le défunt était &gé de plus
AUN AN 200,00 200,00
Si le défunt était &gé d’ au plus
UN @M o 115,00 115,00
Pour I'inhumation de cendres.................. 55,00 55,00
Exhumations — creusage et comblement
delafosse
Pour un cadavre .........ccoveeveveeieeieeireenen, 750,00 750,00
Pour descendres.........cocevveevieeieesieennen, 40,00 40,00

ANIMAUX DOMESTIQUES

Garde

* Chats (plus 9,90 $ par jour) ..........ccccucunene 29,70 34,65
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) .... . 29,70 34,65
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) .............. 29,70 34,65
* Autres animaux domestiques — plus de

25kg (plus 24,75 $ par jour) .........cceeveueee 29,70 34,65
* Autres animaux domestiques — 25 kg ou

moins (plus 14,85 $ par jour)..............cceeee. 29,70 34,65

Permis pour les chiens et les chats
* Animal castré ou opéré (chien

OU Chat) oot 19,80 19,80
* Méle non castré (chien ou chat)............... 29,70 29,70
* Chatte non Opérée.........ovveeevrerererenenns 59,40 59,40
* Chienne non Opérée..........coveeeeevcnerenenn. 123,80 123,80

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts

BNNUELS).....coeiic s 3% 3%
Biére seulement (% des achats bruts
BNNUENS) ..t 2% 2%
Machine automatique
* Chague COMMEXCE.........ccoevvrererererrerenenas 59,40 59,40
Travaux a contrat (général) par un
* Entrepreneur résident ..o 59,40 59,40
* Entrepreneur non résident.........cooveveeenee. 99,05 99,05
Fournitures de tout genre
* Chague COMMEXCE........ceueveeeeirererinieeenas 297,20 297,20
Epicerie
* ChagUe magasin.........ceeeeeveninerenininenenes 59,40 59,40
Service de guide
* Chague guUIide........cccoveereireeiseneee 7,90 7,90
Kiosque a journaux
* Chaque kiosgque ajournauX.............cceeeee 7,90 7,90
Boutique d’ articles de fantaisie
* Chague boutique..........covveriveriieriee 59,40 59,40
Pourvairie
* Pourvoyeur résident.........ceovoveerenereneeeenns 39,60 39,60

* Pourvoyeur non résident... 198,10 198,10

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%

59,40

59,40
99,05

297,20

59,40

7,9

7,9

59,40

39,60
198,10
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Pump

* Each Single Pump or Each Unit of a
Multiple Pump Operated Elsewhere than

at aService Station .......cceeeveirieeneeine 39.60 39.60
Restaurant

* Each Restaurant .........coccovvevveeneinennene, 99.05  99.05
Retail Sales Business

* Resident Applicant........ccovvveveveeiinenens 5940  59.40
* Non-resident Applicant Other than

Agent of an INSUrer .........coceveennrrenenienenns 198.10 198.10
* Non-resident Agent of an Insurer... 7925 79.25
Tour Business, Bus Service or Motor

Vehicle Rental

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiieisieeseeiesenins 4455 4455
Trades

* Each Tradesperson.......c.coevveeneeeenenienes 7.90 7.90
Visitor Accommodation

* Each Hotel or Motel........ccoovvevvicinennne. 99.05 99.05
* Boarding HOUSE .......c.covevrveiriciniciieines 5940 59.40
* Private Home Providing

Accommodation for Up to

FOUr ViSItOrS. ..o 1285 12.85
Other Business Licences

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiieisiee i 5940 59.40
BUSINESS LICENCES (SUMMER)

General Merchandising

* EaCh BUSINESS......c.coveiieiieisiee e 237.75 237.75
Novelty Shop

* EACh SNOP..c.oveiieeeccr e 39.60 39.60

Unless otherwise specified, in
season/summer fees are equal to the

39.60

99.05

59.40

198.10
79.25

44.55

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

237.75

39.60

Pompe

* Chague pompe ou chaque unité d’'une
pompe multiple exploitée ailleurs que

dans une station-SerVicCe.........oceeveieeiveeenenns 39,60 39,60 39,60
Restaurant

* Chague restaurant...........coceevveevreeneennns 99,05 99,05 99,05
Etablissement de vente au détail

* Demandeur résident..........c.occoveveiieiienen. 59,40 59,40 59,40
* Demandeur non résident autre que

I"agent d'un @SSUreuUr ...........ovvevveveecenenens 198,10 198,10 198,10
* Agent non résident d’un assureur ... 79,25 79,25 79,25
Location pour circuit d' affaires, autocar

ou véhicule motorisé

* Chague COMMENCE........ocvvrerreirieirieeenens 44,55 44,55 44,55
Métiers

* Chague personne de métier...................... 7,90 7,90 7,90
Logement pour les visiteurs

* Chague hétel oumotel...........ccccccvenerenne 99,05 99,05 99,05
Sl = = 0 Lo N 59,40 59,40 59,40
* Maison privée offrant les services

d’ hébergement pour quatre visiteurs ou

MOINS....evevevieieieeisee et 12,85 1285 12,85
Autres permis commerciaux

* Chague COMMENCE.........ocvvrerveerieerieennns 59,40 59,40 59,40
PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Fournitures de tout genre

* Chague COMMErCe.........eovvevverirreerieennns 237,75 237,75 237,75
Boutique d'articlesde fantaisie

* Chagque boutique...........ceveeeeeirirerricienees 39,60 39,60 39,60

Sauf indicati

on contraire, les droits en

sai son/saison estivale sont égaux aux

annual fee. droits annuels.
WOOD BUFFALO NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL WOOD BUFFALO
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Pine Lake — Primitive..........cccccevevvenane. 1385 1485 1585 * Lac Pine— al’éat naturel ............c..c....... 1385 1485 15,85
CAMPING SERVICES SERVICESDE CAMPING
Firewood Boisabrdler
* Per Bundle........cocueveeiiieicceeeeeeene 6.90 6.90 6.90 * Par fagot ......ccoceeeeerreeee s 6,90 6,90 6,90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Type Type
* OVENIGNL ... 8.90 9.90 9.90 * Toute lanUit ......cceeueeveeeeeeciececeecce e 8,90 9,90 9,90
SIS =: o OO ST 6240 6935 69.35 * POUr |aSAISON .. 62,40 6935 69,35
FACILITY RENTAL LOCATION D'INSTALLATIONS
Reservation Réservation
* Kettle Point Cabin, per group * Maisonnette Kettle Point, par groupe
(non-refundable) ...........ccccccirniiiricinininns 3960 39.60 39.60 (non remboursable) ... 3960 3960 39,60
Per Person Par personne
* Kettle Point Cabin..........cocevveeveieeiveennen. 3.95 4.95 4.95 * Maisonnette Kettle Paint .............ccccve.ee.. 3,95 4,95 4,95
* Pine Lake Theatre (2.5 hours) ................. 5.90 7.90 9.90 * Théatre du lac Pine (2,5 heures) .............. 5,90 7,90 9,90



120 Supplement to the Canada Gazette

October 14, 2006

* Fort Smith Visitor Centre

(2.5 N0US)...ceiiiieirrceee s 2.95 3.95
* Fort Chipewyan Visitor Centre

(2.5 N0US)...ceeeieirreeee s 2.95 3.95
FISHING

Per Permit

F DAY o 8.90 9.90
FANNUA ..o 29.70 3465

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL
PROGRAMS

Off the Shelf Programs, per group

* Per Hour of Program
DElIVENY ..o 5940 74.30

Custom Programs, per group
* Per Hour of Program Development and

Program Delivery.........covviereiniennnens 4455 4950
Salt Plains Program

* PEr PEISON......cocvcveiriritecrersneee e 990 1185
Salt River Karst

Program

* PEr PEISON......cucuieerereeeeieiseseseiees e 990 1185
Grosbeak Lake Program

* Per PEISON......cocucveeririiecrersnesee e 990 1185
Guided Tour — Salt Plains

* Commercia Group, per person............... 7.90 9.90
Guided Tour — Salt River Karst

* Commercial Group, per person............... 7.90 9.90
Guided Tour — Grosbeak Lake

* Commercia Group, per person............... 7.90 9.90
Pine Lake Theatre

* Commercia Group, per person............... 9.90 D

Visitor Reception Centre Theatre

* Commercial Group, per person............... 3.95 D
Customized Guided Tour
* Commercia Group, per person............... 12.85 D

SNOW PLOWING

Trappers Cabins
* Per half kilometre..........ccoovviicinininnne. 3465 34.65

4.95

4.95

9.90
34.65

74.30

49.50

13.85

13.85

13.85

10.90

10.90

10.90

34.65

11.85

11.85

11.85

* Centre d’ accueil de Fort Smith

(2,5 NEUMES) ... 2,95 3,95 4,95
* Centre d’ accueil de Fort Chipewyan

(2,5 NEUMES) ... 2,95 3,95 4,95
PECHE

Par permis

*Pa JOUN ..ot 8,90 9,90 9,90
FANNUEL ..o 29,70 3465 34,65

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PATRIMOINE

Programme standard, par groupe

* Tarif horaire de prestation de
ProgramMe......ccvveieeereieieeeseseseseeeeeeeeienene 59,40 7430 74,30

Programme personnalisé, par groupe

* Tarif horaire d’ éaboration et de
prestation de programme..........ccoeeeveeenene 44,55 49,50 49,50

Programme des plaines salées
* Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesieeseeienees 9,90 11,85 13,85

Programme géologique (karst) — riviére
Salt

* Par PErSONNE.......coeuieirieiriesres e 9,90 11,85 13,85
Programme — lac Grosbeak

* Par PErSONNE.....ccvvveiieeieesieesieesiee e 9,90 11,85 13,85
Visite guidée — Plaines salées

* Groupe commercial, par personne........... 7,90 9,90 10,90
Visite guidée — Karst delariviére Salt

* Groupe commercial, par personne........... 7,90 9,90 10,90
Programme — Lac Grosbeak

* Groupe commercial, par personne........... 7,90 9,90 10,90

Théétre du lac Pine
* Groupe commercial, par personne........... 9,90 D

Théétre du centre d’' accueil
* Groupe commercial, par personne........... 3,95 D

Visite guidée personnalisée

* Groupe commercial, par personne........... 12,85 D
ACCESDENEIGEMENT

Cabanes des trappeurs

* Par demi-Kilometre.........cocoevvvviieinenen, 34,65 34,65 34,65

11,85

11,85

11,85

WOODSIDE NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL WOODSIDE

July 1, April 1, April 1, April 1,

2006 2007
ENTRY
Daily
F AU e 3.95 3.95
* SENION.ceieiiirirere e 345 345
FYOULH o 1.95 1.95
* Family/Group........coceeeeeeeeninerreieieieiseens 9.90 9.90
* Commercia Group, per person............... 295 2.95
Seasonal
F AU e 9.90 9.90
* SENION.ceieiiirirer e 8.65 8.65
FYOULH o 4.95 4.95

* Family/Group........coceeeeeeeeninerreieieieiseens 2475 2475

2008

3.95
3.45
1.95
9.90
3.20

9.90
8.65
4.95
24.75

009

3.45

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008
ENTREE
Par jour
FAAUILE...c. e 3,95 3,95 3,95
FATNE. oo 345 345 345
F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 1,95 1,95 1,95
* Famille/groupe.......cccovvvrrveeeecrenineneee 9,90 9,90 9,90
* Groupe commercial, par personne........... 2,95 2,95 3,20
Saisonnier
FAAUIE.....e e 9,90 9,90 9,90
FATNE. oo 8,65 8,65 8,65
F JBUNE ....cvvevevereeeiee sttt rens 4,95 4,95 4,95
* Famille/groupe.......cccovvvvnieeeeceieninneenne 24,75 24,75 24,75

2009

3,45
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FACILITY RENTAL

LOCATION D'INSTALLATIONS

Per Person Par personne
* Wedding Ceremonies..........covveveveeenenens 3.95 3.95 3.95 * Cérémoniesdemariage.........cocovevrererennee 3,95 3,95 3,95
HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU
PROGRAMS PATRIMOINE
Tea Ceremony Cérémoniedu thé
* Per PEISON.....ceeeceieccteie e 9.90 9.90 9.90 * Par PErSONNE.......coeviveiiiesiieiret s 9,90 9,90 9,90
Education Program Programme d’ éducation
* PEr PEISON.....ovevieieceecee et 3.95 3.95 3.95 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesieeseeienees 3,95 3,95 3,95
YOHO NATIONAL PARK/
PARC NATIONAL YOHO
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIt .o 8.90 8.90 9.90 FAAUIE.....e e 8,90 8,90 9,90
S o SRS 7.65 7.65 8.40 FATNE. oo 7,65 7,65 8,40
F Y OULN e 4.45 4.45 4.95 SN o 4,45 4,45 4,95
* Family/Group........ceeeeeeerininerneieieicieeens 1780 17.80 19.80 * Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 17,80 17,80 19,80
* Commercia Group, per person............... 5.45 6.40 7.40 840  * Groupe commercial, par personne........... 5,45 6,40 7,40 8,40
* School Groups, per student ..................... 3.95 3.95 3.95 * Groupes scolaires, par étudiant................ 3,95 3,95 3,95
CAMPING CAMPING
One Night Une nuit
* Hoodoo Creek — Unserviced with * Ruisseau Hoodoo — non aménagé, avec
washroom building having toilets only ...... 18.80 20.80 21.75 toilettes et douches seulement .................... 18,80 20,80 21,75
* Kicking Horse — Unserviced with * Kicking Horse — non
washroom building having toilets aménagé, avec toilettes
AN SNOWESS ... 2375 2575 27.70 €L dOUCHES.......cocveeiiiiceectcee e 2375 2575 27,70
* Takakkaw Falls, walk-in — * Chutes Takakkaw, accés piétonnier — 3
Primitive......cooveeiieiiec e 1585 1680 17.80 I"état NAUrel ......oceeveeieeceecee e 1585 1680 17,80
* Monarch walk-in — * Monarch accés piétonnier — al’ éat
Primitive......cooceeiieiseisec e 1585 1680 17.80 NAEUFED . s 1585 1680 17,80
CAMPING SERVICES SERVICESDE CAMPING
Type Type
* Fire Permit, per day .......coceovveevrenninnnne, 7.90 7.90 8.90 * Permisde feu, par jour.........c.ceeeveevrennnes 7,90 7,90 8,90
* Campsite Day Use * Terrain de camping, permis d' utilisation
PEIMIL .. 6.90 7.90 8.90 AEJOUN ..t 6,90 7,90 8,90
* DUMP SEEON ... 6.90 7.90 8.90 * Poste de vidange.........cccoevvreereeennininenenns 6,90 7,90 8,90
BACKCOUNTRY USE AND CAMPING UTILISATION DE L’ARRIERE-PAYSET CAMPING
Per Permit Par permis
* OVENIGNL ... 8.90 9.90 9.90 * Toute lanUit ......cceeeeeeeeeeeeciececee e 8,90 9,90 9,90
* SBASON...ecuiiiiirerereseseseese s reresennas 6240 6935 69.35 * POUr 1aSAISON ....vveveeieeece e 62,40 6935 69,35
* RESEIVAION ....ccveieeeireecteecteeere e 11.85 11.85 11.85 * RESEIVALION......oecveeeeceeceece e 11,85 11,85 11,85
* Grazing Permit, per horse, * Permis de péturage, par cheval,
PEN QY vt 1.45 1.70 1.95 P JOUN ..t 1,45 1,70 1,95
* Grazing Permit, per horse, * Permis de péturage, par cheval,
PEr MONEN..c.cviiietriereee e 18.80 21.75 24.75 Pa MOIS.....veeirieiieeieesiee s 18,80 21,75 24,75

Valid at Banff, Jasper, Kootenay and Valide dans|es parcs nationaux de Banff,

Yoho national parks. de Jasper, de Kootenay et de Yoho.
FISHING PECHE
Per Permit Par permis
F DAY e 8.90 9.90 9.90 Sl = o LU 8,90 9,90 9,90
FANNUA . 29.70 3465 34.65 FANNUEL .. 29,70 3465 34,65

Valid at Banff, Jasper, Kootenay and
Yoho national parks.

Valide dans|es parcs nationaux de Banff,
de Jasper, de Kootenay et de Yoho.
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HERITAGE PRESENTATION SPECIAL

PROGRAMS

World Heritage | nterpretive

Theatre

* PEr PErSON....cvvcvcecieie s 9.90
* Per Performance........cocoevvevneevcecnnens 792.50
* School Groups, per performance............. 495.30
PUBLIC TRANSIT

To Lake O'Hara Area and Return

FAAUIT. oo 14.85
FYOUN e 7.40

CEMETERY FEES

Grave Certificates

Per square foot of grave (for plots

surveyed using imperial measurement

StANAAAS) ... 6.00
Per square metre of grave (for plots

surveyed using the International System

of measurement standards) ..................... 67.50
Burials— Opening and Closing a Grave
(Weekdays from 8:30 a.m. to 2:30 p.m.,
excluding holidays)

For a deceased person more than one

VEar Of @i 100.00

For a deceased person less than one year

Of B0C..v e 15.00

For the burial of ashes..........cccovvvennne 15.00
Burials— Opening and Closing a Grave
(For times other than those
noted above)

For a deceased person more than one

VeI Of @E....coveireeeirieirse e 200.00

For a deceased person less than one year

Of B0C..v e 115.00

For the burial of ashes..........cccovvvennee 55.00
Exhumations — Opening and Closing a
Grave

For human remains other than ashes....... 750.00

FOr ashes ... 40.00
DOMESTIC ANIMALS
Boarding
* Cats (plus $9.90 per day) ....ccoeveveeevnnnne 29.70
* Dogs (plus $14.85 per day) ..........cccccuuee. 29.70
* Horses (plus $24.75 per day) ..........cc...... 29.70
* Other Domestic Animals — more
than 25 kg (plus $24.75 per day).........cc.... 29.70
* Other Domestic Animals— 25 kg
or less (plus $14.85 per day) .......cceevvevenne 29.70
Dog and Cat Licences
* Spayed or Neutered Animal (dog
OF €LY 19.80
* Unneutered Male (dog or cat) .........ce.... 29.70
* Unspayed Female Cat .........cccoeeveececenne 59.40
* Unspayed Female Dog..........cccceveveevennnne 123.80

BUSINESS LICENCES (ANNUAL)

Alcohol, Sale of
Spirits and Wine (% of the gross value
purchased annually)........ccccveerrrerierennes 3%

Beer Only (% of the gross value
purchased annually)........ccccvevrrrerienennes 2%

11.85
990.65
594.35

14.85
7.40

6.00

67.50

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

11.85
990.65
594.35

14.85
7.40

6.00

67.50

100.00

15.00
15.00

200.00

115.00
55.00

750.00
40.00

34.65
34.65
34.65

34.65

34.65

19.80
29.70
59.40
123.80

3%

2%

PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PATRIMOINE

Théatre d’interprétation lié au patrimoine
mondial

* Pal PEISONNE.....cvvivirreirenresresresresre e
* Par rendement..........coocovcinnicncnnine
* Groupes scolaires, par rendement.............

TRANSPORT EN COMMUN

Verslelac O'Hara et retour

DROITSDE CIMETIERE

Certificat de possession d’' une tombe

Par pied carré d' une tombe (pour un lot
arpenté en fonction du systéme impérial
de mesures)
Par métre carré d’ une tombe (pour un lot
arpenté en fonction du systéme

international de Mesures) ..o

Inhumation — creusage et comblement
delafosse
(entre8 h 30 et 14 h 30 en semaine, sauf
lesjours fériés)
Si le défunt était agé de plus
AUN AN e
Si le défunt était agé d' au plus

Inhumation — creusage et comblement
delafosse
(aux heures autres que celles indiquées
ci-dessous)
Si le défunt était agé de plus
AUN AN e
Si le défunt était agé d' au plus

Exhumations — creusage et comblement
delafosse
Pour un cadavre .........coeeeeeeieneieieinns
Pour descendres.........oevvvenneninieninnns

ANIMAUX DOMESTIQUES

Garde

* Chats (plus 9,90 $ par jour) ........ccccevenee.
* Chiens (plus 14,85 $ par jour) .................
* Chevaux (plus 24,75 $ par jour) ..............

* Autres animaux domestiques — plus

de 25 kg (plus 24,75 $ par jour)..................
* Autres animaux domestiques — 25 kg
ou moins (plus 14,85 $ par jour).................

Permis pour les chiens et les chats

* Animal castré ou opéré (chien

OU Chat) oveeeeeesiei e
* Méle non castré (chien ou chat)...............
* Chatte non Opérée.........c.oveeeevcenerenenenn
* Chienne non Opérée..........coeevvevrenerenene.

PERMIS COMMERCIAUX (ANNUELYS)

Alcool, vented’
Spiritueux et vins (% des achats bruts
BNNUENS) ..

Biére seulement (% des achats bruts
BNNUENS) ..t

9,90
792,50
495,30

14,85
7,40

6,00

67,50

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

29,70
29,70
29,70

29,70

29,70

19,80
29,70
59,40
123,80

11,85
990,65
594,35

14,85
7,40

6,00

67,50

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%

11,85
990,65
594,35

14,85
7,40

6,00

67,50

100,00

15,00
15,00

200,00

115,00
55,00

750,00
40,00

34,65
34,65
34,65

34,65

34,65

19,80
29,70
59,40
123,80

3%

2%



Le 14 octobre 2006

Supplément a la Gazette du Canada

123

Automatic Machine

* EaCh BUSINESS.....c.coveivieiriei e 59.40
Contracting (General) by a

* Resident CoNntractor ..........cccooeevveeereneene 59.40
* Non-resident Contractor...........coevrereene. 99.05
Dealership Operated by a

* Coal, Wood, Fuel Qil, Liquefied

Petroleum Gas, Gasoline, Petroleum

Products and Ice Dealer ..........ccovvvvreinnnne 99.05
Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cocvvveveveecvnenens 138.65
General Merchandising

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieierieesieeseeieseiens 297.20
Grocery Store

* EACh SIO€....cvvvevivieesiee e 59.40
Guiding

* EaCh GUIDE ....c.covvevieiciee e 7.90
Milk Bar or Confectionery

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieirieesieeseieneins 59.40
News Stand

* Each News Stand .........ccovvvevreinneininnnes 7.90
Novelty Shop

* EACh SNOP..c.cveeieecr e 59.40
Quitfitter

* Resident OULfitter..........ccovvvierciiiinnene 39.60
* Non-resident Outfitter.........ccocccvvevrinene. 198.10
Pump

* Each Single Pump or Each Unit of a

Multiple Pump Operated Elsewhere than

at aService Station .......cceeeveereeneeniine 39.60
Restaurant

* Each Restaurant .........coccovvevreeneenennene 99.05
Retail Sales Business

* Resident Applicant.........ccoecvveeereininiene 59.40
* Non-resident Applicant Other than

Agent of an INSUFer ........oecvveinneninieinnns 198.10
* Non-resident Agent of an Insurer............ 79.25
Sporting Goods

* EaCh BUSINESS.....c.coveiieiiei e 99.05
Television Antenna System

* Community Antenna System .........c........ 198.10
Trades

* Each Tradesperson.........covvveeeeeneens 7.90
Visitor Accommodation

* Each Hotel or Motel........cccovveiricnennne. 99.05
* Boarding HOUSE .......c.covevvveiriciniciieines 59.40
* Private Home Providing

Accommodation for Up to

FOUr ViSItOrS. ..o 12.85
Other Business Licences

* EaCh BUSINESS.....c.coeivieriiieesieie e 59.40

BUSINESS LICENCES (SUMMER)

Garage or Service Station

* Each Garage/Station..........cocvvveveveecvncnens 99.05
General Merchandising
* EaCh BUSINESS........cccciciicccies 237.75

59.40

59.40

99.05

99.05

138.65

297.20

59.40

7.90

59.40

7.90

59.40

39.60

198.10

39.60

99.05

59.40

198.10
79.25

99.05

198.10

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

99.05

237.75

59.40

59.40

99.05

99.05

297.20

59.40

7.90

59.40

7.90

59.40

39.60

198.10

39.60

99.05

59.40

198.10
79.25

99.05

198.10

7.90

99.05
59.40

12.85

59.40

99.05

237.75

Machine automatique

* Chague COMMENCE.........eovverrerirererieinins 59,40
Travaux a contrat (général) par un

* Entrepreneur résident ..o 59,40
* Entrepreneur non résident.........coovoveeenee. 99,05
Concession exploitée par un

* Vendeur de charbon, de bois, de mazout,

de propane, d’ essence, de produits

pétrolierset de glace........ovovvvvrereeeennnne 99,05
Garage ou station-service

* Chaque garage/poste d’ essence................. 138,65
Fournitures de tout genre

* Chague COMMErCe.........covvevverireririeennns 297,20
Epicerie

* Chague magasin.......cccvevreenneneneennns 59,40
Service de guide

* Chague guIde...........ovveeeeeeeiininnenes 7,90
Bar laitier ou confiserie

* Chague COMMEXCE.........covrvverireririeinins 59,40
Kiosque a journaux

* Chaque kiosque ajournauX............ceeeee 7,90
Boutique d'articlesde fantaisie

* Chagque boutique...........ceueeeeererirerrieicnnes 59,40
Pourvoirie

* Pourvoyeur résident.......cocvveeverereneenenns 39,60
* Pourvoyeur non résident............ccccceeveene. 198,10
Pompe

* Chague pompe ou chaque unité d’'une

pompe multiple exploitée ailleurs que

dans une station-Service.........ocooveeveeiveeinenns 39,60
Restaurant

* Chague restaurant...........coceeveeereiineennns 99,05
Etablissement de vente au détail

* Demandeur résident...........c.coeeveveeieninnns 59,40
* Demandeur non résident autre que

I"agent d'un assureur ..........c.cccevevreeneneene, 198,10
* Agent non résident d'un assureur ............ 79,25
Equipement de sport

* Chague COMMENCE........ocvvrerveerieirieeenens 99,05
Antenne collective de télévision

* Antenne CollectiVe.........covveeveeireeireennen. 198,10
Métiers

* Chague personne de métier..................... 7,90
Logement pour les visiteurs

* Chague hotel ou motel...........cccccevverirenene. 99,05
Sl = = 0 o] 59,40
* Maison privée offrant les services

d’ hébergement pour quatre visiteurs ou
MOINS.....eiitieitie ittt et et eee e saes 12,85
Autres permis commerciaux

* Chague COMMENCe........covvvvvereveerecrereens 59,40

PERMIS COMMERCIAUX (ETE)

Garage ou station-service
* Chaque garage/poste d’ essence................. 99,05
Fournitures de tout genre
* Chague COMMEXCE........ceueveeeeirererinieeenas 237,75

59,40

59,40
99,05

297,20

59,40

7,90

59,40

7,9

59,40

39,60

198,10

39,60

99,05

59,40

198,10
79,25

99,05

198,10

7,90

99,05
59,40

12,85

59,40

99,05

237,75

59,40

59,40

99,05

99,05

138,65

297,20

59,40

7,90

59,40

7,9

59,40

39,60

198,10

39,60

99,05

59,40

198,10
79,25

99,05

198,10

7,90

99,05
59,40

12,85

59,40

99,05

237,75
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Grocery Store Epicerie
* BEaCh SIOr€.....cocvevcceeree e 3960 3960 39.60 * Chague Magasin........cvveereerernereeenrerenns 3960 3960 39,60
Milk Bar or Confectionery Bar laitier ou confiserie
* EaCh BUSINESS.......cooveeiieciecie e 39.60 39.60 39.60 * Chague COMMEXCE........ceueeeeeirirereririeeenas 39,60 39,60 39,60
Restaurant Restaurant
* Each Restaurant ..........coeeeveeveeeveieeiveennenn 59.40 59.40 59.40 * Chague restaurant...........ccvvevverneennns 59,40 59,40 59,40
Sporting Goods Equipement de sport
* EaCh BUSINESS.......coovveiteeitecre e 79.25 79.25 79.25 * Chague COMMErCe.........covrveirerererieinins 79,25 79,25 79,25
Unless otherwise specified, in Sauf indication contraire, lesdroitsen
season/summer fees are equal to the sali son/saison estivale sont égaux aux
annual fee. droitsannuels.
TIMBER PERMIT PERMIS DE COUPE
Per Permit Par permis
* PEF PEISON.....ovevieeeciecee et 49.50 4950  49.50 * Par PErSONNE.....ccvvvevieeeiesieesieesieie e 49,50 49,50 49,50

YORK FACTORY NATIONAL HISTORIC SITE/
LIEU HISTORIQUE NATIONAL YORK FACTORY

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

HERITAGE PRESENTATION SPECIAL PROGRAMMES SPECIAUX, MISE EN VALEUR DU

PROGRAMS PATRIMOINE

Guided Walks or Special I nterpretive Promenades guidées ou programmes

Programs spéciaux d'interprétation

* PEr PEISON.....ovevieeeceecee et 7.90 7.90 7.90 * Par PErSONNE.....ccvrveiieeeiesieesieesiee e 7,90 7,90 7,90
Other Programs Autres programmes

* Forfait de services d'interprétation —
Nord du Manitoba, par personne................ 19,80 19,80 19,80

* Manitoba North Interpretation Services
Package, per Person .........covveveeeeeenenenens 1980 1980 19.80

MULTI-PARK PASSEY
LAISSEZ-PASSER MULTIPARC

DUAL ENTRY PASSTO FORT WELLINGTON AND BATTLE OF THE WINDMILL/
DROIT D’ENTREE POUR LESDEUX FORT-WELLINGTON ET BATAILLE-DU-MOULIN-A-VENT

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE

Par jour

4.95 4.95 4.95
3.70 3.70 3.70
2.70 2.70 2.70
1235 1235 1235

4,95 4,95 4,95
3,70 3,70 3,70
2,70 2,70 2,70
1235 1235 1235

DUAL ENTRY PASSTO GULF OF GEORGIA CANNERY AND FORT LANGLEY/
DROIT D’ENTREE POUR LESDEUX GULF OF GEORGIA CANNERY ET FORT-LANGLEY

July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour
FAAUIL. .o 10.65 10.65 11.85 AU 10,65 10,65 11,85

8.90 8.90 9.90
4.70 4.70 5.90
* Family/Group........coceeeeeeeeninernsieieieneens 26.75 2675 29.70

8,90 8,90 9,90
4,70 4,70 5,90
* Famille/groupe.......cccovvvvereeeecenenineneee 26,75 26,75 29,70
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DUAL ENTRY PASSTO HMCSHAIDA AND CANADA MARINE DISCOVERY CENTRE/
DROIT D'ENTREE POUR LESDEUX NCSM HAIDA ET LE CENTRE DE DECOUVERTE MARINE DU CANADA
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTREE
Par jour
9.40 940 1015 FAJUILE. .o 9,40 9,40 10,15
7.90 7.90 8.65 * ATné.... . 7,90 7,90 8,65
4.70 4.70 4.95 * Jeune............. . 4,70 4,70 4,95
2375 2375 2525 * Famille/groupe.........cocoeeeeeevnenenee . 2375 2375 2525
7.65 7.90 7.90 8.65  * Groupe commercial, par personne........... 7,65 7,90 7,90 8,65
Saisonnier
2375 2375 2525 FAAUILE. .o 2375 2375 2525
2005 2005 2175 * ATné.... . 20,05 2005 21,75
1160 1160 1260 * Jeune............. . 1160 1160 12,60
5940 5940 6340 * Famille/groupe.........coceeeeeeeernerecicieininenes 59,40 5940 63,40
EASTERN NEWFOUNDLAND NATIONAL HISTORIC SITESPASY
LAISSEZ-PASSER AUX LIEUX HISTORIQUES NATIONAUX POUR L’EST DE TERRE-NEUVE
July 1, April 1, April1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Two Day Pass— Permis de deux jours —
Any Two Sites Deux emplacements quelconques
6.40 6.40 6.40 FAAUITE. .. 6,40 6,40 6,40
5.45 5.45 5.45 * ATné.... . 5,45 5,45 5,45
. 3.20 3.20 3.20 * Jeune............. . 3,20 3,20 3,20
* Family/Group........ooeeeveereeneensinenienes 1585 1585 1585 * Famill€/groupe.......covevevereneineiseees 1585 1585 15,85
Valid at Cape Spear, Castle Hill, En vigueur a Cap-Spear, a Castle Hill,
Hawthor ne Cottage, Sgnal Hill, au Cottage-Hawthorne, & Signal Hill
and Ryan Premises. et 4|’ Etablissement-Ryan.
NATIONAL PASY
CARTE D’ENTREE NATIONALE
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY — ANNUAL ENTREE — ANNUELLE
National Parks of Canada Parcs nationaux du Canada
F AU s 6240 6240 68.35 FAUILE. e 6240 6240 68,35
* SENION. vttt 5350 5350 5845 FATNE. ..ot 5350 5350 5845
FYOULH o 31.70 3L70 33.65 F JEBUNE ..ottt 31,70 3L,70 33,65
* Family/Group........coceeeeeeeeninerissieieieeeens 123.80 12380 137.70 * Famille/groupe........cccovvevevreeeeeeecncneneens 123,80 12380 137,70
Includes entry to 27 participating Comprend le droit d’ entrée pour
national parks. 27 parcs nationaux participants.
National Historic Sites of Canada Lieux historiques nationaux du Canada
4850 4850 53.50 4850 4850 53,50
4160 4160 4555 4160 41,60 4555
2475 2475 < 26.75 24775 2475 26,75
* Family/Group........cocueeeeeeeninernieieieieseens 9805 98.05 107.95 * Famille/groupe.......cccovvvreverceienenereee 9805 98,05 107,95
Includes entry to 78 participating Comprend le droit d’ entrée pour
national historic sites. 78 lieux historiques nationaux
participants.
Discovery Package Forfait découverte
7725 7725 8520 FAUITE. .o 7725 7725 8520
66.35 6635 73.30 * ATné.... . 66,35 6635 73,30
. 3860 3860 42.60 * Jeune............. . 3860 3860 42,60
* Family/Group........ooeeveereeneeneennienes 15550 155,50 167.40 * Famille/groupe........coeeeveeneineineenns 15550 155,50 167,40
Includes entry to 27 participating Comprend le droit d’ entrée pour
national parks and 78 participating 27 parcs nationaux et 78 lieux

national historic sites. historiques nationaux participants.
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P.E.I.COMBO PASS/ ~ 3
LAISSEZ-PASSER COMBINE DE L'l .-P.-E.
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009
ENTRY ENTREE
Daily Par jour

* Family/Group........coceeeeeeeininerenieieieieneens 3170 3170 3365

Includes entry to Prince Edward Island
National Park and Green Gables

* Famille/groupe.......cccovvvvreveeceicenisnens

Comprend le droit d'entrée au parc
national del’lle-du-Prince-Edouard

31,70 31,70 3365

Heritage Ste. et au site patrimonial dela
Maison Green Gables.
P.E.l. MULTI-PASY o
CARTE D’ENTREE UNIVERSELLE DEL'I.-P.-E.
July 1, April 1, April 1, April 1, 1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2006 2007 2008 2009 2006 2007 2008 2009

ENTRY ENTREE
Daily Par jour
* Commercial Group, per person.............. 8.40 9.40 9.90 10.90  * Groupe commercial, par personne........... 8,40 9,40 9,90 10,90

Includes entry to Prince Edward Island
National Park and Green Gables
Heritage Ste and Port-la-Joye—

Fort Amherst National Historic Ste.

Comprend le droit d’entrée au parc
national del’ lle-du-Prince-Edouard,
au site patrimonial de la Maison Green
Gables et au lieu historique national de
Port-la-Joye—Fort-Amherst.

VIKING TRAIL PASY
LAISSEZ-PASSER POUR LE SENTIER VIKING

July 1, April 1, April 1, April 1,
2009

2006 2007 2008
ENTRY
Weekly
FAAUIT..ccoo e 4035 4035 4455
* SENION ... 3415 3415 3590
F Y OULN oo 2130 2130 2225
* Family/Group........coceeeeeeeeninerissieieieeeens 80.70 80.70 89.15

Valid for seven consecutive days, this
pass provides entry to Gros Morne
National Park, L’ Anse aux Meadows,
Red Bay, and Port au Choix National
Historic Stes, and the Grenfell Historic
Properties provincial site.

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
ENTREE
Hebdomadaire
FAAUILE.....e e 40,35 40,35 4455
FATNE. oo 3415 3415 3590
F JBUNE ....ovvevevereeee st tese e rens 21,30 21,30 22,25
* Famille/groupe.......cccovvvevreeeeceeeninneens 80,70 80,70 89,15

Valable sept jours consécutifs, ce
laissez-passer donne accés au parc
national du Gros-Morne, aux lieux
historiques nationaux de L’ Anse aux
Meadows, de Red Bay et de Port au
Choix, ains qu’au lieu provincial des
propriétés historiques Grenfell.

ALL NATIONAL PARKSAND NATIONAL HISTORIC SITES, WHERE APPLICABLE/
TOUSLESPARCSNATIONAUX ET LIEUX HISTORIQUES NATIONAUX APPLICABLES

July 1, April 1, April 1, April 1,
2006 2007 2008 2009

WATER PERMIT

Annual

* For Domestic PUrpOSES........coevvvevieiene 2475 2475 2475
* For Business or Railway Water-supply

PUIPOSES......coceerrieriierierneseseere s 4950 4950  49.50

Taking of water from any water course
or park well within a national park
other than a townsite or subdivision
waterworks system.

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril

2006 2007 2008 2009
PERMISPOUR L'ALIMENTATION EN EAU
Annue
* Usage domestique ......c.eevveerieenieenieienns 24,75 24,75 24,75
* Pour affaires ou pour le chemin de fer
(approvisionnement en €au)............cccooveeee. 4950 4950 49,50

Alimentation en eau a partir d'un cours
d'eau ou d'un puits situé dans un parc
national autre que d'un lotissement
urbain ou d'un réseau.
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REALTY DOCUMENTATION

Type
* Assignment of Lease/Licence of
OCCUPBLION. ...t 99.05
* Consent to Financing
AQreemenNt .......cocveeineineiieiss e 99.05
* Renewal of Lease/Licence of
OCCUPBLION. ..o 99.05
* Surrender of Lease/Licence of
OCCUPALION.....venevensieesiee st 99.05
* New Lease/Licence of Occupation.......... 99.05
* Permit for the Supply of Water ............... 99.05
* Amending Agreement.........coveveveeeneene 99.05
* Letter of Undertaking.........cccoeeevveennnnes 99.05
* Sublease/Sublicence of Occupation ........ 99.05
99.05
99.05
* Court Order.... . 99.05
* Change of Name of Document Holder ... 24.75
* Processing of Death Certificete............... 14.85
* Probate of Will.......ccoovvvnnniiecciins 14.85
* Corporate Amalgamation............cccceeeeee 99.05
* Negotiated Agreements, up to and
including 20 hours.........coovvveeveenieinecns 495.30
* Negotiated Agreements, more than
20 NOUIS.....ovieiirrrere e 990.65
* Land Use Permit .......ccccooevvvveinercrccnnne 99.05
* New Site Plan Attached to a Licence of
OCCUPALION.....veneerieeriee e 99.05
* Revision of Site Plan Attached to a
Licence of Occupation............cceeeevererenene 99.05
* Certified Copy of Document................... 14.85
* Copy of Plan (Whiteprint)... 14.85
* Photocopies, Per page........ccvvevrveevnereenes 0.95
* Letter of any Other Non-Statutory
INSEIUMENT......cooieercccere s 24.75
* Research Conducted on Behalf of the
Public, per hour (one hour minimum)........ 24.75
* File or Information Search,
per hour (one hour
MINIMUM) L. 24.75
* Any Other Realty Transaction Certificate
OF DOCUMENt ... 99.05

99.05

99.05

99.05

99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
24.75
14.85
14.85
99.05

495.30

990.65
99.05

99.05

99.05
14.85
14.85

0.95

24.75

24.75

24.75

99.05

99.05

99.05

99.05

99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
99.05
24.75
14.85
14.85
99.05

495.30

990.65
99.05

99.05

99.05
14.85
14.85

0.95

24.75

24.75

24.75

99.05

DOCUMENTSRELATIFSAUX BIENSIMMOBILIERS

Type
* Cession de bail/permis
' OCCUPALION. ...t 99,05
* Consentement aun accord de
fINANCEMENE ..ot 99,05
* Renouvellement de bail/permis
0 OCCUPBLION......ocuiiiiiiiercc s 99,05
* Résiliation de bail/permis
O OCCUPALION.....c.vviieiieieieiee e 99,05
* Nouveau bail/permis d’ occupation........... 99,05
* Permis d’ gpprovisionnement eneau......... 99,05
* Accord de modification...........cccceeevveennen. 99,05
* Lettred entente.......coeeeveeereeireeireciveeneens 99,05
* Sous-bail/sous-permis d’ occupation......... 99,05
F SEIVITUAE ..ottt 99,05
* Droit de passage........cceeeeeeeeerenireresienenenns 99,05
* Ordonnance d' un tribunal . 99,05
* Nouveau détenteur d’' un document.......... 24,75
* Traitement d'un certificat de déces.......... 14,85
* Vérification d'un testament ..................... 14,85
* FUSION d' entreprisesS .......ovvvveeeveenieennens 99,05
* Accords négociés, jusgu’a

495,30
* Accords négociés, plus de
20 NBUIES ...ttt 990,65
* Permisd utilisation desterres.................. 99,05
* Nouveau plan d’ ensemblejoint aun
permis d’ occupation 99,05
* Révision du plan d’aménagement joint a
un permis d’ OCCUPALioN ........cocvvvvvevereerenens 99,05
* Copie certifiéed'un document................. 14,85
* Copie de plan (ozalid) 14,85
* Photocopies, par page 0,95
* Lettre ou autre texte non
rEgIEeMENtaAIre........ceveeeeerirerrrsiee e 24,75
* Recherche pour le compte du public, par
heure (minimum d’une heure) 24,75
* Consultation de fichiers ou recherches
d’information, par heure (minimum
d'UNENEUIE) ... 24,75
* Tout autre certificat ou document de
transaction immobiliere..........ccoeveevevevnennne 99,05

99,05
99,05
99,05

99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
24,75
14,85
14,85
99,05

495,30

990,65
99,05

99,05

99,05
14,85
14,85

0,95

24,75

24,75

24,75

99,05

99,05
99,05
99,05

99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
99,05
24,75
14,85
14,85
99,05

495,30

990,65
99,05

99,05

99,05
14,85
14,85

0,95

24,75

24,75

24,75

99,05

NATIONAL CAMPGROUND RESERVATION SERVICE/
LE SERVICE NATIONAL DE RESERVATION D’EMPLACEMENTS DE CAMPING

July 1, April 1, April 1, April 1,
2007

2006
RESERVATION SERVICES
Applicable at Participating National
Parks
* Per Reservation.........cccvnnecicisneseninns 10.90

* Changeto a Reservation ..... " 8.90
* Cancellation of a Reservation.................. 8.90

10.90
8.90
8.90

2008

10.90
8.90
8.90

1% juillet 1% avril 1% avril 1% avril
2007

2006

SERVICES DE RESERVATION

Applicable aux parcs nationaux

participants

* Par réservation.........cvcceveeeeeeieiceiie e, 10,90
* Modification aune réservation... . 8,90
* Annulation d'une réservation.................. 8,90

10,90
8,90
8,90

2008

10,90
8,90
8,90
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Film and Photography Fees

Application Fee Location Fee

Production Crew Size (per project) (per day)
Filming within a national
park, national marine
conservation area, national
historic site or inside a
heritage building
1-6 $148.60 $495.30
7-15 $371.50 $990.65
16-30 $742.95 $1,485.95
31-99 $2,476.60 $1,981.30
100 + $2,971.95 $2,476.60

Schedule of Discounts

Project Content Client and Per centage of Discount

Non-profit
organization/
Student

Gover nment Commercial

Scenery

Identifiable
NP, NHS, or
NMCA 5% 10% 0%

Backdrop 0% 0% 0%

Communications
Objectives

High priority
messages
Informing,

influencing and
involving

25% 50% 15%

25% 50% 15%

Primary
Use

Educational 35% 50% 15%

Tourism

promotion 35% 50% 15%

Entertainment 0% 0% 0%

Note: Discounts are additive by column to a maximum of
100%.

Definitions of Project Content

Scenery:
(a) projects that use a location as an identifiable national park,
national historic site or national marine conservation area.

(b) projects that use a location purely as a backdrop with no
reference to the park or site's significance.

Communications Obj ectives:
(a) projects that present Parks Canada high priority messages
without necessarily mentioning the Agency (i.e. ecological and
commemorative integrity).
(b) projects that contribute to informing, influencing and in-
volving Canadians concerning Canada’s nationally significant
natural and cultural heritage.

Primary Use:

(a) primary outcome of the project is either educational, or
linked to tourism or entertainment.

Droits de tournage et de photographie

Taille de I’ équipe de pro- Droit de demande Utilisation des lieux
duction (personnes) (par projet) (par jour)

Tournage dans un parc

national, une aire marine

nationale de conservation,

un lieu historique national

ou un édifice patrimonial
1-6 148,60 $ 49530 $
7-15 371,50 $ 990,65 $
16-30 742,95 $ 148595$%
31-99 2476,60 $ 1981,30$%
100 + 2971,95 % 2476,60 $

Liste desrabais

Contenu de projet Client et pourcentage derabais

Organisme sans
but lucratif /

Gouver nement étudiant Entreprise
Paysage
PN, LHN, ou
AMNC identifiable 5% 10 % 0%
Décor 0% 0% 0%
Objectifsde
communication
Messages
prioritaires 25% 50% 15%
Informer,
influencer et
impliquer 25% 50 % 15%
Utilisation
principale
Education 35% 50 % 15%
Promotion
touristique 35% 50 % 15%
Divertissement 0% 0% 0%

Nota : Les rabais s additionnent dans chaque colonne jusqu’a
concurrence de 100 %

Définitions du contenu de proj et

Paysage:
a) projets dans lesguels un parc national, un lieu historique na-
tional ou une aire marine nationale de conservation identifiable
sert de décor;
b) projets dans lesquels I’ endroit utilisé sert de simple décor

sans qu'il soit fait mention de I'importance du parc ou du lieu
historique.

Objectifsde communication :
a) projets présentant les messages prioritaires de Parcs Canada
sans qu'il soit nécessairement fait mention de I’ Agence (inté-
grité écologique et commémorative);
b) projets qui contribuent a informer, a influencer et a intéres-
ser les Canadiens en matiére de patrimoine naturel et culturel
d’importance nationale.

Utilisation principale:

a) projets principalement liés a I’ éducation, au tourisme ou au
divertissement.
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Heritage Presentation Per Person Special Program Fees

This fee schedule has been developed for use in pricing heri-
tage presentation specia programs, primarily one-time programs
or those of a short duration. These fees are based on an hour-
ly rate that was developed and consulted on for off-the-shelf
programs.

The planned level of service and anticipated average number of
participants will determine which fee from the schedule should be
charged when setting prices for these types of programs. Given
that fees will vary from program to program based on these vari-
ables, this pricing structure rather than the fees for individual
special programs has been published.

Droitsindividuels des programmes spéciaux de mise en valeur
du patrimoine

Le présent baréme des droits s applique aux programmes spé-
ciaux de mise en valeur du patrimoine, notamment aux program-
mes ponctuels ou de courte durée. Les droits ont été établis en
fonction d'un tarif horaire fixé aprés consultation pour les pro-
grammes ordinaires.

Le niveau de service prévu et le nombre moyen de participants
escomptés serviront a déterminer quel droit du bareme devrait
étre percu au moment de I’ établissement des prix de ces types de
programmes. Comme les droits varieront d’ un programme a |’ au-
tre en fonction de ces variables, nous avons publié le baréme des
droits plut6t que les droits de différents programmes spéci aux.

2006/07
Average Planned Current (Effective

Level of Service Number of Participants Fees July 1) 2007/08 2008/09
Three-hour program (or atwo- or three-interpreter program over 30 persons $6.00 $5.90 $7.40 $7.40
one hour where the program requires multiple interpreters to 20 persons $9.00 $8.90 $10.90 $10.90
effectively deliver) 10 persons $18.00 $17.80 $22.25 $22.25
Two-hour program (or atwo-interpreter program for 1 hour where 30 persons $4.00 $3.95 $4.95 $4.95
the program requires multiple interpreters to effectively deliver) 20 persons $6.00 $5.90 $7.40 $7.40
10 persons $12.00 $11.85 $14.85 $14.85

One-hour program with one interpreter 30 persons $2.00 $1.95 $2.45 $2.45
20 persons $3.00 $2.95 $3.95 $3.95

10 persons $6.00 $5.90 $7.40 $7.40

Nombre moyen prévu Droits 2006-2007
Niveau de service de participants actuels (Du 1% juillet)| 2007-2008 2008-2009

Programme de trois heures (ou programme avec deux ou trois 30 personnes 6,00$ 590 % 740% 740%
interprétes pendant une heure si plusieurs interprétes sont 20 personnes 9,00% 890% 1090% 1090%
nécessaires pour une prestation efficace) 10 personnes 1800% 1780$ 225% 225$
Programme de deux heures (ou programme avec deux interprétes 30 personnes 4,00$ 395% 495% 495%
pendant une heure si plusieurs interprétes sont nécessaires 20 personnes 6,00$ 590% 740$ 740%
pour une prestation efficace) 10 personnes 12,00$ 1185% 1485% 1485%
Programme d’ une heure avec un interpréte 30 personnes 200% 1953 245% 245%
20 personnes 3,00$ 295% 395 % 395 %

10 personnes 6,00 $ 590 % 740$% 740$%
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Multi-M edia Fees

INFORMATION FOR ALL FEE SCHEDULES

Definitions of content:

Scenery: — projects using alocation as an identifiable NP, NHS or NMCA
— projects using alocation purely as backdrop or scenery with no reference to the park’ s or site's
significance

Communications Objectives:
— productions presenting Parks Canada high priority messages without necessarily mentioning the
Agency (i.e.: Ecolological Integrity, Commemorative Integrity)
— productions contributing to the overall mandate of Engaging Canadians of Informing, Influencing and
Involving (e.g. youth, schools, tourism promotion, etc.)

Primary Use: — primary outcome is either educational, linked to tourism or entertainment

SCHEDULE OF DISCOUNTS BASED ON CONTENT AND CLIENT
Content Client

Non-profit/Student
Government use proj ect Commercial project

% of Discount

Scenery
I dentifiable NP, NHS or NMCA 5 10 0
Backdrop 0 0 0
Communications Obj ectives
High priority messages 25 50 15
Support to Parks Canada’'s 25 50 15
“Engaging Canadians’ Strategy
Primary Use
Educational 35 50 15
Tourism promotion 35 50 15
Entertainment 0 0 0

* Discounts are additive by column to a maximum of 100%.
Calculate applicable fee based on appropriate fee schedule and then apply discount as calculated above.
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Droits multimédias

NOTESAPPLICABLESA L'ENSEMBLE DESGRILLESTARIFAIRES

Définitions du contenu :

Paysage : — projets qui utilisent un lieu comme un PN, un LHN ou une AMNC de maniére a ce qu’ on puisse le
reconnaitre.
— projets qui utilisent un parc ou un lieu comme toile de fond sans qu'il soit possible de le reconnaitre.

Objectifs en matiére de communications::
— productions qui diffusent des messages hautement prioritaires de Parcs Canada sans mentionner
I’ Agence (c'est-a-dire IE, IC).
— productions qui contribuent alaréalisation du mandat de la stratégie « Engager les Canadiens », qui
consiste ainformer, ainfluencer et ainciter al’ action (par exemple les jeunes, les écoles, la promotion
touristique).

Usage principal : — lerésultat principal est soit éducatif, soit lié au tourisme ou au divertissement.

GRILLE DESRABAIS SELON LE CONTENU ET LE CLIENT

Contenu Client
Usage Projet étudiant ou a
gouver nemental but non lucratif Projet a but lucratif

% de réduction

Paysage
PN, LHN ou AMNC reconnaissable 5 10 0
Toiledefond 0 0 0
Objectifs en matiére de communications
M essages hautement prioritaires 25 50 15
Appui ala stratégie « Engager les Canadiens » 25 50 15

de Parcs Canada

Usage principal

Educatif 35 50 15
Promotion du tourisme 35 50 15
Divertissement 0 0 0

* Lesrabais s additionnent dans chague colonne jusqu’ a concurrence de 100 %.
Calculer letarif applicable au moyen delagrille tarifaire appropriée, puis appliquer le rabais en fonction des critéres ci-dessus.



132 Supplement to the Canada Gazette October 14, 2006

ADDITIONAL INFORMATION WITH REGARD TO COMMERCIAL RATES

The rates shown in this schedule are applicable for newspapers, magazines, books, catalogues, date books, calendars, video cassette
and CD-ROM jackets, posters, postcards and other printed material.

Newspaper s: 50% of commercial rate.

Cover page of magazine: 150% of commercia rate.

Postcards. commercial rate plus $0.05 per printed postcard depending on circulation.
Posters. commercial rate plus $0.50 for printed posters depending on circulation.

Discounts applicable depending on the number of images purchased in one transaction:
One image purchased: no discount
From 2 to 5 images: 20% discount
From 6 to 10 images: 40% discount
More than 10 images: 50% discount

FEE SCHEDUL E FOR NEWSPAPERS, MAGAZINES
AND OTHER PRINTED MATERIAL (LARGE PRINT RUN)

Page size Surface Circulation
8Y2x 11 area of
inches || imagein |_05K 1K 25K 5K 10K | 25k | sok | 100k | 250k [ 500K [1000K

square

inches . . . . .

(From .. Commercial ratein dollars— Non-exclusivereproduction rights

to...in%
1/16 0.00to

6.00 49.50 49.50 49.50 49.50 49.50 74.30 99.05 123.80 148.60 173.35 | 198.10
1/8 6.01to

12.00 49.50 74.30 99.05 123.80 148.60 173.35 198.10 222.90 247.65 27240 | 297.20
1/4 12.01to

24.00 148.60 173.35 198.10 222.90 247.65 272.40 297.20 321.95 346.70 37150 | 396.25
1/3 24.01to

32.00 198.10 222.90 247.65 272.40 297.20 321.95 346.70 371.50 396.25 421.00 | 445.75
1/2 32.01to

47.00 247.65 272.40 297.20 321.95 346.70 371.50 396.25 421.00 445.75 470.55 | 495.30
2/3 47.01to

63.00 297.20 321.95 346.70 371.50 396.25 421.00 445.75 470.55 495.30 520.05 | 544.85
11 63.01to

94.00 346.70 371.50 396.25 421.00 445.75 470.55 495.30 520.05 544.85 569.60 | 594.35
211 94.01to

187.00 445.75 470.55 495.30 520.05 544.85 569.60 594.35 619.15 643.90 668.65 | 693.45
31 187.01to

281.00 544.85 569.60 594.35 619.15 643.90 668.65 693.45 718.20 742.95 767.75 | 792.50
4/1 281.01to

374.00 643.90 668.65 693.45 718.20 742.95 767.75 792.50 817.25 842.05 866.80 | 891.55
6/1 374.01to

561.00 742.95 767.75 792.50 817.25 842.05 866.80 891.55 916.35 941.10 965.85 | 990.65
8/1 561.01 to

748.00 941.10 965.85 990.65 | 1,015.40 | 1,040.15 | 1,064.95 | 1,089.70 | 1,114.45 | 1,139.25 | 1,164.00 |1,188.75
12/1 748.01 to

1122.00 1,139.25 | 1,164.00 | 1,188.75 | 1,213.55 | 1,238.30 [ 1,263.05 | 1,287.85 | 1,312.60 | 1,337.35 | 1,362.15 |1,386.90
16/1 1122.01to

1496.00 1,337.35 | 1,362.15 | 1,386.90 | 1,411.65 | 1,436.45 | 1,461.20 | 1,485.95 | 1,510.75 | 1,535.50 | 1,560.25 [1,585.05
+ 1496.01

or more 1,733.60 | 1,758.40 | 1,783.15 | 1,807.90 | 1,832.70 | 1,857.45 [ 1,882.20 | 1,907.00 | 1,931.75 | 1,956.50 |1,981.30
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NOTES COMPLEMENTAIRES CONCERNANT LE TARIF COMMERCIAL
Lestarifs de cette grille s appliquent aux journaux, magazines, livres, catalogues, agendas, calendriers, jaquettes pour cassettes
vidéo et CD-ROM, affiches, cartes postales et autres imprimés.
Journaux : 50 % du tarif commercial.
Page couverture de magazine: 150 % du tarif commercial.
Cartes postales : tarif commercia plus 0,05 $ par carte postale imprimée selon le tirage.
Affiches: tarif commercial plus 0,50 $ par affiche imprimée selon le tirage.
Rabais selon le nombre d’images acquises lors d’ une méme transaction :
Achat d’une image : aucun rabais.
De2a5images: rabais de 20 %.
De 6 a10images: rabais de 40 %.
Plus de 10 images : rabais de 50 %.
GRILLE TARIFAIRE POUR LESJOURNAUX, MAGAZINESET
AUTRESIMPRIMES (GROSTIRAGE)
Format |[Surface de] Tirage
enpage |lI'imageenf o5k 1K 25K 5k | 10k | 25k | s0k | 100K 250 K 500K [1000K
82 x pouces
11 pouces|| carrés
(de,, a Tarif commercial en dollars— Droits dereproduction non exclusifs
m POY)
1/16 0,00a
6,00 49,50 49,50 49,50 49,50 49,50 74,30 99,05 123,80 148,60 173,35 198,10
1/8 6,01a
12,00 49,50 74,30 99,05 | 12380 | 14860 | 17335 | 19810 | 222,90 | 247,65 | 27240 | 297,20
14 12,01a
24,00 148,60 173,35 198,10 222,90 247,65 272,40 297,20 321,95 346,70 371,50 | 396,25
1/3 2401a
32,00 198,10 | 22290 | 24765 | 27240 | 297,20 | 321,95 | 34670 | 37150 | 396,25 | 421,00 | 44575
12 320la
47,00 247,65 272,40 297,20 321,95 346,70 371,50 396,25 421,00 445,75 470,55 | 495,30
2/3 47,01 a
63,00 29720 | 32195 | 34670 | 371,50 | 396,25 | 421,00 | 44575 | 47055 | 49530 | 520,05 | 544,85
11 63,01a
94,00 346,70 371,50 396,25 421,00 445,75 470,55 495,30 520,05 544,85 569,60 594,35
2/1 94,01a
187,00 445,75 470,55 495,30 520,05 544,85 569,60 594,35 619,15 643,90 668,65 693,45
3/1 187,01 a
281,00 544,85 | 56960 | 594,35 | 619,15 | 64390 | 66865 | 69345 | 71820 | 742,95 | 767,75 | 792,50
41 281,014
374,00 643,90 668,65 693,45 718,20 742,95 767,75 792,50 817,25 842,05 866,80 | 891,55
6/1 374,01 a
561,00 74295 | 767,75 | 79250 | 817,25 | 84205 | 86680 | 89155 | 91635 | 941,10 | 96585 | 990,65
8/1 561,01 a
748,00 941,10 965,85 990,65 | 101540 | 1040,15 [ 1064,95 [ 1089,70 | 111445 | 1139,25 | 1164,00 |1188,75
12/1 748,01 a
1122,00 || 1139,25 | 1164,00 | 1188,75 | 121355 | 1238,30 | 1263,05 | 1287,85 | 1312,60 | 1337,35 | 136215 |1386,90
16/1 |1122,01a
1496,00 || 1337,35 | 1362,15 [ 1386,90 | 141165 | 143645 | 1461,20 | 148595 | 1510,75 | 153550 | 1560,25 [1585,05
+ 1496,01
etplus [ 173360 [ 175840 | 178315 | 1807,90 | 1832,70 | 1857,45 | 188220 | 1907,00 | 1931,75 | 195650 [1981,30




134 Supplement to the Canada Gazette October 14, 2006

FEE SCHEDULE FOR USE OF IMAGESIN REPORTS OR
OTHER PRINTED MATERIAL (SHORT PRINT RUN)

Size Surface area of image Circulation of report
o (g‘r ol f(;”d:ﬁ?) 1 | 2to5 | 6to10 | 11to25 2610 499
Commercial ratein dollars
Non-exclusive reproduction rights
4%x5 00.0t0 20.0 24.75 26.75 29.70 32.65 36.65
5x7 20.1t0 35.0 49.50 54.45 59.40 65.35 72.30
8x 10 35.1t080.0 74.30 81.20 89.15 99.05 108.95
11x14 80.1t0 154.0 99.05 108.95 118.85 133.70 143.60
16 x 20 154.1 t0 320.0 148.60 163.45 178.30 198.10 217.90
20 % 24 320.1to0 480.0 198.10 217.90 237.75 262.50 287.25
24 % 30 (36) 480.1t0 864.0 247.65 272.40 297.20 326.90 361.55
30x 40 864.1to 1 200.0 297.20 326.90 361.55 396.25 435.85
40 x 50 (60) 1200.1to 2 400.0 346.70 381.40 421.00 460.65 505.20
48 x 60 2400.1to 2 880.0 396.25 435.85 475.50 525.05 579.50
over 48 x 60 2 880.1 and over 445.75 490.35 539.90 594.35 653.80
Reproduction quality Photographic: 100% of commercial rate Laser photocopy: 50% of commercia rate
Applicable discount depending on the number of images purchased during same transaction:
Number of images one image from 2 to 5 images from 6 to 10 images over 10 images

Applicable discount no discount 20% discount 40% discount 50% discount
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GRILLE TARIFAIRE POUR LESPHOTOGRAPHIES DESTINEESA ILLUSTRER UN
RAPPORT OU UN AUTRE IMPRIME (TIRAGE LIMITE)
Format Surface del'imageen Tiragedu rapport
) s (F(’j%“_‘_:_e; Carpr O%‘) 1 2a5 | 6a10 | 11a25 26 2499
Tarif commercial en dollars
Droitsdereproduction non exclusifs
4x5 00,0a20,0 24,75 26,75 29,70 32,65 36,65
5%7 20,1a 35,0 49,50 54,45 59,40 65,35 72,30
8x 10 35,1a80,0 74,30 81,20 89,15 99,05 108,95
11 x 14 80,1a154,0 99,05 108,95 118,85 133,70 143,60
16 x 20 154,1 2 320,0 148,60 163,45 178,30 198,10 217,90
20% 24 320,1 2480,0 198,10 217,90 237,75 262,50 287,25
24 % 30 (36) 480,1 a2 864,0 247,65 272,40 297,20 326,90 361,55
30x 40 864,1a1200,0 297,20 326,90 361,55 396,25 435,85
40 x 50 (60) 1200,1 42 400,0 346,70 381,40 421,00 460,65 505,20
48 x 60 2400,1a2880,0 396,25 435,85 475,50 525,05 579,50
plus de 48 x 60 2 880,1 et plus 445,75 490,35 539,90 594,35 653,80

Qualité de lareproduction

Photographique : 100 % du tarif commercial

Photocopie laser : 50 % du tarif commercial

Rabais applicables selon le nombre d’images acquises lors d’une méme transaction :

Nombre d’images

une image

de 2 a5images

de 6 a10 images

plus de 10 images

Rabais applicable

aucun rabais

rabais de 20 %

rabais de 40 %

rabais de 50 %
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FEE SCHEDULE FOR PHOTOGRAPHSAND EXHIBIT MATERIALS

Size Surface area of imagein Number of sameimage
o (Franare t'gChﬁz) 1 2105 61010 11t025 | 26and over
Commercial ratein dollars— Non-exclusive reproduction rights
4%x5 00.0to0 20.0 24.75 26.75 29.70 32.65 36.65
5x7 20.1t0 35.0 49.50 54.45 59.40 65.35 72.30
8x 10 35.1t080.0 74.30 81.20 89.15 99.05 108.95
11x 14 80.1t0 154.0 99.05 108.95 118.85 133.70 143.60
16 x 20 154.1t0 320.0 148.60 163.45 178.30 198.10 217.90
20 % 24 320.1to0 480.0 198.10 217.90 237.75 262.50 287.25
24 % 30 (36) 480.1t0 864.0 247.65 272.40 297.20 326.90 361.55
30 x40 864.1to 1 200.0 297.20 326.90 361.55 396.25 435.85
40 x 50 (60) 1200.1to 2 400.0 346.70 381.40 421.00 460.65 505.20
48 x 60 2400.1to 2 880.0 396.25 435.85 475.50 525.05 579.50
over 48 x 60 2880.1 and over 445.75 490.35 539.90 594.35 653.80
FEE SCHEDULE FOR HIGHWAY ADVERTISING BILLBOARDS
Standard size Surface area of imagein Number of identical billboards
Ofb?ﬂ\ég;riggg (Frmjﬁrg?inz) 1 2to5 6to 10 11to 25 26 and over
10 x 20 feet Commercial ratein dollars— Non-exclusive reproduction rights
1/20 00.0to 10.0 198.10 217.90 237.75 262.50 287.25
1/10 10.1t0 20.0 247.65 272.40 297.20 326.90 361.55
1/5 20.1t040.0 297.20 326.90 361.55 396.25 435.85
1/2 40.1to 100.0 346.70 381.40 421.00 460.65 564.65
11 100.1 to 200.0 396.25 435.85 475.50 525.05 579.50
over 1/1 200.1 and over 445.75 490.35 539.90 594.35 653.80
FEE SCHEDULE FOR SLIDES
Number of copies Number of different images
of slide preseritation 2t05 | 61010 | 111040 | 411080 | 8110240 | 241t0480 [ 48110960 | 961 and
transparencies over
Commercial ratein dollars (per image) — Non-exclusive reproduction rights
1 247.65 148.60 99.05 74.30 59.40 34.65 29.70 24.75 19.80
2 272.40 163.45 108.95 79.25 54.45 37.60 32.65 27.70 21.75
3to5 297.20 178.30 118.85 89.15 59.40 41.60 35.65 29.70 23.75
61010 326.90 198.10 133.70 99.05 64.35 45.55 39.60 32.65 26.75
11to 50 361.55 217.90 143.60 108.95 74.30 50.50 43.55 36.65 28.70
51to 100 396.25 237.75 158.50 118.85 79.25 55.45 47.55 39.60 31.70
101 and over 435.85 262.50 173.35 133.70 89.15 61.40 52.50 43.55 34.65
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GRILLE TARIFAIRE POUR LESPHOTOGRAPHIESET LE MATERIEL D’EXPOSITION

Format en Surface deI’imqgem Quantité d’une mémeimage
pouces poucescarres 1 2a5 6a10 11425 26 et plus
(de...a... poY)

Tarif commercial en dollars— Droitsde reproduction non exclusifs
4%x5 00,02 20,0 24,75 26,75 29,70 32,65 36,65
5x7 20,1a35,0 49,50 54,45 59,40 65,35 72,30
8x 10 35,1a80,0 74,30 81,20 89,15 99,05 108,95
11x14 80,1a154,0 99,05 108,95 118,85 133,70 143,60
16 x 20 154,1 4 320,0 148,60 163,45 178,30 198,10 217,90
20 % 24 320,1 2480,0 198,10 217,90 237,75 262,50 287,25
24 % 30 (36) 480,1 a2 864,0 247,65 272,40 297,20 326,90 361,55
30 x40 864,1a1200,0 297,20 326,90 361,55 396,25 435,85
40 x 50 (60) 1200,1 42 400,0 346,70 381,40 421,00 460,65 505,20
48 x 60 2400,1a2880,0 396,25 435,85 475,50 525,05 579,50
plus de 48 x 60 2880,1 et plus 445,75 490,35 539,90 594,35 653,80

GRILLE TARIFAIRE POUR PANNEAUX PUBLICITAIRESROUTIERS

Format de panneaux Surface del’image en Nombre de panneaux identiques

publicitair es (ggedsacar gi%) 1 2a5 6210 11225 26 et plus
10 x 20 pieds Tarif commercial en dollars— Droits de reproduction non exclusifs

1/20 00,02 10,0 198,10 217,90 237,75 262,50 287,25

1/10 10,14 20,0 247,65 272,40 297,20 326,90 361,55

15 20,12a40,0 297,20 326,90 361,55 396,25 435,85

12 40,1 a2100,0 346,70 381,40 421,00 460,65 564,65

1 100,1 & 200,0 396,25 435,85 475,50 525,05 579,50

plusde 1/1 200,1 et plus 44575 490,35 539,90 594,35 653,80

GRILLE TARIFAIRE POUR DIAPOSITIVES

Nombre Nombr e d’images différentes
= B 235 | 6a10 | 11240 | 41a80 | 814240 | 2412480 | 4812960 |961 et plus
detransparents Tarif commercial en dollars (par image) — Droits de reproduction non exclusifs
1 247,65 148,60 99,05 74,30 59,40 34,65 29,70 24,75 19,80
2 272,40 163,45 108,95 79,25 54,45 37,60 32,65 27,70 21,75
3ab5 297,20 178,30 118,85 89,15 59,40 41,60 35,65 29,70 23,75
6al0 326,90 198,10 133,70 99,05 64,35 45,55 39,60 32,65 26,75
11a50 361,55 217,90 143,60 108,95 74,30 50,50 43,55 36,65 28,70
51 a100 396,25 237,75 158,50 118,85 79,25 55,45 47,55 39,60 31,70
101 et plus 435,85 262,50 173,35 133,70 89,15 61,40 52,50 43,55 34,65
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FEE SCHEDULE FOR DIGITAL IMAGES
(CD-ROM, CD PHOTOS AND OTHER MEDIA)

Dimensions Number of different digital images used Surface area Sizein
I e 2 1 | 2to5 |6t010 [11t025 |26t050 | 51to | 101to | 501to | 1001 | ©f ege 'Rgﬂﬁ‘:’rh?c
100 500 | 1000 |and over <4 photograp
pixels quality
Commercial ratein dollars (per image) printout
Non-exclusive reproduction rights at 300 ppi
192 x 128 12.35 9.90 7.40 6.15 4.95 3.95 2.95 195 095| 0to24,576 0.64 x 0.43
288 x 192 18.55 14.85 11.10 9.25 6.90 5.55 3.70 1.85 0.95 24,577 to 0.96 x 0.64
55,296
384 x 256 24.75 19.80 14.85 12.35 9.90 7.40 4.95 245 1.20 55,297 to 1.28 x 0.85
98,304
576 x 384 37.15 29.70 22.25 18.55 14.85 11.10 7.40 3.70 1.85 98,305 to 1.92x1.28
221,184
768 x 512 49.50 39.60 29.70 24.75 19.80 14.85 9.90 4.95 245 221,185t0 256 x1.71
393,916
960 x 640 61.90 49.50 37.15 30.95 24.75 18.05 12.35 6.15 3.05 393,917 to 3.20x2.13
614,400
1152 x 768 74.30 59.40 44.55 37.15 29.70 22.25 14.85 7.40 3.70 614,401 to 3.84 x 2.56
884,736
1536 x 1024 99.05 79.25 59.40 49.50 39.60 29.70 19.80 9.90 4.95 884,737 to 5.12 x 3.41
1,572,864
2304 x 1536 148.60| 118.85 89.15 74.30 59.40 44.55 29.70 14.85 7.40 1,572,865 to 7.68 x 5.12
3,538,944
3072 % 2048 198.10| 15850 118.85 99.05 79.25 59.40 39.60 19.80 9.90| 3,538,945 t0 10.24 x 6.82
6,291,456
4608 x 3072 297.20| 237.75| 178.30| 148.60( 11885 89.15 59.40 29.70 14.85| 6,291,457 to 15.36 x 10.24
14,155,776
6144 x 4096 396.25| 317.00| 237.75| 198.10| 15850| 118.85 79.25 39.60 19.80| 14,155,777to | 20.48 x 13.65
25,165,824
6144 x 4096 49530| 396.25| 297.20| 247.65| 198.10| 148.60 99.05 49.50 24.75| 25,165,825 20.48 x 13.65
and over and over and over

CIRCULATION OF CD-ROM OR OTHER ELECTRONIC MEDIA
1 | 1 | 25k | sk | 1K | 25K | 50k | 100k | 250k | 500k | 1000K

for circulation listed in row above, multiply figure from previous schedule by factor in row below
to obtain applicable fee per image used

x1 | x6 | x8 | x10 | x12 | x14 | x16 | x18 | x20 | x22 | x24
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GRILLE TARIFAIRE POUR LESIMAGESNUMERISEES
(CD-ROM, PHOTO CD ET AUTRESMEDIAS)
Dimensions Nombr e d’images numérisées différentes Surface de Format en
CI[IPES 1 [ 2a5 [6a10 [11a25 [26a50 [s12100] 101a | s01a | 1001 | 'Medeen jpoucespau une
500 | 1000 | et plus PIXE: q
carrés photogra-
Tarif commercial en dollars (par image) phique a
Droits de reproduction non exclusifs 300 ppi
192 x 128 12,35 9,90 7,40 6,15 4,95 3,95 2,95 1,95 0,95 0a24576 0,64 x 0,43
288 x 192 18,55 14,85 11,10 9,25 6,90 5,55 3,70 1,85 0,95 24577 a 0,96 % 0,64
55 296
384 x 256 24,75 19,80 14,85 12,35 9,90 7,40 4,95 2,45 1,20 55297 a 1,28 x 0,85
98 304
576 x 384 37,15 29,70 22,25 18,55 14,85 11,10 7,40 3,70 1,85 98 305 a 1,92 x 1,28
221184
768 x 512 49,50 39,60 29,70 24,75 19,80 14,85 9,90 4,95 2,45 221185a 2,56x1,71
393916
960 x 640 61,90 49,50 37,15 30,95 24,75 18,05 12,35 6,15 3,05 393917 a 3,20x 2,13
614 400
1152 x 768 7430| 59,40| 4455| 37,15 29,70| 2225| 14,85 7,40 3,70 614401 a 3,84 x 2,56
884 736
1536 x 1024 99,05 79,25 59,40 49,50 39,60 29,70 19,80 9,90 4,95 884737 a 512 x 3,41
1572 864
2304 x 1536 14860| 11885| 89,15 7430| 5940| 4455 29,70| 1485 740| 1572865a 7,68 x 5,12
3538944
3072 x 2048 198,10 | 158,50| 118,85 99,05 79,25 59,40 39,60 19,80 9,90 3538945 a 10,24 x 6,82
6 291 456
4608 x 3072 297,20 237,75 178,30 148,60( 118,85 89,15 59,40 29,70 14,85 6291 457 a 15,36 x 10,24
14155776
6144 x 4096 396,25| 317,00 237,75| 198,10| 15850| 118,85 79,25 39,60 19,80 | 14155777a 20,48 x 13,65
25 165 824
6144 x 4096 49530 396,25| 297,20| 247,65| 198,10| 148,60 99,05 49,50 24,75 25 165 825 20,48 x 13,65
et plus et plus et plus
TIRAGE DES CD-ROM OU D’AUTRES MEDIAS ELECTRONIQUES
1 | 1k | 25k | 5Kk | 10K | 25K | 50K | 100Kk | 250K | 500K | 1000K
Pour lestirages mentionnés ci-dessus, multiplier les chiffres obtenus au moyen des grilles précédentes par le facteur
indiqué ci-dessous afin d’ obtenir les droits applicables par image utilisée.
x1 | X6 | x8 | x10 | x12 | x14 | x16 | x18 | x20 | x22 | x24
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FILM AND VIDEO ROYALTY FEE CATEGORIESAND RATES

Basis: dollars per second, minimum 30 seconds

CANADA ONE COUNTRY WORLD

Dollars Per Second Dollars Per Second Dollars Per Second
BROADCAST DISTRIBUTION
Conventional TV and Cable 24.75 29.70 39.60
Distribution
Pay Per View Distribution 24.75 29.70 39.60
Advertising Distribution 39.60 44.55 59.40
Music Video Distribution 39.60 44.55 59.40
Internet Distribution n/a n/a 39.60
NON-BROADCAST DISTRIBUTION
Conventional Theatrical 39.60 44.55 59.40
Distribution
Limited Theatrical 11.85 14.85 19.80
Distribution
Live Theatrical Distribution 11.85 14.85 19.80
Educational Distribution 7.90 11.85 14.85
Commercial Carrier 14.85 19.80 24.75
Distribution
Private Use Distribution 14.85 19.80 24.75
Captive Community 14.85 19.80 24.75
Distribution
New Media Distribution n/a n/a 39.60

The above royalty rates are for non-exclusive rights for five years unlimited communications or performances. Payment of an addi-
tional 50% of the above royalty rate for a particular market and territory permits unlimited use of the material in perpetuity within the

particular market and territory.
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CATEGORIESET TAUX — DROITS DE REDEVANCE PROPOSES SUR LESFILMSET BANDES VIDEO

Base: dollars par seconde, minimum 30 secondes

CANADA UN PAYS LE MONDE
Laseconde Laseconde Laseconde
RADIODIFFUSION ET TELEDIFFUSION
Diffusion traditionnelle 2475% 29,70$ 39,60 %
télé et cable
Téévision au compteur 2475 % 29,70 % 39,60 $
Publicité 39,60 $ 4455 $ 59,40 $
Musique vidéo 39,60 $ 4455 $ 59,40 $
Internet s.0. s.0. 39,60 $
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